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Dla mojej starszej siostry Sandy

Ktamstwo bedgce w potowie prawdg to najczarniejsze z ktamstw.

Alfred Lord Tennyson



Prolog

Sg uwiezione W putapce, zamarle. Czekajq. Szarpig si¢ unieruchomione
W lesie, ktory ich nie wypuszcza. Nieostrozni od czasu do czasu widzq, jak cos
mignie W zaroslach — wyczujg rozpaczliwy gtoéd, zobaczq blysk palajgcych
czerwono Slepi — 1 pospiesznie wymykajq sie z lesnego cienia z powrotem Kku
swiatlu.

Ona przybywa; juz wkrotce tu bedzie.

Znow popedzq swobodnie przez wrzosowiska. Powroci Dziki L.ow.

A ziemia spilynie krwig.



Sa rzeczy, o ktoérych wiemy, ze nie powinno si¢ ich robi¢. Jak stanie na
torach, gdy zbliza si¢ pociagg, albo trzymanie r¢ki nad otwartym plomieniem.
Mozna szybko przesung¢ dton i bedzie w porzadku, ale co$ gdzie$ tam w glebi kaze
mi przytrzymac jg sekunde dtuzej, a potem jeszcze jedng i jeszcze. Tory kolejowe
I matki przypominaja ogien — jes$li zbyt blisko, zbyt dlugo si¢ zatrzymasz,
ryzykujesz bol.



Gdybym usiadta 1 sporzadzita spis wszystkiego, czego nie powinnam robi¢,
a punkty utozytabym w kolejnosci od najgorszego, przebywanie w tej chwili w tym
miejscu znalazloby sie gdzie§ na szczycie listy. Ale pociggaja mnie rzeczy
niewskazane. Chc¢ jedynie zobaczy¢, co si¢ stanie, kto si¢ poczuje zraniony.
Chyba.

Zatem bez wzgledu na to, jak natarczywie ten wewnetrzny glos ostroznosci,
glos rozsadku, kaze mi si¢ trzymac z daleka, bez wzgledu na to, jak usilnie staram
si¢ odwie$¢ samg siebie, zgubi¢ bilet autobusowy albo celowo nie wktada¢ na
siebie nic, co by cho¢ jako tako uszlo w tlumie, zadng miarg nie moglabym si¢
znalez¢ nigdzie indziej, prawda?

Jak blisko, jak dlugo, to juz inna sprawa. W tej chwili dygocze pod
bezlistnymi drzewami na wzgdérzu wznoszacym si¢ nad spopielarnig — plama
czerwieni W ten bezbarwny ciemny dzien. Rozwazam swoje mozliwosci.

Zaczyna padac i ciesz¢ si¢ ztego. Ona nie cierpiala deszczu. Nie tak jak
wiekszo$¢ ludzi narzekajacych, ze ztapata ich mzawka albo ze ulewa zniszczyta im
przyjecie ogrodowe. Ona go autentycznie nienawidzita. Prawie tak, jakby
byla zrobiona z czego$, co moze si¢ rozpusci¢, a nie ze $Sciggien, mie¢sni 1 kosci
ustawionych pod ostrymi katami.

Moze si¢ bata, ze deszcz zmyje jej maske — tg, ktérg ma w gazetach,
u$miechnicta, sfotografowana zmezczyzng, ktéorego nigdy przedtem nie
widziatam. Usmiechni¢ta? Ciekawe, czy w trumnie tez si¢ uSmiecha, czy
utozyli jej rysy, zeby wkroczyta w zaswiaty zsympatyczng ming. Czy mieli
nadzieje, ze to przekona gdzie§ tam odzwiernego, by jej otworzyt pertowa brame,
zamiast zepchna¢ ja ostatecznie dtuga zjezdzalnig w otchtan. A moze z jej twarzy
nie zostalo na tyle szczatkéw, by dato si¢ je utozy¢?

Kreta drogg zaczynajg nadjezdza¢ samochody. Pierwszy jest dtugi i czarny,
z trumng z tylu. Gdy zatrzymuje si¢ przed spopielarnig, lekki deszcz zamienia si¢
W rzgsistg ulewe. Rozlega si¢ grzmot, niebo przecina btyskawica.

Cho¢ zwlekam, rozmyslajac o tym, co powinnam zrobié, a Czego nie, 0 tym,
na ile mogg si¢ zblizy¢ do ptomienia, burza niejako decyduje za mnie. MOwi mi:
,,Quinn, musisz si¢ ruszy¢. Poszuka¢ schronienia”.

Ale to tylko wymowka. Prawda jest taka, ze przysztam tu po to, by si¢
upewnic, ze ona faktycznie nie zyje.



Wiatr wyje, wywraca parasol na drugg strone, gdy tylko wychodze
Z samochodu. Zimne krople deszczu bombardujg mnie po twarzy 1 rekach. W ciggu
kilku sekund wichura zamienia mojg starannie ulozong fryzur¢ w dzikie
pobojowisko. Twarde krople wsciekle kasaja mnie w skore, skupiam si¢ wiec na
tym bolu, zeby unikngé wszystkich innych.

Z wozu wysiada tato i nad naszag dwdjka natychmiast otwiera si¢ nastgpny



parasol, ale jedyne, 0 czym teraz mysle, to stukanie deszczu w wieko jej trumny.
Czy stycha¢ je w $rodku? Czy ona w protescie zabgbni w drewno i krzyknie: ,,Hej,
przesta¢ mi zaraz!”? Tak bardzo kochala stonce, jej ostatni spacer nie powinien
tona¢ w ulewie.

Niosacy trumne¢ mimo lodowatego prysznica stawiajg miarowo krotkie kroki,
aja mam ochote wrzeszcze¢, popedzi¢ ich, zeby si¢ pospieszyli, zeby zabrali ja
z deszczu. Zimna dton taty szuka mojej i chwytam jg odrobing za mocno. Tato i ja
idziemy za nig — za trumng i za lezagcg w srodku mama.

Jedna z ciotek taty, mamroczac co$, poprawia mi wlosy. Zostaj¢ pociggnicta
do tawki na samym przedzie, ale tak naprawdg ani to, ani nic innego nie ma dla
mnie znaczenia.

Znowu obracam w glowie stowa. ,,Mama nie zyje”. M¢j $wiat statl si¢ inny,
wszystko si¢ zmienitlo. Wiem o tym, ale nie przyjmuj¢ tego do wiadomosci.
Trumne postawiono z boku na przedzie. Jest teraz sucha. Czy kto$ ja wytart? Ona
lezy tam w $rodku, a wlasciwie nie ona, tylko to, co z niej zostalo.

Swiadomo$¢ tego wszystkiego nie przygotowata mnie na dzisiejszy dzief.

Gleboko w srodku co$ si¢ we mnie trzesie, narasta panika. Chee krzyczec:
,Przestancie! To si¢ nie dzieje naprawdg! Przestancie udawac, ze to prawda”.

Bo to niemozliwe.

»Skup si¢ na oddychaniu: wdech, wydech; wdech, wydech”.

Wszyscy mysla, ze to jest naprawde. Widze to w oczach, kiedy napotkam ich
wzrok, a oni zaraz go odwracaja.

,Oddychaj, Piper: wdech, wydech; wdech, wydech”. Nie mogg si¢ rozkleic.
Nie tutaj, nie teraz.

,»Skup si¢ na czyms$ innym”.

Odwracam si¢ 1szukam za nami twarzy, omijajac wzrokiem wigkszos¢
z nich. Rodzina taty, jego koledzy z pracy, wspdlni znajomi rodzicow. Niewiele
osob. Nikogo z rodziny mamy. Nikogo zjej przesztosci, z czaséOw, zanim si¢
urodzitam siedemnascie lat temu.

Spora grupa 0s0b z mojej szkoly. Osobno, ale w poblizu trzyma si¢ Zak
oddzielony nie tylko w przestrzeni. W jego opanowanym spojrzeniu odbijajag si¢
echem stowa, ktore powiedzial zesztego wieczoru: ,,Jestem z toba. Jesli co§ moge
zrobié, cokolwiek, odezwij si¢ tylko, a zrobi¢. Niewazne co”. I dotyk jego oczu
uspokaja mnie teraz, tak jak uspokoil wtedy. Panika ustepuje nieco. Tyle
wystarczy.

Nabozenstwo zatobne ma si¢ juz rozpocza¢, gdy wtem z tylu otwieraja si¢
drzwi i pastor wstrzymuje si¢, by zaczekaé. Kto$ spdznialski? Za plecami styszg
pelne przygany sykniecie jednej z ciotek taty. Zdobywam si¢ na odwage i zerkam
za siebie. Drobna posta¢ — dziewczyna w czerwonej kurtce i ubtoconych butach.
Idzie ku jednej z pustych tawek ztylu. Teczowa chustka zawigzana na glowie



zakrywa tez twarz.
Kto to moze by¢?
Czyzby to...?
N ie. Niemozliwe. Nie tu i nie teraz.
Puls mi przyS$piesza.



Struzki wody sptywaja mi po kurtce 1 butach, skapujac na podtoge. Chustka,
ktorg obwigzatam sobie wlosy, przemokia, a ja drzg z zimna.

Siadajac, tapi¢ katem oka jaki$ ruch z przodu — odwraca si¢ czyja$ glowa,
dziewczyny siedzacej na samym przedzie. Jej dlugie wlosy sa na wpot upigte, na
wpot potargane wiatrem i deszczem, ale przykuwa mnie nie uczesanie, tylko ich
kolor. Gleboko ogniscie rudy.



Glegboko ogniscie rude wtosy — jak moje.

Wszystko we mnie zastyga, wszystko staje. Zaczyna mi si¢ kreci¢ w glowie,
musze sobie przypomnie¢, ze mam oddychaé, gwattownie wciggnaé powietrze do
zamartych phuc.

Nie pomyslatam o tym. Nie powinnam byta, prawda? Ani razu nie przyszio
mi do glowy, ze kto§ wrodzaju antymatki, wecielenie tego, czym matka nie
powinna by¢, kto mnie zostawit na tasce wtasnej antymatki 1 wpadat tylko od czasu
do czasu, by wetkna¢ kij miedzy moje kraty, ze ten kto§ mogt zrobi¢ to jeszcze raz.

Mezczyzna, koto ktorego siedzi ta dziewczyna, moze by¢ tamtym z gazety.
Siggam do kieszeni. Gazeta jest mokra, druk si¢ troche rozmazal, ale zdazylam
nauczy¢ si¢ tekstu na pamig¢:

Kobieta ginie W wyniku tragicznego ataku psow

Isobel Hughes z Winchesteru, lat 36, spacerowata ze swoim psem W pigtek
poznym popotudniem, kiedy zostala zaatakowana przez walesajgce sie psy.
W wyniku odniesionych obrazen zmarta nastepnie w szpitalu. Cztery zwierzeta
ztapano i zidentyfikowano jako psy strozujgce zbiegle z pobliskiego osrodka
szkolenia. Trwa sledztwo w tej sprawie.

Gdyby nie zdjecie, nie wiedziatabym, zZe to o nig chodzi. Imi¢ si¢ zgadza, ale
dla mnie zawsze nazywata si¢ Blackwood, jak ja; jak jej matka.

To okropne — dosta¢ si¢ w taki sposdb na tamy krajowej prasy i wywotac
debat¢ na temat psoéw strozujacych oraz kontroli nad niebezpiecznymi zwierzgtami,
ale gdyby nie szum wokot sprawy, nawet bym nie wiedziata, ze moja matka
zmarta. Nie odwiedzala mnie na tyle czesto, zeby stworzy¢ wrazenie regularnosci
I da¢ mi poczucie, kiedy si¢ moge spodziewac nastepnej wizyty. Przyjetam, ze nie
nalezy jej przeszkadza¢, 1mnie rowniez to nie przeszkadzalo. Mezczyzna
z fotografii zostat pod spodem podpisany jako jej maz. Zdjecie jest trochg rozmyte
przez wodg, ale ogladam je uwaznie, poréwnujac z czlowiekiem zajmujacym
miejsce z przodu. W koncu obraca lekko glowe — to zdecydowanie on. Jej mgz?
Wyglada na co najmniej dwadzieScia lat starszego od Isobel. W artykule nie ma
jednak nic o niej, siedzacej obok niego dziewczynie z wlosami takimi jak
moje.

Wreszcie nabozenstwo, ktorego w ogodle nie styszatam, dobiega konca. Chce,
zeby tamta si¢ odwrodcita, bym mogta zobaczy¢ jej twarz, ale zaraz podnosza si¢
migdzy nami glowy 1nie pozwalaja dostrzec nic wigcej oprocz plamy rudych
wlosow.

Poprawiam sobie na gtowie przemoczong chustke. To szalehstwo. Muszg si¢
stad wynosi¢, jak najszybciej 1 jak najdale;.

Lecz ona itowarzyszacy jej mezczyzna — domyslam sie, ze to jej ojciec,
przynajmniej ona ma ojca— staneli razem w drzwiach. Nie patrza w moja



strone. Ustawita si¢ do nich kolejka — ludzie zatrzymujg si¢, zeby uscisng¢ reke
mezczyznie, objac jego corke. Tyle zyczliwych spojrzen 1 stow. Tyle oséb, ktorym
na nich zalezy. Pierwsi w Kkolejce to zapewne rodzina lub przyjaciele rodziny,
potem dlugi ogonek nastolatkbw mniej wigcej w moim wieku, chlopakoéw
I dziewczyn. Tak ich duzo, to pewnie znajomi tej dziewczyny — kazdy ma dla niej
jakie§ stowo, gest pociechy, uscisk. Nastepnie podchodzi starszy ciemnowlosy
chlopak, wysoki, trzymajacy sie dotad z tylu w oczekiwaniu, az pozostali przejda
pierwsi. Obejmuje ja. Catuje szybko, po czym Sciska reke jej tacie i nachyla sig,
zeby co$ powiedzie¢. Tamten ociera sobie oczy. Kto§ mu podaje chusteczke.

Zastanawiajac si¢ nad tym, co si¢ bedzie dziato 1 kto si¢ poczuje zraniony,
jezeli dzi§ tu przyjde, nie pomyslalam o jednym: Zze to ja moge si¢ poczuc
zraniona. Spigtam si¢ cata w §rodku, zawigzalam w supetki bolu, bolu splatanego
z pragnieniem... czego wlasciwie? Etykiety rzeczy, ktorych nigdy nie
miatam, ktore sg poza moim zasiggiem.

Nie moge tego zrobi¢. Nie moge uscisng¢ im dioni 1 spojrze¢ w oczy,
wiedzac to, co wiem. Osuwam si¢ w dot na siedzeniu, chee sta¢ si¢ niewidzialna
w mroku.

Glosy cichng. Rozlega si¢ kliknigcie zamykanych drzwi. Czy naprawdg
zostawiajg mnie tu, nawet nie zagadna?

A potem stysze: ,.stuk, stuk, stuk, stuk™ zblizajacych si¢ do mnie krokow.
Zatrzymujg si¢.

— Halo? Czy my si¢ znamy? — pyta dziewczecy glos. Melodyjny dzwiek
W tym ciemnym dniu, ciepty i peten przejecia.

Odwracam si¢ i Z jakiego$ powodu W iem, kto si¢ do mnie odezwat.

Swiatlo padajace z wysokich okien wydobywa ogien zjej wlosow. Oczy
dziewczyny s3 szeroko otwarte z ciekawosci, przejrzyste, niebieskozielone —
teczoOwki, ktore zmieniajg kolor zaleznie od o$wietlenia, nastroju, ubrania. Wiem
0 tym, poniewaz sg to MoOje oczy. Jej skora jest blada, a wysokie koSci
policzkowe usiane jasnymi piegami. To moje piegi, moje kosci policzkowe.
Jakbym patrzyta w lustro.

Zagadkowe uwagi i podstuchane stowa — kiedy$ dla mnie niezrozumiate,
lecz teraz nabierajace znaczenia — kiebig si¢ w moim umysle, zderzajac ze soba.
W glowie mam pustke, gwattownie wciggam powietrze 1 oddech mi si¢ zacina,
walczg o niego z trudem.

— Zle sie poczutas? — pyta dziewczyna. — Moze trzeba wezwaé lekarza albo
cos?

Podnoszg si¢ z miejsca, §ciggam z glowy chustke 1 staje w swietle.
===bllsX2xdblp1RHBJfkd/SnhlelUUehR1VRR6FHU=



Jakbym patrzyta w lustro. Nawet wlosy, teraz mokre i sfalowane od deszczu,
ma zatknigte za lewe ucho, a z drugiej strony opadaja na twarz tak samo jak moje,
gdy je normalnie uczesze. Jej oczy wyrazaja absolutny szok. Nie wiedziata?

— JesteSmy blizniaczkami — szepcz¢ do niej i stysze zdziwienie w Swoim
glosie.

Tamta przetyka §ling, oblizuje sobie usta.



—Janie... to znaczy... skad... — Nie moze znalez¢ stow.

Wyciggam reke.

— Jestem Piper. — Gapi si¢ na moja dton. — A ty?

Wstrzasa nig lekkie drgnienie.

— Quinn. Mam na imi¢ Quinn. — Podaje mi r¢ke; jest zimna, lodowato zimna
| zaraz zostaje cofnigta.

Ogladam si¢ za siebie, na drzwi.

— Tato zaraz bgdzie mnie szukat. Nie mozemy wyskoczy¢ tu przed nim z tg
nowing, nie teraz.

— Ani nigdy. Nie martw si¢, juz si¢ zwijam — mowi Quinn i rzeczywiscie
spina si¢, zeby zrobi¢ krok. Wyglada na przestraszong, wrecz spanikowana, ale nie
moge pozwoli¢ jej czmychng¢ — nie po tym wszystkim, co si¢ wydarzylo. Nie
teraz.

,»Ani nigdy”.

— Nie! Nie mozesz tego zrobi¢. Prosze. Obiecaj, ze zaczekasz chwilg.
Powiem, zeby Zak ci¢ zabrat i...

— Nie. To nie jest moj §wiat. — Juz si¢ odwraca.

W moich oczach wzbierajg tzy. Chce wyciagnac reke 1 dotknaé jej, usciskac
ja, lecz boje si¢, ze mnie odepchnie.

— Nie mozesz. Prosze. Nie chcg ciebie tez straci€. Straci¢ ci¢ znowu.

Quinn wabha sie.

— Nie znasz mnie. Ja nie znam ciebie. Jedyne, co mamy wspdlnego, to twarz.

Po moim policzku sptywa 1za.

— | matka. Ktorg wtasnie stracitySmy. Prosze, nie odchodz.

— Matka, ktorej prawie nie znatam. — Jej oczy strzelajg w stron¢ trumny. —
Czy to... czy ona naprawde...?

Chyba niedowierzanie w jej oczach sprawia, ze wreszcie jestem w Stanie
przyznac¢ to gtosno.

— Czy nasza mama naprawdg nie zyje? Tak. Chcesz jg zobaczy¢?

—Co?

— Jesli checesz, moge to zatatwi¢. Daj stowo, ze zaczekasz. Nie ruszaj si¢
stad. — Btagam jg wzrokiem.

W jej oczach wida¢ zmaganie. Quinn spoglada szybko na drzwi, a potem
wzdycha. W koncu kiwa glowa.

— W porzadku.

Czuje ogromng ulge.



Drzwi zamykaja si¢ za nig.

,Chcesz ja zobaczy¢?” Naprawde to powiedziala? Zmuszam si¢ do
potobrotu, do spojrzenia na wystawiong z przodu trumne. Teraz, kiedy nikogo juz
nie ma i jestem sama w pustym pomieszczeniu, trumna sprawia wrazenie wigkszej,
jakby zdominowata przestrzen, czego przedtem nie robita. L$nigce drewno
przykuwa mdj wzrok i im dluzej stoj¢ 1 gapi¢ si¢ na nig, tym bardziej wydaje si¢



mnie wciggac, rosng¢, pochtania¢ moje zmysty, prawie jakby si¢ przyblizata. Nagle
dociera do mnie, ze to moje stopy zaczely z wahaniem kroczy¢ w jej kierunku.

W kierunku matki.

Czy chce ja zobaczy¢?

Bylby to najlepszy sposob, by si¢ przekonac, czy na pewno nie zyje. Zasycha
mi w ustach, z trudem probuj¢ przetkng¢ §line.

Lada moment moze wrocic¢ tutaj ta Piper.
Jestesmy blizniaczkami? Tak powiedziala, ale mimo ze ja widziatam
I wiem, jak bardzo jestesmy do siebie podobne, wcigz nie moge uwierzy¢. Jak to
mozliwe, zebym miata siostr¢ blizniaczag 10niej nie wiedziala? JesteSmy
identyczne, przynajmniej z zewnatrz. Moze nawet Isobel nie umialaby nas
rozroznic?

Moze dlatego nas rozdzielono. Czuje¢ si¢ tak, jakbym si¢ obudzita 1 po raz
pierwszy zobaczyla prawde — prawde tak niewiarygodng, tak nieoczekiwang, tak
wszechogarniajaca, ze mnie odmieni na zawsze. Ale boje si¢ skupi¢ na niej zbyt
mocno, na tym, co moze oznaczac.

Albo natym, czemu jest wlasnie taka.

Powinnam juz 1$¢. W kazdej chwili drzwi mogg si¢ otworzy¢, kto§ wpadnie
| znajdzie mnie tutaj. Przypuszczalnie wezwa policje, jesli zobacza, ze dotykam
trumny. Albo co gorsza, popatrza na mnie, skojarza, czyja mam twarz, 1 sprzedadza
histori¢ do jednego z tych tabloidow, ktore goScie czasami zostawiajag w hotelu,
gdzie pracuje. Blizniaczki spotykajq sie po raz pierwszy w Zyciu na pogrzebie
matki! No, rzecz jasna, nie do konca po raz pierwszy. Pewnie kiedy si¢
urodzitySmy, kazda znas osobno zaczerpnela powietrza, ale przedtem przez
dziewig¢ miesigcy dzielity$émy jedno tono, ciasno wtulone w siebie.

Jej tono.

A co z tatg Piper? Jesli jesteSmy blizniaczkami, musimy mie¢ tego samego
ojca. Czy on jesttakze moim ojcem?

Za moimi plecami otwieraja si¢ drzwi, obracam si¢ szybko na pigcie. Za
p6zno przychodzi mi do glowy, ze powinnam z powrotem ostoni¢ si¢ chustkg. Ale
to Piper.

Idzie w mojg strong, zatrzymuje si¢ blisko. Jej oczy przesuwajg si¢ po mnie
badawczo, jak moje po niej. Nie moge si¢ powstrzymac od sprawdzania kazdego
szczegbdhu, kazdej krzywizny, kazdego drobnego rysu, poszukujac rdznic, ale nie
znajdujac zadne;j. Piper jest nieco wyzsza, lecz kiedy spogladam w dot, dostrzegam,
ze ma buciki na obcasach.

— W porzadku — mowi cichym glosem. — Nikt nam nie begdzie przeszkadzal.
Powiedzialam im, Zze chce poby¢ troche sam na sam z mamg. A dodatkowo Zak
pilnuje drzwi. Nikogo nie wpusci.

— Zak?



— MJ¢j chlopak. Chodz.

Podchodzi do trumny. Ramiona si¢ jej prostuja, jakby si¢ do czego$
przygotowywala, a do mnie dociera, ze bez wzgledu na to, czym ta kobieta byta dla
mnie, dla niej byta mam ga.

— Nie musisz tego robi¢. Nie ma sprawy.

Zatrzymuje si¢, odwraca do mnie i unosi lewg brew — identycznie jak ja, gdy
rzucam wyzwanie.

— Ty tez nie musisz, jesli nie masz ochoty.

Bezwiednie prostuje si¢ w ramionach, jak ona, po czym celowo je
rozluzniam. Robig¢ krok naprzod 1 kolejny, az obie stoimy tuz przy trumnie.

Umarta zaatakowana przez psy. Jak bedzie wygladac?

Piper, jakby czytata mi w mys$lach, potrzasa glowa.

— Bylo juz wystawienie zwlok. W zakladzie pogrzebowym pigknie ja
oporzadzili.

Na wieku trumny sg dwa uchwyty. Piper tapie za ten w nogach i spoglada na
drugi, obok ktérego pewnie znajduje si¢ glowa.

— Chyba musisz mi pomoc.

Wsuwam dlon w uchwyt — zimny, z gtadkiego metalu.

— Gotowa? — szepcze Piper.

Zotadek mi sie skreca i chce powiedzie¢: ,,Nie, nie teraz ani nigdy”, jednak
kiwam glowa. Piper odpowiada skinieniem. Pociggamy obie.

Wieko jest lite i cigzkie, ale we dwie tatwo je podnosimy. Daje si¢ dzwignac
bez oporu, odktadamy je na bok. Trumna lezy otwarta.

Oczy Piper sg nieprzeniknione, skupione na tym, co spoczywa w srodku.

— Dam ci chwile¢ — mowi moja blizniaczka 1 odwraca si¢ catym cialem, jakby
nie mogta oderwac¢ wzroku od tego, czego ja by¢ moze nie chce ujrze¢. Odchodzi
nieco dalej.

Gapig¢ si¢ na podloge, na S$ciang, na wlasne rece — wszedzie, byle
nie tam. Wczesniej widywatam martwe zwierzeta, na przyktad na skraju drogi
albo kiedy Kot przynosit upolowane myszy czy ptaszki. Wiele lat temu do kurnika
dostat si¢ lis — to byta istna jatka. Musiatam tam posprzataé, po czym przez dlugie
miesigce $nity mi si¢ koszmary. Czy bedzie wygladata jak kura ztapana przez lisa?

Przygotowuj¢ si¢ do tego z ocigganiem. Zaczynam od glebokiego wdechu,
lecz zachtystuje si¢ powietrzem. Czy bedzie jg czu¢? Ile dni ming¢to od jej Smierci?
Ale nie. Piper powiedziala, ze oporzadzili j3 w zaktadzie pogrzebowym. Cokolwiek
zrobili, na pewno zadbali 0 to, Zeby si¢ utrzymata do pogrzebu.

Zmuszam si¢, by odwroci¢ glowe, by spojrze¢. Z jakiego$s powodu wydaje
mi si¢ bezpieczniej najpierw zerkng¢ na stopy. Jest ubrana w dtugg cigzka suknig.
Niebieska... Czy to jej ulubiony kolor? Siggam pamigcig wstecz. Nieraz miewala
na sobie co$ niebieskiego podczas swoich nieczg¢stych odwiedzin, ale tak mato



0 niej wiem, nawet tego nie jestem pewna. Czy ta suknia ma ukry¢ to, co z nig
zrobity psy?

Moj wzrok wedruje w gorg. Rece ma jakby skrzyzowane. Jedna wyglada
normalnie, druga jest ukryta w rekawie. Przelykam §line i nakazuj¢ oczom podgzac
wyzej 1 wyze]. Suknia ma bardzo wysoka stojke. Czy pies rozdart jej gardto? Jesli
psy atakuja jak lisy, na pewno skoczyly do gardta.

A teraz... juz pora.

Jej twarz.

Sprawia wrazenie rozluznionej, pelnej spokoju. Gdyby si¢ spogladato
z wigkszej odlegtosci, mozna by pomysle¢, ze Spi. Wysokie kosci policzkowe,
dlugie rzesy rzucajace cien na policzki. Kasztanowe wlosy — nie takie jaskraworude
jak u Piper i u mnie — utozono jej na ramionach. Bylta pickna. Widze to teraz, kiedy
jej twarz nie marszczy si¢ ani nie wykrzywia w gniewie czy podejrzliwosci, jak
zwykle bywato, gdy na mnie patrzyta.

Mimo zamknigtych oczu nie mam watpliwos$ci. To ona. Naprawdg nie zyje.

Mocno pomalowano jej twarz. Z natury jest — byta — blada, tak jak ja, ana
policzki natozono jej za duzo rézu. Ze skutkiem prawie jak u klauna. Podktad jest
gruby, z ledwie widocznymi réznymi odcieniami, jakby tu itam potrzebne byly
wypelnienia. Przebiega mnie dreszcz. Napadly ja psy, cztery, czy nie tak napisano
w gazecie? Pewnie ja przewrocity na ziemi¢ 1 zaatakowaly. Nie powinny byly
zrobi¢ tego bez polecenia wydanego przez cztowieka, tak powiedziat ich trener,
zanim postawiono go w stan oskarzenia. Nie mogl zrozumieé, jak to si¢ stato, jak
psy w ogole mogty sie¢ wydostac. Ale jakos im si¢ udato i zagryzty ja na $mierc.

O czyms$ takim marzytam, kiedy bylam na nig zla — czyli bardzo czgsto.
Marzytam, zeby umarta. Lecz teraz, gdy stoj¢ obok jej ciata, czuje, ze mi
niedobrze, ze przygniata mnie rzeczywisto$¢ absolutnego, ostatecznego konca jej
historii.

Ona naprawdg nie zyje.

Na wierzchu drzg cata. W $rodku co$§ mnie diawi— co$ si¢ wlasnie
skonczyto.

Za moimi plecami rozlegaja si¢ kroki; ktos si¢ zbliza. Czyja$ reka dotyka
mojego ramienia.

— Chodz. Lepiej juz pdjdziemy. — Migkkie stowa.

Podnosimy wieko i zamykamy trumne. Patrzg, jak twarz matki znika mi
Z oczu. Widze ja po raz ostatni. Stoj¢ z rgka zastygla na uchwycie, niezdolna do
ruchu.

Dtonie Piper sa ciepte, fagodne. Siostra zdejmuje moje palce z wieka, wciska
mi wlosy pod kurtke, po czym starannie owija glowe chustka, zawigzuje ja
zprzodu inasuwa mi na twarz, zeby ukry¢é moje rysy. Nie moéwi nic
0 zdradzieckich tzach rozbtystych w moich oczach.



O tzach, ktorych nie rozumiem.

Dlaczego miatabym si¢ przejmowac? Ta kobieta nigdy nie dbata o to, co si¢
ze mng dzieje. Nigdy jej przy mnie nie byto, gdy czutam strach albo dreczyta mnie
samotnos$¢. Nie bylo jej, kiedy w wieku szesciu lat upadtam 1 ztamatam reke. Nie
byto jej kilka lat pozniej, gdy zachorowalam 1 majaczylam w goraczce, krzyczatam
Z przerazenia, pewna, ze stwory z koszmaréw rozedra mnie na strz¢py, jesli
wczesnie] nie zabije mnie ogien.

Nigdy mnie nie kochata.

A co gorsza, nigdy juz nie pokocha.



Teraz jest spokojna iulegta. Nie sprzeciwia si¢, gdy prosze, by chwile
zaczekata. Czy widok matki w takich okoliczno$ciach sprawia, ze znéw czujemy
si¢ dzie¢mi, cho¢by$my ja ledwie znali?

Mimo ze postanowilam nie patrze¢, nie mogtam si¢ powstrzymac, by nie
spojrze¢ na mame jeszcze raz. Chcialam si¢ jej przygladac, chtona¢ ja, wspiac sie
do niej do trumny i przywrze¢ swoim cieplem do jej zimnego ciata. Jak gdyby



cieplo byto wszystkim, czego trzeba, by do mnie wrocita.

Otwieram drzwi. W przedsionku stoi Zak, tak jak obiecat. Pozostalych widac
za nastepnymi drzwiami.

Zak si¢ uSmiecha, wyciaga reke, a ja podaje mu swoja.

— Tato na ciebie czeka — mowi. — W porzadku?

— Tak. Ale mozesz co$ jeszcze dla mnie zrobic?

— Jasne. Co to bedzie?

Otwieram drzwi nieco szerzej, zeby zobaczyl Quinn, stojaca w cieniu, gdzie
ja zostawitam.

— Czy moglbys zabra¢... — Waham si¢, nie chcac wyskoczy¢ przy nim
Znowing przy S$wiadkach tuz za drzwiami. Nie jestem pewna, czy umialby
zapanowac¢ nad swoja reakcja. — Czy moglby$ zabra¢ moja przyjacidtke do siebie
| zaczekaé z nig na mnie, az si¢ skonczy stypa?

Spoglada na nig z zaskoczeniem.

— Myslatem, Ze jeste$ tam sama.

— PozZniej ci wyjasni¢. Zrobisz to dla mnie?

— Jasne.

Zak pochyla si¢ do przodu, otacza mnie ramionami. Tule si¢ przez chwile do
niego i zatuje, ze nie moge pojecha¢ z nimi, zamiast mie¢ do czynienia z reszta.
Chce tylko by¢ z Quinn: z kolejng osoba, ktora pragne chtonaé, przygladac si¢ jej.
Jakby przebywanie z nig — skupianie si¢ na jej twarzy — moglo sprawié, ze
wszystko inne odejdzie.

Wzdycham i podnosze¢ oczy na Zaka.

— Zanim wyjdziecie, zaczekajcie, az wszyscy sobie pojda, dobrze?

W jego oczach czajg si¢ niezadane pytania, ale kiwa glowa.

— Okej. Jasne, jesli tego chcesz — mowi. — Wezme ja do siebie, a potem
przyjade do was.

Marszcze brwi.

— Nie. Lepiej z nig zostan. Dopilnuj, zeby na mnie czekata.

Bez wzgledu na to, jak moja siostra zachowuje si¢ w tej chwili, nie jestem
pewna, czy kiedy szok minie, nie zechce czmychng¢.

— Co? Nie ma mowy. Przyjade. Chce by¢ przy tobie, tak jak ty kiedy$ bytas
przy mnie.

Potrzasam glowa.

— Postuchaj, Zak. W tej chwili najbardziej mi pomozesz, robigc to, o co ci¢
prosze. Zabierz ze sobg Quinn 1 zostan z nig. — Wskazuje ja gestem, wcigz stojaca
W milczeniu, ze spuszczong glowa, tytem do nas. — Przyjde, gdy tylko bede mogta.
Dobrze?

Badawczo patrzy mi w oczy.

— Nie rozumiem, ale w porzadku, jezeli wlasnie tego chcesz.



— Tak. Tego doktadnie chceg.

— Twoi krewni beda sie dziwié, dlaczego mnie nie ma. — Przewraca oczami
I wiem, ze nie dba o to, co sobie pomysla, 0 ile nie przysporzy mi to problemow.

— Powiem im, Ze si¢ rozchorowate$ albo co$ w tym stylu. Zatatwig to, nie
martw sie.

Jeszcze jeden uscisk. Widze przez drzwi, ze tato patrzy niecierpliwie.

— Muszg juz i1§¢. Odciagne ich, zebyscie si¢ mogli wymknac.



Ich stowa docieraja do mnie, ale przeptywaja obok, niezrozumiate dla
mojego umyshu. Probuje nastawic¢ si¢ na stluchanie. To jest chlopak Piper, Zak, ten,
ktorego widziatam wczesniej, jak ja catowatl w drzwiach. Czy ona go prosi, zeby
mnie dokads zabrat?

Piper, moja blizniaczka. Nawet wypowiedziane w mys$lach stowo to
brzmi nierealnie.



Jak moglam o tym nie wiedzie¢? Co to oznacza?

Piper wymyka si¢ przez nastgpne drzwi. Kiedy si¢ otwieraja, dobiega zza
nich pomruk gloséw, zaraz jednak milknie, gdy tylko si¢ zamkng. Chtopak
odwraca si¢ do mnie i Staje w dzielgcym nas wejSciu.

— A, cze$¢ — mowi. — Jestem Zak.

Tkwie tutaj jak zamarta, niezdolna do ruchu ani do podniesienia wzroku.

— Halo? — odzywa si¢ znowu. — Jeste$ Quinn?

Zmuszam si¢ do odpowiedzi.

— Tak. To ja. — Wiem, ze te stowa sg moje, ale stysz¢ je z oddalenia, jakby
wyszty z ust kogo$ innego. Situje si¢ z wlasnymi oczami, zeby je na nim skupic
I uchwycic si¢ czegos realnego.

Wysoki. Jest wysoki. Ciemne, prawie czarne wlosy; skora jak czekolada
z mlekiem lub kawa ze $mietanka. Dziewietnascie albo dwadziescia lat. Szeroko
rozstawione bragzowe oczy, do tego ciemne rzesy w ilosci wigkszej, niz tak
naprawdg potrzebuje chlopak. Barczysty, ale smukty. Stoi w niewymuszonej pozie,
jak sportowiec. Gdybym nie byla w tym dziwnym letargu, pomyslatabym, Ze jest
ol$niewajacy. Patrzy na mnie z mieszaning zaciekawienia i obawy. Pewnie mysli,
ze zwalono mu na glowe szalong krewng. Dziwaczke, wedtug ktorej chustka na
glowie to krzyk mody.

Szalong krewna? Usmiecham si¢ lekko i ttumi¢ histeryczny chichot, ktéry
0 mato mi si¢ nie wyrwat. Co mogloby by¢ bardziej prawdziwego?

— Czekaj chwile — méwi do mnie. — Sprawdze, czy juz ich nie ma. —
Podchodzi do drugich podwdjnych drzwi, wyglada przez szybe, po czym wraca. —
Zbierajg si¢. Dajmy 1m jeszcze minute.

Gdy jego zdaniem mija wystarczajaco duzo czasu, kiwa na mnie rgkg
I wychodze za nim na zewnatrz. Deszcz nie ustat, pada rownomiernie, ale nie jest
to juz taka wsciekla ulewa jak przedtem. Wdycham chtodne, rzeskie powietrze, na
twarzy czuj¢ krople deszczu, robi¢ krok za krokiem, coraz dalej od tego miejsca
$mierci, 1 zaczynam powoli znow by¢ soba.

Nie zebym byta zupehlie pewna, kim teraz jestem. Potowka blizniaczego
zestawu?

Zak wyciaga kluczyk, naciska go, rozlega si¢ pikniecie 1 chtopak otwiera dla
mnie drzwi wystuzonego niebieskiego samochodu, zebym usiadta na miejscu
pasazera.

Uruchamia wéz, wolno wyprowadza go z parkingu i jedziemy nie$piesznie
kretym podjazdem, mimo ze przed nami nie ma zadnych innych aut. Gdy tylko
wydostajemy si¢ na drogeg, przyspiesza tak gwaltownie, az dwa razy sprawdzam,
czy mam zapigty pas bezpieczenstwa.

Zerka na mnie katem oka, a ja odwracam glowe.

— A wiec... dlaczego wymykasz si¢ stamtad jak jakis szpieg?



Wzruszam ramionami.

— To pomyst Piper, nie mo;.

Potrzasa glowa.

— Rzeczywiscie, ta dziewczyna miewa szalone plany, ale nawet ona nie
zrobitaby tego bez waznego powodu.

Nie odpowiadam. Zastanawiam si¢, czy nie zdjaé tu, w samochodzie,
chustki, zeby zobaczyt, jak wygladam, ale prowadzi tak szybko, ze szok moglby si¢
okaza¢ zbyt niebezpieczny. Czy nasze glosy brzmia podobnie? Na tyle podobnie,
zeby to zauwazyl? Postanawiam odzywaé si¢ jak najmniej i trzymaé twarz
odwrocong. I na ile to mozliwe, dalej spogladac na Zaka.

— Jezeli mi nie powiesz, bede cos musial wymyslic. A mam bujng
wyobraznig.

— Serio?

— O tak. Pomys$lmy. — Przechyla gtowe na bok, po czym kiwa glowa. — Jestes$
stawng aktorka, gteboko zakochang w tacie Piper. Nie mozesz znie$¢ roztgki z nim,
wiec przyszta$ na pogrzeb jego zony w przebraniu, zeby nie wywotywaé skandalu,
poki nie minie przyzwoity okres zatoby.

— Interesujace.

— A moze pracujesz dla firmy sprzedajacej ubezpieczenia na zycie 1 wlasnie
w zwiazku z jej polisa sprawdzatas, czy naprawde nie zyje.

Nic na to nie odpowiadam. Jesli si¢ wytnie firme ubezpieczeniows, zdaje sie,
ze wlasnie to robitam, prawda?

— Przepraszam, spytatem nietaktownie? Skad znatas mame Piper?

— Przestan zadawac pytania. Zaraz i tak si¢ dowiesz.

— A moze uciektas z wigzienia 1 miata$§ ochot¢ w pierwszym dniu wolnosci
pOjS¢ na pogrzeb?

Trudno mi powstrzyma¢ usmiech. Miejsce, z ktorego si¢ wyrwatam, bardzo
przypomina wig¢zienie i owszem, byto to co§ w rodzaju ucieczki.

— Daj spokdj — méwie. — Powod, dla ktérego Piper kazata mi si¢ wymknaé
Z pogrzebu, wykracza poza wszystko, co mogibys wymyslic. Ale wyjasnienie
chyba moze zaczeka¢ do czasu, az dotrzemy na miejsce?

— Moge umrze¢ z ciekawosci. Jesli ci nie przeszkadza, ze bedziesz mnie
mie¢ na sumieniu... — Wzrusza ramionami.

— Jako$ bede¢ z tym zy¢.

— O, prosze. Prawie jesteSmy na miejscu, moze jednak nie umre. —
Zatrzymuje auto przed jednym z szeregowych domkow i z wprawg parkuje w mate;
wolnej przestrzeni. — Dojechalismy.

Wyskakuje z samochodu, obiega go iotwiera mi drzwi. Deszcz jakim$
cudem przestat padac, pokazalo si¢ nawet stonce. Zak wpatruje si¢ we mnie, gdy
wysiadam z wozu, i tym razem nie odwracam wzroku. Oczy mu si¢ rozszerzaja.



Otwiera frontowe drzwi domu i przytrzymuje je, przepuszczajac mnie
przodem. Wchodze, a on podaza za mng. Po drodze zdejmuj¢ z glowy chustke.
Wyciggam mokre wlosy spod kurtki 1 odwracam si¢ do niego.

Potrzasa glowg skonsternowany.

— Piper?

— Nie. Nie Piper. Widziale$ przeciez, ze wyszta, nie?

— Myslatem, ze tak. Ale ty... 1 ona... nie rozumiem.

— Ja tez nie. Przysztam na pogrzeb swojej matki, a tam byta Piper.

— Na pogrzeb twojej matki? Jestesciec z Piper blizniaczkami? —
pyta i jeszcze szerzej otwiera oczy. — W glowie mi si¢ to nie miesci.

Zerka wstrone drzwi w glgbi pomieszczenia, aja skupiam si¢ na
dochodzacym stamtad dzwicku — na dzwigku, ktory zaczat rozbrzmiewaé, gdy
weszlismy zulicy. Bylam tak pochlonigta mysSlami, ze poczatkowo go nie
zarejestrowatam. Lecz teraz staje si¢ glosniejszy, jakby piskliwe skomlenie. I ,tup,
tup” — dudnienie czego$, co wali w drzwi. Czy to... mozliwe, Ze...

—Hau! — A jednak. Pies. Skora mi cierpnie.

— Daj mi chwile — méwi Zak 1 kieruje si¢ ku drzwiom.

Zanim udaje mi si¢ ruszy¢ jezykiem w wyschnietych ustach, chtopak otwiera
1... wyskakuje czarno-biata btyskawica. Zaczyna na niego skakaé, po czym nagle
zdaje sobie sprawe, ze obok stoi kto$ jeszcze, i zatrzymuje si¢ jak wryta. Odwraca
W mojg stron¢ gtowe 1 przekrzywia ja na bok.

— Interesujgco bedzie sprawdzi¢, czy was... — Zak urywa w pét zdania na
widok mojej twarzy itego, ze przesungtam si¢, zeby od psa odgradzal mnie
stolik. — Co$ nie tak?

Pies rusza w moja strong, ale Zak chwyta go za obrozg i bierze na rece.

— Czy ty przypadkiem nie boisz si¢ psow?

Teraz, gdy trzyma suczke, a ona nie skacze na mnie, wyglada na mniejsza,
niz myslalam, 1 czuje si¢ zawstydzona. Ale chociaz probuje ukry¢ panike, serce
wciaz bije mi szybko.

— Nie przepadam za nimi — mowig i jest to ogromne niedopowiedzenie.

— No, jej nie musisz si¢ ba¢. To jeszcze szczeniak. Pozwol, Ze was sobie
przedstawie. Ma na imi¢ Ness. — Unosi jedng z jej tap i macha do mnie, a potem
chowa glowe za psim lebkiem. — Mito mi ci¢ poznac!— zagaduje. A Ness mu
wtoruje szczeknigciem. Zak znowu wystawia glowe. — Mozemy podejs¢ blize;?

Potrzasam glowa.

— Ness, jak to szczeniak, lubi si¢ bawié. Jest rasy border collie, bardzo
inteligentna i przyjacielska, ani troch¢ agresywna. Ma dopiero okolo czterech
miesigcy. Muchy by nie skrzywdzita. Najwyzej polize ci¢ po twarzy. Moze to ty
podejdziesz do nas?

Suczka i ja przygladamy si¢ sobie badawczo. Czy Ness jest zdezorientowana



tym, ze wygladam jak Piper, czy moze psy nie rejestrujg takich rzeczy? Nad uszami
I wokot oczu ma biate latki, bialy pasek przebiega przez czolo inos, aduze
bragzowe oczy spogladaja z pelnym entuzjazmu zaciekawieniem. Tymczasem moj
mézg mowi: ,,Wlasciwie nie jest taka przerazajaca i1 catkiem mita, wyglada
przyjaznie”, jednak moje stopy ani drgng i W psich §lepiach pojawia si¢ smutek.

— Przykro mi. Wolatabym nie.

— W porzadku. Ness, pobawisz si¢ przez chwile w ogrodzie?

Na stowo ,,0gr6d” suczka wsciekle macha ogonem. Chiopak zabiera jg przez
te same drzwi, przez ktore weszta — teraz widze, ze prowadza do kuchni—
| wypuszcza ja z drugiej strony do ogrodu. Idzie za nig, zeby ja przypia¢ do
umocowanej na state dtugiej smyczy. Ness jak szalona zatacza radosne kregi, ale
gdy Zak odwraca si¢ izostawia ja samg, suczka przywiera do ziemi z glowa
ztozong na tapach i patrzy na nas smutno przez okno.

— Bede musiat mie¢ na nig oko. Czasami si¢ zaplatuje, ale nie spuszcze jej ze
smyczy, bo jest mistrzynig ucieczki, przeci$nie si¢ zaraz pod ogrodzeniem —
wyjasnia 1 siada przy kuchennym stole twarza do ogrodu.

Wskazuje mi gestem krzesto z drugiej strony, jednak mimo ze drzwi s3
zamknigte, a za nimi szczeniak, nie pies, nie jestem pewna, czy chce usigs$¢ tytem.
Sadowig si¢ wigc obok Zaka, dzigki czemu widze i jego, i ogrod.

— Naprawde mi przykro. Po prostu nie radze sobie, kiedy w poblizu sg psy.

— Aja myslalem, ze jednakowe blizniaczki powinny by¢ takie same. Piper
uwielbia zwierzeta, zwlaszcza psy. Ness wiasciwie nalezy do nie;.

— Cos$ takiego. Dlaczego w takim razie jest tutaj?

Chtopak waha si¢ przez chwile.

— Zajmuj¢ si¢ nig tymczasowo — odpowiada, po czym patrzy wprost na
mnie. — Przykro mi z powodu waszej matki.

Jego oczy sa petne cieptego wspodiczucia, co wprawia mnie w zaklopotanie.
Jesli przyjme jego kondolencje, bedzie to jak ktamstwo. Potrzgsam glowa.

— Niepotrzebnie. To znaczy nie bylySmy sobie bliskie. Ledwie jg znalam. —
Ness skomli na zewnatrz i wtem co$ zaskakuje w mojej gtowie. — W gazecie pisali,
ze Isobel wyprowadzata psa, kiedy zgingla. Czy to Ness byla z nig wtedy na
spacerze?

— Tak. Jako$ udato jej si¢ wyrwac i uciec. Wrocita do domu, ciggnac za sobg
smycz. Piper znalazta j3 w ogrodku przed domem, szczekajaca i rozdrazniong. Nic
nie podejrzewata, pomyslata tylko, ze Ness uciekta, a mama zaraz wréci. Ale nie
wrocila. Pozniej szukala jej policja i... no... Skoro czytala$ gazete, reszte znasz.
ZnaleZli ja. Jeszcze zyta... ledwie. Sanitariusze zabrali jg do szpitala, ale szybko
zmarla. I dlatego dostalem na przechowanie Ness: nie chcieli jej teraz w domu.

Mowigc, Zak caly czas mi si¢ przyglada, jego oczy przebiegaja po mojej
twarzy, wlosach, po kazdym skrawku ciata, a robig to tak skwapliwie, ze zaczynam



si¢ wierci¢. Odwracam wzrok i czuje¢, ze si¢ oblewam rumiencem.

— Przepraszam. Gapilem si¢? Jeste$ taka sama jak Piper. Jak to mozliwe, Ze
nic o tobie nie wiedzialem?

— Ja do dzi$ nawet nie wiedziatam o jej istnieniu.

— Ale gdzie si¢ podziewatas? Czemu nie bylyscie razem?

— Nie mam pojecia. Wychowywata mnie babcia. Isobel wpadata do nas od
czasu do czasu. Nigdy mi nie zdradzita, ze mam gdzies siostrg.

— Nie moge uwierzy¢, ze Piper ma blizniaczke, o ktdrej nie wiedziala.

Wyglada na wstrzas$nigtego, ja czuj¢ si¢ podobnie.

Wtem uswiadamiam sobie co$, co powinno byto uderzy¢ mnie wczesnie;.
Piper przeciez wiedziata, prawda? Nie byta wstrzasnigta moim widokiem,
cho¢ nie mogla oderwa¢ ode mnie wzroku, jak ja od niej. Musiata wiedzie¢
wczesniej. Czy nasza matka powiedziala jej, ze ma jeszcze jedna, schowang gdzie$
corke? Ja nigdy si¢ tego od niej nie dowiedzialam, ale Piper tak. Piper — ta corka,
ktora matka sobie zatrzymala.

Wszystkie brakujace wskazoéwki i powigzania, o ktérych staralam si¢ nie
mysle¢, kiedy ujrzalam twarz siostry, teraz z rozmachem laduja na miejscu.
Sposob, w jaki Isobel mnie traktowata. To, co méwita: ze trzeba mnie trzymac
w odosobnieniu, w ciemnosci, zebym nikogo nie zranita. Nie brzmiato to jak troska
0 ludzko$¢, sens okazal si¢ bardziej osobisty. Nigdy nie uzupehita luki, nie
uscislita, k0 g o miatabym zrani¢, ale widocznie chodzito o moja blizniaczke; to
od niej trzymata mnie z daleka, prawda?

Isobel pilnowata, zebym si¢ nie zblizyta do Piper. Dlatego ja o niej nie
wiedzialam, a ona 0 mnie — owszem.

Nic dziwnego, ze Isobel nigdy mnie nie potrzebowata. Miata Piper. Wierng
kopie, tyle ze bardziej usmiechnigta. Milg, lubiang przez ludzi, moze nawet
kochang przez rodzicoéw i1 kogo$ interesujacego, jak Zak.

Co$, co poruszyto si¢ we mnie tego dnia i zmigkto, cofa si¢ i z powrotem
twardnieje. Zawsze miatam racj¢ co do matki, prawda? Kto si¢ przejmuje tym, ze
umarta? Nie ja. Ja jestem zadowolona.

I bez wzgledu na to, jak Isobel chciala wszystko pouktadaé, nie udato si¢ je;j.
Jestem w Winchesterze razem z jej cenng Piper, a ona nie moze nic na to poradzic.
Co wigcej, wlasnie ona doprowadzita do naszego spotkania. Dokladniej: jej $mier¢.

Krzyzuje¢ rece na piersi, zamykajac si¢ w sobie.

— Nie do konca dobrze to ujates. Piper wiedziata. Ja nie.

Zak nie odpowiada, ale widze, ze mi nie wierzy. Nie uwaza, by Piper mogla
mie¢ przed nim taki sekret.

Nie wie, ze nigdy nie ktamie. Jedynie oktamuje samg siebie, ale z tym juz
skonczytam.



Moja komoérka wibracja sygnalizuje odbior SMS-a. Wyjmuje ja z Kieszeni.
To Zak z jednym jedynym stowem wypisanym duzymi literami: WOW. Domys$lam
si¢, ze Quinn zdjeta chustke.

Wsuwam telefon z powrotem do kieszeni. Tato unosi brew, wcisnigty
miedzy dyrektora mojej szkoly a swojego prawniczego partnera. Wyplatuje sie
z ich towarzystwa i podchodzi do mnie.



— Czy to Zak?

— Tak.

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze nie ma go tutaj po tym wszystkim, przez co
przeszliscie razem w zeszlym roku. Do tej pory wydawal si¢ w porzadku. Ale
pogrzeb to bylto dla niego za wiele?

Wzdycham, z trudem skupiajgc si¢ na biezgcej chwili, na ukryciu emocji,
ktore pulsujg mi w zytach w rytm stow: ,,Moja blizniaczka jest blisko”.

— To nie tak — moéwie. — Rozchorowat si¢, anie chcialby$ chyba, zeby
wymiotowat tu na prawo i lewo, prawda? Pewnie zjadl co$, co mu zaszkodzito.
Bylby tu ze mng, gdyby mogt.

Tato $Sciska mnie za ramig, a ja si¢ o niego opieram.

— Czy bede mogta pozniej zobaczyé, co u niego?

Tato posyla mi ojcowskie spojrzenie.

— Wiesz, ze nie ma nikogo innego. A jesli jest powaznie chory? Poza tym
musze si¢ stad wydostac.

Otaczajace mnie ciata sg zbyt cieple, usciski ragk zbyt natarczywe. Wraca
wrazenie odrealnienia, jeszcze mocniejsze niz przedtem. Mama powinna tu teraz
sta¢ obok taty, ale w moim umys$le pojawiaja si¢ tylko jej ostatnie obrazy —
sztywnej, milczacej w trumnie.

Tato catuje mnie w czoto, puste miejsce obok niego az kluje w oczy.

— Ja tez nie mam juz nikogo oprocz ciebie, kwiatuszku. Ale rozumiem. 1dz,
jesli czujesz taka potrzebe.

— Poczekam chwilg i udam, ze idg si¢ potozy¢. Wiesz, o co chodzi.

Kiwa glowa. W naszym domu rzadzi dzi$ straszliwy duet. Jego dwie ciotki,
zawsze doskonale wiedzace, co kto§ powinien i czego nie powinien robi¢ w danej
sytuacji, i kategorycznie narzucajace swoje zdanie innym.

Tato idzie do drzwi, zeby przywita¢ sp6znionego goscia, a ja kieruje si¢ do
swoich znajomych.

Zbili si¢ w grupke w kacie, nieco zgaszeni 1 jakby niepewni. Erin widzi, ze
si¢ zblizam, i daje znak Jasmine, a ona odwraca si¢ i bierze mnie pod ramie.

— Jak si¢ czujesz? To znaczy jak to znosisz, Piper? — pyta. — Czy mozemy
co$ dla ciebie zrobic?

Opieram glowe na jej ramieniu, a OnNa obejmuje mnie mocno.

— Wystarczy, ze ze mng jesteScie — odpowiadam.

Podchodzi do nas Tim.

— Piper i Jas w klinczu, witajcie na ringu! — zauwaza z usmiechem.

— Tim, no wiesz! — napomina go Jasmine i potrzgsa glowa, ale trzeba
przyznac, ze udato mu si¢ przetamac zaklopotanie, ktére do tej pory malowato si¢
na wszystkich twarzach. Ludzie zaczynajg rozmawia¢ bardziej naturalnie, a ja
odciggam Jasmine na bok, podczas gdy reszta dogaduje Timowi.



— Wiladciwie jest co$, co mozecie dla mnie zrobi¢ — méwie do niej
przyciszonym gtosem.

— Jasne, co tylko zechcesz.

— Jestem wykonczona. Czy mozesz da¢ wszystkim do zrozumienia, zeby si¢
szybko rozeszli? Pewnie i tak bedg zadowoleni, ze si¢ moga zmyc.

— Nieprawda. Oni tylko... po prostu... nie bardzo wiedza, co zrobi¢, co
powiedzie¢. Ale jesli chcesz, zeby sobie poszli, zatatwig to.

— Dzigki, Jas.

Zegar wolno odmierza minuty. Moi przyjaciele i inni goscie znikaja jeden po
drugim, wychodzac przez frontowe drzwi, az wreszcie nastgpuje finalny akcent:
Z barku wynurza si¢ whiskey. Tato nalewa trunek, siedzac miedzy swoim bratem
a kuzynem, a obie ciotki patrza na to z dezaprobata.

— Czy mam zacza¢ sprzatac? — pytam ciotke numer jeden. Trg przy tym oczy
I thumig ziewnigcie.

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie, kruszynko. Ktadz si¢ do t6zka. Miatas dtugi
I cigzki dzien.

— Na pewno?

— Na pewno — odpowiada ciotka numer dwa.— My si¢ tym zajmiemy.
Odpocznij.

Obie $ciskajg mnie i calujg w policzek na dobranoc. Juz po chwili id¢ po
schodach do siebie.

W swoim pokoju zmieniam ciemng zatobng sukienk¢ 1 czotenka na wysokim
obcasie na dzinsy 1 adidasy. Skupiam si¢ na Quinn, przywoluje w pamieci jej
twarz, by przesta¢ widzie¢ mame umalowang i rozciagnigta sztywno w trumnie.

Ide do drugich schodow, z tyltu domu, 1 wychodze w noc.



Ostroznie sgcze napdj — po raz pierwszy kosztuje czerwonego wina.

— Dobre!

— Pij powoli, jesli nie jeste§ przyzwyczajona — Ostrzega Zak, ale zaraz
pociggam nastepny lyk 1 nastepny.

Zaczyna mnie zalewaé ciepto, zastepujac wewnetrzne drzenie, ktorego nie
odegnaty nawet gorgca kapiel ani suche ciuchy pozyczone od Zaka. Kule si¢ na



krzesle w jego 0 wiele za duzym dresie, koszulce i polarze, a on tymczasem krzata
si¢ po kuchni. Co$ apetycznie pachnie, przypominajgc mi, ze jeszcze dzisiaj nie
jadtam. Nagle dopada mnie wilczy gtod. Gdy Zak wrgcza mi miske ryzu
z warzywami i cudownie pikantnym sosem, rzucam si¢ na jedzenie i nie podnosze
wzroku, az zniknie.

— Albo bylas porzadnie glodna, albo jestem niesamowitym kucharzem. —
Usmiecha si¢ szeroko z sofy, gdzie siedzi ze swoja porcja.

— | jedno, i drugie. Byto bardzo smaczne. Co to takiego?

— Wegetarianskie curry, przepis mojej matki. — Spoglada na mnie z ukosa. —
Nigdy nie jadtas curry?

Potrzasam glowa.

— Nie byto na liscie dan pochwalanych przez moja babcie.

— Dziwna kobieta.

Powaznie kiwam glowa. Szczera prawda. A zakazy i nakazy zywieniowe to
nawet nie potowa jej dziwactw.

Zak dolewa sobie wina i podnosi butelke z pytajaca ming. Wyciggam swoj
Kieliszek, a on napetnia go do polowy.

— Dla ciebie bedzie dos¢ — 0znajmia.

— To nie fair. — Z uniesionymi brwiami patrze¢ na jego pelng lampke.

— Jestem pelnoletni, a skoro ty i Piper macie takie same twarze, zapewne
urodzityscie si¢ w jednym dniu, czyli do osiemnastki brakuje ci prawie roku. Te
dzisiejsze pottora kieliszka zazywasz wytacznie w celach leczniczych.

— Aty w jakich celach?

— Uzasadnionych. To nie byl tatwy dzien. Mam za soba kilka cigzkich
tygodni.

— Przepraszam, ze weszlam ci dzi§ w paradg.

— Nie przepraszaj. Nie ma sprawy. Wprawdzie powinienem by¢ z Piper, ale
Z drugiej strony to dobrze, ze omingta mnie stypa.

— Czemu? — Sama sobie si¢ dziwie, ze spytatam. Ale cieplo promieniejace
Z pelnego brzucha i lekkie buzowanie wina w zytach sprawity, ze si¢ wyluzowatam
bardziej niz zwykle.

Zak waha sie.

— Nie lubi¢ duzych przyjec¢. Zwlaszcza zwigzanych z pogrzebami.

— Nie miesci mi si¢ w glowie, ze dla wigkszos$ci ludzi to atrakcja. Bylam na
pogrzebie pierwszy raz i nie powiem, zebym si¢ dobrze bawita.

Czy Zak jest samotnikiem? Rozgladam si¢ po pokoju. Na widoku lezy
niewiele rzeczy osobistych, ate, ktore dotad dostrzegtam — magazyn o grze
w krykieta na stole, adidasy irower pod schodami — przypuszczalnie naleza do
niego. Ksigzki na pdikach stojg w roéwniutkich rzedach. Ani §ladu nikogo innego.

— Mieszkasz tutaj sam?



— Tak.

— Ile masz lat?

— Dziewigtnascie. Zawsze zadajesz tyle pytan?

— Nie. Gdzie twoi rodzice?

Po jego twarzy przesuwa si¢ cien.

— Rozeszli si¢, kiedy bytem maty. Z tatg stracitem kontakt juz dawno. Mama
zmarla rok temu.

— O. Przykro mi. To dlatego...

— Nie lubi¢ pogrzebdéw? Tak. Mniej wiece;.

— Jak umarta? — Za p6zno gryze si¢ w jezyk. — Przepraszam. Nie odpowiadaj,
jezeli wolisz o tym nie rozmawiac.

— Przestan przeprasza¢. Rzeczywiscie, na ogot wole o tym nie mowic. Ale
okej. Wszyscy straciliSmy matki, prawda?

Cieplo roztaczane przez wino 1jedzenie przygasa. Podciggam kolana,
otaczam je rgkami. Czy moglam straci¢ co$, czego nigdy naprawde nie miatam?

— Strata jest bezpowrotna— mrucze pod nosem.— Nigdy juz ich nie
odzyskamy.

— Moze jednak tak. Na razie wiem, Ze mama wciaz jest gdzies blisko. Pilnuje
mnie.

Zak mowi to spokojnie, z cichym przekonaniem. Na mnie jednak nie dziata
kojaco mysl, ze Isobel moze by¢ tu w poblizu 1 obserwowa¢ mnie. Dostaje gesiej
skorki na rgkach.

— A odpowiadajgc na twoje pytanie: zgingla w wyniku wypadku. Spadta
Z konia. Powaznie uszkodzita kregostup 1 narzady wewnetrzne. Pedzitem do domu
z uczelni i zdazytem uscisna¢ jej reke, gdy juz umierata.

— Przykro mi— zapewniam i zaraz zaczynam przepraszaé za to, ze
przepraszam, az w koncu dociera do mnie, co robig, 1 milkne.

Zak rozpiera si¢ na sofie z przymknigtymi oczami.

— Czutem, ze nie powinienem byt wyjezdza¢, nie powinienem byl zostawiac
jej samej. Nie zeby moja obecno$¢ co$ zmienita, ale nie moglem si¢ zmusi¢ do
powrotu na studia. — Potrzasa gtowg i spoglada na mnie. — Nie wiem, czemu ci to
moéwie. Zazwyczaj duzo o tym nie rozmawiam. Moze dlatego, ze kiedy patrze na
ciebie, widze Piper.

— (Gdzie studiowates?

— W Cambridge. Nauki humanistyczne, spoteczne i polityczne. Na uczelni
tracg do mnie cierpliwos¢, bo dtugo si¢ nie pojawiam. Musze albo szybko wrocic,
albo zwolni¢ miejsce.

— Czego by chciata twoja matka?

— Oczywiscie chcialaby, zebym wrocil.

— Wigc jedz.



— To nie takie proste.

— Jasne. Dlaczego nie?

— A c0 z Piper? Nie moge zostawic jej samej. Nie teraz.

Jakby wyczarowato ja ponownie wspomnienie jej imienia, drzwi frontowe
stukaja, po czym ktos je otwiera.

— Czes$¢! — wota od wejscia Piper dziwnie moim gltosem.

Zak wstaje, 1dzie do korytarza. Stycha¢ pomruk $ciszonej rozmowy, potem
zapada cisza. Wchodza do pokoju, trzymajac si¢ za r¢ce. Kiedy Zak patrzy na
Piper, jego twarz promienieje cieptem, ktorego wczesniej u niego nie widziatam.
Ale moja siostra wyglada na zmeczong, skonang. Zak prowadzi ja do sofy, lecz ona
puszcza jego rgke 1 zwraca si¢ do mnie.

— Tak si¢ cieszg, ze tutaj jestes, Quinn — moOwi 1pochyla si¢ niezrecznie,
probujac mnie uscisngé na krzeéle. Siada na sofie z Zakiem, po czym rozglada si¢
po pokoju. — Gdzie Ness?

— Spi w kuchni — odpowiada Zak, ale jakby glos Piper czy dzwigk imienia
suczki wyrwat ja z psich snoéw, po drugiej stronie drzwi natychmiast rozlega si¢
szczekanie.

Piper zrywa si¢ i zmierza w tamtg strong.

— Czekaj — odzywa si¢ Zak. — Nie wypuszczaj jej z kuchni. Quinn nie lubi
psoOw.

— Co? — Siostra patrzy z niedowierzaniem.

Ale ja czuje si¢ juz dzielniejsza. Moze z powodu wina?

— Wpus¢ ja, tylko obiecaj, zenie pozwolisz jej na mnie skakac.

— Okej, dobrze, obiecuje. — Piper otwiera drzwi, a ja wciskam stopy glebiej
pod siebie na krzesle.

Jednak niepotrzebnie si¢ obawiatam. Ness na widok Piper tak si¢ unosi
radoscig, ze mnie w ogole nie dostrzega. Biega wokot niej w kotko, a kiedy Piper
siada na sofie koto Zaka, suczka wskakuje miedzy nich. Sadowi si¢ z glowa na
kolanach swej pani i wpatruje si¢ w nig z uwielbieniem, ktore Piper zdaje si¢
odwzajemnia¢. Im dluzej Ness macha ogonem, tym bardziej topnieje napigcie na
twarzy dziewczyny.

— Jak si¢ wydostatas? — pyta mojg siostr¢ Zak.

— Nie martw si¢. Tato si¢ zgodzil, zebym sprawdzita, jak si¢ czujesz,
biedaku. A wtasnie, wymiotowates, jakby si¢ kto$ pytat.

— A co z ciotkami?

— Udatam, ze jestem $pigca, posztam do 16zka i wymkngtam si¢ tylnymi
drzwiami.

Zak potrzasa glowa, jakby si¢ nie mogt nadziwic jej sprytowi, lecz ja jestem
wstrzasnieta.

— Oktamatas$ swojego ojca? I ciotki?



Piper wzrusza ramionami

— Uniknelam wielu klopotéw. Poza tym po co ich bardziej denerwowac,
skoro i tak sg juz wystarczajaco zestresowani? Oszczedzitam im tego. A tato wie,
gdzie jestem.

Gapig si¢ na nig, nie mogac przyjac tego do wiadomosci. U babci klamstwa
byty niedozwolone, wszelkie, nawet btahe, majace zaoszczedzi¢ komus$ zmartwien.
Wyolbrzymienie czego§ wystarczyto, zebym za kar¢ nie dostala obiadu. Za
cokolwiek choéby przypominajacego nieprawde zamykata mnie w ciemnym
zimnym pokoju — na cata noc albo na dluzej. A ona zawsze wiedziala, miala jakis$
specjalny dar wykrywania tgarstw. Od lat nawet nie probowatam kltama¢, mam
wyrobiong awersje.

Piper unosi brew.

— Ty nigdy nie ktamiesz?

— Nie.

Zak szczypie ja w nos.

— Moze siostra bedzie miata na ciebie dobry wplyw.

Piper krzywi sig, a ja si¢ $mieje.

— To jest co$, o co nigdy do tej pory mnie nie oskarzono.

Piper pochyla si¢ do przodu, opiera gtowe na dtoniach. Wpatruje si¢ w moje
oczy — jakbym siedziata przed lustrem.

— Zaintrygowala$ mnie, Quinn. Czy masz jaka$ ciemng strong?

Zazenowana wzruszam ramionami i nie odpowiadam na jej pytanie. Isobel
uwazata, ze mam, bo zjakiego innego powodu trzymataby mnie w ukryciu?
| babcia tez tak myslata. Wcigz przy mnie trwala, zeby mnie przed tym chronié,
nieustannie stosowata zaklecia, by nie dopuscic tej ciemnej strony do glosu.

Teraz Piper si¢ Smigje.

— Tylko jedno z wielu pytan, ktore mam do ciebie. Na poczatek: gdzie
mieszkasz? Z kim? Widywatas mame¢? Jak si¢ dowiedziatas, ze zmarta? Jak sig
tutaj dostatas?

Im wigcej pyta, tym mniej mam ochote odpowiadac.

— Najpierw ja mam pytanie — mowig, patrzac na nig. — Dlaczego wiedziata$
0 mnie, podczas gdy ja o tobie nie miatam pojecia?

Siostra spoglada mi prosto w 0Czy.

— Nie wiedziatam.

Whpatruje si¢ w nig uwaznie. Czy mam ten sam dar wykrywania ktamstw co
babcia?

— Jednak kiedy zobaczyta§ na pogrzebie matki dziewczyne z twojg twarza,
czyli mnie, nie byta§ wcale zdziwiona ani zaskoczona. Wygladatas na zadowolona.
Od razu tak zatatwitas sprawy, ze mogtam popatrze¢ na Isobel, 1 poprositas, zeby
Zak zabral mnie tutaj. Potem naktamatas swojej rodzinie, zeby predko dosta¢ sie tu



I zada¢ mi pytania. [ az do dzi$ nie wiedziata§ o moim istnieniu? Nie sadze.

Mina jej rzednie.

— Nie wiedzialam! Ja tylko... — Potrzasa glowa, a Zak otacza jg ramionami
I mruczy co$ kojaco. Piper zbiera si¢ w sobie po chwili, wjej oczach btyszcza
tzy. — Nie rozumiesz. Bytam w tym okropnym ciemnym miejscu. Czutam si¢ taka
samotna. A kiedy ci¢ ujrzatam, co$§ jakby si¢ uniosto. Zabralo mnie stamtad,
z tamtych wydarzen. Stracitam wprawdzie matke, ale niespodziewanie pojawitas
si¢ ty: pickna siostra, o ktorej dotad nie wiedziatam.

Wyciagga do mnie reke, a ja chee jej wierzy¢. Moja reka wysuwa sie w jej
stron¢ bez planu czy mysli. Piper chwyta j3 mocno.

— Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatam — mowi¢. — To wszystko po prostu
jest takie dziwne, a ty w ogoéle nie wygladatas na zdziwiong. Ale ja nie zastgpi¢ ci
czesci twojej rodziny. To nie jest moje miejsce.

— A gdzie ono jest? — pyta Piper. — Skad przybywasz?

»Skads, gdzie nie chcialabym by¢”. Jednak nie méwie tego, nie na glos.
Krzyzuje ramiona na piersi.

Zak patrzy to na Piper, w ktorej narasta frustracja, to na mnie z moj3
zamknigtg postawa.

— Stuchajcie, zrobito si¢ pdzno. Moze skupimy si¢ na naprawde waznej
rzeczy: co teraz?

Tego wlasnie najbardziej staratam si¢ unikng¢, ale wkradato si¢ do moich
mysli raz po raz bez pozwolenia. Wyjechalam, nie zabierajac z soba zadnych
ubran. Pienigdzy ledwie mi starczyto, zeby si¢ tu dosta¢, nie miatam tez dokad
poOjs¢. Zamierzatam jedynie trafi¢ na pogrzeb Isobel, nie planowatam nic wiece;.
A teraz nie chce wracac, jednak nie moge tu zostac.

Patrze na Piper zaciekawiong, sypigca pytaniami, 1 nagle chce si¢ od niej po
prostu uwolnic.

— Musze si¢ zbieraé¢ — stwierdzam.

— A CO z twoim tatg? — pyta Zak. — Nie chciataby$ go poznac¢? To catkiem
niezty starszy gosc.

— Mygj... tato?

— Tak to zazwyczaj bywa z blizniakami — méwi Piper. — Jest moim tata, wigc
twoim pewnie tez.

— Ja... nie wiem — zacinam si¢. Jaka$ czgstka mnie chce go poznal, ale
reakcja babci, ilekro¢ pytatam o ojca, wprawiata mnie w przerazenie. Najwyrazniej
babci zdaniem byl on kim§ pomiedzy zwyrodnialym kryminalistag a diabtem
wcielonym. A jednak Zak go zna, powiedziat o nim: ,,catkiem niezty starszy gos$¢”.
Z drugiej strony, ojciec wciaz jest dla mnie kim§ obcym.

— Jakbys$ sie czul, gdyby twdj tato nagle pojawit si¢ po tych wszystkich
latach? — pytam Zaka.



Piper unosi brew, patrzy to na swojego chtopaka, to na mnie. Czy zaskoczyto
ja, ze wiem o jego ojcu? Zak wzrusza ramionami.

— Pewnie bym go walnat za to, Ze od nas uciekt. Ale moja historia jest inna.

— Inna? Skad pewnos$¢, ze moj ojciec o mnie nie wie? Moze uczestniczyt
W rozdzieleniu corek? Moze to byl jego pomyst?

Piper potrzasa gtowa.

— Nie ma mozliwosci, zeby o tobie wiedzial. Nie uwierzytabym w to ani
przez chwile — stwierdza, a jej stowa tchng takim przekonaniem, ze w jaki$§ sposéb
jej wierze.

—Ale jak moégto mnie nie wiedzie¢?

— Nie mam pojecia, ale jednego jestem pewna: gdyby wiedzial, ty i ja
bylybysmy razem. A gdyby ci¢ teraz poznal, pokochalby ci¢— dodaje, jakby
odpowiadajac na moje mysli. Czy tak to bywa z blizniakami, czy ona umie dostrzec
w moich myslach watpliwosci? — Jestes jego corka. Oczywiscie, ze by ci¢
pokochat.

— Isobel nie pokochata. A bylam tez jej corka. — Piper chce mi zaprzeczyc,
ale jej nie pozwalam.— Nie — przerywam ostro. — Tego nie wiesz, nie bylo ci¢
tam. Zostawita mnie. Pewnie, ze czasami wpadata, ale nigdy nie miala dla
mnie mitego stowa. Ani razu. Raczej jakby si¢ upewniala, ze si¢ nie wydostatam. —
Obejmuje si¢ ramionami. Nie chcialam rozmawia¢ o Isobel, samo mi si¢ wyrwato
I powiedziatam wigcej, niz zamierzatam.

Piper bezradnie kreci gtowa.

— Nie rozumiem. W twoim opisie to nie jest ta sama mama, ktorg znatam.

Zak patrzy na nig znaczaco z uniesiong brwig, a ona wzrusza ramionami.

— Dobra, wiem, ze miata problemy. Nie znam twojej historii, a bardzo
chciatabym ja pozna¢. Tylko nie zaktadaj, ze tato bedzie taki sam. Mimo to
zdecydowanie nie jest w tej chwili gotowy, zeby zaskoczy¢ go taka nowing. Taki
szok to byloby dla niego za wiele po tym, co wlasnie przeszedt. Ale czy mozesz
zostac 1 troche zaczekac, az bedziemy mu mogli powiedziec?

— Jak miatabym zosta¢? Gdzie?

— Mozesz zatrzymac si¢ u mnie, rzecz jasna — mowi Zak.

Zaczynam protestowac, przeciez nawet mnie nie zna, lecz on potrzgsa glowa.

— Jestes$ siostrg Piper. To mi wystarczy. Nie musisz tak od razu decydowac,
czego chcesz, prawda? Po prostu zostan 1 przemysl to. Jutro bedzie czas na pytania.

— Ale nic ze sobg nie wzigtam. Nie zamierzatam zostawac na noc.

— Mozesz pozyczyC rzeczy ode mnie — odzywa si¢ Piper. — Mam mnostwo
ubran, na pewno beda pasowac idealnie. Wybierzemy co$ jutro.

— Sama nie wiem. — Nie czuje si¢ przekonana. — Nie wiem, co robié. Jestem
zbyt zmeczona, zeby jasno myslec.

— Zostan — powtarza Zak. — Jutro o tym pomyslisz.



Zgadzam si¢, cho¢ wbrew sobie. Wszystko, co moéwig, brzmi rozsadnie i ma
sens. A moze chodzi o to, ze po prostu nie mam dokad pdj$¢? I jestem zmeczona,
zmeczona do szpiku kosci. W ostatnim tygodniu nie spatam za duzo.

— Moze chcesz do kogo$ zadzwonié? — pyta Piper. — Smiato, skorzystaj
z mojego telefonu.

— Nie, dzieki — odpowiadam i wyglada na zawiedziong. Czy miata nadzieje,
ze dostanie numer telefonu 1 dowie sie, skad przybytam?

— Chodz. Wygladasz na wykonczong — odzywa si¢ Zak.

Zabiera mnie na gore, pozycza mi kolejng swoja koszulke, zebym miata
W czym spac, ipokazuje jedng z dwoch sypialni. To piekny pokdj, utrzymany
w zieleni irézu, z kwiecistg narzutg na tozku. Zdecydowanie nie urzadzal go
chlopak. Wolam do Zaka:

— Czy to byl pokdj twojej matki? Nie chce naduzywacé twojej goscinnosci.
Mogge spac na sofie.

— Nie naduzywasz. Tak, to pokd] mamy. — Waha si¢, po czym wskazuje
stolik nocny, a na nim telefon. — Jesli chcesz do kogo$ zadzwonié, nie krgpuj sie.
Nie chciatbym, zZeby si¢ kto$ o ciebie niepokoit. To moze by¢ nasz sekret. — Mruga
porozumiewawczo. — Dobranoc.

Zamyka drzwi. Z dotu dobiega pomruk gloséw i jakies mickkie dzwigki.
Calujg si¢ tam na sofie?

Potem rozlega si¢ odgtos krokow zmierzajacych do drzwi. Piper co§ mowi.
Musi i8¢ 1inalega, zeby Zak nie odprowadzat jej do domu, bo kto§ go moze
zobaczy¢, a oficjalnie jest chory. Obiecuje, ze wysle SMS-a, gdy dotrze do siebie.

Drzwi si¢ otwierajg 1 zaraz zamykaja.

Waham si¢ chwile, po czym podnoszg telefon i wybieram numer, ktory znam
na pami¢c€. Jest pozno, ale tam, gdzie przebywa babcia, na pewno odbierajg przez
calg dobe.

[ rzeczywiscie — kto$ si¢ zglasza, stysze w stuchawce nazweg oddzialu
I nazwisko pielegniarki.

— Halo? Mowi Quinn Blackwood, wnuczka Sybil Blackwood. Czy moze mi
pani powiedzie¢, jak ona si¢ czuje?

— Witaj, Quinn. Pamigtam ci¢. Bylam podczas przyjecia twojej babci. Pani
Blackwood czuje si¢ niezle, znacznie lepiej, niz si¢ spodziewano. Ciagle o ciebie
pyta. — Wymienia mi badania, ktore jej zrobiono, referuje wyniki. To byt udar, tak
jak przypuszczali. — Pomimo wieku twoja babcia jest bardzo silna. Udar zaburzyt
jej aparat mowy i ruchu, ale bedzie mogta wkréotce wroci¢ do domu. Jesli znajdzie
si¢ tam ktos, kto jej przez jakis czas zapewni opieke.

Dzigkuje pospiesznie siostrze 1 zegnam si¢ z nig. Zostawiam bez odpowiedzi
wiszace w powietrzu pytanie: ,,Kiedy przyjedziesz?”.

Babcia jest silna. Znéw stanie na nogi. Chwilowo powalit jg szok. Kiedy je;j



pokazatam wycinek z gazety, ten z informacja, ze Isobel Hughes nie zyje, babcie
scieto na miejscu. Musialam biec w ciemnosci kilka kilometréw do hotelu, zeby
wezwali pogotowie. Bylo zbyt wietrznie, zeby przylecial helikopter, dlatego
sanitariusze ze Shuzby Poszukiwawczo-Ratunkowej Dartmoor® spuscili babcie po
skatach 1 osypisku obok Wisht Tor, Zeby ja jak najszybciej zabra¢ do szpitala,
zamiast jecha¢ daleka droga dookota.

Podczas dlugiej jazdy karetkg pogotowia miata przerazenie w oczach.
Probowata mi co$ powiedzie¢, ale nie mogla. Sanitariusze mysleli, ze babcia boi si¢
umrze¢, dlatego pocieszali jg, jak mogli. W jej oczach byto jednak co$ innego. Czy
bata sig, ze odejde?

Jest silna, tak zapewnita pielegniarka. Czy rzeczywiscie mnie potrzebuje?
Jesli wrocee, czy kiedys pozwoli mi znow wyjechac?

Zwijam si¢ w klebek na t6zku matki Zaka. Czujg¢, ze to dobre,
bezpieczne miejsce. W tym chlopaku jest co$, co dodaje otuchy, jakby jego
obecno$¢ zapewniala, ze wszystko bedzie w porzadku. Z Piper za$ wrecz
przeciwnie — co$§ mnie w niej przeraza. Czy to ona budzi we mnie niepokoj, czy
wszystkie te jej pytania? Tyle spraw wolatabym zatrzymac¢ dla siebie...

Po niedlugim czasie na dole rozlega si¢ ciche piknigcie — Piper pewnie
przystata SMS-a, by da¢ zna¢, ze dotarta do domu.

A wiec jej dom — ten, w ktorym zyta Isobel, w ktorym mieszka teraz Piper
z naszym tatg — musi by¢ blisko. Probuj¢ sobie wyobrazié, jak wyglada i jakie
bytoby to uczucie, gdybym w nim dorastata jako ukochana corka dwojga rodzicow,
otoczona przyjaciotmi i dalszymi krewnymi. Ale tu wyobraznia mnie zawodzi.



Stato sie.

Mowili otym wradiu w porannych wiadomosciach inic mnie nie
powstrzyma, p6jde tam znowu.

Myslatam, zeby zostawi¢ wiadomos$¢ dla taty, ale jezeli wstanie wczesnie,
I tak bedzie wiedzial, dokad posztam, ajesli mojg karteczke znajdzie ktoras
z ciotek, obie wpadng w szal. Za pierwszym razem pojechal tam ze mng, ale



widzialam wyraznie, ze nie miatby ochoty wraca¢. Nie chciat tam sta¢ i mysle¢
0 tym, co si¢ wydarzyto. Wie, zZe ja pojde, 1 by¢ moze uwaza, Ze nie powinnam, nie
jest jednak pewien, czy to dla mnie dobrze, czy Zle, dlatego nie probuje mnie
powstrzymywac. Nie zeby mu si¢ to miato udaé. Tak czy inaczej, postanowitam, ze
dzi$ bedzie ostatni raz.

Sprzedawczyni w sklepie wie, kim jestem. Widzg to co rano w jej oczach,
W spojrzeniu pelnym wspotczucia dla biednej dziewczyny, ktorej umarta matka.
Lecz nic nie méwi, kiedy sprzedaje mi kwiaty. Dzi$ biorg nie jedng wigzanke, tylko
pi¢¢. Ekspedientka dziwi sig¢, ale nie pyta czemu. Je$li si¢ pracuje w sklepie
calodobowym, pewnie przestaje si¢ zadawac¢ pytania, po co ludzie kupujg to czy
owo albo co robig przed switem.

Tym razem ide dluzsza, okrezng droga. W pierwszych promieniach stonca
zatrzymuj¢ si¢ przed psiarnig. Teraz jest tutaj cicho. Kiedys, gdy tedy
przechodzitam, wital mnie glto$ny chor psich nawotywan — przyjazne skowyty
I szczekanie.  Mijatam  znaki  ostrzegajace przed niebezpieczenstwem
I podchodzitam do ogrodzenia, apsiaki merdaly do mnie, skakaly jeden przez
drugiego i lizalty moje palce przez prety klatek.

Teraz panuje ghucha cisza, furtke zabezpieczono tancuchem. Pozostale psy
wyprzedano albo zwrdécono wiascicielom.

Stad mam jeszcze ze dwa kilometry przez zagajnik btotnistg §ciezka, ale dzi$
jest tak zimno, ze bloto stwardniato, prawie zamarzto.

Sciezka prowadzi do matej polanki. Taémy policyjnej juz nie ma. Leza
porozrzucane kwiaty z poprzednich porankdw, reprezentujace wszelkie stany zycia
I Smierci: §wieze, przywiedte i rozkladajace sig.

Wiem, w ktorym doktadnie miejscu znaleziono mame. Upartam si¢, zeby mi
powiedziano. W pierwszej kolejnosci rozpakowuje wigzanke roz, ale tym razem,
zamiast ja potozy¢ w catosci, odrywam platki i rozrzucam je po ziemi — tam, gdzie
jak sobie wyobrazam, spoczywaly jej glowa, rece, nogi...

Serce.

Pozostate cztery bukiety sa kolorowe i1 mieszane, jak ten, ktory mi kiedy$
wreczyl Zak. Ness stwierdzita, ze to psia zabawka, 1rozdarta kwiaty, zanim
zdazylismy ja powstrzymac.

Nie dosztoby do tego, co tu si¢ zdarzylo, gdybym byta z mamg. Psy, ktore
uciekty ze szkolki 1 zrobily te potwornos¢, byty ze mng zaprzyjaznione. Wszystkim
juz dawno ponadawatam imiona i reagowaly na nie. Powinnam byta wtedy zosta¢
Z mamg. Ness to moja suczka, co mama podkreslata wystarczajaco czesto. To ja
powinnam byla ja wyprowadza¢, nie ona.

A wczoraj psy zostaly unicestwione. Wtasnie tego stowa uzyto w radiu. Jak
mozna unicestwi¢ psa? Zabija si¢ go zastrzykiem czy robi co$ gorszego?

Prositam, zeby tego nie robili. Mozna by pomysle¢, ze prosba biednej



dziewczyny, ktérej umarta matka, odniesie skutek. Ale policjantka, ktora ze mng
rozmawiala, powiedziata, ze wydano rozkaz i tyle. Nic nie mozna poradzi¢. Widaé
bylto, ze nie rozumie, dlaczego chce oszczedzi€ psy.

Po bukiecie dla kazdego psa. Rozpakowuj¢ kwiaty i rozkladam je dokota
zarysu z ptatkéw roz, a takze ktade na czerwonych ptlatkach.

Mamg znaleziono dopiero nast¢gpnego dnia rano. Jeszcze zyta — ledwie. Jak
to jest, kiedy sie¢ lezy tu i krwawi, w bolu, przez calg noc?

Zawiadomiono nas i popedzilismy do szpitala, ale umarta, zanim tam
dotarlismy.

Nie zdazytam si¢ z nig pozegna¢. Ani przeprosi¢ za to, ze j3 zostawitam
sama.

Zamykam oczy i siggam do swego wnetrza.

,»Przepraszam, mamo.

Przepraszam, Bob.

Przepraszam, Boo.

Przepraszam, Flapjack.

Przepraszam, Hobie.

Przeze mnie wszyscy nie zyjecie”.

Od ziemi ciggnie wilgocig i chtodem. Czy to takie uczucie, gdy jest si¢
martwym — zimnym i nieruchomym na zawsze?

Mama mogta znalez¢ sposob, zeby z tego wyj$¢. Gdyby chciata, mogtaby to
wszystko powstrzymac. Wiem o tym.

Od dawna miatam $wiadomo$¢, ze 1 mame, 1mnie co§ odroznia od
pozostatych osob. UmialySmy robi¢ rzeczy dla innych nieosiggalne, wiedziatySmy
tez o otaczajacych nas ludziach rzeczy, ktorych nie mialySmy mozliwosci si¢
dowiedzie¢. Ale podczas gdy mama odwrocila si¢ od tego, kim byta, ja chciatam to
przyja¢é. Potrzebowatam tego. Jak S$piewak, ktéremu odebrano
muzyke, lub pisarz pozbawiony pidra— musialtam znalez¢ ujsScie dla swojej
skrywanej czastki albo zwiedng¢ 1 umrze¢.

Nie mogta tego we mnie zrozumie¢, a ja nie mogtam zrozumiec jej.

I nie pomogtaby mi. Robita pewne aluzje, ale nigdy nie postawita sprawy
jasno ani niczego nie wytlumaczyla, nie odpowiedziata tez na moje pytania.
Tamtego dnia znowu si¢ poktocity§my, dlatego zostawitam jg sama. Dlatego to si¢
zdarzyto.

Dzi$§ po raz pierwszy w tym miejscu moje oczy sg suche. Dos¢ byto juz
ptaczu.

Znajde sposob, by dojs¢ do tego, kim jestem, co potrafi¢ ijak. Byloby
tatwiej, gdyby mi mama pomogta, ale zapewne da si¢ to zrobi¢ inacze;.

Quinn musi wiedzie¢; mus .

Sprawie, zeby mi zaufata na tyle, by mi pomoc.



Kiedy jednak przybywam do Zaka, sprawy nie toczg si¢ gtadko.

— Nie, dzieki. — Quinn patrzy na musztardowobrgzowy szal w moich re¢kach
jak na martwego we¢za 1 nie chce owing¢ nim glowy.

— Nie mozemy tak otwarcie paradowa¢ razem po ulicy. Na sto procent
przyciggatybySmy uwage. — Przeklenstwo dtugich, rudych wlosow.

— No, jesli tak ci na tym zalezy, sama go zaldz.

Wilepiam w nig wzrok. To jest moje miasto, ja tutaj mieszkam. Nie ja
powinnam si¢ ukrywac. Ale zaraz rozluzniam twarz 1 u§miecham sig.

— Swietnie. Jasne. Nie ma przeciez znaczenia, ktéra z nas zakryje wlosy. —
| owijam sobie glowe szalem.

Do kuchni wchodzi Zak, byt na przebiezce z Ness.

— Po tych kilometrach powinna teraz blogo spac.

Suczka jakby na polecenie idzie od razu do swojego koszyka i pada z nog.
Zak patrzy na zegar.

— Szybki prysznic i ruszam do pracy. — Zwraca si¢ do Quinn: — Widzimy si¢
po poludniu? — Nachyla sie, zeby jg pocatlowaé, a ona wykreca sie i czerwienieje na
twarzy.

Wybucham $miechem.

— Tutaj, matotku.

Zak przyglada si¢ lepie;j.

— To przez ten szal, przypuszczatem... no, niewazne. Powinnyscie przypiac¢
sobie identyfikatory czy co$ takiego.

Catuje mnie pospiesznie, a potem po raz drugi, wolniej. Widze spod rzgs, ze
Quinn przyglada si¢ nam rozszerzonymi oczyma. Pdzniej chyba sama si¢ na tym
tapie, bo odwraca wzrok.

Zak 1dzie do tazienki.

— Zdziwilo ci¢ to? — pytam.

— Co? Ze Zak pomylil mnie z tobg?

— Ha! To rzeczywiscie bylo dziwne. Nie, chodzi mi o to, ze calowalismy si¢
przy tobie.

— Nie. Czemu?

— Trochg si¢ na nas gapitas.

— Naprawde? Przepraszam. — Quinn przestepuje z nogi na noge. — Gdzie on
pracuje?

Zmiana tematu?

— Pomaga u przyjaciela w restauracji. Kelneruje.

— Srednia kariera dla kogos, kto moze skoficzy¢ Cambridge.

Unosz¢ brew.

— W wycigganiu informacji od ludzi jestes zdecydowanie lepsza niz ja. Zak
pracuje tam tylko tymczasowo, dopdki nie zdecyduje co dalej. Chodz, idziemy.



Wychodzimy. Po wczorajszym deszczu nie ma juz $ladu, lecz wieje
przenikliwy wiatr. Otulam si¢ ramionami, kiedy pokonujemy krotki odcinek droga
Zaka, a potem Sciezka na skroty do mojej ulicy. Quinn strzela oczami na prawo
I lewo. Kiedy przyjechata tu wczoraj z Zakiem, pewnie byla zbyt przestraszona, by
si¢ rozgladaé, ale nie mam pojecia, dlaczego tak ja interesuja domy, drzewa i takie
tam.

Ide podjazdem do naszego domu, gdy wtem uswiadamiam sobie, ze Quinn
zostala w tyle. Odwracam si¢. Stoi na chodniku i gapi si¢ na nasz dom.

— Co? — pytam i wracam, by stana¢ obok niej.

— Nic, tylko... jest taki... — Moja siostra potrzgsa gtowg. — Niewazne.

Patrz¢ na nasz dom 1 probuje zobaczy¢ to, co ona ujrzata, lecz mi si¢ nie
udaje. Zwykly dom przy zwyktej ulicy wzwyklym Winchesterze. Trzy
kondygnacje, garaz 1 dobudowka, ktora si¢ wlasciwie nie liczy. Troch¢ bez tadu
I sktadu, jak mawiata mama.

— Chodz — ponaglam.

Gdy docieramy do frontowych drzwi, podnosze klapke klawiatury i wstukuje
kod.

— Czy to zamiast klucza?

— Tak.

Quinn robi wielkie oczy, gdy przekraczamy prog holu wejsciowego.
Przypatruje si¢ polyskliwemu parkietowi 1 btyszczacej balustradzie szerokich
schodow. Niepewnie wyciaga reke, zeby ja pogladzic.

— Pewnie polerowanie tego zajmuje ci cale godziny.

— Mnie? Nie, od tego jest sprzataczka. — Ruszam na gorg, ale co$
W oczach siostry kaze mi si¢ zatrzymac. — Chcesz, zeby ci¢ oprowadzi¢?

Potakuje gtowa, wiec najpierw pokazuje jej caty dot — duzy oficjalny salon,
ktorego nigdy nie uzywamy, bawialnie, jadalni¢ 1 kuchni¢. Kiedy wchodzimy do
pokoju dziennego — tego, w ktorym zwykle przesiadujemy — Quinn podchodzi do
rodzinnego portretu. Przygladam mu si¢ wraz z nig. Tato u§miecha si¢ szeroko. Ja
stoj¢ pomiedzy nim a mamg. Na jej twarzy blgka si¢ slaby usmiech, oczy sa
nieobecne, utkwione w czyms odleghym.

Mniej wigcej w tamtym czasie zaczgtam podejrzewac, Zze mama co$ ukrywa.
Wtedy nie moglam sobie nawet wyobrazi¢, jak wiele.

— To zdjecie zrobiono w moje trzynaste urodziny — mowig.

— W nasze trzynaste urodziny — poprawia Quinn.

— Tak, oczywiscie. Co porabiatas w swoje?

Waha si¢ przez chwile.

— Nic, z czego chciatabym mie¢ fotke — odburkuje.

— Czy nie moglaby§ cho¢ raz odpowiedzie¢ wprost?

Quinn wzrusza ramionami.



— Zalezy, o co pytasz — mowi. | zaraz, jakby sobie u§wiadomita, ze na to tez
nie udzielila prostej odpowiedzi, przewraca oczami.

— Wigc to oznacza nie— odzywamy si¢ rownocze$nie i wybuchamy
Smiechem.

Quinn znow spoglada na zdjecia.

— Zta fotografig jest co$ nie tak. Ze wszystkimi innymi zresztg tez —
stwierdzam.

— 0. HmM?

— Nie ma na nich ciebie. A powinnas$ by¢. Powinnas bylta by¢ tutaj. Dlaczego
ci¢ nie bylo?

— Moze tylko Isobel to wiedziata — méwi cicho moja siostra.

— Quinn, tak mi przykro, ze do tej pory nie bytas czgscig mojego zycia, ale
mam nadzieje, ze odtad bedziesz. — Staram si¢, zeby w moim glosie nie zabrzmiata
desperacja. ,,Tak bardzo ci¢ potrzebuje”.

Jej oczy wzbierajg tzami, moje tez. Quinn intensywnie mruga. Bior¢ ja za
reke.

— Chodz. Spladrujemy moja szafe. Mozesz wziaé, co ci si¢ spodoba.



Migkki biekitny sweter Piper sprawia, ze moje oczy przybieraja jego kolor.
Gtladze go, zapatrzona w lustro w sypialni matki Zaka. Nie moge uwierzy¢, ze mam
na sobie co$ tak picknego. Nie moge uwierzy¢, ze Piper mi go pozyczyla.
Wygladata tak, jakby w ogole si¢ nie przejeta tym, ze go wzielam. A te buty sa po
prostu cudowne i pasujg na mnie idealnie. Zdaje sie, ze to ma sens: identyczne
blizniaczki — identyczne stopy.



Czy Piper naprawd¢ ma az tyle Slicznych rzeczy, ze kilka mniej czy wigce]
nie robi jej zadnej r6znicy? Moja reakcja na jej dom i caly ten kram najwyrazniej
wprawila ja w ostupienie. Ma tak wiele i nic z tego nie docenia.

Ten sweter moze 1ijest niebieski, ale powinien by¢ zielony — zielony
z zazdro$ci. Jej zycie powinno by¢ moim zyciem. Nie powinnam si¢ czué
wdzieczna za kilka taskawych gestow ze strony ksiezniczki Piper. Powinnam mie¢
taki pokd; z wlasnym telewizorem, laptopem, systemem naglo$nienia, tazienka
I wielkg szafg petng takich pigcknych ubran jak te.

W tym domu jest jeszcze tyle rzeczy, ktore chciatabym zobaczy¢, dotkna¢ —
zwlaszcza pokoj Isobel. Piper, kiedy mnie oprowadzata, przemkneta przez niego
szybko. Pelno tam bylo szaf, regalow zksigzkami 1innych interesujacych
sprzetow. Zauwazytam biurko 1 jakis Smieszny mebel, troche jak kanapa, a troche
jak tozko. Piper powiedziala, ze Isobel czytata jej na tym ksigzeczki, gdy byta
mata.

Zzera mnie pragnienie, by dowiedzieé¢ si¢ czegos wiecej o moich rodzicach,
0 zyciu, jakiego nigdy nie miatam. To powinien by¢ md; dom. Mam wszelkie
prawa, zeby w nim przebywaé. Mam wszelkie prawa do wszystkiego, co si¢ w nim
znajduje.

Powinnam tam i$¢ teraz, juz.

(Gdzie$ na dnie zoladka czuje¢ jednak, zZe to nie tak. To, ze dom powinien by¢
moj, nie oznacza, ze faktycznie jest. A jezeli ktos wejdzie? Ale Piper i Zak
wyjechali dwadzie$cia minut temu, zeby odwiez¢ ciotki. Piper powiedziala, ze
robig to, poniewaz jej tato — nasz tato— wyszedl ze swoim bratem.

Zanim zdaze to glebiej przemysle¢, nogi juz niosg mnie z powrotem do jej
domu. Do naszego domu.

Przed drzwiami waham si¢ przez chwile. W mojej pamigci tkwi wyraznie
kod numeryczny, ktorym Piper otworzyta przy mnie drzwi. Ale co bedzie, jeshi zle
go wstukam? Jesli uruchomi si¢ alarm 1 zaraz pojawi si¢ policja? To miejsce
wyglada na takie, gdzie stréze porzadku przybywaja natychmiast, gdy tylko kto$
zaktoci tu spokdj.

Zotadek mi sie skreca. Podnosze klapke, jak to wczeéniej podpatrzytam
u Piper, i wybieram numer: osiem — cztery — jeden — szes¢.

Nic si¢ nie dzieje, a ja zaczynam panikowac. Czy przedtem, kiedy robita to
Piper, tez tak dlugo trwalo? Juz mam ucieka¢, gdy btyska zielone $wiatetko.
Rozlega si¢ klikniecie.

Otwieram drzwi i wchodze do srodka.

W domu jest tak cicho, tak spokojnie. Znowu wyciggam reke 1 gladze
balustrade. Teraz, gdy Piper mnie nie pilnuje, chce zajrze¢ do kazdego pokoju,
napawac¢ wzrok widokiem kazdego pigknego przedmiotu, dotyka¢ ich rgkami. Nie
moge si¢ powstrzymacé i1 wchodze do pomieszczenia, ktore nazwata pokojem



dziennym. Stoi tu ogromna pluszowa sofa w kolorze glebokiej czerwieni i Kusi
mnie, zeby ja wyprobowac. Siadam na niej, podciggam nogi pod siebie. Cudownie
si¢ siedzi, tak bardzo wygodnie 1 przodem do kominka. Korci mnie, Zeby zapali¢
ogien, ale jak sobie to wytlumacza, kiedy wrocg do domu?

,Dalej, Quinn”.

Na gorze zatrzymuj¢ si¢ w drzwiach gabinetu jej— naszego - taty.
Meble sg zrobione z ciemnego drewna: masywne biurko, regaty na ksigzki, szafy
na dokumenty. Wiem, ze babcia nie miata dobrej opinii o naszym ojcu. Jesli nie
liczy¢ tego, ze go widzialam z daleka na pogrzebie Isobel, a Zak zapewnit, ze
niezly z niego starszy gos¢, zupetnie go nie znam.

Pokoj Isobel, mieszczacy si¢ dalej przy tym samym korytarzu, jest jasny,
peten S$wiatla wpadajgcego przez duze wykuszowe okno z siedziskiem na
parapecie. Po obu stronach okna regaly uginaja si¢ od ksigzek. Na niektorych
potkach stojg ksigzki dla dzieci, duzo jest takich z obrazkami. Przewodniki
turystyczne. Beletrystyka. Literatura faktu. Palce mnie $wierzbig, zeby je
powyciagac, usigs¢ tutaj iczyta, przeczyta¢ wszystkie. U babci bylo niewiele
ksigzek, a wiekszo$¢ z nich na tematy dla mnie zakazane. POki nie zaczelam
pracowa¢ w hotelu, gdzie majg biblioteczke dla gosci, moje doswiadczenia
czytelnicze byty ograniczone. Zerkam na zegarek, ktory mi pozyczyta Piper. Nie
ma czasu, zeby si¢ rozsiadac. Jeszcze tylko godzina 1 muszg¢ si¢ zmywac. Co teraz?

Na koncu sa jakies drzwi— Piper nie otwierala ich przy mnie. Id¢ tam
I zapalam $wiatto.

To garderoba, tyle ze wielka prawie jak magazyn rekwizytow teatralnych.
Calg $ciange wypelniaja wieszaki ztadnymi ubraniami. Posrodku przeciwlegle)
Sciany wisi duze lustro, a po jego bokach rozmieszczono buty i kapelusze.
Wilasciwie w wigkszosci Smieszne nakrycia czy ozdoby gltowy, ktore pewnie jej nie
ostaniajg, tylko na niej stercza. Gdzie mozna si¢ pokaza¢ w czyms$ takim?
Przymierzam jeden, potem drugi i ze $miechem wykrgcam piruet przed lustrem. Co
teraz zrobig z catym tym kramem, kiedy Isobel juz nie ma?

Przy $cianie naprzeciwko drzwi stoi pickna toaletka z rzezbionym krzestem
I trzyskrzydtowym lustrem. Siadam przy niej. Jest wiacznik — rozbtyskuja $wiatta
u gory lustra. Po jednej stronie widz¢ grzebienie i Szczotki oraz kuferek
kosmetyczny z najrézniejszymi przyborami do makijazu, po drugiej zas wielka
drewniang kasetk¢ na bizuteri¢, z licznymi szufladkami. Moje ciekawskie rece
same otwierajg jedng szufladke po drugie;.

Te rzeczy s3 duzo warte, nawet ja to wiem. Srebrne 1 zlote kolczyki
I naszyjniki, wiele z drogimi kamieniami. Sg zbyt pigkne, zeby nie byly prawdziwe:
szafiry, rubiny, diamenty. |ciezka zlota bransoleta z wprawionymi sporymi
diamentami oraz pasujagcym do niej pokaznym zegarkiem.

Czy kto§ zauwazy, jezeli co$ ztego zginie? Te cenne rzeczy moglyby



rozwigza¢ par¢ problemoéw. Mogtabym je sprzeda¢ 1 wyjechac, przenies¢ si¢ gdzies
indziej. Babci nic by si¢ nie stato. Jest silna, tak powiedzieli. Moglabym zostawi¢
za sobg Piper z jej poczuciem straty i pytaniami.

Ale co z Zakiem? Z jakiego$ powodu mysl o tym, ze miatabym go zostawic,
wywoluje wigkszy niepokdj niz w przypadku innych oséb. W tym krotkim czasie
zdazytam mu zaufac.

,» 10 wariactwo, Quinn. On nalezy do Piper. Te pocatunki mowig to chyba az
zbyt wyraznie, nie? Nie catuje si¢ kogo$s w ten sposob, jesli si¢ go nie kocha”.

Nie zebym miata w tym jakie§ doswiadczenie.

Nie. O Zaku tez trzeba zapomnie¢.

Isobel byta moja matka; mam do tego wszystkiego takie samo prawo jak kto
inny. Ale najlepiej bytoby po prostu wzig¢ pare drobiazgdw 1 mie¢ nadzieje, ze nikt
nie zauwazy ich zniknigcia, poki nie bed¢ juz daleko. No, ktére ztych
kosztownosci sg najwiecej warte? Probuje to oceni¢ na podstawie ci¢zaru zlota,
wielkosci kamieni. Diamenty muszg by¢ najdrozsze, prawda?

Otwieram kolejng szufladke 1 dech mi zapiera na widok tego, co w niej lezy.
Isobel zawsze nosila t¢ bransolete, kiedy przyjezdzata w odwiedziny. Wyciagam ja
I trzymam w rgkach. W przeciwienstwie do pozostatej bizuterii ten przedmiot jest
ciepty, jakby zapamietal jej puls. Nie przypomina tamtych, ci¢zkich od ztota czy
srebra, skrzacych si¢ klejnotami. Wyglada staro, naprawdg staro, jak antyk.

W dziecinstwie fascynowata mnie ta bransoleta. Kiedys, gdy wyciggnetam
reke, by jej dotknaé, Isobel trzepngta mnie po palcach 1 podskoczyta jak uzadlona.
Teraz przygladam si¢ temu skarbowi blizej. Jest zrobiony z metalowych piericieni,
ktore wygladajag na polerowany braz i przeplataja si¢ z sobag w zawitym wzorze,
Zz wstawionymi gdzieniegdzie paciorkami. Do obreczy jest przymocowany
kamienny wisiorek, jak amulet. Naprawde ci¢zki. Jego powierzchnia sprawia
wrazenie gladkiej jak szkto, ale kiedy przesuwam po nim palcem, wyczuwam
nieréwnosci. Gdybym dotkneta go z zamknigtymi oczami, przysieglabym, ze s3 na
nim wyryte jakie§ symbole.

Trzymam wisiorek w dtoni i mocniej czuj¢ Isobel w tej jednej bransolecie
niz we wszystkich pozostatych blyskotkach. Tamte byty zaledwie ozdobami.
Z jakiego$ powodu wiem, ze ta jest czyms$ waznym. Co$ dla niej znaczyla.

Wigcej niz ja.

Wtem bierze mnie ochota, by rzuci¢ bransoletg przez pokdj, roztrzaskac ja na
milion kawatkow... i jednoczesnie trzymac jg blisko siebie. Przyciskam przedmiot
do piersi.

Jedna 1za, dwie — 1zy zlosci albo smutku, sama nie wiem. Dwie tzy to
wszystko, na co mam odwage sobie pozwoli¢. Odrobina wigcej moglaby si¢
przerodzi¢ w caty potop i cienka krawedz kontroli zostataby przekroczona.

Siedzac, staram si¢ z catych sit nie podda¢ ciemnos$ci, skupia¢ si¢ na



oddechu — glebokim iré6wnym, wdech, wydech — gdy nagle co§ zwraca moja
uwage. Czy co$ zaktocito ciszg? Nieruchomieje 1 nastuchuje.

Staby odgtos, kolejny. Czyje$ kroki? Zblizaja si¢. Potem skrzypniecie...
drzwi? Czy to drzwi pokoju prowadzacego do tej garderoby? Powinnam byla
wylaczy¢ §wiatto. Teraz jest jednak za p6zno — czy ten kto§ widzi jasng smuge pod
drzwiami?

Powinnam si¢ ukry¢, zanurkowaé gdzie§ za ubrania. Ale zastyglam
W miejscu.

Klik.

Czy to drzwi za mng?

Odwracam si¢ gwaltownie 1 zrywam z krzesta, serce mi dudni. W wejsciu
stoi tato Piper. W moich zytach pedzi przez ciato strach.

— Nie st9j tak z przerazong ming, jakbym ci¢ na czyms$ przytapal, niemadra
dziewczyno. Wszystko, co tu znajdziesz, jest twoje.

— Ja... — Przeprosiny za wtargni¢cie do cudzego domu zamieraja mi na
ustach. On mnie bierze za Piper? Jasne, ze tak. Prébuje pozby¢ si¢ spanikowane]
miny. — Przepraszam. Przestraszyle$§ mnie, to wszystko.

Podchodzi blizej. Jest wysoki, prawie takiego wzrostu jak Zak, i pachnie
migta, plynem po goleniu oraz pubem.

— Kwiatuszku. Nie wydajesz si¢ sobg. Czy moge co$ dla ciebie zrobi¢?

Potrzasam glowg sptoszona. Czy on moze si¢ zorientowac, ze nie jestem
Piper? Moze po moim sposobie mowienia? ,,Odzywaj si¢ jak najmniej”. Jego dlon
delikatnie ociera tz¢ z mojego policzka — tz¢, o ktorej zdgzytam zapomniec.

— Co tam masz? — patrzy na moja r¢ke, ktorg wceigz przyciskam do piersi
bransolete Isobel.

Wyciggam ja przed siebie, brazowy pierscien dynda mi na palcach. Tato
Piper bierze go ode mnie i trzyma w dtoniach.

— Uwielbiata to nosi¢, prawda? Trudno mi byto wymoc na niej, zeby zdjeta
te ozdobe, kiedy jej datem na gwiazdke ten diamentowy zegarek z bransoleta.
Pamigtasz?

Czeka na odpowiedz, a ja wpadam w panike. Nie moge sktamaé. Ale jezeli
pyta, moze nie oczekuje, ze bed¢ pamigtac. Odpowiadam przeczacym ruchem
glowy.

— Zdaje si¢, ze nie. Byta§ bardzo mata. Tak czy inaczej w kohcu wymyslita,
ze moze to nosi¢ na ramieniu nad tokciem, a diamentowg bransolete na nadgarstku
| zegarek na drugiej rece. Robita tak od czasu do czasu, zeby mi zrobié
przyjemno$¢, ale zawsze sprawiala wrazenie zaklopotanej ztego powodu.
Dostatem nauczke 1 nigdy juz nie kupitem jej bransoletki. Wygladato to, jakby si¢
bata chodzi¢ bez tej ulubionej. Kazata mi obiecad, ze jesli kiedykolwiek cos jej si¢
stanie, dam te¢ bransolete tobie.



— Mnie? Na pewno?

— Oczywiscie, chciata, zeby bransolete dostata jej corka. — Waha si¢ lekko. —
Chcesz j3 nosic¢? Jezeli nie, w porzadku.

Stoje¢ niezdecydowana. Jaka$ czastka mnie jest przerazona, ze przydarzy mi
si¢ co$ niedobrego, jesli wsun¢ na reke ulubiong bransoletke Isobel; ze wtedy
rozdrazniona Isobel zlozy na tym §wiecie specjalng wizyte tylko po to, by mi
odebra¢ ten przedmiot. Jednak pozostata czg$¢ mnie chce mie¢ te bransolete na
nadgarstku bardziej, niz kiedykolwiek w zyciu czego$ pragnetam. Kiwam gltowa.

— Proszg. Zalozg ci ja.

Wystawiam prawy nadgarstek, a on zamyka zapiecie. Bransoleta ciepto
opada na mojg skore; na rece okazuje si¢ 1zejsza, niz si¢ spodziewatam.

— Dzigkuje — moéwig 1 wyciggam drugg dton, by dotkna¢ metalu zdumionymi
palcami. Pierscien jest dos¢ duzy, ale nie az tak, zeby zeSliznat si¢ z reki.
Bransoleta Isobel. Nie powinnam jej bra¢; on mysli, ze wregczyt ja Piper. Ale jak to
powiedzial? ,,Chciata, zeby bransolete dostata jej corka”.

Ja jestem jej corka. Chociaz przed chwilg nie mogtam si¢ zdecydowac,
czy roztrzaska¢ ten przedmiot, czy go przycisng¢ do siebie, teraz odczuwam, ze
dobrze jest mie¢ go na rgce. Gdy tylko znalazt si¢ na moim nadgarstku, poczutam
si¢ spokojniejsza, bardziej skoncentrowana w sobie. A co powiedziata Piper, gdy
wesztam tu z nig za pierwszym razem? ,,Wez, co ci si¢ spodoba”.

Moje palce zamykaja si¢ na wisiorku. Coz, wlasnie to mi si¢ spodobato —
biore te bransolete.

— Chodz. Napijemy si¢ na dole herbaty?

Tato Piper przytrzymuje dla mnie drzwi. Nie mam wyboru, musze si¢
zgodzi¢. Wychodze, zostawiajac za sobg reszte bizuterii Isobel.

Na szczescie gdy tylko herbata jest gotowa, dzwoni telefon. Tato Piper — mo;
tato, ale jako$ nie umiem mysle¢ o nim w ten sposob — robi do mnie przepraszajace
miny, prowadzac z kim§ prawniczg rozmowg. Caly czas siedzg przerazona, bojac
sie, ze w kazdej chwili do pokoju moze wejs¢ Piper. Dopiero po godzinie udaje mi
si¢ wymknac.

Gdy jestem juz tak daleko, ze nie wida¢ mnie z domu, zatrzymuje¢ si¢
I uwaznie oglagdam bransolete. Piper moze i powiedziala, ze moge wzigé, co mi si¢
spodoba, ale jestem pewna, ze propozycja nie obejmowata tego skarbu. Powinnam
go zdja¢, schowa¢ do kieszeni, jednak z jakiegos powodu nie chce. Moze
wyprobuje sztuczke Isobel?

Przesuwam bransolete w gore, pod niebieski sweter. Latwo przechodzi przez
tokieé¢, bez rozpinania. Podciggam jak najwyzej, tak by si¢ ciasno wpasowala i nie
zeSlizneta ani nie obracata zbrzekiem. Pod rekawem powstata wypukta
nieroOwnos$¢, lecz welna jest na tyle gruba, ze nikt nie powinien tego zauwazy¢.

Mam nadzieje.






Kiedy wracamy do domu Zaka, nie ma tam Quinn. Zalewa mnie zimna
panika. Nie zostawita mnie chyba, co? Biegn¢ na gore, zeby ponownie sprawdzi¢
jej pokoj, 1 oddycham z ulga, widzac jej rzeczy lezace na miejscu. Na pewno nie
odesztaby bez nich. A potem jedng obawe¢ zastgpuje nastgpna, gdy schodze
Z powrotem na dot.

— (Gdzie ona moze by¢?



— Bez nerwoéw — moéwi Zak. — Pewnie jej si¢ nudzilo i poszta na spacer czy
cos$. Wieczor jest tadny, a my wrociliSmy znacznie pdzniej, niz zapowiadalisSmy.

— Ale co, jesli ja ktos zobaczy 1 pomysli, ze to ja?

— Jesli nawet, to co?

— No, kto$ moze do niej zagada¢, a ona powie co§ glupawego 1 pomysla, ze
jestem stuknieta. Albo jeszcze gorzej, moze wypali¢: ,,Nie jestem Piper, tylko jej
sekretng blizniaczka”.

Zak $mieje sig.

— Nie myslisz chyba, ze by to zrobita, prawda? A nawet jezeli tak powie, nikt
jej nie uwierzy. Ostatecznie pomysla, ze jestes stuknieta.

Nie odpowiadam. Nie sadze, zeby celowo chciata si¢ ujawnic, skoro do tej
pory tak starannie si¢ ukrywata. Ale nie podoba mi si¢, Ze czegos$ nie wiem — to, ze
nie mam kontroli nad czyms tak waznym.

Wzdycham i opadam na sofe. Zak siada obok mnie, a ja wtulam si¢ w niego.

— Moze zrobi¢ nie wiadomo co.

— Na przyktad?

— Co 0 niej tak naprawde wiemy? Oprocz tej oczywistej rzeczy, ze jesteSmy
blizniaczkami? Nie mamy pojecia ani gdzie do tej pory zyta, ani z kim.

— Z babcig. Wychowywata jg babcia.

— O. Wiec nawet ty wiesz o mojej siostrze wiecej niz ja. Czy przypadkiem
nie wiesz tez, gdzie mieszkajg?

— Nie.

— Moze sprobowalbys si¢ tego dla mnie dowiedziec?

— Nie ma mowy. Nie zamierzam wchodzi¢ pomigdzy was. Jesli si¢ chcesz
czegos dowiedzie¢, zapytaj sama, popro$ tadnie, a jezeli uwzglednisz jej uczucia,
moze po prostu odpowie. W kazdym razie jeden zrzgdliwy rudzielec stanowczo mi
wystarczy.

Szczypie go mocno w ramig.

— Au¢.— Rozciera sobie to miejsce. — To wilasnie miatlem na mysli. —
Odskakuje, zanim go znowu dorwe, i wyglada przez okno od frontu. — | zgadnij,
kto idzie tu do nas $ciezka.

Stuka furtka. Otwieraja si¢ drzwi. Przez korytarz do frontowego pokoju
wchodzi Quinn.

— Cze$¢ — mowi.

Wstaje 1 zwracam si¢ do niej.

— (Gdzie byltas?

— Przejs¢ sie.

Unosi brew w taki sposob, ze oznacza to: ,,Nie twoj interes”, ale wiasnie, ze
to jest moj interes.

— Herbaty? — pyta Zak z uémiechem. Staje pomigdzy nami.



Quinn wabha sie.

— Eee... poprosze.

Zak zaciaga nas obie do kuchni i sadza naprzeciw siebie przy stole. Nastawia
czajnik, aja tymczasem przygladam si¢ badawczo siostrze. Siedzi skrgpowana
| jakby unika mojego wzroku. Dlaczego? Nie tak chcialabym utozy¢é nasze
stosunki. Wzdycham i zdobywam si¢ na niepewny u$Smiech.

— Przepraszam, jes$li to zabrzmiato, jakbym byta zta. Naprawdg si¢ o ciebie
martwitam.

Zak ktadzie na stole herbatniki i posyta mi pochwalajace spojrzenie.

— Jak widzisz, zupelnie nic mi nie jest — moéwi Quinn.

— A wigc gdzie bytas? — pytam, nadal z uSmiechem.

Whpatruje si¢ we mnie. Dostrzegam drgnienie mig$nia w jej szczece i ani
$ladu usmiechu.

— Nie widz¢ zadnego powodu, dla ktorego miatabym ci si¢ spowiadac
z kazdej minuty dnia.

— Aja widze — odbijam argument, starajac si¢ nie zdradzi¢ ming
wzbierajagcego we mnie gniewu. — Mysle, ze skoro tutaj jeste§, moglyby$smy ustali¢
pewne reguly. Wtym omowié, dokad mozesz chodzi¢ i kiedy.— Usituje
przemawia¢ jak najbardziej rzeczowym tonem, ale moje zwykle zdolnosci
perswazyjne, zdaje si¢, nie dziataja.

—Tytak serio?

— Daj spokoj, Piper — wtraca Zak. — Nie jeste$ jej aniotem strézem. Nie badz
niepowazna. — Gromi¢ go wzrokiem, lecz on nie odpuszcza. — To mdj dom, na ile
mozna, strefa wolna od zasad. Oprécz zasady ,,opuszczaj deske sedesowq”, ktorg
mi narzucitas 1 ktorg szanuje. Jesli nie zapomneg.

Usmiecha si¢ szeroko, ale napigecie w pomieszczeniu jest jak zywe, wijgce
si¢ stworzenie. Wypelnia kuchni¢ 1 zaczynam panikowac. A jesli Quinn jest tak
rozdrazniona, ze wyjedzie?

Spuszczam glowe 1 opieram jg na r¢kach.

— Przepraszam. Jestem po prostu tak zestresowana, ze robi¢ glupstwa.
Wybaczysz mi? Proszg¢... — Podnoszg¢ btagalnie wzrok.

Wyglada na zbita ztropu. Czy moje zmiany nastroju wprawiaja ja
w zaklopotanie? Ale kiedy mowi¢ ,,wybacz mi”, ludzie to robig: tato, Zak,
wszyscy. Bez wzgledu na to, co zrobitam. Nagle jednak jestem mniej pewna swojej
siostry niz kogokolwiek do tej pory. Oprocz mamy.

Potrzasa glowa.

— Piper, uspokoj si¢ po prostu 1 wszystko bedzie dobrze.

,,Wszystko bedzie dobrze”. Banat, zupehie jak ,,mitego dnia”. A jednak gdy
to mowi, wierze jej. Potrzagsam glowg skonsternowana. To ja zazwyczaj
wywieram taki wplyw na ludzi. Jest prawie tak, jakby ona byta mna, a ja nig.



— Moze zaczniemy od nowa? — odzywa si¢ Zak.

Wracam do siebie pdzno, Zak odprowadza mnie tym razem. Trzyma mnie za
r¢ke. Zanim skrecimy za rog, zabiera mnie do cienia — W nasze miegjsce pozegnan,
pod drzewami, dokad nie si¢ga §wiatto latarn. Obejmuje mnie, ale nie przyciaga do
pocatunku. Dtonig gtadzi mnie po wiosach.

— Wszystko w porzadku, Piper?

—Hm?

— Nie wydajesz si¢ sobg. Wiem, to zrozumiale, z twojg mamag i W ogole, ale
nie chodzi mi o to. Wiem, Ze ta sytuacja z blizniaczkami jest co najmniej dziwna,
ale chodzi o to, jak do niej podchodzisz. Musisz si¢ pogodzi¢ z tym, ze Quinn jest
kims osobnym, a nie przedluzeniem ciebie.

Sztywniejg.

— No, moze kiedy nastgpnym razem identyczna blizniaczka wejdzie w twoje
zycie, bedziesz juz wiedziat, jakie to uczucie.

— Powiedz mi. Stucham.

Sa jednak rzeczy, ktorych nie moge mu powiedzie¢ — lepiej, zeby o nich nie
wiedzial. Zamiast mowié, przyciggam jego glowe ku sobie i catuje go, zeby
zapomniat.



Ostroznie spuszczam bransolete po rece, przez tokie¢, do nadgarstka, gdzie
jej miejsce. Na ramieniu bylo jej zbyt ciasno; zostawita na skorze wgnieciony
bolesny $lad, ktory teraz rozcieram.

Piper zauwazyla, ze co$ ukrywam, jestem tego pewna. Ale zamiast drazyc
I zada¢ mi wigcej pytan, az wpadne w pulapke, wycofata si¢ i zdecydowanie
odniostam wrazenie, ze zazwyczaj tego nie robi. Wyraznie jest przyzwyczajona do



stawiania na swoim. Nawet Zak wydawat si¢ zaskoczony. Wyglada to prawie tak,
jakby si¢ czegos bata, tylko czego? To ona ma wszystko. Ja nie mam nic.

Oprocz tej bransolety. Wodze palcami po ogniwach, krgce paciorkami
| przygladam si¢ kamieniowi. Dziwne: te znaki, ktore przedtem wyczuwatam
palcami, ale ich nie widzialam, teraz sg widoczne. Moze tutaj jest lepsze $wiatlo;
wci3z dos¢ stabo je widac. Splecione ze sobg symbole. Nie wiem, co oznaczaja, ale
co$ mi przypominajg; wytezam pamie¢c, zeby to rozgryz¢.

Ciarki mi przechodza po plecach, gdy to do mnie dociera. Babcia miala
ksiazke z takimi symbolami na oktadce, jestem tego pewna. Ksigega stata wysoko
na potce, w jej pokoju na parterze — w tym, o ktorym moéwi: ,,poko6j do czytania”.
Nie wolno mi bylo tam wchodzi¢, zamykata go na klucz. Raz jednak, kiedy miatam
okoto dziesigciu lat, zapomniata zamkna¢ drzwi po wyjsciu klienta 1 wslizngtam si¢
do srodka.

Pamigtam, ze stalam tam 1 chlongtam wszystko, na czym spoczely moje
oczy: rozlozone na stole dziwne karty, znaki na $cianach, fadne krysztaty
rozmieszczone dokota i zwisajace z sufitu. Ksigzki, w tym te, ktéra wyraznie byta
bardzo stara. Moje rece same si¢ wyciagnely, zeby ja zdja¢ z potki, pogtadzié
sptowiatg czerwong oktadke — miata narysowane doktadnie te same symbole, ktore
sg wyryte na tym kamiennym wisiorku.

Zastala mnie tam stojaca z ksigzka w rekach. Zbielata na twarzy. Wyrwata
mi ksiege 1 wywlokla mnie z pokoju za ucho. Kara byla surowa: na dwa dni
zamknigto mnie W ciemnosci bez jedzenia, tylko z odrobing wody.

Nigdy wigcej nie zapomniata zamkng¢ tamtego pokoju. Ale ja pamigtatam
kazdy jego skrawek — to miejsce wygladato magicznie.

Wejscie do pokoju babci bylo szalenstwem. Zatrzymanie tej bransolety tez,
ale czasami trzeba zrobi¢ co$ szalonego i ponie$¢ konsekwencje.

Jednak nasz tato - zmuszam si¢ do wyprobowywania tego stowa
w myslach — na pewno wspomni o tym Piper, zapyta, dlaczego nie nosi ozdoby.
Powinnam si¢ przyznaé. Powinnam oddaé¢ bransolete siostrze. A jesli nie,
powinnam wynie$¢ si¢ stad w diably.

Co$ jednak sprawito, ze nie chceg juz stad odej$¢ — przynajmniej nie od razu.
Wzdycham. Czy jesli zatrzymam ozdobg, zamiast ja odda¢ Piper, bedzie to czgsé
ciemnosci, ktorg mam w sobie i przed ktorg babcia zawsze kazata mi si¢ strzec?

Nie wiem czemu, ale tak nie uwazam. Ta bransoleta byla
mi przeznaczona, jej miejsce jest na moim nadgarstku. Dat mi jg nasz tato
jako corce Isobel. Jestem corka Isobel.

I cho¢ te wyjasnienia sg marne i szalone — trzymam sig¢ ich.

P6Zno w nocy co$ mnie wyrywa ze snu. Po glowie snuje si¢ szept z marzen
sennych — o biegu, poszukiwaniu i gtodzie, o pogoniza czy ms§, ale nie wiem za
czym. Z jakiego$ powodu to wazne, by si¢ dowiedzie¢, co to takiego, ale gdy



siegam do strzgpdw snu, umykaja.

To 16zko jest zbyt wygodne, koce za migkkie, a ja— zdezorientowana,
skotowana. Wtem gwaltownie powraca pami¢¢: Piper i Zak. Jestem u Zaka.

Rozlega si¢ jakis dzwigk; 1 znowu. Czy to on mnie obudzil? Dobiega zza
drzwi, jakby co§ w nie skrobato. To pewnie ta mata suczka, Ness. Co mogloby by¢
innego?

Serce bije mi szybciej; naciggam na siebie koce. Znowu ,skrob, skrob”
w drzwi. Nie zasn¢ juz, jesli ich nie otworze inie zobacze, co jest po drugiej
stronie.

Jakos udaje mi si¢ zmobilizowac, wsta¢ 1 przejs¢ przez pokdj do drzwi.
Teraz dobiega mnie stabe skomlenie; pewnie ustyszata, ze si¢ zblizam. To
zdecydowanie Ness.

Czy powinnam j3 zlekcewazy¢ 1 wrdci¢ do tozka? Przypominam sobie
jednak smutne psie slepia, ktorymi spogladata na mnie, kiedy si¢ do niej nie
zblizytam.

Wiem, jak wariacko musz¢ wyglada¢ w oczach Zaka i Piper, bojac si¢
szczeniaka. Wiem, ze to nie ma zadnego sensu; tej dziwnej reakcji sama nie
rozumiem. Nigdy nie miatySmy psa; nigdy nie przebywalam w poblizu psow, jesli
nie liczy¢ bardzo rzadkich spotkan, gdy uciekatam jak najszybciej. Wigc skad sig
ten strach bierze?

,,Ogary Wielkiego Lowu” — co§ we mnie szepcze. Scigaja na wrzosowiskach
nieochrzczonych, nieostroznych; morduja ich 1zanosza do piekta. Ich gtos
zwiastuje nieszczescie 1 Smierc; ich widok — co$ gorszego.

Potrzasam glowa. To tylko bajki, zmyslenia i koszmary. Bzdury.

Tak sobie wmawiam, lecz niespokojna pewnos¢ w gtebi duszy mowi mi, ze
nie bzdury — nie dla babci, nie dla mnie. Ale nawet jesli nie bzdury, w malej Ness
na pewno nie ma nic nadnaturalnego ani przerazajacego.

Dla mnie to szansa, zeby sprobowac si¢ z nig zaprzyjazni¢ — bez swiadkow.

Suczka znéw skomli.

Naprawde byta stodziutka, prawda? Co to Zak o niej powiedzial? ,,Najwyzej
polize ci¢ po twarzy”. Nie jest dorostym psem, tylko szczeniakiem — jak male
dziecko — inie rozumie, dlaczego jej nie kocham. Wzdycham. Z tym psiakiem
moge nawigzac przyjazn.

Dam rade. Biorg gteboki wdech i otwieram drzwi.

Ness lezy po drugiej stronie z tebkiem migdzy tapkami. Tlucze ogonem
0 podtoge 1podnosi gtowe. Nie skacze, jakby wiedziala, ze nie powinna mnie
wystraszyc.

Siadam na podtodze, nie tuz przy suczce, tylko nieco dalej. Serce mi wali
dziko; wdech, wydech, wdech, wydech.

Psina patrzy na mnie tagodnymi $lepiami, ogonem wcigz z zapatem wali



w podioge.

Stodziutki szczeniaczek. Nie wielki grozny pies strézujacy jak te, ktore
zabily Isobel.

Ness byta jednak przy tym, kiedy to si¢ stato — gdy psy dopadly moja matke.
Jak si¢ wyrwata? Jak temu szczenigciu o krotkich tapkach udato si¢ uciec przed
duzymi ztymi psami strozujacymi? Chyba ze nie polowaty na nig, tylko na samg
Isobel. Ciarki mi przechodza po plecach.

Wyciagam drzaca reke. Gladze delikatnie Ness po czubku tebka. Ma migkka
sier$¢, migksza niz ten wielki zdziczaty kot, ktory czasami zaszczyca wizytg
babcie. Jej ogon glosniej dudni na podtodze. Wtem suczka rzuca si¢ na mnie, a ja
0 mato nie krzycze — udaje mi si¢ powstrzymac¢ wtasny wrzask. Psina ochoczo lize
mnie po twarzy cieplym mokrym jezykiem. Czuj¢ zimny nos i migkka sier§¢ na
policzku, apotem Ness uklada si¢ obok mnie. Moje rece same jg oplataja
odruchowym naturalnym gestem.

Co6z. Chyba nie byto tak Zle.

Po drugiej stronie korytarza ze skrzypieniem otwieraja si¢ drzwi. Staje
w nich Zak — w bokserkach i T-shircie, zaspany, ze zmierzwionymi ciemnymi
wlosami. Cudowny 1 nierealny, jak Zyczenie wezwane z pdznonocnego snu.
Usmiecha si¢ sennie.

— Zdawato mi sig¢, ze co$ slyszg, ale wyglada na to, ze tu wszystko dobrze.
Dobranoc, Quinn.



Biegne i biegne. Jestem sama, chociaz nie powinnam. Sg inni i do mnie
dolgczq.

Ale jest cos, co musze znalezé, cos waznego. Nie wiem, co to. Czuje gtod,
gonig za czyms, lecz nie wiem, czego szukac.

Biegne przez noc wbrew wyczerpaniu, wbrew wiasnej woli. Wcigz biegne —
ku czemus i od czegos innego.



Od czegos, o czym nie chcg wiedziec ...

Budze si¢ w splatanej, przepoconej poscieli, ztapana migdzy strachem
a gniewem. Mimo godzin snu czuj¢ si¢ strasznie, jakby cze$¢ mnie faktycznie
biegata przez calg noc.

Na dole tato rzuca na mnie okiem i nic nie méwi o szkole.

Otrzasam si¢ ze snu 1 czekam, az tato w koncu wyjdzie.

Wcigz jest we mnie ten rozpaczliwy gtdd, ta pogon za czyms, jak w tym
dziwnym $nie. Czego§ w moim zyciu brakuje. Nie moge iS¢ do przodu, dopdki tego
nie znajde, tyle Zze ciagle nie wiem, co to wlasciwie jest.

Mama by mi pomogta. Mialam nadziej¢, ze zrobi to Quinn, ale zachowuje
si¢ tak drazliwie, kiedy probuje ja o co$ pytac. Jezeli nie zdradzi mi tatwo swych
sekretow, postaram si¢ rozegrac to inaczej.

Musi by¢ cos, jakas wskazowka w tym domu. Jesli si¢ dowiem, skad
mama pochodzita, czy to doprowadzi mnie do odpowiedzi?

Prébowatam szuka¢ za zycia mamy, lecz jej uwazne oczy wcigZz mnie
Sledzity. Ale teraz jej nie ma.

Najwigksze szanse na znalezienie czego$ beda w jej gabinecie i garderobie.
Spedzata tam samotnie mndstwo czasu.

Staje w drzwiach, przykuta wspomnieniami. Tu, na szezlongu, mama mi
czytata.

Uwielbiala ksigzki; uwielbiata mi czytac, tulitySmy sie do siebie przy tym.
Wtedy byto inaczej — kiedy bytam mata, zanim si¢ dowiedzialam, Ze ma tajemnice.

Zaczynam na regatach, zagladam do wszystkich ksigzek po kolei,
przetrzasam je, zerkam pod zakurzone obwoluty, potem na kazda potke 1 do kazdej
szuflady.

W glebi jednej zszuflad lezy jej smartfon. Wilaczam go i sprawdzam
terminarz, miesigc po miesigcu wstecz, lecz nie ma w nim nic niezwyklego. Ale
chyba nie zapisataby sobie czego$ takiego, jak ,,wtorek 15.00, odwiedzi¢ sekretng
corke”, prawda? Wylgczam komorke, odktadam ja do szuflady i szperam dalej.
Zagladam nawet pod szezlong 1 rozpinam jego poduszki, zeby popatrze¢ do $rodka.
Nic jednak nie znajduje.

Wobec tego id¢ do przylegtej maminej garderoby. Obmacuje kazdg potke,
wnetrze kazdego kapelusza 1buta, kazda kieszen. Nie wiem, czego wiasciwie
szukam, ale musi by¢ gdzie§ wskazowka co do tego, skad mama pochodzita.

Kolej na toaletke. Myszkuje w szufladach ipod nimi, nawet w kuferku
Z przyborami do makijazu. Potem w kasetce na bizuteri¢; wyciggam po kolei
szufladki, sprawdzam je wszystkie. Nic. Ale jedna przegrodka jest pusta — to
dziwne. Marszcz¢ brwi 1 probuje sobie przypomnie¢, czego moze brakowac, jednak
oddalam t¢ mysl. ,,Skup si¢ na zadaniu, Piper”.

Sypialnia rodzicéw daje raczej mniejsze szanse, mimo to przechodzg do niej



| przetrzagsam mamine rzeczy. Wszystkie lezg na miejscu, tak jak je zostawila.
Ciotki zaoferowaty tacie, ze moga pomoc w porzadkowaniu, by zdecydowac, co
zatrzymac, a co odda¢ dla biednych. Nie przyjetam ich propozycji, poniewaz wole
sama wszystko przejrze¢. Pierwsza.

I znow zostaje z pustymi rekami. Siadam na brzegu 16Zka po jej stronie, zeby
pomyslec. Co jeszcze?

Zaraz. Dokument po$wiadczajacy zawarcie matzenstwa! Jezeli znajdg ich akt
Slubu, bedzie tam chyba napisane, skad s3 pan mlody i panna mioda? Kiedys$ na
lekcje historii kto§ w ramach pracy domowej przyniost akt slubu swoich dziadkow
| pamigtam, ze $mialiémy si¢, bo u babci w rubryce ,,stan cywilny” wpisano ,,stara
panna”. Na pewno powinny byc¢ tez adresy obydwojga panstwa mtodych.

Gdzie ten dokument moze by¢? W gabinecie taty. Jest przeciez prawnikiem
w kazdym calu — krolem segregowania papierow. W swoich ogromnych szafach na
dokumenty ma wszystko utozone w alfabetycznym porzadku.

Pedze do drewnianych szaf w jego gabinecie. Otwieram szuflad¢ oznaczong
literg M 1 przerzucam jej zawarto$¢. Nie ma aktu slubu. To nie tutaj. Gdzie indziej?
Pod A jak akt? S jak §lub?

Jednak wszystko, czego probuje, konczy si¢ niepowodzeniem. Gdzie si¢
pobrali? Moze bedzie pod nazwa kosciota czy co§ w tym stylu? Marszcze brwi. Nie
moge sobie przypomnie¢. Czy nie jest to co$, co powinnam wiedzie¢ od rodzicoOw?
Czy pary malzenskie nie robig tego, nie wspominajg swego slubu?

Tato kiedy$ zaczal mi opowiada¢ o tym, jak si¢ poznali. Skupiam sie,
probujac sobie przypomina¢, co moéwit. Co§ o wakacyjnym wyjezdzie, ale nie
wiem, gdzie to byto. Mama spojrzata na niego znaczaco, gdy zaczat o tym mowic,
I zaraz zamilkt. Probowatam wydoby¢ co$ z niego pdzniej, kiedy juz nie shuchata,
ale zmienil temat; pewnie tak mu kazata.

Moze wyciagi z jej karty kredytowej? Znajduje teczke dotyczaca jej karty
i przegladam rachunki z ostatniego roku. Zadnych kwitdw ze stacji paliw czy
restauracji ani innego miejsca spoza Winchesteru. Ale przeciez by ich nie bylo,
prawda? Tato by je zobaczyl na wyciagu i1 chcialby wiedzie¢, dokad wyjezdzata.
Musiata by¢ ostrozna.

Opadam na jego ogromne krzesto przy biurku, czujac si¢ pokonana. Te szafy
sa potezne. Moge przejrze¢ cala ich zawartos¢, ale to zajmie mi dlugie tygodnie.
Tak czy inaczej tato wkrétce wrdci do domu; musze si¢ stad zbierac.

Zaczynam bezmyS$lnie gmera¢ w jego korespondencji przychodzacej — sa
W niej gléwnie rachunki. Telefoniczny, wyciagg bankowy, rachunek za pogrzeb. Akt
zgonu mamy. [...

Zaraz. Co tutaj napisali? Wyciggam dokument ze stosu poczty.
Przecieram oczy i patrze jeszcze raz.

Budzi si¢ we mnie podekscytowanie. Moze marnowatam czas, szukajac aktu



$lubu wystawionego dla pana i pani Hughes.
Na akcie zgonu nie widnieje Isobel Hughes.
Tylko Isobel Blackwood.



PIp, pip”.

Zak wysuwa glowe z lodowki, gdzie sprawdzat mozliwosci obiadowe, bierze
telefon z blatu i sprawdza wiadomosc¢.

— A. Piper mowi, ze musi spedzi¢ troche czasu z tatg, wigc gotuje mu obiad.
Biedny facet. Napisata, ze ,,powinienem mie¢ na ciebie oko”. — Smieje sie¢. — CoO
mamy ze sobg zrobi¢?



— Nie wiem. Ale nie zwiedzitam za bardzo Winchesteru. Czy wolno nam
wyj$¢ z domu? — Unosze wyzywajaco brew.

Znowu wpatruje si¢ w telefon, po czym zaczyna niezle nasladowac Piper:

— Pod zZadnym pozorem nie powinniscie wychodzi¢ z domu.— Podnosi
wzrok i szczerzy sie w usmiechu. — Zartowatem! Skoro beda oboje w domu, nie ma
szans, zebySmy na siebie wpadli. Chodzmy. Mozemy zje$¢ wczesny obiad u mnie
W pracy, zanim zacznie si¢ moja zmiana.— Waha si¢.— Oile nie zalozysz
szerokiego kapelusza i ciemnych okularow, ludzie pomysla, ze jeste$ Piper. Moge
to zalatwic¢, gdyby kto$ si¢ za bardzo zblizyl. Idziesz na taki uktad?

— Pewnie, czemu nie? — Udato mi si¢ uchodzi¢ za Piper przed jej ojcem,
ktory na pewno zna jg najlepiej. Jestem gotowa sprobowac z innymi mieszkancami
Winchesteru.

Ide na gore, zeby si¢ przygotowac. Znajduje nalezaca do siostry koszulke
z dlugim rgkawem i zsuwam bransolete z powrotem z ramienia na nadgarstek.
Niewygodnie byto nosi¢ ja tak wysoko, ale nie odwazytam si¢ mie¢ jej na widoku,
skoro Piper mogla wej$¢ w kazdej chwili. Jesli Zak zauwazy ozdobe, moze ja
rozpoznac, cho¢ niekoniecznie; nie wiem, ile czasu spedzit w towarzystwie Isobel.
W jego przypadku jednak jestem gotowa na ryzyko.

Gdy schodze na parter, Zak czeka na mnie w kuchni.

— Naprawd¢ musimy zabra¢ ze sobg Ness. Ostatnio w nocy to chyba nie byt
sen, wigc JeSli naprawde zaprzyjaznityScie si¢, pewnie nie bedzie ci to
przeszkadzac.

— Nie ma problemu.

Gwizdze na suczke, przywolujac ja z ogrodu, po czym przypina jej krotka
smycz do obrozy.

Zatrzymuj¢ si¢ w wyjsciu. Czolenka Piper moze isg tadne, ale mam ich
dos¢. Uwieraja mnie. Wkladam wigc zpowrotem swoje ciezkie buty
I wychodzimy.

Zak stawia duze kroki, lecz jestem przyzwyczajona do marszu, ito
szybkiego. Z domu babci bylo wszedzie daleko — kilometrami szlo si¢ po
wyboistych Sciezkach, wzgorzach i skalistych pagorkach.

Tu drogi sg gtadkie, brukowane; chodniki; urocze domy i ogrody. lle musi
by¢ ludzi, zeby mieszkali w tych wszystkich domach! To zupetnie inny $wiat,
a moje oczy napawajg si¢ nim.

Ness szarpie smycz, ciagnac za sobg Zaka, chce iS¢ szybciej i szybciej, nagle
staje jak wryta, weszy 1 wyrywa si¢ znowu.

Zatrzymuje¢ si¢, zeby wyja¢ kamyk zbuta, i Ness podbiega do mnie.
Podskakuje, automatycznie reagujac strachem, lecz pokonuje go. Suczka traca
mnie nosem w nogg, zebym szta dalej, a Zak $mieje si¢ z tego.

— Border collie to rasa psOw pracujacych. Zaganiaja owce. Skoro nie ma



owiec, zaganiaja ludzi.

— Nie zauwazylam u ciebie zadnych owiec, u Piper tez nie.

— Nie. Ostrzegatem ja, ze Ness bedzie potrzebowala duzo ruchu, ale Piper
calym sercem przywigzala si¢ do tej suczki, ledwie jg zobaczyta. Mitos¢ od
pierwszego wejrzenia.

— Tak samo jak z tobg i Piper?

— Poniekad. Brzmi frajersko, ale kiedy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy, po
prostu popatrzyta na mnie i powiedziala, ze si¢ znamy. Cho¢ bylem pewien, ze
nigdy dotad jej nie widziatem. I tak jakby co$ we mnie jg rozpoznato. Jakbym si¢
do niej dostroit.

— Tiaaa, kompletnie frajersko — méwie na gtos, lecz w duchu zastanawiam
si¢ nad tym. Czy to naprawde tak dziata? Po prostu mu tak powiedziala, a on juz
wiedzial? My dwie wygladamy dokfadnie tak samo. Czy gdyby mnie spotkat
pierwsza, zdarzyloby si¢ to samo?

Potrzasam glowa. To jedno z pytan, na ktore nie bedzie odpowiedzi.



Kiedy w koncu stysze, jak podjezdza tato, jest p6zno — znacznie pozniej, niz
zapowiadat.

Otwierajg si¢ drzwi od frontu. Cisza, nastepnie kroki zmierzajace w moja
strong — tato idzie ku $Swiatlom zapalonym w jadalni. Staje w wejsciu i widzi
zastawiony stot oraz mnie siedzaca z glowa opartg na rekach.

— O, Piper. Zrobitas obiad?



Kiwam gltowg 1 patrz¢ na niego przez rzgsy.

— Pomyslatam, ze powinniSmy sprébowaé, no wiesz, zrobi¢ razem co$
rodzinnego, ale... — Wzruszam ramionami i urywam zdanie.

Stawia neseser na podiodze, podchodzi, podnosi mnie za rece z krzesta,
bierze w ramiona i catuje w policzek.

— Przepraszam, ze si¢ spdznitem, kwiatuszku. Pierwszy dzien po urlopie,
straszliwy zamet.

— W porzadku.

— Nie, nie w porzadku. — Zaczyna opowiada¢, jak usilowal wyrwaé sig
Z pracy o rozsadnej porze, ze jestem wazna, wszystko to, co miliony razy juz mowit
do mamy. Wtem, jakby sam tez zauwazyl echo, przerywa i1 usmiecha si¢ cierpko. —
Co6z, w kazdym razie zrobi¢, co w mojej mocy.

Odpowiadam usmiechem.

— Zgoda. Zobacze, czy obiad przetrwat.

Idzie za mng do kuchni. Podnosz¢ pokrywke rondla z potrawa usmazong na
gorgcym thuszczu — trzymatam ja na wolnym ogniu stanowczo zbyt dlugo —
I krzywig si¢ na widok wyschnietych resztek. Tato zaglada mi przez ramig.

— Mozemy to zjes¢. Wyglada smakowicie! — UsSmiecha si¢ szeroko.

— Daj spokoj z udawaniem. Nie, nie mozemy. Wyglada tragicznie. Nawet
Ness by tego nie jadta, gdyby tutaj byta.

— Chcesz wyj$¢ do restauracji? — pyta, ale potrzagsam gtowa. — Albo zamowic
pizze?

Posytam mu prawdziwy usmiech.

— Tak, pizz¢! Tak zrébmy. IdZ si¢ moze przebrac, a ja zamowie. — Waham
sie. — Taka jak zwykle?

Tato zatrzymuje si¢. Tyle lat negocjowanych rodzinnie sktadnikow.

— Wiesz, nie wydaje mi si¢, zebym teraz moglt zjes¢ pizze z cebulg. To
byloby niewlasciwe.

— Ja tak samo. Zamoéwige taka jak zawsze.

Kiedy tato jest juz na goérze, zamykam drzwi 1 dzwoni¢ do pizzerii, z ktorej
ustug korzystamy — tej, w ktorej po szkole odbiera telefony kolezanka z lekcji
angielskiego; nawet kiedy si¢ bardzo stara, nie jest szybka. Sktadam zamowienie
| prosz¢ ja, zeby siedziala nad nim godzing. To moze troche potrwac.

Gdy tato schodzi na dot, czekaja na niego otwarte czerwone wino i album ze
zdjeciami.

— Pamigtasz te fotke, Piper? — pokazuje zdjecie ze mng na rowerze, ktory
dostatam na szdste urodziny. Usmiecham si¢ na nim od ucha do ucha. — Wiasnie po
raz pierwszy przejechatas catg dtugos¢ podjazdu.

— Jasne, ze pamig¢tam. Chyba pstryknate$ jg tuz przed tym, jak spadtam
| zZtamatam r¢ke.



Przewraca kartke i widzi mnie z gipsem na ramieniu i z drzaca dolng warga.
Ostatnia strona albumu. Zamykam go i biorg kolejny.

— Twoja matka byla na mnie taka zla, Ze nie biegtem obok roweru i nie
zlapalem ci¢. — Tato potrzasa glowa. — W jedne; minucie $miata$ si¢ 1 pedzitas
podjazdem, a w nastepnej jakby cie co$ podcig¢to i wyrzucito w powietrze. Nie
moglem dociec, jak to si¢ stato. Powinienem by¢ blizej. Powinienem byt ci¢ ztapac.

— Ale nie pozwolitabym, zeby$ mi pomogt, prawda?

— Nie. Juz wtedy byta$ taka uparta jak teraz.

Bior¢ drugi album 1iprzegladam go, az natrafiam na zdjecie, ktore
przedstawia mnie w 16zku bladg jak przescieradto. Zamykam szybko album.
Miatam najgorsza grype w historii. Przyszla najwyrazniej znikad: w jednej chwili
czutam si¢ Swietnie, a W nastgpnej, c6z... O malo nie umartam. Opuscitam cate
tygodnie szkoty, a wtedy jeszcze lubitam do niej chodzi¢. Na mysl o majakach,
ktore mnie nawiedzaty woéwczas w goragczce, dostaje dreszczy. Do teraz.

— Tato, czy jest jaki§ album z tobg 1 mamg, zanim si¢ pojawitam? Nie wida¢
tu zadnych zdje¢ was dwojga z tamtych czasoéw.

Zaczyna uktada¢ albumy w sterte.

— Do$¢ zdje¢ na dzi§. Umieram z glodu. Gdzie ta pizza? Zadzwoni¢ do nich
jeszcze raz. — Podnosi si¢ z miejsca.

— Nie, daj spokoj. Wiesz, ze zawsze dlugo im schodzi. Tato, gdzie jest album
z waszymi zdjeciami §lubnymi? Przeszukatam wszystko. Nie moge go znalezc¢.

— Nie mamy takiego albumu.

— Dlaczego? Przeciez wszyscy pragng zatrzymaé wspomnienia z dnia,
w ktorym poslubili mitos¢ swojego zycia.

Wierci si¢ na siedzeniu, nalewa sobie wigcej wina do kieliszka.

— No, tak przypuszczam, ale... eee...

— Zaczynam mysle¢, ze ty 1 mama nigdy si¢ nie pobraliscie.

Patrzy na mnie itam, w jego oczach, widz¢ potwierdzenie. Mimo swoich
podejrzen jestem w Szoku.

— Nie pobraliscie si¢, tak?

— A czy to ma znaczenie?

— Czy nie jest to rzecz, oktéorej mam prawo wiedzie¢, jesli chodzi
0 wihasnych rodzicéw? Jak mogliscie to przede mng ukrywac?

— Isobel tego chciata. Twoja matka miata swoje poglady. Sama wiesz, jaka
byta.

— Czy wiem? Mam wrazenie, ze pod wieloma wzgledami w ogole jej tak
naprawde nie znatam, ateraz jest za pdzno, zeby to naprawi¢. Nigdy jej nie
poznam.

— Och, kwiatuszku...

— Nic nie wiem nawet o tak zwyczajnych rzeczach jak to, skad pochodzita,



gdzie mieszkala, kto byl jej rodzing. Jej rodzina jest tez moja rodzing. Teraz, kiedy
odeszta, chcialabym odnalez¢ krewnych. Ale ile razy ja o nich pytatam, nigdy mi
nic nie moéwita.

— Wiele ci tu nie pomogg. Odciela si¢ od rodziny. Nigdy nikogo z nich nie
poznatem.

— No, musisz przynajmniej wiedzie¢, skad si¢ wzieta!

Potrzasa glowa.

— Stowo daje¢, nie mam pojecia. Wypytywatem ja od czasu do czasu, ale
nigdy nie odpowiadala i w koncu w jakim§ momencie doszedtem do wniosku, Ze to
nie takie wazne.

— Czy wiesz, dlaczego si¢ odcieta?

— Nie znam szczeg6tow. Chodzito o cos w tym stylu, ze Isobel nie chciata
wejs¢ w rodzinny interes albo zrobi¢ czego$, czego od niej zadala jej matka.

— Kiepski powod do tego, zeby sie wiecej nie widywac.

— Moze tak, moze nie. Niewykluczone, ze Isobel wiedziata, co robi, 1 ze dla
ciebie lepiej bedzie trzymac sie od nich z daleka.

Krzyzuje rece na piersi.

— Moze to ja powinnam podja¢ w tej sprawie decyzje? Nie mozesz mnie
chroni¢ przed wszystkim, tak samo jak nie mogles mnie powstrzymac¢ od jazdy na
tamtym rowerze.

— To prawda. — Pociaga kolejny tyk wina. — Nigdy w petni nie zgadzatem si¢
z twoja matka co do tego, by trzymac ci¢ z dala od tych rzeczy. Ona sobie tego
zyczyta. Ale teraz, kiedy jej nie ma...

— Jest cos, co mi mozesz powiedzie¢, prawda? — Zmuszam go, zeby mi
patrzyt w oczy. — Prosze, tato, powiedz mi. Powiedz cokolwiek, co o niej wiesz. Na
poczatek powiedz, gdzie si¢ poznaliscie.

— Dobrze. Gdy ja poznalem, pracowata w hotelu. Bylem tam na pieszej
wycieczce z przyjaciotmi. Byla wtedy taka pigkna... nie Zzeby wcigz nie byla
pickna. — W jego oczach wida¢ zadumg. — Roz$wietlita pokdj. A ja nie bylem
wiasciwie flirciarzem.

— Nie, naprawde?

Udaje srogie spojrzenie.

— Nie pozwalaj sobie. Tak czy inaczej, bylo w niej co$ takiego... I cho¢
trudno to sobie wyobrazi¢, najwyrazniej spodobatem si¢ jej. Wybrata mnie.
Powiedziata mi, ze si¢ znamy. Poczatkowo trudno mi bylo w to uwierzy¢. To
znaczy ona wygladata wspaniale i byla zabawna, a ja bylem... znacznie od niej
starszy, prawnik sztywniak, ktory prawie juz nie pamigtal, ze umie si¢ §mia¢. Ona
mi to przypomniala.

—1?

— Mozna by chyba powiedzie¢, ze to byl wakacyjny romans, ale dla mnie to



bylo co$ wiecej. Wrocitem do domu, myslac, ze nigdy jej wiecej nie zobacze i ze
tak powinno by¢, nie moglem jednak przesta¢ o niej mysle¢. Zadzwonitem do
hotelu, ale powiedzieli mi, ze juz u nich nie pracuje. | nie wiedzieli, dokad odeszta.

— Co to byt za hotel?

Marszczy brwi.

— Nie chce mi si¢ wierzy¢, Ze nie pamigtam jego nazwy. Szyld... byta na nim
dwdjka. Dwa co$ tam. Dwie Rzeki? Co$ w tym stylu, cho¢ niezupelnie.

— (Gdzie to bylo?

— W Dartmoor.

— Wigc jak ja odnalaztes?

— Nie odnalazlem. Ona odszukala mnie. Zapukala do moich drzwi jakies
dziesi¢¢ miesiecy pozniej. Z tobg w ramionach.

Szczeka mi opada. Tego si¢ nie spodziewatam.

— No co$ ty? Chcesz powiedzie¢, ze nie byliscie razem, kiedy
si¢c urodzitam?

To by wyjasniato, dlaczego nic nie wie o Quinn. Mama miata blizniaczki, ale
przyszta do niego tylko z jedng corka; druga gdzie$ zostawita. Dlaczego?

— Nie. Powiedziala, Ze mysélata, Zze da sobie rade sama, ale nie data. Ze cena,
jaka musialaby zaplaci¢ za pozostanie ze swojg rodzing, byta za wysoka. | ze jeste$
moim dzieckiem.

— Aty jej uwierzyles?

Spoglada na mnie podejrzliwie.

— Oczywiscie, ze tak. Jak mialbym nie uwierzy¢? Poza tym twoj wiek sie
zgadzal.

— Wiec jednak si¢ zastanawiates, skoro liczytes miesiace.

— Nie. To mdj brat i partner wszystko kwestionowali i dbali 0 moje interesy.
Dopiero kiedy ja poznali, pokochali. Miata taki wplyw na wszystkich dokota.

— Ale dlaczego nie wzig¢liscie §lubu?

— O, prositem ja wiele razy. Nie chciata z powoddw, ktorych nigdy w petni
nie zrozumiatem.

— Jednak zawsze byliscie znani jako pan ipani Hughes. Oboje nosiliscie
obraczki!

— Pojechalismy na wakacje, a gdy wrociliSmy, powiedzieliSmy wszystkim,
ze wzieliSmy cichy §lub.

— Hm, niech sprawdzg, czy dobrze rozumiem: moi rodzice nie byli
matzenstwem 1 oktamali wszystkich na ten temat. Czy ja chociaz naprawde
nazywam si¢ Hughes?

Potrzasa glowa.

— Nie. Zgodnie z prawem nazywasz si¢ tak jak twoja matka. Nie byto mnie
przy tym, gdy si¢ urodzitas, nie podata nazwiska ojca na twoim akcie urodzenia.



— Jak si¢ nazywam w takim razie?

— Czy to ma teraz jakie$ znaczenie?

— Dla mnie tak. To moje nazwisko. — Zmuszam go sitg woli, Zzeby mi je
powiedzial, bo jesli bede musiata skonfrontowaé go z tym, co widziatam na akcie
zgonu, dowie si¢, ze grzebatam w papierach w jego biurze.

Oproznia kieliszek 1 napelnia go ponownie.

— Nazywasz si¢ Blackwood.

— Piper Blackwood — méwie¢ to na glos po raz pierwszy, wyprobowujac,
smakujac, sprawdzajac, jakie to uczucie na jezyku.— Ale wcigz nie rozumiem,
dlaczego nie chciata wzig¢ Slubu, tylko wolata przed znajomymi udawac, ze
jestescie malzenstwem. Mam na mysli, ze nikogo tak naprawde¢ by nie obchodzito,
ze nie dopehniliscie formalnosci. Moze z wyjatkiem twoich ciotek.

— Myslatem kiedys, ze nie chce §lubu, bo pewnego dnia zniknie. Oczywiscie
nie znikneta, wigc to nie byt powod.

— O ile nie miata takiego zamiaru 1 nie rozmyslita sig.

— Rzeczywiscie przyszto mi to do gtowy. Twoja matka potrafita by¢ czasami
przebiegly istota. Co mnie martwi, poniewaz coraz bardziej upodabniasz si¢ do
niej.

— Przebiegle si¢ za ciebie wezme! Ale czy nigdy nie pojawita si¢ jakas$ aluzja
czy wskazdwka co do tego, czemu nie chciata §lubu?

Tato waha sig.

— Coz, pewnego razu wspomniala co$ o dziedzictwie.

Spogladam na niego iledwie mi si¢ udaje powstrzymaé okrzyk: ,,Aha!
Wiedzialam”. Wiedziatam, ze co$ jest na rzeczy; co$ ukryte wsrod spraw, o ktorych
mama nie mowita.

— O dziedzictwie? Wiesz, oco chodzi? — Bezskutecznie probuj¢ nadac
swoim stowom niedbaty ton.

— Nie wiem. Bylo w jej rodzinie co$, co mozna odziedziczy¢ tylko pod
nazwiskiem Blackwood, a matzenstwo uniewaznitoby t¢ mozliwo$¢. Ale nie wiem
ani co to takiego, ani gdzie si¢ znajduje. Mysle¢ tez, ze uzywajac mojego nazwiska,
w jaki$ sposob dystansowata si¢ od krewnych. Albo moze dzigki temu trudniej im
bylo ja znalez¢?

— Jesli jednak nigdy nie zamierzata wracaé, dlaczego miatoby ja obchodzié,
czy co$ odziedziczy, czy nie? Ciekawe, co to moze byc.

— Nie wyobrazam sobie, zeby to mialo by¢ co$ wiecej niz spadek, ktory
dostaniesz po mnie. Nie szukaj sobie problemow.

— Hm... Czy bedzie mi si¢ nalezal spadek po tobie, skoro nie nazywam si¢
Piper Hughes?

— O, tym si¢ nie martw. ZrobiliSmy odpowiednie zapisy prawne, gdy jeszcze
bytas mata. Zostatas legalnie adoptowana.



— Ale jak mogles mnie adoptowac, jezeli jestem twoim dzieckiem?

— Jeste$ moja corka. Co do tego nie ma cienia watpliwosci — mowi 1 widzg,
ze w to wierzy, sama jednak nie mam takiej pewnosci. — Ale poniewaz nie ma mnie
na twoim akcie urodzenia, trzeba bylo dopilnowaé, zeby wszystko bylo
przeprowadzone zgodnie z prawem. To przez tego prawnika, ktory we mnie siedzi,
nie mogtem si¢ powstrzymac. Chcialem zmieni¢ wowczas rdwniez twoje nazwisko
na Hughes, ale Isobel sobie tego nie zyczyla.

— Niech sprawdze, czy wszystko dobrze rozumiem. Isobel Blackwood
pracowata w hotelu, miata z tobg przygode mitosng, a dziesig¢ miesigcy poOzniej
pojawila si¢ ze mng w ramionach i powiedziata, ze jestem twoja corka. I nie wyszta
za ciebie, tylko udawata twoja zoneg, aty oklamywates wszystkich znajomych.
| robita to, zeby zostalo przy mnie nazwisko Blackwood z powodu mozliwego
spadku, ty jednak nie wiesz, co to jest ani gdzie si¢ znajduje. Czy tak?

— Piper, w twoich ustach to brzmi jak szalenstwo. Ale tak nie bylo. Twoja
matka to najlepsze, co mnie spotkato w zyciu. Uwielbiatem j3. Kiedy wchodzita do
pokoju, rozswietlal si¢; gdy wychodzita, zapadata ciemno$¢. Nigdy nie miato dla
mnie znaczenia, skad pochodzi ani dlaczego nie chce o tym rozmawiaé. I zawsze
ci¢ kochalem. — Wyciaga r¢ke i dotyka mojego policzka.

— Wiem, tato.

— Ale jak moge bez niej zy¢? Stonce zaszto 1 wigcej juz nie wstanie.

Odchyla si¢ na sofie, zamyka oczy, a obok niego stoi niemal oprdzniona
butelka wina. Spod zamknigtej powieki przeciska si¢ 1za 1 splywa mu po twarzy.

Nie mogg si¢ ruszy¢, nie moge mowic. Jestem taka zta na wszystkie te
sekrety, ktore mama miata przede mng; wsciekla do szpiku kosci. Tato réwniez
W tym uczestniczyl, ale wiem czemu. Byl catkowicie pod jej urokiem. Nie miat
wyboru.

Jestem  tez  podekscytowana—  wsrodku az  si¢  od  tego
wierce. Dziedzictwo. W takiej rodzinie jak mamina, jak moja, jakie sg
mozliwosci? Coz.

Mama odwrdcita si¢ od tego, kim byta, ale to byt jej wybdr, nie moj. Nie
powiedziataby mi o swoich krewnych ani otym, gdzie sg. Jedyne, co od nigj
styszalam, to ostrzezenia, zeby si¢ od nich trzymac¢ z daleka. Mimo to dopilnowata,
zebym zostata przy nazwisku Blackwood. Czy zrobilaby to, nie majgc waznego
powodu? Zapewne wiedziata, ze bedzie mnie ciggnelo do tamtej rodziny. A moze
to pokazuje, ze wcigz byta z nig jako$s zwigzana? Wiem, ze od czasu do czasu
odwiedzata Quinn. Czy widywata si¢ tez zinnymi krewnymi? Moze mimo
wszystko az tak bardzo si¢ nie odcigta.

Musze si¢ dowiedzie¢, co to za dziedzictwo. Musze.

I jest jedna osoba, ktora moze mi w tym pomoéc: Quinn. Wychowywata jg
nasza babcia;ona na pewno wie.



,,Quinn Blackwood, jako§ w koncu sprawie, ze mi powiesz”.

Tato wlasnie si¢ ocknal z zadumy, sigga po Kkieliszek.

Przechwytuje jego rgke 1 zatrzymuje ja.

— Tato, postuchaj. Wszystko si¢ utozy. Bedziesz smutny, ale z kazdym dniem
coraz mniej, az w koncu ci przejdzie. A na dzi§ dos$¢ juz wina.

Kiwa glowa, jego oczy szukaja mego wzroku.

— Jeste$ jak Isobel. Gdy co§ mowila wlasnie wten sposob, zawsze
wiedzialem, ze to prawda.

Potprawda, przynajmniej. Poniewaz to jest sekret, czyz nie? Obserwowatam
te zdolno$¢ u mamy i doswiadczytam jej u siebie. Powiedz potprawde, wymow ja
wystarczajaco mocno, a Uwierzg.



— Czes$¢, pigkna!

To musi by¢ przyjaciel Zaka, ten wiasciciel restauracji, Giles. Jest catkiem
przystojny — niebieskooki blondyn, prawie taki wysoki jak Zak, ale pod innymi
wzgledami raczej jego przeciwienstwo.

Pedzi do nas, pochyla si¢ icaluje mnie w policzek, anie jest to catus
W powietrzu — ciepte usta ociggajg si¢ na mojej skorze. Na szczeScie Zak ostrzegt



mnie, ze tak bedzie, dzigki czemu nie zbaranialam. Prawie. Wcigz czuj¢ ciepto
wspinajagce mi si¢ po szyl na twarz, pochylam si¢ wiec, zeby poglaska¢ Ness
I nikomu nie pokaza¢ rumienca.

— Siadajcie tam gdzie zawsze — mowi Giles. — Zak, mozemy na szybko
pogadac¢ o grafiku? — | ciggnie go w stron¢ drzwi na tytach.

Tam gdzie zawsze? Zak nie odwraca si¢, lecz pokazuje rgka stolik w kacie
przy oknie. Jest za wczesnie na obiad 1 w lokalu prawie nikogo nie ma — zaledwie
tu itam kilkoro ludzi siedzacych nad kawa. Przy barze kelnerka o znudzonym
wyrazie twarzy poleruje kieliszki. Macha do mnie r¢ka, gdy przechwytuje moje
spojrzenie, wigc odpowiadam takim samym gestem. Pochyla si¢ za barem, po czym
podchodzi z miska wody. Stawia ja przed Ness i suczka chtepcze tapczywie.

— Dzi¢kuje — méwig, nie majac pojecia, kim jest ta kobieta. Zerkam na drzwi
od zaplecza. ,,Wracaj, Zak”.

Kelnerka siada na krzesle naprzeciwko mnie

— Kochanie, jak tam pogrzeb?

— Eee... w porzadku. — Co niby mozna odpowiedzie¢ na takie pytanie? ,,Bylo
super”? Poza tym wigkszo$¢ ceremonii 1 tak mi umkneta, bo wpatrywatam si¢ w tyt
glowy Piper, nie mogac ogarna¢, ze mam siostr¢. W dodatku blizniaczke.

Kobieta wyciaga reke 1 ktadzie ja na mojej dtoni na stole, zeby przekaza¢ mi
uscisk.

— Dzielna dziewczyna. O, co to jest? Zak dat ci jaka$ powazng bizuterig? —
Jej sokole oko zauwazyto koniuszek wisiorka bransolety.

Potrzasam gltowa, probujac cofnag¢ dton, lecz ona juz jg ztapata i podciagneta
rekaw, ktory wydawat mi si¢ na tyle dlugi, by ukry¢ ozdobe.

— 000, to naprawde interesujace. Skad pochodzi?

Gapig si¢ nerwowo na drzwi, za ktorymi zniknat Zak.

— Nalezato do mojej matki — przyznaje.

— Naprawde? Czy wiesz, skad to wzigta?

Wcigz trzyma mnie za r¢ke 1bada bransolete w sposdb, ktoéry mnie
zaciekawia.

— Nie wiem. Zawsze miata t¢ bransolete. Czy wedtug ciebie to co$ znaczy?

— Nie jestem pewna, ale mysle, Ze juz co$ takiego widziatam. Moze w moim
sklepie? No, gdzie to byto...?

Stysze otwierajace si¢ za mng drzwi 1 odgtos krokow. Zak?

— Zostawie was teraz samych — mowi kelnerka, puszczajac moja dton. Gladzi
mnie po policzku i wraca za bar.

Chowam obie rgce pod stotem, w momencie gdy Zak siada naprzeciwko
mnie.

— Wszystko w porzadku? Co Wendy miata do powiedzenia?

Potrzasam glowa.



— Nic takiego. Pytata o pogrzeb i w ogole.

Przyglada mi si¢ bacznie.

— Ale co$ ci¢ poruszylo, prawda? Stuchaj, nie pozwol, zeby ci¢ omamita.
Z jakiego$§ powodu zawsze probuje rozmawia¢ z Piper. Chyba jest nig
zafascynowana.

— Mowita co$ o swoim sklepie. Co to za sklep?

— Z amuletami, krysztatkami 1 réznym takim dziwactwem. Kreci ja wiedza
tajemna. Pracuje tu wieczorami, kiedy jej sklepik jest zamkniety.

— Co Piper o0 niej mysli? Czy bierze ja powaznie? — Co$ mnie sktania, zebym
zadata to pytanie.

— Nazywa ja Szurnieta Wendy. Na ogél jej unika. Wendy zapewne byta
zachwycona, ze znig pogawedzitas. Ale jest w porzadku, naprawdg. Troche
wariacko zakrgcona, a Piper nie ma zbytnio cierpliwosci.

Zak wrgcza mi menu, a ja patrz¢ na nazwy potraw, nie widzac stow. Zaklecia
I amulety dla Piper i Zaka moga brzmie¢ jak wariactwo, ale nie dla mnie. Zbyt
wiele czasu spedzitam wsrod ludzi, ktoérzy w nie wierzg. Czy sama wierzg, czy nie,
naprawde¢ nie umiem powiedzie¢. Zdaje si¢, ze widziatam w zyciu dziwne rzeczy.
Babcia jest catkowicie przekonana do tych spraw.

— Na co masz ochote? — pyta Zak.

Patrze¢ na niego przez chwil¢ zdezorientowana — W jego ciepte oczy, oczy,
ktore stajg si¢ jeszcze cieplejsze, gdy spoglada na Piper. Na co mam ochotg?
O. Chodzi mu o jedzenie.

Ness nagle doskakuje do okna z ujadaniem, a we mnie serce zamiera. Na
zewnatrz przechodzi kobieta z duzym psem na smyczy. Psisko odwraca si¢ 1 patrzy
na Ness przez okno, nie wykazujgc zainteresowania.

— Cicho! Siad — napomina jg Zak. — Siad! — powtarza bardziej stanowczo.

A Ness wyglada na rozdarta — spoglada to na niego, to na okno, w koncu
jednak siada.

— Dobra psina— mowi Zak i pochyla sie, zeby ja poglaska¢ po glowie. Po
czym zwraca si¢ do mnie: — W porzadku?

— Tak. Przepraszam. Nic mi nie jest. Gdy Ness zaczela szczekaé... no...
Naprawdg si¢ wystraszytam.

— Co ci si¢ przydarzyto, ze tak bardzo boisz si¢ pséw?

— Nie wiem. A chciatabym wiedzie€...

Gluche warczenie. Nieprzyjemne, kwasne zianie. tapy na mojej piersi,
ledwie moge oddychac. Placze cicho wielkimi tzami spltywajgcymi po policzkach,
zbyt przerazona, by wydac dzwigk, zbyt przerazona, by si¢ poruszyc.

— Jusci, ooop! — Meski glos. Pies schodzi ze mnie. Glosy: tego czltowieka
I babci.

— To powinno wystarczy¢ — mowi babcia. Potem oddalajq sie i juz ich nie



stysze.

,Piper, Piper...”

Glosy powtarzaja czyjes imig.

Kim jest Piper?

Moja siostrg. Te glosy mysla, ze ja to ona.

Wracam do rzeczywisto$ci, otwieram oczy. Zak trzyma moja glowe, tuz
obok niego klgczy Wendy. Jestem na podtodze?

— W porzadku, Piper? — pyta chtopak mojej siostry.

— Eee... tak. Chyba. Co si¢ stato?

— Zbielatas 1 osunetas si¢ z krzesta. Chyba zemdlata§ — mowi Zak. — Zdarzato
c1 si¢ to juz wczesniej?

Zaczynam zaprzeczac, gdy wtem...

Przemiescitam sie. Omdlenie — nie omdlenie. To cos innego.

— Musimy polozy¢ temu kres — rozlega sie glos Isobel, stanowczy
I wyostrzony strachem.

Potrzgsam glowa 1odpedzam to od siebie— czymkolwiek jest.
Wspomnieniem? Wizja? Tym razem udaje mi si¢ zachowaé przytomnos$¢ — ledwie.
Co si¢ ze mng dzieje?

Ness wierci si¢ u mojego boku, lizac mnie po twarzy. Patrz¢ na nig teraz
innymi oczyma, ze zrozumieniem. Ci ludzie zaszczepili we mnie strach przed
psami. Celowo. Czemu kto$ mialby robi¢ co$ takiego?

,Postanawiam, ze nigdy wiecej nie bede si¢ bala psow”. Otaczam suczke
ramionami. Nagle z oczu tryskajg mi Izy, ktorych nie potrafi¢ zatrzymac.

Woko6t mnie rozlega si¢ pomruk glosow.

— Chodz, pigkna. — To Giles. — Odwioze ci¢ do domu, a twojemu kochasiowi
dam wolny wieczor. Nie ma dzi$ duzego ruchu. Damy rade bez niego.

Do domu? Dom Piper nie jest moim domem. Namawiamy Gilesa, zeby
zabral nas obydwoje do Zaka. To najblizsze miejsce, gdzie moge si¢ schronic.

Pdzniej siedze u Zaka na sofie, owinigta kocem, a Ness lezy obok mnie.
W drzacych dloniach trzymam wielki kubek herbaty.

— Przepraszam, Ze ci zrujnowatam wieczor — mowig.

— Nie przepraszaj. Na pewno nic ci nie jest?

— Nie. Tak. Nie wiem. Ale chyba mi przejdzie. Dzigkuje, ze si¢ mng
opiekujesz.

— Zaden problem.

— Piper bedzie wsciekta. Przeze mnie wszyscy pomysla, ze jej odbito.

Zak potrzasa glowa.

— Nikt nie pomyslatl, ze ci odbito. Wtasnie umarta twoja matka. Wolno ci
zemdlec¢ 1 ptakac, jesli czujesz taka potrzebg.

— Piper si¢ z tobg nie zgodzi. Ona nie traci nad sobg kontroli.



Skad$ wiem 0 tym, mimo ze znam j3 od niedawna.

— To moze by¢ na ogdt prawda, chociaz od czasu do czasu zdarza si¢ jej
napad ztosci. Ale pewnie jakos$ to przeboleje. Wigc... powiesz mi, co si¢ stato?

Odstawiam herbate na stot, odchylam sie w tyt i wzdycham.

— Kiedy mnie zapytale$, czemu boje si¢ psow, pojawilo si¢ cos w rodzaju
wspomnienia. Nigdy nie wiedzialam dlaczego, ale to wspomnienie byto takie,
jakby dziato si¢ tu 1 teraz. Bylam naprawde mata, mialam moze cztery albo pie¢ lat.
A ten okropny pies warczal, szczerzyt ze¢by i stal mi na piersi. Byl ogromny, ledwie
mogtam oddychac i... — Potrzagsam glowa, nie chcgc wraca¢ do tego mysla.

Zak wstaje z krzesta i siada obok mnie na sofie. Bierze mnie za rgke.

— Przykro mi, ze wywotalem u ciebie takie wspomnienie. To brzmi strasznie,
przerazajaco.

— W porzadku. Nie zatuje. Teraz znam powdd.

Ale nie mowie mu calej reszty. Ze zrobili mi to ten mezczyzna i jego pies,
atakze moja wtasna babcia.

Jak mogta?

Nie méwi¢ tez o tym, co przypomniatam sobie potem — to omdlenie, ktore
nie byto omdleniem — i co wzbudzito taki strach w Isobel.

Ness podnosi na mnie wzrok i lize mnie po twarzy. Jej ciepte cialo pomaga
mi opanowac drzenie — to oraz fakt, ze Zak trzyma mnie za reke.

Tej nocy boje si¢ zasngC. Za kazdym razem gdy zamykam oczy, widze tego
WYSZCZerzonego psa, CZuj¢ jego cigzar na piersi.

I stysze glos babci:

,10 powinno wystarczy¢... to powinno wystarczy¢... to powinno
wystarczyc€...”

Ryje patykiem w ziemi, rysujgc obraz z mojego nocnego koszmaru.

Zeby. Pazury. Oczy. Powinny by¢ czerwone. Jak narysowacé na ziemi
czerwone oczy?

Nieodparcie ciggnie mnie do ogrodu — do szczegolnego ogrodu babci. Po
murze wspina sie tam pngcze o czerwonych owocach.

Nikt nie patrzy. Isobel jest z babcig w kuchni. Dopiero co weszly; posiedzg
tam cate wieki.

Zakradam sie izrywam gars¢ owocow, po czym biegne za kurnik. Ciern
Z pngcza zacigt mnie w palec. Sse ranke, a nastepnie rozgniatam i Wyciskam owoce
na piasek, zeby zrobi¢ oczy. Wychodzq wybatuszone, jaskrawe. ldealnie.

Przysiadam na pietach, zeby przyjrze¢ sie¢ swemu dzietu. Czy pazury nie
powinny by¢ wigksze?

Wtem wydrapany w ziemi zarys migocze. Czerwone Slepia mrugajg. Miesnie
stwora falujq i rozciggajq sie, po czym napinajq, by sie wydostac z ziemi.

Z gardta wyrywa mi sie bezwiedny krzyk. Uciekam i wpadam prosto na



Isobel, 0 mato jej nie przewracajgc. Matka chwyta mnie i nie puszcza. Tuz za nig
stoi babcia.

— Postuchaj mnie, Quinn. Tylko ty mozesz go odestac¢ z powrotem.

Placze, wyrywam sie, ale 1sobel mocno trzyma mnie za ramiona. Odwraca
mnie sitq.

— Quinn, otworz oczy! — mowi babcia i musze jej postuchac. Patrze na nig,
bojgc sie spojrze¢ gdzie indziej. — Wyciggnij reke — rozkazuje ischyla sie.
Wyciggam re¢ke, a ona kiadzie mi na dfon troche ziemi. — Rzu¢ mu tym w 0CZy
| powiedz, zeby znow sie obrocit w proch. No, juz. Dasz rade, Quinn.

Z drzeniem podnosze wzrok. Przed nami stoi posta¢ z mojego koszmaru —
okropna, wysoka, z diugimi ramionami i poteznymi pazurami, ktore sie wlokq po
ziemi. Chce krzyczec, uciekac. Ale ona po prostu stoi, jakby na cos czekata. Czeka,
by jej powiedziel, co ma zrobic.

Rzucam ziemie.

— Obrocé sie znowu w proch! — wolam.

Stwor znika.

I zaraz palce Isobel wpijajq mi sie we wlosy. Matka ciggnie mnie za nie do
domu i W korytarzu rzuca mnie na podtoge.

Babcia wchodzi za nig. Schyla sie, bierze moje rece, przyglgda sie
poplamionym na czerwono palcom i potrzgsa gtowg.

— Nigdy wiecej nie ruszysz moich roslin— mowi. Wypowiada to w ten
powolny, szczegdlny sposob, ze stowa wkradajg sie w moje mysli i oplatajg mnie
W srodku.

— Skqgd wiedziatas, ze trzeba zmieszaé krew z jagodami? — pyta gniewnie
Isobel. — Skqd wiedzialas, jaki ksztalt narysowac?

— Nie wiedzialam! Po prostu narysowatam cos ze snu i potrzebowalam
czerwonych oczu, dlatego wzietam owoce. Skaleczylam sie w palec cierniem! —
wotam z ptaczem. Glowa mnie boli po tym wleczeniu; z kolana, ktorym uderzylam
sie o drzwi, leci krew.

— Na pewno ktamie — stwierdza Isobel.

Babcia kreci glowg.

— Nie sqdze. Nie zawezwata stwora, tylko go zrobita.

Ale matka i tak zamyka mnie W szafie za ktamstwo. Stysze ich glosy, lecz nie
stowa. Gniewne glosy. Zdenerwowane glosy. Znowu gniewne.

Pozniej babcia otwiera szafe; matki juz nie ma.

Spoglgda na mnie bardzo powaznie.

— Naprawde nie wiedziatas, co zrobig owoce, prawda?

— Nie. Daje stowo, Ze nie!

— Masz taki talent do wpadania w kfopoty. — Wzdycha. — Quinn, musisz sie
strzec ciemnosci, ktorg w sobie nosisz. Tak tatwo cie odnajduje. I zwodzi. Musisz



by¢ czujna, pilnowac si¢ z calych sit.



Gdy idg, po niebie przetaczaja si¢ chmury, a nagie gatezie drzew wydaja si¢
niemal czarne, jak w moim nazwisku: Blackwood®. Tule mocno do siebie te
wiedze.

Kiedy docieram do domu Zaka, zaczyna padac.

— Hej? — wotam od progu. Starannie wymierzytam czas, zeby zasta¢ Quinn
samg; Zak od po6t godziny powinien by¢ w pracy.



— Cze$¢ — odpowiada Quinn. Siedzi na sofie z kolanami owinigtymi pledem
Zaka, z ksigzkg w rgce 1Ness zwinigta w kigbek obok niej. Twarz ma blada,
Zmeczona.

— Przytulnie si¢ masz. — Wchodzg, siadam na krzesle naprzeciwko 1 klepie
si¢ po kolanach. — Cze$¢, Ness!

Suczka podnosi gtowe. Macha ogonem. Patrzy to na Quinn, to na mnie i na
jej mordce maluje si¢ niemal ludzkie zaktopotanie. Ale zostaje tam, gdzie jest.

— Przepraszam — méowi Quinn ze zmieszang ming. — Czy mam jg zgonic¢?

— Nie, jasne, ze nie. Skoro jesteSmy blizniaczkami, to oczywiste, ze jej si¢
miesza. — Tak mowie, cho¢ poprzedniego dnia nie wygladato na to, zeby Ness
miata jakies$ ktopoty z rozrdznieniem nas, 1 czuj¢ si¢ dotknigta. Otrzgsam si¢ z tego.

— Woczora] wieczorem powiedzialas, ze musisz spedzi¢ troche czasu ze
swoim tatg. Jak on si¢ czuje?

—Z naszym tatg. Nic mu nie jest. Mniej wigcej. PosiedzieliSmy sobie

I poogladaliSmy zdjecia rodzinne, rozmawiajac o mamie. | 0 przesziosci.
Dowiedziatam si¢ kilku interesujacych rzeczy.

Quinn zamyka ksigzke.

— O? Na przyktad?

— Nie urodzily$Smy si¢ tutaj. Nasi rodzice poznali si¢ w jakim$ hotelu, gdzie
mama pracowatla, a tato byl na wycieczce. Zakochali si¢ w sobie szalenczo! Ale on
ja pozegnal i wrécit do siebie, do domu 1 pracy.

— W takim razie nie byla to taka szalencza mitosc.

— Zawsze byl Kapitanem Rozsagdnym. Ale wtedy uswiadomitl sobie swoj btad
I zadzwonit do tego hotelu. Powiedzieli mu jednak, ze si¢ zwolnita, wyjechala, i nie
wiedzieli dokad. Byl zatamany. A potem, dziesie¢ miesigcy pdzniej, pojawita si¢
Ujego drzwi ze mng w ramionach. | powiedziata, ze jestem jego dzieckiem. Wiec
miatam racje: nigdy o tobie nie wiedziat.

— Gratulacje. Jestes Herkulesem Poirot z Winchesteru.

Quinn odchyla si¢ w tyl, krzyzuje ramiona; nie chce o tym rozmawiac. Ale
nie zawsze dostaje si¢ to, czego si¢ chce.

— Dlaczego zabrala mnie, a ciebie gdzie$ zostawita?

— Nie mam poj¢cia — odpowiada moja siostra. — Moze za cigzko byto jej
nies¢ nas obie?

Unoszg brew.

— Musiata mie¢ p ow 6 d.

Quinn kwituje to milczeniem. Co$ wie, co$, czego mi nie chce powiedziec;
czuje to.

— Nasza mama byta dobra w utrzymywaniu tajemnic. Nigdy mi nic o tym nie
mowita i nie pozwalata tez, zeby tato co$ zdradzit. Ale teraz, skoro jej nie ma,
pomyslal, ze mam prawo wiedzie¢. — Patrze na Quinn uwaznie. — | jest co$ jeszcze.



— O? — Udaje brak zainteresowania, lecz pod jej maska pragnienie poznania
sekretu toczy walke z obojetnoscia.

U$miecham sig.

— Otak. Mamie zalezalo, zeby nie wychodzi¢ za maz. Powiedzieli
wszystkim, ze si¢ pobrali po cichu, ale tak naprawde nigdy nie zawarli matzenstwa.
Z jakiego$ powodu chciala, zebym zachowata jej nazwisko: Blackwood. — Oczy
mojej siostry rozszerzaja si¢, kiedy to wypowiadam.— Wiec nazywam si¢
Blackwood. Piper Blackwood. A ty jestes...

— Quinn Blackwood — mowi, potwierdzajac, ze byta wychowywana pod tym
samym nazwiskiem. Wzrusza ramionami.

— | teraz wiem tez, skad pochodzisz: z Dartmoor.

Odpowiada pétusmiechem.

— Naprawde? Jestes zadowolona, skoro masz odpowiedzi na wszystkie swoje
pytania?

Dartmoor to domyst oparty na tym, gdzie si¢ poznali tato i mama. Mialam
nadzieje, ze Quinn go potwierdzi. Ale czy jej uSmieszek oznacza, Zze mam racje,
czy ze si¢ myle?

— Nie na wszystkie moje pytania. Opowiedz mi, Quinn. O swoim
zyciu, gdzie dorastata$. JesteSmy rodzing. Zalezy mi na tobie i chcg, zebySmy byly
sobie bliskie, ale jak to mozliwe, jesli bedg miedzy nami sekrety? Chce cig
zrozumie¢ 1 dowiedzie¢ sie¢, dlaczego do tej pory nie bylas czescig mojego zycia.
Prosze.

W jej oczach widz¢ niepewnos$¢. Quinn ¢ h ce mi uwierzy¢ i to juz potowa
sukcesu. Zmuszam si¢ do milczenia, nie naciskam. A ona spuszcza wzrok, wlosy
spadaja jej na twarz.

Wzdycha, podnosi reke, zeby je zatkna¢ za ucho.

Brzek. Cos brzeka na jej nadgarstku przy tym ruchu.

Sptoszona, szybko chowa reke pod kocem, lecz nie na tyle predko, zebym
nie zauwazyla blysku mosiadzu i kamienia. Bransoleta mamy?

— Skad to masz?

—Co?

— Widzialam, to bransoleta mamy. Masz j3 na nadgarstku. Pewnie ukradtas,
kiedy bylas w domu. To byla moja matka; bransoleta jest moja!

— Zaczekaj chwile. Whasnie mi mowitas, ze nalezymy do jednej rodziny; to
byla tez moja matka.

— To nie usprawiedliwia kradziezy. Oddawaj. Oddaj mi to, ale juz.—
Wyciggam r¢ke, ale ona patrzy tylko wyzywajaco ijestem zszokowana,
rozstrojona, a przede wszystkim z 1 a.

— Nie ukradtam. Dat mi ja tato. Jak wilasnie sama zaznaczylas, jest takze
moim ojcem, pami¢tasz?



— 0O, czyzby? A kiedy doktadnie to si¢ wydarzyto?

— Znowu do tego wracamy? Nie bede ci si¢ spowiada¢ z kazdej minuty dnia.
Jest moim ojcem i jesli zechce si¢ z nim zobaczy¢, zrobig to.

Trzgse sig, whasciwie trzepie mnie z wsciektosci.

— Chcesz powiedzie¢, ze posztas tam 1 udawalas, ze jeste§ mng, zeby ci dat
rzeczy?

Ness zeskakuje z sofy i przemyka do kuchni.

Wisciekto$¢ w oczach Quinn jest rOwna moje;j.

— Mysl sobie, co cheesz. Ale datl bransolete mnie 1 zatrzymam ja. Co ci tak
zalezy? To tylko jeden drobiazg, a ty masz caly dom pelen jej rzeczy.

— Nie o to chodzi!

— Wiec o co? O to, ze wszystko jest twoje, a moje nic? Ze w jednej minucie
chcesz, zebym nalezala do twojej rodziny, a w drugiej nie pozwalasz mi si¢
zblizy¢?

— Wiesz, ze nigdy jej nie zdejmowata, ze miata j3 na sobie, kiedy zmarta?
Zmyta$ krew z bransolety czy to byta czes¢ atrakcji?

W oczach Quinn pojawia si¢ przerazenie 1 gniew. Posungtam si¢ za daleko?
W furi¢ wplata si¢ panika. Potrzebuj¢ siostry. Milkne, silac si¢ na
opanowanie. Dlaczego ona nie robi tego, co kazg? Cos$ poszto Zle, bardzo
zle, a ja nie wiem co. Moje stowa nie dziataja.

Jej wzrok traci ostros¢. Quinn kiwa do siebie glowa, twarz jej tezeje, a potem
nasze spojrzenia si¢ krzyzuja.

— Mam dos¢ tego szalenstwa. Albo nalez¢ do twojej rodziny, albo nie.
Musisz zdecydowac: albo idziemy do naszego ojca razem, albo wychodze i nigdy
nie wracam.



Deszcz leje jak z cebra, smagajac mnie po twarzy. Od razu jestem
przemoczona, ale mi nie zalezy. Fatalna pogoda pasuje do mojego nastroju, gdy
ide, tupiagc na drodze.

No, naprawdg, za kogo ona si¢ uwaza?

Pomysle¢, ze o mato si¢ przed nig nie otworzylam. Nie jestem pewna, ile
bym jej powiedziata, ale chciatam c 0§ zdradzi¢ — po prostu, zeby jej sprawic



przyjemnos$¢. A ona nazywa mnie ztodziejkg. Wyrzut odzywajacy si¢ w glebi
duszy przypomina mi, ze wlasciwie to zamierzatam — wzigé co$ z kosztownej
bizuterii Isobel — zanim wszedt tato. Zanim mi dal bransolete. Ale Piper posuneta
si¢ za daleko, mowiac, ze udawatam ja po to, by dostac jakie§ rzeczy. Nigdy nie
chciatam udawac, ze nig jestem. To ona chce mnie ukrywac jak wstydliwy sekret.

Czy wiasnie tym jestem?

Gdzies w glebi §wiadomosci daje o sobie zna¢ sen z minionej nocy — kolejne
wspomnienie z dziecinstwa, ktorego wolalabym nie pamigtaé. Czy naprawde
umiatam tworzy¢ postacie z ciemnosci, ziemi, krwi i Oowocow, czy tylko tak mi si¢
snito, zdawato? Faktycznie, wstydliwy sekret.

Maszeruje¢ w deszczu. Czy naprawde odejde, jezeli Piper zdecyduje, ze nie
chce, abym zostata na wlasnych warunkach? To jest tez moja rodzina. Ona nie ma
prawa rozsadzac, czy powinnam zostac, czy nie.

Piper chce, zebym jej zdradzila wszystkie swoje sekrety; chce, zebym si¢
ukrywata 1byla grzeczna. Zbyt wiele zycia spedzitam w ukryciu. Nie bede si¢
wiecej chowac.

Jak mato o mnie wie — nie jestem stworzona, zeby by¢ grzeczng.

WKkrotce si¢ o tym przekona. Ale nie dlatego, Zze jej powiem — pokaze, nie
powiem. Sama si¢ tego domysli.

Zanim odmaszerowatam, zostawiajgc Piper u Zaka, ostrzeglam ja, zeby
lepiej nie wychodzita, bo jeszcze kto§ zobaczy nas obie. Pora, zeby to ona
posiedziata sobie w ukryciu, gdy ja wychodze; zeby sobie uswiadomita, jak to jest
by¢ wiezniem.

Nie odezwata si¢ ani stowem; patrzyta tylko, jak si¢ zbieram. Byla biata na
twarzy. Jako$ nie moze tego ogarng¢, ze jej nie bede postuszna, nie bede robic tego,
co mi Kkaze, jak ikiedy sobie zazyczy. Czy naprawdg jest tak rozpieszczona, ze
uwaza, ze $wiat 1 wszyscy ludzie powinni by¢ niewolnikami na jej zgdanie?

Mimo gniewu zaczynam odczuwac, ze zimno przenika mnie do kosci. Co
teraz? Jestem glodna i1inie mam pienigdzy. Jedyne miejsce, gdzie mogeg si¢
schroni¢, to dom Zaka, a tam jest Piper.

Albo dom Piper. Moglabym p6j$¢ do naszego taty i przedstawi¢ si¢. Tylko
ze jesli sig tam zjawie bez Piper, on pewnie pomysli, Ze ja to ona i ze wpadtam
w jakie$ zatamanie nerwowe. Tak sobie mowie, ale moze po prostu si¢ tego boje —
boje si¢ stang¢ przed nim sama i1 powiedzie¢ mu prawde.

Jest jednak jeszcze jedno miejsce: restauracja Zaka.

Nie wiem, gdzie jestem, i snuje si¢ bocznymi uliczkami, szukajac przejscia
na gtéwng droge. | wtedy zauwazam szyld: ,,Czary od Wendy”. To musi by¢ sklep
Wendy. Waham si¢ przed wystawa. Wywieszono na niej mnostwo amuletow
I blyskotek, krysztatkow i kolorowych kamieni. W srodku pali si¢ ciepte $wiatto,
a napis na drzwiach glosi: ,,Otwarte”.



Czy powinnam wejs¢? To moze by¢ moja szansa, zeby si¢ czego$
dowiedzie¢ o bransolecie Isobel.

Niebo przecina btyskawica; deszcz si¢ nasila.

Tak.

Kiedy otwieram drzwi, odzywa si¢ dzwoneczek. To maty sklepik 1 nie widaé
w nim zywego ducha. Juz mysle, ze faktycznie nikogo nie ma, kiedy z zaplecza
wychodzi Wendy.

— Piper?

Jest zaskoczona i bardzo ucieszona moim widokiem. To ciepto wydaje si¢
autentyczne. Czy Zak nie mowil, ze Piper jej nawet nie lubi? Po wszystkim, co
mnie dzisiaj spotkato, mam wielkg ochotg powiedzie¢ jej, kim naprawde jestem, po
prostu zeby mie¢ kogos— kogokolwiek — wspolczujacego do pogadania.
Kogos, kto moglby by¢ moim przyjacielem, anie przyjacielem Piper. Ale
patrze tylko na nig w milczeniu.

— O, biedactwo, jeste$ przemoczona. Bez parasola w taka pogode? Zdejmij
ptaszcz, siadaj tutaj.— Popycha mnie w stron¢ jedynego krzesta. Zagaduje,
rozwieszajagc moje okrycie, daje mi rgcznik do wytarcia wtoséw 1 robi herbate.
Podaje mi kubek. — Co ci¢ wypedzito z domu w taki straszny wieczor?

— No, rozmys$latam o tym, co powiedziala§ w restauracji. Ze widziata$ juz
kiedys$ bransolete mojej mamy... moze tu, w Swoim sklepie.

— A, tak. Pozwolisz, ze znow na nig zerkng?

Podciggam rekaw, pokazuje reke, a Wendy wpatruje si¢ w 0zdobe. W koncu
potrzasa gtowa.

— Musialam si¢ pomyli¢. Nie sadzg, zebym kiedykolwiek miata tu cos
takiego. A mimo to z jakiego$ powodu wydaje mi si¢ znajoma. Jednak nie moge
sobie przypomnie¢, gdzie ja wczesniej widziatam.

— Nie masz nic przeciwko temu, zebym si¢ rozejrzata? — pytam.

— Jasne, ze nie. Rozgladaj si¢ $miato. Mogtam o czym$ zapomnie¢.

Odstawiam herbate 1 snuje si¢ po sklepie. Pelno w nim amuletéw 1 bizuterii,
ale wszystko to sg wspolczesne rzeczy. Niektore celowo postarzone, jednak nic tak
autentycznie starego jak moja bransoleta.

Wzdluz tylnej $ciany ciagnie si¢ regal pelen ksigzek wygladajacych na
niepasujagcg do siebie zbieraning =z drugiej reki, we wszystkich formatach
| ksztaltach. Bior¢ jedna znich. Zaklgcia mitosne? Wykrzywiam sig¢. Jednak
moze...

— Wendy, czy to mozliwe, ze widzialas$ bransolete w ktorejs z tych ksigzek?

— O widzisz, to jest mysl. Tam, na gornej potce, stoi kilka ze zdjeciami
amuletow 1 takich tam.

Wskazuje na wlasciwe tomy 1 §ciggam je z poiki. Biore jeden, a ona zaczyna
kartkowac¢ drugi. Ten, ktory mi si¢ dostal, pokazuje gtownie kamienie 1 krysztaty.



Przerzucam pobieznie strony, potem si¢gam po inng ksigzke.

Kiedy przewracam kartki, unosi si¢ z nich zapach stechlizny. Dzielo wyglada
na spisane odr¢cznie; litery sg dziwne ina ogot nieczytelne, ale jest sporo
rysunkow 1 W wigkszos$ci przedstawiajg bizuterie.

— Ta ksigzka zapowiada si¢ bardziej obiecujgco — mowig.

Przerzucam strony iwtem zatrzymuje si¢ na szkicu przedstawiajagcym
bransolet¢ — bardzo podobng do mojej, tylko bez kamiennego wisiorka.

— Moze to ta? — pytam i Wendy zaglada mi przez ramig.

— O, dobra robota — stwierdza. — Pewnie tu ja widziatam.

Znowu podciggam rekaw 1 ktade nadgarstek koto rysunku.

— Wida¢, ze nie jest identyczna, ale wzor ogniw i paciorkow ten sam. Tak
wiasnie myslalam, ze jg juz widziatam! — Wendy promienieje.

— Umiesz to przeczyta¢? — pytam i wskazuje podpis pod ilustracja.

Jest dziwnie pochylony i peten zawijaséw. Udaje mi si¢ rozrozni¢ tylko
niektore litery, nie wszystkie. Wendy przyglada si¢ przez chwilg, po czym podnosi
wzrok.

— Pisza, ze ten doktadnie wzor splecionych pier§cieni i paciorkdéw jest
podstawg zaklecia ochronnego.

— Zaklecia ochronnego? Co to takiego?

— No wiesz, to czarownictwo! Czy raczej: antyczarownictwo. Takie zaklgcie
chroni cztowieka przed podatnoscig na czary.

— O. Rozumiem.

— Ale nie znajduj¢ zadne; wzmianki o fgczeniu zaklgcia ochronnego
z wisiorkiem mocy. — Dotyka wiszacego przy bransolecie kamienia. — Czego$
takiego nigdy dotad nie widzialam.

Patrze na nig w zdumieniu.

— Wisiorek mocy? Co to jest?

— Ma za zadanie skupia¢ moc noszacej go osoby. Oczywiscie, o ile ta 0soba
ja ma. Tego tu jednak nie jestem pewna. Wyglada troch¢ inacze;.

— Czy wiesz, co oznaczaja te znaki na nim? — Wyciagam r¢ke 1 Wendy bada
wisiorek z bliska.

— Nie widz¢ na nim zadnych znakow. A ty?

Znéw go ogladam. Dla mnie linie sg stabe, ale tworzg wyrazny wzor. Wendy
nie dostrzega ich wcale? Potrzagsam glowa.

— Nie, nie, przepraszam. Pewnie mi si¢ zdawato.

Jestem wewnetrznie wstrzgsnieta. Sktamatam.

— Nastraszytam cig¢, co? Twoja matka pewnie wypatrzyta t¢ bransolet¢ na
targu staroci czy czyms takim, nie domyslajac sie, do czego mogta stuzy¢. A jezeli
dziata, nie zawadzi chroni¢ si¢ przed zaklgciami, ktére mogg rzuci¢ na ciebie
czarownice, nie?



— Chyba nie. — Mysli mi galopuja, ledwie panuj¢ nad twarza. Wigkszo$¢
ludzi mogtaby patrze¢ na to w ten sposodb 1uznaé, ze ozdoba nie ma zadnego
powigzania z nimi czy z ich zyciem.

Ale wigkszo$¢ ludzi nie ma babki, ktora jest wiedzma.

— Gdybys zechciata to sprzedac... c6z, myslg, ze bardzo tatwo znalaztabym
nabywce 1 dostatabym catkiem sporo pieniedzy.

Jestem zaskoczona.

— Naprawde? Nie sadzilam, zZe jest wiele warta. Mam na mysli: nie jest ze
ztota ani nic takiego.

— Ma w sobie historig. Czytatam o nich, ale nigdy dotad nie widziatam
zadne] na wlasne oczy. Pewnie lepiej by mi szly interesy, gdybym ci nie
powiedziala! Ale jestem pewna, ze moglabym dosta¢ za nig... no, z dziesiec
tysiecy funtow, nie liczac prowizji. Co najmniej.

Gapig si¢ na nig z opadni¢ta szczeka.

— Nie. Naprawde?

Potakuje gtowa.

— Zdecydowanie. Sa kolekcjonerzy, ktorzy zabiliby, zeby dosta¢ w rece co$
takiego.

W glowie mi wiruje. To by zupetnie wystarczyto, zeby si¢ stad wyrwac
I zacza¢ od nowa. Gdzie$ indziej, gdzie nikt mnie nie zna, nikt nie ma powodu,
zeby mi grzeba¢ w przesztosci.

Dotykam bransolety i wzdycham. N ie. Nie moge jej sprzedaé. Nie wiem
czemu, ale nie moge. M uUsSi zosta¢ dokltadnie tu, gdzie wlasnie jest — na moim
nadgarstku. Potrzasam glowa.

— Przykro mi, Wendy, nie mogg si¢ z nig rozstac.

— Rozumiem. Nalezata do twojej mamy, to oczywiste, ze chcesz ja
zatrzymac.

Konczymy pi¢ herbate. Zaczynam si¢ zegnac, lecz przystaje z wahaniem
przy drzwiach.

— Wendy, czy mozesz co$ dla mnie zrobi¢?

— Co by to miato by¢?

— Czy mogtaby$ nie wspomina¢ przy mnie wigcej o tej bransolecie? Nie chce
jej sprzedac, a trudno mi odmawiac.

— Jasne, nie wspomng o niej, chyba ze sama zaczniesz. A teraz jestes pewna,
ze nie chcesz pozyczy¢ parasola?

Krece glowa.

— Nie, nic mi nie bedzie. Id¢ tylko do restauracji zobaczy¢ si¢ z Zakiem.
Przyjdziesz pdzniej?

— Dzi$ mam wolne.

Ulewa tymczasem przeszta w miarowy deszcz. O mato nie zapytalam Wendy



0 droge do restauracji — to by ja zdziwito.

Wedruje uliczkami to w jedna, to w drugg stron¢ i W koncu znajduje gtéwna
ulice. Restauracja jest blisko. Kiedy tak id¢, rozmys$lam: dlaczego poprositam
Wendy, zeby nie wspominala wigcej o bransolecie? Czy chce ukry¢ jej wartos¢
przed Piper, czy raczej zalezy mi, zeby si¢ nie dowiedziata o jej ochronnym
dziataniu?

Jaka$ cze$¢ mnie zastawia si¢, czy Piper juz wie, ile jest warta ta ozdoba, czy
to dlatego tak si¢ uniosta, widzac, ze jg nosze. Czy Swiadomo$¢ jej wartosci
wprawila ja w takg wscieklos¢, a nie zwykty fakt, ze bylam w domu i nasz tato dat
bransolete mnie, nie jej?

Lecz mimo logiki takiego rozumowania skads wiem, ze to nieprawda. Nawet
jeszcze bardziej jestem pewna, ze Piper nie wie o ochronnym zakleciu ani
o wisiorku mocy. Gdyby wiedziata, ,blyskotka” nie lezalaby tak po prostu
w garderobie Isobel z resztg jej bizuterii.

| z jakiego$ powodu wolatabym, zeby si¢ nie dowiedziata.



Chodzg¢ tam i1 z powrotem po frontowym pokoju Zaka, ale pomieszczenie jest
za mate — czuje si¢ tu jak w klatce. Moj Swiat przewrécit si¢ do gory nogami
I pogmatwal. Gniew zaczyna odptywac, a jego miejsce zajmuje doglebne poczucie
samotnosci.

Nie rozumiem Quinn. Czemu nie oddala mi bransolety? I dlaczego nie
powiedziata mi tego, co chce wiedzie¢? Do tej pory jedynag osoba, ktora nie



robita tego, czego chce, byta mama. Jedyna, ktora mogta tak na mnie dziala¢ —
wywotujac  szalony gniew. Niepohamowany, tak ze bylabym zdolna
do wszystkiego.

Teraz do listy trzeba doda¢ Quinn.

Za cicho jest tu w samotnosci. Chece Zaka. Moglabym zadzwoni¢ do niego
do pracy, ale co, jesli Quinn tam jest? Nie zna zbyt wielu miejsc w okolicy, do
ktorych mogtaby p6js$¢. Jak miatby wyjasni¢, ze musi 1§¢ do domu, zeby poby¢ ze
mna, jesli ona tam siedzi caty czas?

Moze by¢ nawet tato. Powinien juz wroci¢ do domu — mogtabym tam p6js¢.

Jednak znowu to samo. A jesli ona tam jest? Juz raz poszta sama, mogla to
zrobi¢ znowu.

Opadam na sofe. Ness zerka zza drzwi od kuchni. Waha sig.

WystraszylySmy ja tym gniewem, prawda? Wzdycham.

— Przepraszam, Ness. Juz mi przeszto, prosz¢, chodz do mnie.

Wsuwa si¢ do pokoju, doskakuje do mnie 1 lize mnie w reke. Biorg jg na sofe
I wtula si¢ we mnie.

Z Quinn wszystko jest takie zagmatwane. W gardle nabrzmiewa mi gula, do
oczu naptywajg tzy. Teraz, gdy mamy nie ma, siostra jest jedyng osobg, ktora
mogtaby mnie zrozumie¢, ktéra moglaby wiedzie¢, jak to jest by¢ kim$ takim jak
my — innym od reszty. Wyobcowanym. Chcg, zeby byta w moim zyciu, jak jeszcze
nigdy niczego ani nikogo nie chciatam: potrzebuje¢ jej. Ale wszystko, co
robi¢ 1 mowie, zdaje si¢ ja odpychac.

A teraz, gdy tu utkngtam samotnie, czuj¢ si¢, jakbym zostata wykleta
Z wlasnego zycia, 1 to przez kogos, kogo nie rozumiem. Czego ta Quinn chce? Jak
mam do niej dotrzec?

Zaraz, zaraz. Czy tak wiasnie si¢ czuta — jak w klatce, odcigta od $wiata?
A ja prositam, zeby nie wychodzita, zachowata ostroznos$¢ i nie data si¢ zauwazy¢?

To moze by¢ to. A jezeli jest zta o to odci¢cie od §wiata... to znaczy, ze chce
czut, ze do czego$ nalezy.

Quinn chce tego, czego ja chceg. Gdyby mi tylko zaufata,
mogtyby$my naleze¢ do siebie nawzajem.

— | tak wtasnie do niej dotrzemy, prawda, Ness?

Suczka lize mnie po twarzy.



— Cze$¢, pigkna! — Giles caluje mnie w policzek. — Mam nadzieje, ze czujesz
si¢ juz lepiej?

— Tak, dzigki. Oprocz tego, ze przemoklam.

Zak wychodzi z zaplecza z talerzami, ktére niesie do jednego ze stolikow.
Spostrzega mnie i uSmiecha si¢ — bardzo cieplo, tak ze¢ mnie tez robi si¢ od tego
ciepto w srodku. O. Bierze mnie za Piper. Uswiadamiam to sobie i mdj usSmiech



niknie.

— Przysztas na obiad? — pyta Giles.

— A nie bede przeszkadzac?

— W zadnym razie. Pozwdl, ze wezme¢ twoj plaszcz irozwiesze w kuchni.
Tam lepiej wyschnie.

Powoli zdejmuje mi go z ramion, stojac zbyt blisko i wodzac dltonmi po
moich rekach. Czuje si¢ zaktopotana. Jak zareagowataby Piper? Czy pozwolitaby
mu flirtowac ze sobg w ten sposob? Nie wiem, ale powstrzymuje si¢, zeby si¢ nie
odsung¢. Giles wskazuje mi stolik w kacie na tytach. Nasze ,,zwykte” miejsce jest
w tej chwili zajete; dzi§ majg tu duzy ruch.

Bez zamoOwienia pojawia si¢ kieliszek wina. Bialego. Czy to ulubione wino
mojej siostry? Wypijam tyczek; jest zimne i cierpkie.

Zak przynosi karty do sgsiedniego stolika, po czym zatrzymuje si¢ przy
moim.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— Tak. Chciatam tylko wyjs¢. I jestem glodna, a nie umiem gotowac.

Smieje si¢ i nachyla do mojego ucha.

— Ta uwaga nie pomaga si¢ domysli¢, kim jestes.

I zaraz znika. Nie bierze mnie za Piper. Moze ten usmiech byt jednak dla
mnie?

Znowu bez zamodwienia pojawia si¢ posilek. I jest smaczny: cudowny
makaron z czosnkowym sosem is$wiezg bazylig, taka jak ta, ktora ro$nie
w ogrodzie hotelowej kuchni. Posiadanie chtopaka, ktéry pracuje w restauracji,
moze dawacé spore korzysci — nawet jezeli ten chtopak powinien by¢ w Cambridge.

Zak jest chtopakiem mojej siostry, nie moim— przypominam sobie.
Nigdy nie bedzie moj, tak jak jej zycie nigdy nie bedzie moim. Wzdycham. To
dlatego w rzeczywistos$ci tak si¢ na nig zezloscitam, prawda? I to nie jej wina, tak
samo jak nie jest jej wing, ze Isobel zatrzymala j3, a mnie zostawita.

Jem powoli, apotem ociggam si¢, gdy tymczasem przy stolikach ubywa
klientow.

Zak w koncu przysiada si¢ do mnie.

— A wigc juz wydedukowates? — pytam.

—Co?

— Kim jestem.

— Coz, na sto procent jestes Quinn. — Ale nie wyglada przy tym na zupelnie
pewnego.

— Dlaczego? — Ciekawi mnie, skad to wie.

— Byta$ bardzo uprzejma. Cho¢ mogtas tylko probowac¢ mnie zwies¢.

— Rozumiem. Cos$ jeszcze?

— Zjadtas danie dnia bez komentarza. Piper nie lubi pesto.



— Cho¢ mogtam tylko probowac ci¢ zwiesc.

Smieje sie.

— Naprawde nas nie odrdzniasz? — zagaduje ze smutng zadumg. Z jakiego$
powodu chcialabym, Zzeby mnie rozpoznawat.

— Jeste§ Quinn — moéwi tym razem zdecydowanie.— Piper juz by mnie
walnela za to, ze si¢ pomylitem.

Wyciggam reke, daj¢ mu kuksanca w rami¢ 1jego zwatpienie powraca.
Potrzasam glowa.

— Masz racje. Jestem Quinn. Przepraszam. Mam nadzieje, ze nic nie
zepsutam, przychodzac tu dzisiaj.

— Jasne, ze nie. Wszystko w porzadku?

Wzruszam ramionami.

— Piper i ja miaty§my co$ w rodzaju nieporozumienia. Musiatam wyjsc.

— A, rozumiem. Czy miato to cos wspolnego z tym, ze nie chcesz jej czegos
powiedzie¢?

Unosze brew.

— Tylko zgaduje — zapewnia.

— Cze$ciowo chodzi o to — przyznaje. — Poza tym nie chce si¢ juz ukrywac.
Jesli mam zosta¢ w Winchesterze, musze¢ wychodzi¢ otwarcie i by¢ soba.

Zak kiwa glowa, jego ciemne oczy sg pelne wspodtczucia. W tej sprawie jest
po mojej stronie, czuje to. Ale gdyby znat calg reszte?

Nie jestem pewna, czy chce mu moéwic o bransolecie, ale jezeli nie powiem,
zrobi to ona. Moze lepiej bedzie jako pierwsza przedstawi¢ swoja wersje. Wigc
opowiadam mu catg histori¢ — 0 tym, jak posztam do ich domu 1 jej tato dal mi
ozdobe. Zak tylko stucha, nie komentuje. Jego oczy nie osadzaja, ale musze
zapytac:

— Myslisz, ze Zle robie, chcac ja zatrzymac?

Potrzasa glowa.

— Nie jest tatwo o0sadzi¢, czy dobrze, czy zle. Rozumiem, dlaczego chcesz
czego$, co nalezato do twojej mamy, czego$, co pamictasz. To naturalne. A ze
strony Piper z kolei nie fair, ze tak si¢ uniosta, skoro wasza mama byta w jej zyciu
znaczne bardziej obecna.

— Przykro mi, Ze stawiam ci¢ w takiej sytuacji. Musi ci by¢ ci¢zko odnalez¢
si¢ migdzy nami.

— W porzadku. Znam Piper od dawna. Wiem, Ze nie najlatwiej si¢ z nig
dogaduje. Jest uparta i zawsze bardzo... skupiona. Na tym, czego chce. — Usmiecha
si¢ kpigco.

— A chciala ciebie.

Nie moge uwierzy¢, ze to powiedzialam. Czy jeden kieliszek wina sprawit,
ze odzywam si¢, zanim pomysle?



Zak $mieje sig.

— Wole mysle¢, ze miatem co$ do powiedzenia w tej kwestii.

,Ale nie miale$s”. Po plecach przebiega mi dreszcz niepokoju.

— Nie zebym probowatl zmieni¢ temat czy co§ w tym stylu — méwi — ale czy
moge ci¢ o co$ zapytac? I nie odpowiadaj, jesli nie masz ochoty.

— W porzadku, dawaj. — | spodziewam si¢ jednego z pytan mojej siostry: kto,
co, gdzie, kiedy albo czemu z mojego zycia.

— Pomijajac to, ze Piper si¢ tym wkurza, dlaczego nie chcesz odpowiadaé na
pytania o to, skad jestes?

To co$ nowego. Spogladam w jego szczere cieple oczy. Nie skrywajg
sekretow; przynajmniej nie megasekretow, takich jak moje. Czy on mnie
zrozumie? Z jakiego$ powodu chce sprobowac.

— Jest tutaj kilka potaczonych rzeczy, dlatego trudno da¢ odpowiedz. Nie ma
jednej odpowiedzi. Moje zycie nie bylo takie jak zycie Piper. Pod wieloma
wzgledami nie bylo tak wspaniate. — Waham si¢. — Musiatabym komus$ naprawde
zaufa¢, zeby o tym opowiedzie¢, cho¢ nawet wtedy... Szczerze mowiac, sg rzeczy,
0 ktoérych nie chce wspominac.

Wyciaga reke nad stolem. Jego palce sa ciepte i splataja si¢ z moimi.

— W porzadku. Powiesz albo nie, kiedy bedziesz gotowa. Chcesz, zebym
sprobowal wyjasni¢ to Piper i poprosit ja, by si¢ wycofata?

— Czy to cos da?

— Prawdopodobnie nie.

— Wigc lepiej daj sobie spokoj, tak mysle.

— Moge co$ zasugerowac? — pyta, aja kiwam glowa. — Powiedz jej to, co
wlasnie powiedziatas mnie.

Weciaz czuje lekki, ciepty uscisk jego palcow 1w milczeniu dodaje: ,,Jesli
kiedys$ bede gotowa o tym opowiedzie¢, to tobie, Zak”. Raptownie puszcza moja
dlon, jakby nagle zdal sobie sprawe, ze si¢ trzymamy za rece niezupetnie jak
przyjaciele. Zostaje mi zimna pustka.

— Mam tutaj jeszcze kilka rzeczy do zrobienia, zanim bede mogl wyjs¢.
Chcesz na mnie zaczekaé czy wrdcisz sama?

— Pojde. Mysle, ze powinnam sama stawi¢ czoto siostrze.

— Okej. Postaraj si¢ znig dogada¢. Uwierz mi: to sprawia, ze zycie
jest znacznie tatwiejsze. — Znowu uSmiecha si¢ do mnie kpigco, po czym
1dzie po moj ptaszcz.

Przestato padac. Idac, rozmys$lam o tym, co powiedziatam Zakowi.

Czy to sprawa zaufania — tego, ze nie ufam Piper? Czy to dlatego tak si¢
wzdragam przed powiedzeniem jej czegokolwiek? A moze to dlatego, ze rzeczy,
0 ktorych chce wiedzie¢, to jedyne, co mam ja, a nie ma ona? Ma tak wiele,
a ja tak mato.



Ide powoli, otulajagc si¢ ramionami przed zimnem; plaszcz jest wcigz
wilgotny. Nie zwierzytam si¢ Zakowi ze swego ultimatum. Co powie Piper?

Weczesniej tak mnie kusito, zeby otworzy¢ sie przed nim zupelnie. Ale s3
rzeczy, ktore musze ukrywaé. Nie moge pozwoli¢, zeby Zak, Piper czy
ktokolwiek inny poznat prawde: prawdziwy powdd, dla ktorego zostatam odcigta
I trzymana z daleka od rodziny — dla ktérego nie wiedziatam nawet, ze Isobel ma
druga coérke albo ze mieszka z mojg blizniaczg siostrg i naszym ojcem.

Jak Isobel powtarzala mi wiele razy: stanowi¢ niebezpieczenstwo,
zagrozenie. Jak ostrzegata mnie babcia, raz po raz.

Mam w sobie ciemnosc.



Jest pdzno, gdy drzwi w koncu si¢ otwierajg. Ness podnosi glowe z moich
kolan.

— Zostan — szepcze do niej.

Kroki w korytarzu sg wolne, pelne wahania. Wtem w wejsciu staje Quinn,
a swiatto padajace z korytarza tworzy dokota jej rudych wiloséw jasng aureole.
Wcigz nie moge si¢ pozby¢ tego dziwacznego wrazenia, jakiec mam na jej widok —



ze wysztam z wlasnego ciala i patrzg na siebie spoza niego.

— Hej — mowig.

— Cze$¢ — odpowiada Quinn.

Cisza przedtuza si¢. Ness, jakby pamigtala wezesniejsza kiotnie, jest miedzy
nami rozdarta, spoglada to na mojg siostre, to na mnie i znowu.

— Przepraszam — odzywamy si¢ obie jednoczes$nie. Potem $miejemy sie,
trochg¢ niezrecznie, lecz lepsze to niz nic.

— Musimy porozmawia¢ — mowi Quinn.

— Tak.

Siada na krzesle naprzeciwko sofy, trzymajac si¢ przy tym sztywno i prosto
jak struna.

— Przykro mi, ze si¢ poklocitySmy. Moze powinnam byla zachowac si¢
bardziej taktownie, ale mowitam szczerze 1 nie odwotam tego.

— Miatas racje. W niektorych punktach. — Cwiczytam sobie wypowiadanie
tych slow, zanim przyszia, tej czesci z,miala§ racje”, zeby zabrzmiala
przekonujaco, ale nie zamierzatam dodawac ,,w niektorych punktach”.

— W ktorych punktach? — Quinn wyglada na rozbawiona.

Staram si¢ wigcej jej nie zdenerwowac.

— Nie zachowatam si¢ fair. To takze twoja rodzina; nie tylko moja. Powinnas
do niej naleze¢, jesli chcesz. I nie ode mnie zalezy, co si¢ wydarzy albo jak. To
twoja decyzja.

Otwiera szeroko oczy.

— Naprawde? — pyta z wahaniem. — Mowisz serio?

— Jak najbardziej.

— A wiec moglybySmy juz teraz obie po6j$¢ do naszego taty izawotac:
,Niespodzianka! JesteSmy dwie!”? I nie bedziesz mie¢ nic przeciwko temu?

— Tak bym tego nie ujeta. Ale jezeli chcesz mu powiedzie¢, decyzja nalezy
do ciebie.

— Wigc tobie to nie odpowiada.

Trudny do rozegrania moment.

— Chodzi oto, ze tato naprawde bardzo to przezywa. Powiem ci, co mi
mowil wezorajszego wieczoru. Ze kiedy mamy nie ma, to jakby stonce zaszto
I nigdy juz mialo nie wzejs¢. Gdyby si¢ dowiedzial, ze trzymata przed nim
W tajemnicy druga corke, zniszczytoby to jego dobrg pamig¢é o zonie. Nie sadze,
zeby sobie poradzit z kolejnym szokiem tak szybko po jej Smierci.

— Ajednak mowisz, ze to moj wybor. Wiec jesli pojdziemy do niego 1to
spowoduje u niego jakie$ zalamanie nerwowe, bedzie to moja wina. Jezeli nie
pojdziemy, sprawy utozg si¢ po twojej mysli.

— Nie powiedzialam, ze wybor bedzie tatwy. Ale jest inna opcja.

— Jaka?



— To, co juz zrobitas. Poszta§ do mojego domu i tato wzigl ci¢ za mnie.
Mogtabys$ zrobi¢ to znowu. Troch¢ go poznaé i sama oceni¢, czy twoim zdaniem
poradzi sobie, jezeli nagle zostanie ojcem blizniaczek. Wtedy mogtaby$ zaczaé
naleze¢ do naszej rodziny. Jestes$ jedng z nas.

— Ale musiatabym tam byc¢ jako ty.

— Tylko przez jaki$S czas. Mozemy skoordynowaé czas i miejsca, tak
zebysmy nie wpadly jedna na druga, kiedy nie powinny$my. Aty mozesz
sprawdzi¢, co zechcesz, i zwia¢, jezeli taka bedzie twoja wola. Jezeli nie chcesz
uciekac, tylko zosta¢, przynajmniej bedziesz wiedziala, w co si¢ pakujesz.

— Co z bransoletg?

— Moze zatrzymaj jg na razie. A jezeli powiemy tacie o nas, jemu zostawimy
decyzje, ktora z nas ma jg dostac. — Mowigc to, sile si¢ na neutralny wyraz twarzy,
staram si¢ ukry¢ gniew, ze Quinn ma bransolet¢ mamy. Wiem, ze tato nigdy mi
niczego nie odmoéwi. Dostang te ozdobe z powrotem.

Quinn waha si¢, potem kiwa glowa.

— Tak chyba bedzie sprawiedliwie. Ale jest jeszcze cos, co musimy zalatwic.

— Co masz na mysli?

— W mojej przeszioSci sa rzeczy, o ktérych nie chce moéwic. To, ze
pozwalasz mi wchodzi¢ do swojego domu, niczego w tej sprawie nie zmieni. —
Wypowiada te stowa w taki sposob, jakby sobie przemyslata, co powiedzieé i jak.
Czy prze¢wiczyla t¢ kwestie w drodze powrotnej, jak ja ¢wiczylam swoja?

— Nie bede cie oklamywacé: jezeli czego$ nie wiem, ciekawo$¢ doprowadza
mnie do szalenstwa. Ale to twoja decyzja, co zechcesz mi powiedzie¢. Postaram si¢
powstrzymac.

—No, oilesic postarasz... —Znowu jest rozbawiona; nie zwracam na
to uwagi.

— A wigc w porzadku. Umowa stoi?

Przerwa. Potem usmiecha si¢ | wyglada to na prawdziwy usmiech. Wyciaga
reke, a ja podaje jej swoja.

— W porzadku. Stoi.



Czuje si¢ jak tajna agentka, jak George Smiley prosto z powiesci Johna le
Carré stojacej z tytu na zakurzonym regale w hotelu. W glowie ki¢bi mi si¢ dluga
lista wymienionych przez Piper nakazoéw 1 zakazow, gdy zmierzam do jej domu.
Do naszego domu: jest takze mdj. Prawda? Piper data mi nawet swoj
elegancki smartfon, zebym mogta zadzwoni¢ albo wysta¢ wiadomos¢ na jej tablet
W razie nagtych pytan.



Na podjezdzie stoi samochdd, na gorze pali si¢ $wiatto, jak Piper
przewidziata. Mowila, ze tato zawsze na nig czeka, a 0tak poOznej porze
przypuszczalnie bedzie w swym gabinecie. Mam i8¢ do kuchni, zrobi¢ dwa kubki
herbaty, po czym zabra¢ je na gére — to nasz wieczorny rytuat.

Wstukuje kod dostepu 1 zatrzymuje si¢. Ktoredy do kuchni? Ruszam przez
pokdj, po czym wracam po wiasnych $ladach, zeby zdja¢ buty 1 zostawi¢ je przy
drzwiach.

Torebki herbaty sa w pojemniku w szafce koto czajnika. W ktorej szafce?
Musze otworzy¢ rézne drzwiczki, zeby znalez¢ wilasciwa, a potem zaglada¢ do
kazdej puszki, nim trafi¢ na herbatg. Teraz kubki: czekaja obok czajnika, jak Piper
zapowiedziata. Jej ulubiony kubek jest z wizerunkiem psa — Jinny, suczki, ktorg
miata, odkad nauczyla si¢ chodzi¢, a ktora zestarzata si¢ 1 zdechta w zesztym roku.
Kubek taty jest duzy, czerwony, z logo zespotu krykietowego Lord’s — prezent od
Isobel.

Kiedy Piper méwita mi o wszystkim, co powinnam wiedzie¢, zeby tu przyjsé
I podawaé si¢ przed naszym ojcem za nig, nie wspomniata, ze moglaby mie¢
watpliwosci co do tego, czy on naprawdg jest naszym rodzicem. Tato powiedziat
jej, ze Isobel pojawita si¢ z Piper i twierdzita, Ze to jego dziecko. Kiedy Piper mi
0 tym mowila, wygladato, jakby si¢ do stéw matki odnosita sceptycznie.

Ale nie moge uwierzyc¢, ze Isobel by w tej sprawie klamata. Przez tak dtugi
czas ona ibabcia powtarzaly mi, ze klamstwo jest niebezpieczne i sprowadza
ciemnos¢, wiec jak to mozliwe, zeby sama mowita nieprawde? On musi byc
naszym ojcem.

W czajniku gotuje si¢ woda. Moja wieczorna herbata jest staba, z duzym
dodatkiem mleka; taty — zawsze mocna, jedynie odrobine¢ zabielona.

Ide na goére z dwoma kubkami herbaty, ostroznie balansujac. Schody sa
szerokie, nieco szersze niz wigkszos¢, jakie znam, 1skupiam si¢, zeby si¢ nie
potkna¢, czujac si¢ jak idiotka, skoro schody wydaja mi si¢ trudne. To ten wezet
nerwow, ktory mam gleboko w brzuchu, sprawia, ze czuj¢ si¢ wten sposob.
Ostatnim razem, gdy tu bytam — kiedy tato dat mi bransolet¢ — Spotkanie z nim
bylto nieoczekiwanym szokiem. Tym razem jest inacze;.

Chodnik w korytarzu na gorze poddaje si¢ mickko pod stopami. Drzwi sg
przymknigte, Swiatto wlewa si¢ do korytarza — to jego gabinet. Wcigz si¢ zacinam,
gdy probuje mysle¢ o nim ,tato”, jak robitaby Piper. To gabinet taty.

Waham sig, biore gteboki wdech 1 prostuje ramiona. Nie, lepiej si¢ rozluznic.
Celowo rozluzniam je wigc znowu i podchodze do drzwi.

Tato siedzi przy biurku, stukajac w klawisze laptopa. Wokot niego leza
starannie utozone teczki. Podnosi wzrok.

— JesteS wreszcie — moéwi. — Wlasnie mialem wystaé po ciebie ekipe
poszukiwawcza.



— Przepraszam. Posztam na obiad z Zakiem i troche si¢ zasiedzialam. —
Wyciggam reke, zeby postawic jego kubek na podktadce koto laptopa.

— Dos¢ tego grania na zwloke, kwiatuszku. Musisz wréci¢ do normalnego
zycia. Jutro idziesz do szkoty.

— Dobrze.

Wyglada na zaskoczonego. Czy Piper by oponowata?

— Wiec ktadz sie spa¢. Wcezesny start dobrze ci zrobi.

Zotadek mam caly w weztach. Piper kazala mi w tym momencie postawié
moja herbate na podktadce na biurku, obej$¢ je i usciskaé tate. A ja nie jestem
pewna, czy umiem albo czy tego chcg, albo jakie to bedzie uczucie.

— Cos nie tak? — pyta tato.

— Nie. Tak. Nie wiem. — Stoje jak skamieniala.

Wtedy on wstaje z krzesta i obchodzi biurko. Wyjmuje pelny kubek z mojej
dloni 1 stawia go na blacie, nie zawracajac sobie gtowy podkladkami. Bierze mnie
za reke.

— No wigc, Piper, co sama mi powiedziala§ wczoraj wieczor?

Gapig¢ si¢ na niego, nie majac pojecia, co mogta mu powiedzie¢, lecz on nie
czeka na odpowiedz.

— Bedzie coraz tatwiej. Dzien po dniu. — Wyciaga rgke, odsuwa mi wlosy na
bok twarzy. — A powrdt do wszystkich zwyczajnych rzeczy: lekcji, przyjaciot,
nawet do zadan domowych, tylko ci w tym pomoze. Prawda?

— Czy powro6t do pracy jakos ci pomaga?

— Ha. Przylapata§ mnie! Niezupelnie. Ale zapelnia godziny. I pozwala
splaci¢ rachunki, wigc tak naprawde nie mam wyboru. A ty powinnas wroci¢ do
szkoty, zatem na jedno wychodzi.

Pochyla si¢ 1 obejmuje mnie za ramiona. Wychylam si¢ troch¢ w jego stroneg.
Ptyn po goleniu ikawa, idrapiacy kilkugodzinny zarost na moim policzku;
zaledwie sekundy, potem mnie wypuszcza.

— No, dalej — méwi.

Odwracam si¢ do drzwi.

— Czekaj. A twoja herbata?

Wracam, bior¢ kubek i mam nadziej¢, ze pamigtam droge do pokoju Piper.
Prawie tam biegn¢ — na ile si¢ da, nie wychlapujac herbaty na chodnik. Do oczu
Z niewyjasnionego powodu naplywaja mi tzy, rece si¢ trzesg. To byl moj
prawdziwy ojciec. Kto$, okim myslatam, ze nigdy niczego si¢ o nim nie
dowiem, nie mOwigc juz o tym, ze go spotkam.

Teraz wiem nawet, jaka pije herbate. Wiem tez, ze pija kaweg; musi by¢
kawoszem. Wiem, ze o tej porze dnia ma na twarzy kilkugodzinny zarost i mowi
do mnie ,.kwiatuszku”.

Nie. Kwiatuszkiem nazywa Piper, nie mnie. Jak mowitby o mnie, gdyby



wiedziat, kim jestem?

,Niezty starszy go$¢” — powiedzial o nim Zak; nie wcielenie wszelkiego zla,
jak sugerowaty aluzje babci. To takie dziwne, podawac si¢ za jego corke, kiedy
wlasciwie jestem jego corkg — jedno i drugie jest prawds. Tylko Zze on o tym
nie wie.

Zamykam za sobg drzwi. Bezpieczna w pokoju Piper — w moim pokoju,
przynajmniej na te¢ jedng noc — chce z siebie zrzuci¢ t¢ dziwng mieszaning emocji.
Chce obejrze¢ 1dotkng¢ kazdej rzeczy w tym pokoju. Chce poprzymierzac jej
ubrania, ogarna¢, jak dziata sprzet audio. Chce poczué, jakby to byto by¢ nig.

Zagladatam juz do jej szafy, gdy mnie wpuscita 1 pozwolita wybra¢ ubrania
do pozyczenia. Wtedy nie miatySmy wiele czasu, a Piper nie spuszczala ze mnie
oka. Czutam si¢ skrgpowana i staratam si¢ wybra¢ najzwyklejsze rzeczy — takie,
ktorych raczej nie bedzie jej zal. Teraz nikt na mnie nie patrzy, nie odmierza czasu.

Wyciggam pickng czerwong bluzke z gleboko wycietym dekoltem,
potyskliwy czarny szal, waska czarng spodnice iprzymierzam je wszystkie.
Znajduj¢ szafe pelng pudelek z butami i$mieje sie, ogladajac si¢ w lustrze, jak
chwiejnie kroczg w obcasach wyzszych, niz kiedykolwiek widziatam w zyciu.
Podwiazuje wlosy w gorze i1 przygladam si¢ sobie: gdyby nie moja czupryna, nikt
by mnie w hotelu nie rozpoznat.

Przymierzam strdj za strojem, po czym odktadam je na t6zko na wysoka
sterte. Potem w szufladzie znajduje futrzany kudtaty kombinezon, wygladajacy jak
olbrzymi szczeniak, z kapturem, do ktoérego doszyto psie uszy. Wktadam go i znow
si¢ $mieje.

W stroju szczeniaka siadam przy biurku siostry. Na potkach podreczniki
szkolne sg przemieszane chaotycznie z powieSciami. Na $cianach wiszg zdjgcia
w ramkach, przedstawiajgce Piper z przyjaciotmi, z rodzing. I jedno z psem i mata
Piper, moze o$mioletnig — to pewnie Jinny, suczka sportretowana na kubku.

Powiesci sg nowe; niektore nawet wygladaja na nieczytane. Przegladam
teksty oktadkowe, wybieram jedna, rzucam ja na t6zko i odsuwam ubrania na bok.

Lozko Piper jest takie wygodne. Iogromne — wielkie jak tamte loza
Z kolumienkami, ktore $cielitam w hotelu. Ma chyba... co?... cztery poduszki?
Wodze dlonmi po migkkiej poszwie, kiedy podrywa mnie dobiegajace z torebki
brzeczenie. Telefon Piper?

Wyjmuje go i patrze na ekran. Przyszedt SMS. Od Zaka.

,Cze$¢, moja cudna, jestem w drodze. Jak ci si¢ udato przekonac tate, zebys
mogta zostaé¢ na noc? Nie moge si¢ doczeka¢. Sciskam”.

Co?

O. Piper musiata go powiadomié, ze zostaje uniego na noc, ale nie
powiedziala mu, ze ja mam jej komodrke. Przez chwilg nie bardzo wiem, jak
wystata wiadomos$¢ bez telefonu, ale przypominam sobie — pokazywata mi, ze



SMS-y przychodza do niej i na komorke, 1 na tablet. Dzigki temu moge si¢ z nig
kontaktowa¢ w razie potrzeby, mimo ze nie ma przy sobie telefonu. Pewnie jest tez
mozliwo$¢ wysylania z tabletu.

Wie, ze zobacz¢ wiadomos$¢ od Zaka.

,Moja cudna”.

Weczesniej nie mogltam dociec, dlaczego Piper mi na to pozwala. Jeszcze
kilka godzin temu byla wsciekta, ze zajrzalam do jej domu 1 udawatam ja przed jej
tata. A potem zaproponowata, zebym tu przyszla i zrobita to znowu?

,,Zosta¢ na noc”.

I nie postawita zadnych warunkow, nie nalegata, zebym jej co§ w zamian
powiedziala. A ja si¢ zastanawialam, czemu mi na to pozwala, co bedzie z tego
miata, ale okazja wydawata si¢ za dobra, zeby ja przepusci¢. Szansa, zeby tu
poby¢, zeby zobaczy¢, jak wyglada jej zycie, cho¢by przez krotki czas.

A wigc. Zasadniczo pozbyla si¢ mnie, zeby poby¢ sam na sam z Zakiem.
Wystata mnie tu, by mie¢ przykrywke przed ojcem, a Wtym czasie zostac
Z chiopakiem.

Na noc. Na calg noc.

Czy beda w jego pokoju, czy ona pojdzie do mojego? A moze oboje beda
W moim?

Potrzasam glowa. To nie jest moj pokoj, tylko pokd;j jego matki; na pewno
ostatnie miejsce, do ktorego zabratby Piper. Tamten pokdj nie jest mdj, ani troche,
nie bardziej niz ten tutaj. Nic tak naprawde nie jest moje, prawda?

,INie moge si¢ doczekac”.

Probuje trzyma¢ mysli z daleka od tego, co si¢ moze tam dzisiaj dziac, ale
nie umiem.



Ness podskakuje ibiegnie do drzwi: szczenigcy system wczesnego
ostrzegania, co$, o robi tylko w przypadku Zaka. Skad$s wie, ze to on nadchodzi,
zanim si¢ jeszcze znajdzie w zasiegu wzroku czy stuchu. I rzeczywiscie, po jakichs$

pieciu minutach stysze skrzypniecie furtki.
Zak otwiera drzwi i wchodzi do domu, a uszczesliwiona Ness podskakuje

U jego stop. Zak usmiecha si¢ na méj widok.



— Piper?

— A ktoézby inny? — mowig. Pociggam nosem i marszcze go z hiesmakiem. —
Niech zgadne. Czosnek. Bazylia. Pesto. Makaronowy wieczor w restauracji?

— Zgadza si¢ jak zawsze. — Idzie przez pokdj, bierze mnie za r¢ce, podnosi
z sofy izamyka w ramionach. Pozwalam, by moje cialo wtulitlo si¢ w nhiego.
Nachyla si¢, muska mnie nosem po karku. — Moge wzig¢ prysznic. — Jego stowa
ging, sttumione w moich wlosach. Odsuwa si¢ lekko irozglada. — Gdzie jest
Quinn?

— Nie ma jej tutaj. JesteSmy zupehie sami. — Przymykam oczy i posytam mu
uwodzicielski usmiech.

W jego oczach blyskajg iskry. Ale Zak nie pochyla si¢, zeby mnie
pocatowac.

— Gdzie si¢ podziewa o tej porze?

— Poszta do mojego domu. Jest... mng na t¢ noc.

Unosi brew.

— Czy to oznacza, ze ty teraz jeste§ nig?

Szczypie go w ramig.

— Nie badz ghupi.

— Styszatem, ze wczes$niej poktocityscie si¢ trochg. Zdaje sie, ze chciata
otwarcie by¢ sobg. Zalezato jej na tym. Wiec dlaczego jest teraz w twoim domu
jako ty?

— To sienazywa kompromis. Podobno.

— O, czyzby? Dla mnie to brzmi, jakbys ustawiata sprawy tak, jak ci pasuje.
Nie uwazam, zeby udawanie kogos$ innego byto dla Quinn czyms$ dobrym.

— O, doprawdy? A odkad to jestes takim wielkim ekspertem
od mojej siostry?

— Co0z. — USmiecha si¢. — Jestem troche ekspertem od ciebie. — Przesuwa
dton po moim ramieniu, ale je wyszarpuje.

— Nie jeste$my tg samg osobg, cho¢ wygladamy tak samo.

Wzdycha.

— O tak. Do$¢ dobrze o tym wiem,

Odwraca sig, idzie do kuchni. Stysze brzdegknigcie czajnika, szum wody
ptynacej z kranu. Ruszam za Zakiem.

— A to niby co mialo oznaczac¢?

— Po prostu uwazam, ze powinna$ sprobowac postawi¢ si¢ na jej miejscu.
Pomysle¢, jak to moze by¢, gdy jest si¢ nig. Ona widzi, ze masz wspanialg rodzing,
wszystko milutko, z mama i tatg przez caly czas. Podczas gdy ona byta... — urywa.

— Ona byta: co? Czy wiesz co$, o czym mi nie mowisz?

— Nie. — Ale odwraca si¢, zeby nala¢ herbaty.

— Gdybys co$ wiedzial, tobys mi powiedziat, prawda?



— Zmierzatem do czego innego — mOowi. Robi unik przed moim pytaniem? —
Ona mysli, ze miata$ idealng rodzing, idealne zycie. Co$, czego sama nie miala.
Moze powinna$ powiedzie€ jej prawde. Powiedzie¢ jej, jak w rzeczywistosci miaty
sie sprawy ztwoja mama. Ze w ogdle nie zgadzalyScie sie ze soba, ledwie
moglys$cie wytrzymaé razem w jednym pokoju. Moze wtedy chetniej otworzy si¢
przed tobg i powie ci co$ o sobie?

Potrzasam glowa.

— Nie. Nie! Wcale tak nie bylo.

— Owszem, Piper. Przykro mi, ale byto.

Spie na sofie z Ness — wéciekta na Zaka z powodéw, ktorych nawet sama
sobie nie umiem wyjasni¢. Jak mogl mowi¢ do mnie w ten sposéb? To na pewno
przez Quinn: Zak bierze jej strong¢ 1zwraca si¢ przeciwko mnie. A moj gniew
Sprawia, ze trace panowanie. Wiem o tym, ale nie mog¢ powstrzymac ztosci.

I jeszcze to, co Zak mowil o0 mojej mamie. Nie zawsze si¢ dogadywatysmy,
lecz nie byto tak, jak to zabrzmiato w jego ustach. Kochata mnie.

Poruszyt jednak watpliwosci, ktore teraz czajg si¢ gdzies w glgbi. Wiem, ze
mnie kochata; no przeciez. Swiadczy otym tyle wspomnien, ktore moge
przywotywac 1 przezywac¢ na nowo.

Ale czy wszystkie pochodza z czaséw, gdy bytam mata?

Odkad statam si¢ §wiadoma naszych... zdolno$ci, mama patrzyla na mnie
inaczej. Obserwowata mnie, jakby si¢ obawiata, Zze co$, co siedzi we mnie
w $rodku, mogtoby si¢ wydostac.

Wiasnie podczas wsciektej ktotni powiedziata mi o Quinn. Mowita, ze nigdy
nic moze wroci¢c do naszej przesztoSci z powodu mojej siostry blizniaczki;
gdybysmy sie spotkaly, Quinn zniszczylaby nas wszystkich. To dlatego trzymano
ja w zamknig¢ciu — miala w sobie ciemno$¢. A mama powiedziata to w taki sposob,
jakby uwazata, ze ja tez powinnam by¢ zamknig¢ta.

Albo zamiast niej.

Prawie od razu, kiedy to powiedziata, widziatam, ze chce odwota¢ te stowa;
chciata wycofa¢ si¢ ostatecznie, mowigc co$ o prawie przystugujacym mi z racji
urodzenia.

O naszym prawie — Quinn i moim, zeby$my byty razem.

Ale nie mogtabym powiedzie¢ siostrze, ze wiedziatam o niej, podczas gdy
Ooha 0 mnie nie miata pojecia; zauwazylam, ze Quinn denerwuje si¢ na t¢ mysl.

Quinn musi mi zaufaé. Musi mnie kochaé, Zzeby mi zaufaé. Zeby sie daé
kocha¢, musze by¢ dla niej mita, przez caty czas.

Wzdycham. B6l, ktory obudzit we mnie Zak, jest jak otwarta, ziejgca rana.

Probowatam tego z mamg, ale nie zadziatato, prawda? Nigdy nie kochata
mnie catej, nie taka, jaka naprawde jestem.

Odwracam sig 1 usituje utozy¢ wygodnie na sofie. Nie chce si¢ ktas¢ w 16zku



mamy Zaka— wtym, w ktéorym wczoraj spata Quinn. Na poduszce, na ktorej
spoczywat jej policzek, rude wlosy jak plama krwi na biatej poscieli. Pod kocami,
ktore okrywaty jej ciato, gdy si¢ pograzata we $nie.

Jest tutaj teraz miejsce, ktore nalezy bardziej do niej niz do mnie.

Zawisa nade mng samotnos$¢, przygniata mnie swoim ci¢zarem. Nikt, kto
uwaza, z¢ mnie kocha czy lubi — tato, Zak, przyjaciele — tak naprawd¢ mnie nie
zna, cate] mnie. Bo gdyby znali, nikt by mnie w petni nie pokochal.

Quinn jest jedyna osoba, ktora by mogta.

— No dalej, wspinaj sie. — Mama wycigga reke i gramole si¢ w gore, by
usigsc obok niej.

— Bajka! — mowie.

— Ktora dzisiaj? — Catuje mnie w czoto, otacza ramieniem. — Jakbym musiata
pytac.

Obok niej na stoliku lezy stos ksigzek. Mama trzyma jedng — grubgq, dorositg
| juz na oko nudng.

— Te? — pyta.

— Nie. — Chichocze.

— Jestes pewna? To naprawde bardzo interesujgca ksigzka.

— Nie. O szczeniaczku!

— O, co za niespodzianka. Dobrze. — Znajduje ksigzke z obrazkami, te ze
szczeniakiem na okladce, wcigga mnie na kolana i zaczyna.

Znam stowa na pamieé i wlgczam sie, opierajqc sie o mame, podczas gdy
ona przewraca kartki, ajej ramiona tworzq cieple gniazdko. Bransoleta
pobrzekuje, trgcajgc ksigzke, wyciggam reke do wisiorka, zZeby go potrzymacl
W dfoni.

— Nie, dziecino. To nie dla ciebie.

Odsuwa reke, lecz ja nie puszczam i wtem...

Jestesmy gdzies indziej. Nie siedze na kolanach mamy, nie jestem w domu.
Stoje przed nig na zimnej kamiennej podtodze. Gdzie ja jestem?

Mama trzepie mnie mocno po rece, do oczu naptywajg mi {zy. Puszczam jej
bransolete.

Podnosze wzrok. Jej oczy sq ciemne ipatrzq na mnie dziko, nie tak jak
zazwyczaj.

Cofam sie¢ o krok. Ona robi krok w przod.

— Musisz sie nauczy¢ dobrego zachowania — mowi | podnosi reke.



Bzzz. Bzzz.

Otwieram jedno oko. Czy to budzik? Szukam zegara oczami: siddma
dwadziescia. W glowie mi tupie po prawie nieprzespanej nocy i niechcianych
snach.

Ostatni byt taki dziwny: w jednej chwili bytam chyba w tym domu, ale jakby
wiele lat temu. Bylam mata 1 Isobel czytata mi bajke? Co za fantazja! Ale potem



przeskoczylam do bardziej mi znanej przesziosci— w domu babci. Mocne
trzepnigcie w ucho.

Budzik milczy; moze to tez byt sen. Z powrotem zamykam oczy.

Bzzz. Bzzz.

Otwieram je raptownie. Brzeczenie dobiega chyba zinnej strony. A. Na
nocnym stoliku odzywa si¢ telefon Piper. Boje¢ si¢ bra¢ go do reki, boje sie
popatrze¢ na wyswietlacz. Kto to bedzie tym razem? Od Zaka: ,.Droga Piper,
dzickuje za upajajacag noc”. Albo moze od Piper do mnie: ,,.Dzigki, ze pozwolitas
nam spedzi¢ noc we dwoje. Oto nasze zdjecie w tozku”.

Nie badz idiotka, Quinn. Siadam na t6zku 1 siggam po komorke.

Znéw si¢ odzywa; to nie SMS. Kto§ dzwoni. Wyswietlacz oznajmia, ze to
osoba nazwana skrétem EB. Waham sig¢, po czym dotykam ekranu, by odebrac.

— Halo?

— Cze$¢, Pip, wlasnie miatam potozy¢ na tobie kreske. Idziesz dzisiaj do
szkoly? Potrzebujesz podwdzki?

Waham si¢, niepewna, co powiedzie¢. Tato kazat mi i$¢ do szkoty. EB —
kimkolwiek jest — podwiezie mnie na miejsce. Piper itak zapewne jest bardzo
zajeta Zakiem.

Jezeli pdjde, zobacze, co to znaczy naprawde by¢ nig przez jeden dzien:
szkola, przyjaciele, zajecia.

Jej si¢ to nie spodoba. Usmiecham si¢ na t¢ mysl: czy nie pora, Zeby poczuta,
jak to jest nie zawsze stawia¢ na swoim? Ale czy mi si¢ uda? Nigdy nie bylam
w szkole. To moze by¢ moja szansa, zebym zobaczyla, jak wyglada takie zycie.
Zawsze si¢ chciatam dowiedzie¢. Odsuwam od siebie obawy.

— Jeste$ tam, Pip? — pyta EB.

— Przepraszam, tak. Tak, wybieram si¢ do szkoly. Bede wdzigczna za
podwozke. O ktorej?

— Jak zwykle. Widzimy si¢ za godzing.

EB Zegna sig, a ja zmierzam do tazienki, ktorg Piper ma przy swoim pokoju,
I bior¢ gorgcy prysznic. W szafce znajduje czyste puszyste r¢czniki. Potem
wktadam szlafrok.

A w co Piper ubiera si¢ do szkoly? Wczoraj wieczorem, kiedy przegladatam
niekonczaca si¢ zawarto$¢ jej szaf, gdzie§ widziatam szkolny mundurek. Ale
gdzie?

Rozlega si¢ pukanie.

Drzwi si¢ otwieraja; zaglada tato z kubkiem herbaty w rece.

— Jestem pod wrazeniem. Juz na nogach? A wiec naprawde wybierasz si¢ do
szkoty?

UsSmiecham sig.

— Tak! Cho¢ wszystko wydaje si¢ troch¢ dziwne 1 mylace, jakbym nie byta



tam od lat. Mam wrazenie, ze nie wiem, na jakie zajecia chodze. Nie jestem nawet
pewna, W co si¢ ubrac.

— Tylko znowu nie wpadnij w kwesti¢ ,,nic mam co na siebie wtozy¢”. Choé
tatwiej bylo w zesztym roku, kiedy musiatas jeszcze nosi¢ mundurek.

Stawia moja herbate na biurku 1z uniesiong brwig spoglada na ubrania
porozrzucane po calym t6zku, ale nic nie mowi.

— Chcesz, zebym ci¢ podwiozt?

— Nie, dzigki. EB mnie podrzuci.

— Pozdrow Erin ode mnie. — Z tymi stowami wychodzi, zamykajac za sobg
drzwi.

A wigc EB to Erin. Na jedno pytanie mam juz odpowiedz. I zadnego
mundurka — katastrofa zazegnana. Tamta bluza, ktorg widzialam, musiala by¢
zesztoroczna. Czy to oznacza, ze moge wlozyé cokolwiek?

Przetrzasam szafe, wyciagajac dzinsy, kolorowe bluzki, wszystko, co zlowi
moje oko, i uktadam to na 16zku.

Znowu kto$ puka do drzwi. Tym razem nie otwierajg sie.

— Proszg! — wotam.

Do pokoju zaglada dziewczyna: smukta blondynka, nieskazitelnie zadbana,
w kurtce wygladajacej na bardzo drogg. Czy to moze by¢ Erin?

— Jeszcze niegotowa? Erin wystata mnie po ciebie.

Zatem nie Erin.

— Sorki. Jako$ nie moge si¢ zdecydowac, co wlozyc.

— Dobrze wiedzie¢, ze niektore rzeczy nigdy si¢ nie zmienig!

— Pomozesz mi?

— Naprawdg¢? Super.— Usmiecha si¢, jakbym jej data nagrodg, po
czym przepatruje rzeczy wylozone na t6zko 1 zaglada do szafy. Wkrotce na moje
zatwierdzenie czekajg dzinsy biodrowki, pigkne skérzane wysokie buty, wspaniata
bladoniebieska bluzka i pasujacy do niej zakiet.

— Wyglada dobrze. Dzigki!

Dziewczyna odwraca si¢, a ja wkladam ubrania.

— Chodz juz — napomina, wig¢c ruszam za nig do drzwi. Zatrzymuje si¢
I odwraca do mnie. — Gdzie twoja torba?

— Moja torba? Sorki. Moze to btad, ze wybieram si¢ dzisiaj do szkoty. Jako$
tego nie ogarniam. — Wnetrznos$ci mi si¢ skrecajg w panice. Co mnie podkusito,
bym uznala, ze dam rad¢? Piper nic mi nie wspominata o szkole. Nie wiem, gdzie
to jest; a jezeli nie liczy¢ domystow na podstawie podrecznikdéw z biurka, nie wiem
nawet, na jakie przedmioty chodzi.

— Och, kochanie, oczywiscie, ze mozesz mie¢ problemy. — Obejmuje mnie
| Z poruszeniem jej wltosow dociera do mnie powiew uroczych perfum.— Nie
martw si¢. Pomoge ci, obiecuj¢. Bedzie w porzadku.



Odwraca sie, rozglada, po czym si¢ga pod biurko i wyciaga szkolng torbe.
Z potek wytawia kilka ksigzek i1 wktada je do $rodka, po czym bierze mnie pod
rami¢ 1 ciggnie do drzwi.

W samochodzie przed domem czekaja siedzaca za kierownicg ciemnowtosa
Erin i stodki blondyn o psotnym usmiechu. Gdy podchodzimy, chtopak wyskakuje
| przytrzymuje dla mnie drzwi, oferujac swoje siedzenie z przodu. Erin przewraca
oczami.

Ruszamy, a oni wszyscy s3 niesamowicie mili. Moze zawsze tak si¢ odnosza
do Piper, a moze nie sg przyzwyczajeni do kolezanek, ktorym umarta matka. Zdaje
si¢, ze nie bardzo wiedzg, o czym ze mng rozmawiac, co mi doskonale pasuje; mam
nadzieje, ze jesli zachowam si¢ dziwnie, usprawiedliwig to moim zalem po $mierci
Isobel. | najwyrazniej nie przeszkadza im, ze gawg¢dza sobie ze sobg, podczas gdy
ja siedze cicho; od czasu do czasu rzucajg mi spojrzenia i usmiechy swiadczace, ze
im zalezy na Piper, Ze si¢ 0 nig martwig.

W mojej kieszeni odzywa si¢ jej telefon. Wyciggam go: o wilku mowa, a tu
przychodzi SMS.

,Czes¢, to ja. Jak ci poszto wieczorem? Czy mozesz teraz przyjs$¢, zebySmy
si¢ zamienity z powrotem?”

Nie, tak si¢ sklada, ze nie moge. USmiecham si¢. Przygryzam na chwile
warge, namyslajac sie, po czym odpisuje: ,,Wieczorem poszio Swietnie. Wlasnie
jade do szkoty z Erin i przyjaciotmi. Wigc lepiej przeczekaj dzien w ukryciu”.

Wyciszam komorke 1 odktadam jg do kieszeni. Zaczyna wsciekle wibrowac.
Piper dzwoni? Ignoruje to. Ona miala swoja zabawe wieczorem, teraz moja kole;.



Gapig si¢ na telefon stacjonarny Zaka, ktory trzymam w rece. Nie
odpowiada? Jedzie do mojej szkolty z moimi przyjaciétlmi? Udaje, ze jest mng? Nie
jestem zla, raczej... zdumiona. Nie moge w to uwierzyc.

Nie ma szans, zeby przetrwala caty dzien, nie dajac wszystkim do myslenia,
ze jest stuknigta — ze ja jestem stuknieta. Nie ma pojecia, gdzie co jest, jak ludzie
si¢ nazywaja, nic. Jak moze mysle¢, ze da sobie rade?



— Dzien dobry. — Zak przechodzi obok sofy w stroju do joggingu i z Ness na

smyczy. Zatrzymuje si¢, odwraca. — W porzadku?

sofie.

Wzruszam ramionami.

— Mniej wigce;.

— Weciaz wsciekta?

— Mniej wigcej. — Wzdycham i spogladam spod rzes, odchylajac sie w tyt na

Zak przechodzi przez pokoj i staje przede mna.

— Nie lubig, gdy si¢ ktocimy — mowi.

Podnosz¢ wzrok.

— Wigc tego nie rob. Po prostu zawsze si¢ ze mng zgadza.

— Tak nigdy nie bedzie — odpowiada z cieniem usmiechu.

— Nie bedzie, kiedy si¢ ztoszcze. Trace swoje talenty. — | jest to szczera

prawda.

Pochyla si¢ 1 daje mi szybkiego catusa.

— Wspolne $niadanie, kiedy wroce?

Potrzasam glowa. Zaczynaja mi si¢ klarowa¢ poczatki planu.

— Nieee... Ide dzisiaj do szkoty.

— Dobry pomyst. Wpadniesz po lekcjach?

— Okej.

Przypina smycz do obrozy Ness 1 wychodzg.

A wiec. Quinn pojechata do szkoty. Na to niewiele moge poradzi¢, ale

przynajmniej dzigki temu sama nie musz¢ tam i$€. Sg inne rzeczy, ktore moge dzis
zrobic.

Us$miecham sieg.



Tyle oczu. Tyle niuanséw uczu¢ w spojrzeniach: wspotczucie, zaciekawienie
I co$ jeszcze, gleboko skrywane i nie catkiem przyjemne. A wigc nie kazdy kocha
Piper, prawda? Lecz zatrzymujg to dla siebie: jej powr6t po Smierci i pogrzebie
matki — dokonany przez podszywajaca si¢ blizniaczke, czyli mnie — Zzostaje
dostrzezony przez wszystkich, tworzacych zamazang chmure slow i twarzy, od
ktorej kreci mi si¢ w glowie.



Wreszcie rozlega si¢ dzwonek. Blondynka najwyrazniej wzieta sobie do
serca obietnice, ze bedzie si¢ mng opiekowaé. Prowadzi mnie po Kkorytarzach
I schodach, wsrod klaustrofobicznie napierajacych zewszad cieplych cial
$pieszacych we wszystkie strony.

Erin i stodki go$¢ zjej samochodu idg do tej samej klasy co my. Pilnie
uwazam, kiedy nauczycielka sprawdza obecno$¢ — staram si¢ zapamigta¢ wszystkie
imiona. Tak wigec blondwtosa doradczyni od ubran to Jasmine; stodziak otwierajacy
drzwi samochodu to Tim. Tak mnie pochtania zapamig¢tywanie imion, ze Erin musi
mnie traci¢ okciem, gdy nauczycielka wywotuje ,,Piper Hughes”.

— Przepraszam. Jestem — odpowiadam. Nie moje nazwisko, ale Piper tez si¢
tak nie nazywa, prawda? Powinno by¢: ,,Piper Blackwood”.

Nauczycielka nalezy do obozu wspotczujacych. Usmiecha sie.

— Dobrze, ze do nas wrocitas, Piper — mowi, po czym dalej wyczytuje
uczniéow z listy, aja staram si¢ spamieta¢ ich wszystkich i polaczy¢é imiona
Z twarzami.

Wilasnie si¢ zastanawiam, jaki to bedzie przedmiot, kiedy ponownie dzwoni
dzwonek. Cale to zgromadzenie bylo tylko po to, zeby sprawdzi¢ obecno$¢?
Wszyscy sie zrywaja i wychodza, a ja ruszam za Erin, lecz Jasmine chwyta mnie za
r¢ke. Potrzasa glowa.

— Naprawdeg nie jeste$ dzi§ sobg, co? Chodz. Mamy teraz angielski.

Ide za nig kolejnymi niekonczacymi si¢ korytarzami do innej klasy. Schodza
si¢ pozostali uczniowie.

To dzien uczniowskich prezentacji, tatwo wiec siedzie¢ ztylu i tylko
stucha¢. Przerabiaja Sylvi¢ Plath: kto to taki? Zdaje si¢, ze napisata kilka waznych
ksigzek, 1 mam ogromng che¢ dowiedzie¢ si¢ o niej wiecej, przeczytac jej dzieta
I znalez¢ watki ukryte wjej wierszach. W sali jedne twarze sa pelne
zainteresowania, inne zdziwione, a jeszcze inne to maski skrywajace wedrujgce
mysli.

Jest tyle rzeczy, o ktérych oni wszyscy najwyrazniej wiedza, a ja nie; az
mnie korci, by o tych rzeczach przeczytaé, poznac je i zrozumie¢. Mimo ze wielu
obecnych tu ucznidw zdaje si¢ siedzie¢ jak na torturze, nie maja pojecia, jacy
Z nich szczgéciarze — co otrzymujg w tym miejscul.

Wigc to jest szkota. Zawsze bylam ciekawa szkolnego zycia.

Gdy znowu odzywa si¢ dzwonek, ruszam za Jasmine do wyjscia.
Nauczycielka zatrzymuje mnie przed drzwiami.

— Piper, zostan na moment. — Czeka, az pozostali wysypiag si¢ z sali. — Nie
chce teraz wywiera¢ na ciebie naciskow, ale ty tez musisz przygotowaé
prezentacje. Twoj termin wypada jutro. Moge ci¢ przesung¢ na koniec kolejki,
jezeli nie jestes jeszcze gotowa.

Ciekawe, czy Piper odrobita swoje zadanie domowe. Jako$ w to watpie. Za



bardzo byta zajeta Zakiem. Usmiecham sig.
— Nie ma problemu. Przygotuj¢ na jutro.



Z konca naszej drogi zerkam na podjazd; samochodu taty nie ma. Szybko
podchodze do drzwi 1 wstukuje¢ kod, majac nadzieje, ze zaden wscibski sgsiad nie
widziat, jak odjezdzam samochodem, a zaraz potem wracam pieszo w innym
ubraniu.

Na gorze drzwi do mojego pokoju sg pototwarte, wchodze wigc 1 zamykam
je za sobg. Gdy si¢ odwracam, oczy wychodza mi z orbit. Po calym t6zku



porozrzucane s3 ubrania, rozwleczone tez po podtodze — nawet ten ghupi
kombinezon, ktory dostatam od ciotek na gwiazdke w zesztym roku.

Wszystko poprzerzucata? Wszystkie moje rzeczy? Sprawdzam na
biurku i w szufladach — wyglada na to, Ze nic nie zgingto. Ale wszystko wydaje si¢
jakie$ inne, zaburzone. Jej oczy i r¢ce spoczywaly na wszystkim, co jest moje,
a ja czuje si¢ tak, jakby w moich rzeczach grzebat obrzydliwy wlamywacz.

Ale to moja siostra. Probuje zmusi¢ si¢ do spokoju, nic moge jednak
powstrzymacé gniewu, ktory zaczyna si¢ we mnie gotowaé. Siostra, ktdorg mam
ochote wytrzaska¢ po twarzy, ale nie moge, poniewaz wiasnie jest
Zz moimi przyjaciotmiw mo jej szkole, udajac, ze jest mna.

,»Skup sie, Piper”.

A wigc: czego sie¢ dowiedziatam do tej pory? Jeszcze niedawno nie umiatam
znalez¢ w tym domu $ladu, ktoéry by mnie naprowadzit na pochodzenie mamy. Tato
podatl mi jej panienskie nazwisko — i moje: Blackwood. Quinn potwierdzita, ze tez
si¢ tak nazywa. Tato powiedzial, ze ztym nazwiskiem wigze si¢ jakie$
dziedzictwo, ale twierdzil, ze nie wie, co ani gdzie by to moglto by¢. Quinn
zdradzila Zakowi, ze wychowywata jg babcia, 1 obydwojgu nam moéwita, ze mama
ja odwiedzala.

Zatem jedyna nasza krewna, o0 ktdrej wiem na pewno, to ta babcia. Muszg ja
jako$ namierzy¢, a najlepszy sposob to dowiedzie¢ si¢, gdzie mieszkata Quinn albo
dokad jezdzita mama. To, mam nadzieje, doprowadzi mnie do naszej rodziny
I dziedzictwa.

Nastepny krok? Internet.

Otwieram laptop. Czy Quinn tez tutaj gmerata?

Nie. Nie zna przeciez hasta — chyba ze si¢ domyslita, ze brzmi ono ,,Ness”.

Na poczatek wpisuje¢ do wyszukiwarki ,,Isobel Hughes”. Jako pierwsze
wyskakujg zawiadomienia o jej Smierci. Jej oczy spogladaja w moje z monitora,
a moje palce same si¢ wyciagaja, by dotkng¢ jej wizerunku. Wizerunku, ktory
w jakis$ sposob jest jej portretem i zarazem nie jest.

Jak wtym $nie, ktory mialam tej nocy. Najpierw byla taka, jak ja
zapamictalam z czasOw dziecinstwa. A potem stala si¢ kim§ innym, kim$
strasznym.

Zdjecie zrobiono na jakiej$ firmowej imprezie prawnikow — mama go
nienawidzita. Ma na nim lekko spuszczony wzrok, rozkojarzony i smutny.
Usmiechnetaby si¢, gdyby widziata, ze kto§ nastawia aparat, tak wilasnie chciata
by¢ postrzegana. Tu pstryknigto ja w momencie, kiedy si¢ nie pilnowata. O czym
myslata? Czy w ogole kiedykolwiek wiedziatam?

Zmuszam si¢ do przewini¢cia wynikOw poszukiwania i zdjecie znika, ale
gdy omijam ostatnie wydarzenia, pojawia si¢ chaotyczna zbieranina ludzi i miejsc
W zaden sposéb niepowigzanych ani z nig, ani ze soba.



Nastepnie szukam Isobel Blackwood; potem Quinn Blackwood. W obu
poszukiwaniach przewijam niekonczace si¢ strony, jak zawsze; zadna z nich nie
wydaje si¢ zwigzana z mamag ani z Quinn. Nic na Facebooku, nic na Twitterze,
zupetnie nic. Wiem, ze mame nie interesowaty portale spotecznosciowe, i bytabym
zaskoczona, gdyby Quinn udzielata si¢ duzo w sieci — nie jest zbyt obeznana
z technika, musiatam jej nawet pokazywacé, jak ma korzysta¢ z mojego smartfonu.
Ale jako$ bardziej zaskakujace jest to, ze rowniez nic, co Quinn porabiata w zyciu,
nie znalazto si¢ na niczyim radarze. Gdziekolwiek mieszkata, nie pojawita si¢
w Internecie, przynajmniej nie jako Quinn Blackwood.

A moze Blackwood i Dartmoor razem? Nie wiem, czy moja rodzina
rzeczywiscie wywodzi si¢ z Dartmoor, a jesli tak, czy krewni wcigz tam mieszkajg.
Wiem tylko, ze mama tam pracowata, kiedy poznata tate. Ale jezeli sa z Dartmoor,
mogloby to co$ wnie$¢. Wpisuje stowa, nie spodziewajgc si¢ w zasadzie niczego
konkretnego, i wciskam enter.

Na ekranie pojawiajg si¢ liczne wyniki poszukiwania.

Blackwood, ,czarne drewno”, to starodawna nazwa czarnego torfu
pozyskiwanego tu i wykorzystywanego jako opal. Garth Blackwood byt brutalnym
nadzorcg wiegzienia w Dartmoor, az zostal zamordowany przez jednego
z osadzonych w 1895 roku. Zdaje sie, ze powrdcit zza grobu, by si¢ zemscié.
Niezte posunigcie.

Pokazujg si¢ najrozniejsze chaotyczne, na oko nie tgczace si¢ z sobg zwigzki
nazwy Dartmoor ze staro$wiecka wersja naszego nazwiska: ,kto$ tam z Black
Wood”. Sg polowania, mity i mnostwo nadprzyrodzonych r6znosci.

Tak, Internet potrafi by¢ dziwaczny. Bo czemu nie? Czasami wyszukiwarka
wyrzuca niestworzone wymysty, niemajace nic wspolnego z tym, czego mi trzeba.
Ale wiele ztych dziwactw ma domieszke czego$ jeszcze dziwniejszego 1 jest
W tym wszystkim co$, co sprawia wrazenie waznego.

Nic jednak nie wydaje si¢ na tyle specyficzne, by bylo konkretne. Nic nie
wskazuje na to, ze na pewno chodzi o mojg rodzing i 0 Dartmoor, ani nie daje mi
wskazowki, gdzie 1 czego miatabym szuka¢, gdybym tam pojechata.

Wzdycham i marszcze brwi przed komputerem. Co teraz?

Jezeli Quinn mieszkata w Dartmoor, musiata chodzi¢ do szkoly tam albo
gdzie§ w okolicy. Wyszukuje wszystkie szkoly srednie w tym rejonie i robig liste
z adresami i numerami telefonow. Zaczynam od gory.

— Halo? Mam pilng osobistg wiadomo$¢ do jednej z waszych uczennic. Tak,
jestem jej krewng, siostra. Niestety, w naszej rodzinie zdarzyl si¢ $miertelny
wypadek. Siostra nazywa si¢ Quinn Blackwood... O? Nie macie uczennicy o tym
imieniu i nazwisku?

Wykreslam pierwszg szkote z listy 1 ide dalej. Za kazdym razem powtarzam
mniej wigce] to samo zapytanie 1dostaje takg samg odpowiedz, az lista mi si¢



wyczerpuje.
Jak kto§ moze zy¢ na tym S$wiecie 1nie zostawia¢ zadnych S$ladow,
najmniejszych tropéw? Quinn musi by¢ duchem.



Dzwonek dzwoni na zakonczenie niezrozumiatej dla mnie lekcji matematyki,
ale przynajmniej nie ja jedna siedzialam jak na tureckim kazaniu: wczesniej rzut
oka po klasie upewnit mnie, ze wigkszos$¢ pozostatych tez btadzi we mgle. Zanim
jeszcze wybrzmi do konca dzwonek, wszyscy wybiegajg z sali, jakby deptaty im po
pictach Pickielne Ogary. Ale kiedy ide do wyjscia za Jasmine, w drzwiach blokuje
mi droge nauczyciel.



— Piper, czy masz pracg zaliczeniowa, ktora byla do oddania w zesztym
tygodniu? — W jego stowach nie ma ani troche tagodnosci, z jakg mowita do mnie
anglistka.

— Przykro mi. Nie mam.

— Nie mogg ci juz wigcej przektadaé terminu.

— Moze przynios¢ jutro? — proponuje, chcac jak najszybceiej wydostac sie
stad 1 ruszy¢ za Jasmine. Jesli zniknie mi gdzies$ za rogiem, nie bede miata pojecia,
dokad is¢.

— No dobrze, przynies.

Na szcze$cie Jasmine czeka na mnie za drzwiami.

— Masz jg zrobiong? — pyta. Najwidoczniej podstuchiwata.

— Eee...

Unosi brew.

— Tim zechce czego$§ wzamian, jesli wcigz bedzie za ciebie odrabiat
matematyke, wiesz o tym. | nie wydaje mi si¢, zeby byl az tak zakochany, by
napisa¢ twojg prace zaliczeniowa.

Jestem w szoku. Piper kaze Timowi odrabia¢ swoje zadania?

Ide za Jasmine do stolowki — przerwa obiadowa? — i od razu staje si¢ jasne,
dlaczego wszyscy tak pedzili. Sala peka w szwach. Ale Jasmine zmierza pewnym
krokiem przed siebie, przedzierajac si¢ przez thum, ktory rozstepuje si¢ przed nami.
Przy duzym stole dwa miejsca zajgto, ktadac na nie torby 1 — jak si¢ okazuje — te
krzesta czekajg na nas.

Opadam na siedzenie obok Tima, koto mnie siada Jasmine.

— Biedna Piper, taka wykonczona — mowi Tim i otacza mnie ramieniem.

Sciska mnie iwidzg, ze po drugiej stronie stotu Erin rzuca mi dziwne
spojrzenie. Czy Piper normalnie na to nie pozwala? USmiecham si¢ i opieram
0 jego ramig¢, a ona wybatusza na mnie oczy.

— Przyniosg¢ ci lancz — proponuje Tim. — Co by$ zjadta?

— Ty zdecyduj. Dzi¢kuje. — Usmiecham si¢ do niego, gdy wstaje i rusza, by
si¢ ustawi¢ w niekonczacej si¢ kolejce.

— Kochanie — odzywa si¢ przyciszonym glosem Jasmine tuz przy moim
uchu — kiedy méwitam, ze bedzie chciat czego$ w zamian za pomoc w matmie, nie
miatam na mysli, ze trzeba zaczyna¢ 0d razu. — Puszczam do niej oko, a ona
chichocze. — Nie jestem pewna, co na to boski Zak.

— Poradzg sobie z nim. — Wzruszam ramionami i zastanawiam si¢ nad tym,
co powiedziatam. Czy Piper faktycznie poradzi sobie z Zakiem? Chyba nawet jej
nie ujdzie na sucho flirtowanie z innymi chtopakami, jesli ma kogo$ na state. Kto$
W koncu doniesie Zakowi.

Jasmine u$miecha si¢ porozumiewawczo 1 tez puszcza oko. Sg zgrang, peing
ciepta paczka. To mogloby by¢ moje zycie. Tak by byto, gdyby Isobel wybrata



mnie zamiast Piper, kiedy zostawita babci¢ 1 wyjechata do Winchesteru.

To powinno byé moje zycie.

Gdyby tylko Isobel mnie nie zostawita. Jak mogta mi to zrobi¢? Za p6zno,
zeby ja zapyta¢, a wnioski, do ktérych moge doj$¢ sama, nie sg pocieszajace.

Wraca Tim z lanczem — dla mnie satatka i jogurt, dla niego frytki z sosem.
Czy Piper jada takie rzeczy na lancz? Satlate?

— Moze by¢? — niepokoi si¢ Tim.

— Jasne. Czy mogg podkras¢ pare frytek?

— Wez wszystkie. Przynios¢ druga porcje. — Jest taki przejety i skory do
pomocy, ze przypomina mi Ness. Potrzagsam glowa, a kiedy robi ruch, zeby wstac,
bior¢ go za reke i pociggam z powrotem na siedzenie.

— Naprawde moze by¢, nie idZ— mowi¢, ana jego twarzy pojawia si¢
rozanielony usmiech. Chodzi o to, ze go wzigtam za rgke?

— Nie, nalegam. — | juz go nie ma, pomknat do kolejki.

Co Piper ma w sobie, ze sklania przyjaciét do takiego zachowania?
Przygladam si¢ innym siedzgcym przy naszym stole.

Wszyscy nalezg do obozu ,wspotczucie-dla-Piper” ipoddajg si¢
mojej — je] —woli, czasem w nieco dziwny sposob.

Wyglada na to, ze niektérym z jej przyjaciél naprawde na niej zalezy, na
przyktad Jasmine. Z kolei Jasmine przypomina mi klientow, ktérzy przyjezdzaja do
hotelu w luksusowych samochodach i nigdy nawet nie zauwazajg pracujacych tam
ludzi. Jest pigkna, jej zadbane wilosy 1drogie ubrania S$wiadcza o duzych
pienigdzach, a sposob, w jaki odnosi si¢ do wielu innych ucznidéw czy nawet
nauczycieli, pokazuje, ze Jasmine traktuje ich jak pomoc, ktorej nie musi
dostrzega¢. Mimo to najwyrazniej sama asystuje Piper 1z radoscig spelnia jej
zyczenia.

Zdaje sig, ze Piper wzbudza w przyjaciotach w rownej mierze uwielbienie,
jak i postuszenstwo. Ale dlaczego? Jak ona to robi? Przeciez nie zyczliwos$cig ani
serdecznoscig. Tak tatwo oktamywata swojego tate 1 ciotki, ze przypuszczalnie robi
to z wszystkimi innymi. Babcia bylaby przerazona.

I jakbym naprawdg¢ byta moja siostra, ktamstwa zdajg si¢ teraz rownie tatwo
pada¢ z moich ust.

,Babcia mng tez bylaby przerazona” — szepcze mi wewnetrzny glos. Kiedy
udaje, ze jestem Piper, celowo sktadam w jej imieniu obietnice, ktore tylko §ciggng
na nig ktopoty; flirtuje z Timem na jej szkode. Dlaczego ja to wszystko robig?

W brzuchu co$ mi si¢ nieprzyjemnie wierci. Z jednego ogromnego powodu —
powodu duzego jak Zak. Chciatam odptaci¢ siostrze za to, co przez nig
odczuwatam, kiedy spedzita noc z chtopakiem. Co§ mi w duchu podpowiada, ze
przez caly czas wiedziala, jak mnie tym zdenerwuje.

Babcia zawsze miata co do mnie racje, prawda? Isobel tez. Im dtuzej ciggne



to udawanie, tym bardziej potwierdzam, ze si¢ nie mylity.

Jasmine nachyla si¢ do mnie 1 mowi przyciszonym gtosem:

— Wszystko w porzadku, Piper? Czy jest co$, co mogltabym dla ciebie
zrobi¢? — Spoglada z zyczliwoscig itroska. Jej rami¢ dotyka mojego i nagle,
niespodziewanie, co§ we mnie pgka. Spuszczam wzrok i potrzgsam gtowa, nie
jestem w stanie odpowiedzie¢. Jasmine otacza mnie ramieniem. Jest przyjaciotka
Piper, nie moja. Nikt z tej paczki mnie nie zna. Zadne z nich nie chcialoby mnie
poznac.

Podnosze¢ wzrok iznowu napiera na mnie poczucie klaustrofobii, ktére
miatam wczesniej. Tyle ludzi, tyle oczu i1 wszystkie sg skupione na mnie —
oczekuja, ze bede ta osoba, ktorg ich zdaniem powinnam by¢.

— Przykro mi. Musze si¢ stad wydostac.

Wstaje 1 ruszam do drzwi, Jasmine mnie odprowadza. Kregci glowa w strong
pozostatych, dajac im znak, zeby za nami nie szli.

— Urwijmy si¢. Pojdziemy na herbate 1 ciastko albo co$?

— Nie. Nie, sorki. Po prostu muszg si¢ stad wyrwac 1 poby¢ sama.

— Jestes pewna?

— Tak.

Wyglada na to, ze chce zaprotestowac, lecz w koncu ustepuje.

— W porzadku. Ale zadzwon, gdyby$ mnie potrzebowata. Oke;?

— Tak. Dzigki. Wytlumacz mnie przed Timem. Czy powinnam komus$
zglosi¢, ze wychodze?

Potrzasa glowa.

— Usprawiedliwi¢ ci¢. Po prostu idZ. — Nachyla si¢ i szybko mnie $ciska. A ja
wypadam ze stotowki.



Kark mi zesztywnial i musz¢ rozrusza¢ ramiona — do przodu, a potem do
tytu. Jak mozna znalez¢ ducha?

Rozmyslam przez chwile. Moze w moim rozumowaniu jest jakas luka.
Quinn nigdy nie potwierdzita, ze przyjechata z Dartmoor, prawda? Wiem tylko, ze
tato poznal mame¢ w hotelu podczas wycieczki do Dartmoor. Mimo wszystkich
interesujacych dziwactw, jakie dato potaczone wyszukiwanie nazwiska Blackwood



I nazwy Dartmoor, moga mie¢ one z sobg niewiele wspdlnego. Mama mogla tak
naprawde pochodzi¢ skadkolwiek. To kompletna strata czasu. Nie obdzwoni¢
przeciez wszystkich szko6t w kraju.

Ale co moge zrobi¢ innego? Wzdycham, opierajac gtowe na rekach. ,,Mysl,
Piper”.

Cofam si¢ o krok. Co wiem pewnego o Quinn?

Jest moja blizniaczkg. Mamy jedng matke, Isobel Blackwood. Quinn
powiedziata Zakowi, ze wychowywata ja babcia. Mama od czasu do czasu
odwiedzata Quinn.

Sprawdzilam juz wszystkie mamine rachunki iwyciagi zKarty, jakie
moglam znalez¢, 1 nie byto w nich ani sladu miejsca, gdzie bywataby regularnie.
Musiata celowo zaciera¢ tropy — czy to przede mng, czy przed tata, czy przed nami
obojgiem.

Wtem kawatki uktadanki wskakuja na miejsce. Siadam wyprostowana jak
struna. Quinn mieszkata z babcig. Matkg mamy. Wiec jesli dotr¢ do przesziosci
mamy — jesli si¢ dowiem, gdzie mieszkata w dziecinstwie z wlasng matkg — moze
bed¢ mogta znalez¢ terazniejszo$¢ Quinn.

Jedyne, co wiem o przesztosci mamy, to ze pracowata w jakim$ hotelu
w Dartmoor. Tato méwit, ze kiedy tam zadzwonil, powiedzieli mu, ze juz u nich
nie pracuje ize mnie wiedzg, dokad si¢ przeniosta. Ale czy ich
zapytal, skad przybyta?

To mato prawdopodobna opcja— mineto tyle lat. Nawet jezeli znajde
wlasciwy hotel, bede mie¢ szczescie, jesli nadal pracuje tam ktos, kto ja pamigta.
A nawet jesli si¢ dowiem, skad przybyla mama, nasza babcia mogta si¢ wynies¢
z wnuczkg dawno temu. Ale nie umiem wymysli¢ nic innego, co warto by
wyproébowac.

Wracam do laptopa w swoim pokoju i szukam hoteli w Dartmoor i okolicy —
tworze kolejng liste: nazwy, miejsca, numery telefonéw. Dzwonie pod pierwszy
z nich.

— Halo? Przygotowuj¢ do szkoly swoje drzewo rodowe i1 probuj¢ namierzy¢
przodkow. Zdaje si¢, ze okolo osiemnastu lat temu pracowata u was moja ciocia,
nazywala si¢ Isobel Blackwood... Istniejecie dopiero od dziesigciu lat? O. Okej,
przepraszam.

Dzwoni¢ do nastepnego hotelu i1 do kolejnego, ale nic to nie daje. Musi by¢
przeciez jakis sposob, zeby zawezi€ liste. Tato powiedzial, Zze nie pamigta, jak hotel
si¢ nazywal — mama zapewne zasugerowata mu, zeby zapomniat nazwe.
Ale potem powiedzial, ze na szyldzie byto co$ jakby dwie rzeki.

Przegladam listg. Dwa Mosty. Jest hotel o nazwie Dwa Mosty. Czy to moze
by¢ ten?

No dobra, jeszcze jedna proba. Wybieram numer.



Dzwonig: jeden, dwa, trzy, cztery sygnaty...

— Dzien dobry! Hotel Dwa Mosty.

— Dziefr dobry. Jestem uczennicg szkoly $redniej 1 przygotowuje na lekcje
historii swoje drzewo rodowe. Mam nadziej¢, ze moglaby mi pani pomoc
W namierzeniu krewnej, ktéra u was kiedys$ pracowata.

— Jak dawno to byto?

— Jakie$ osiemnascie lat temu.

— O, przykro mi, jestem tutaj dopiero od kilku lat. Nie sadzg, zeby pracowat
tu ktos$, kto by pamigtal tamte czasy, ale moge popyta¢ bywalcow baru. Jak si¢
nazywata?

— Blackwood. Isobel Blackwood.

— Powiedziala pani: Blackwood? Zabawne, bo teraz mamy sprzataczke
o0 takim nazwisku! Quinn. Ale w tej chwili ma wolne, poniewaz jej babcia jest
chora. Jesli jednak szuka pani kogo$ z dawnych lat, popytam w barze... Halo?
Halo?

Gapi¢ si¢ na sluchawke w swojej rece, aglos tamtej osoby zanika.
Roztaczam si¢. Quinn Blackwood. Quinn pracuje w tym hotelu? Cokolwiek robita
Isobel, przestaje mie¢ znaczenie. Jezeli Quinn tam pracuje, muszg mieszkaé
W poblizu.

Znalaztam ja.



Nadciagaja chmury. Drzg cala, obejmuj¢ si¢ ramionami z zimna, oddalajac
sie coraz bardziej od szkoty. Zakiet Piper moze i jest $liczny, ale nie zapewnia
ochrony w pazdziernikowa pogode. Poprawiam sobie jej ciezka torbe na ramieniu
I wzdycham. Dlaczego bardziej nie uwazatam, kiedy jechalam samochodem? Nie
mam pojecia, gdzie jestem.

Ale zimno, ktére odczuwam, nie jest tylko wynikiem spadku temperatury; to



cos$ wiecej. Cos kryjacego si¢ w glebi. Na moment, na ulotng chwile pozwolitam
sobie zapomnie¢. Czutam sig¢, jakby to moglo by¢ moje zycie: moglam miec
przyjaciotl, chodzi¢ do szkotly, by¢ normalna. Jednak znajomi Piper formuja szyki
wokot niej, nie wokot mnie. Nie znajg mnie. Gdyby Piper powiedziata im o mnie
I 0 tym, co zrobitam, podszywajac si¢ pod nig, wsciekliby sig.

Cho¢ to niezupelnie tak. Mialy racje. Babcia i Isobel miaty racj¢. Ich stowa
rozbrzmiewaja echem w mojej gtowie. Ciemno$¢ mnie znajdzie. Juz mnie znalazta
I wkrotce dopadnie. Jestem staba. Moglam jg powstrzymac, lecz tego nie zrobitam.
Odkad wyjechatam z Dartmoor, wcigz wybieram zlg droge: zazdrosci, klamstwa,
umys$lnego powodowania klopotow. Co jeszcze zrobie?

Marsz mi nie wystarcza, zaczynam biec, szybciej i szybciej, ulicami, ktorych
nie rozpoznaj¢ — ale nie umiem uciec od tego, co mam w srodku. Dokadkolwiek
pojde, to bedzie ze mng. Ledwie widze przez tzy. Goraco wywotane biegiem,
tapczywym wcigganiem powietrza do pluc rozgrzewa mi skorg, ale nie topi
zimnego strachu, ktory w sobie niosg.

Po jakim$ czasie zdaje sobie sprawe, Ze moje nogi same odnalazty drogg; ze
znowu wiem, gdzie jestem. Zmierzam prosto do domu Zaka.

Zwalniam do marszu, kiedy docieram na jego ulice, 1 zatrzymuje¢ si¢ przed
furtka. Jego samochod stoi pod domem, ale wiem, ze Zak dzisiaj pracuje, pewnie
poszedt do restauracji pieszo.

Znajduje zapasowy klucz, ktory mi data Piper, gdy wychodzitam wczoraj
wieczor, i otwieram drzwi. Zza rogu wyskakuje Ness. Opadam na kolana i otaczam
ja ramionami, kryje twarz w jej siersci. Od dawna juz nie probuje nad sobg
panowac, zanoszg si¢ ptaczem 1 glosno szlocham.

Otwieraja si¢ drzwi frontowego pokoju. Reka, ciepta rgka dotyka moich
wlosow. Gtadzi je. Podnosz¢ wzrok i1 przez 1zy widze Zaka. Jasne, Ze to on.

Jego dton znajduje moja, pocigga mnie, podnosi z kleczek. Ramiona
zamykaja si¢ wokot mnie w mocnym uscisku. [zimno zaczyna ustgpowac.
Poczatkowo tylko troszeczke, ale potem przez cale moje ciato przepltywa fala
gorgca — fala, ktora zaczyna si¢ w $rodku i pedzi do moich rgk, nég, uderza do
glowy.

Podnosze powieki 1patrze mu w oczy. Zak pochyla si¢ i1 pocalunkami
zdejmuje tzy zmoich policzkow. Znowu zamykam oczy iteraz caluje mnie
w powieki. Odchylam twarz do tylu ijego usta lacza si¢ z moimi— tagodnie,
delikatnie, ciepto, ale to nie wystarcza. Moje palce wsuwaja si¢ w jego wlosy
| przyciagaja go blizej. | odwzajemniam pocatunek, desperacko pragnac wigce;.
Jego rece sg juz na moich biodrach, przyciskajg mnie do $ciany, a kciuki gladza
moje biodra — tuz powyzej niskiego pasa dzinsow Piper.

Piper.

Rozum walczy o powrdt. Zak pewnie bierze mnie za Piper. Probuje go



odepchngg, ale jego dlonie wolno zataczajg ogniste kregi na mojej skorze.
Otwierajg si¢ drzwi wejsciowe.



Stoje tam zopadni¢ta szczeka, jak 1idiotka, gapigc si¢ na Zaka
I Quinn. Catuja sig¢ nacatego? I nie tylko catuja.

Quinn odskakuje od niego, oczy ma rozszerzone strachem, spanikowane.

Zak patrzy to na nig, to na mnie, wyraznie skolowany. Kreci glowa.

— Co si¢ tutaj dzieje? — pyta.

Z trudem przetykam §line i wydobywam z siebie glos.



— Wyglada na to, ze ob$ciskujesz si¢ z mojg siostra.

— Wecale nie... co... Quinn? — Odwraca si¢ do niej. — To ty? Dlaczego nie
powiedziatas?

Lecz ona tylko potrzasa gtowa 1 wycofuje si¢. Usta ma wcigz czerwone od
catowania, ognisty rumieniec na policzkach szybko blednie.

— Jak mogtas to zrobi¢? — zwraca si¢ do niej Zak.

Serce jej si¢ tamie, to wida¢ po oczach. No wilasnie: pegka z niemal
dostyszalnym trzaskiem. Ztamane.

— Przepraszam, przepraszam. — Biegnie na gorg; trzaskajg drzwi.

Zak przeciera sobie oczy, jakby to miato cos§ wymazac¢. Zwraca si¢ do mnie:

— Musisz mi uwierzy¢, myslatem, ze to ty. Jasmine wystala mi SMS-a, ze
wyszta§ wczesniej ze szkoly, cata w nerwach. Probowatem dzwoni¢, nie
odpowiadatas. Wzigtem wolne z pracy, pojechatem do twojej szkoty, ale nie
znalazlem ci¢ nigdzie po drodze. Wracam do domu, a ona jest tutaj, ptacze. Miala
nawet twoja szkolng torbg. — Wskazuje gestem torbe na podtodze. — Mowitas mi,
ze idziesz do szkoty. Myslalem, zZe to ty.

Obejmuje sobie ramiona rekami. W $rodku jestem wyjatkowo spokojna.

— Naprawde nas nie rozrdzniasz? Czy ona caluje si¢ tak samo jak ja?

Nie odpowiada, ale widze to wjego oczach. Jaka$ czastka
siebie wiedziat W ktorym$ momencie poczut rdéznice, ale si¢ nie zatrzymat.

— Przepraszam, Piper. Najmocniej przepraszam. Myslalem, ze to ty.
Myslatem, ze to ty.

Czy powtarzanie stow ma sprawic¢, ze stang si¢ bardziej prawdziwe? W jego
spojrzeniu maluje si¢ szok iniedowierzanie przemieszane zczyms$ jeszcze:
poczuciem winy.

,wZacznijmy od tego, ze wiedziates”. Odwracam wzrok, lekko potrzasam
glowg 1 ktamig:

— Nie jestem na ciebie zta, Zak. To jej wina. Wiedziala, ze si¢ pomyliles, ale
ci¢ nie naprostowala.

Na schodach stycha¢ niezdecydowane kroki.

Schodzi Quinn we wilasnych ubraniach. Twarz ma bladg i zdeterminowana,
ale nie podnosi wzroku, nie chce napotka¢ naszych spojrzen.

— Przepraszam za wszystkie ktopoty. Wyjezdzam — mowi.



— Czekaj — mowi Piper. Jedno stowo; tylko jedno.

Chce wybiec przez drzwi, zanim postanowienie mnie opusci, zanim jej
gniewne stowa siggng celu.

Zwalniam kroku, oglagdam si¢ za siebie. Po wszystkim, co zrobitam, jestem
jej winna chociaz tyle, by wystucha¢, co ma do powiedzenia.

— Daj nam chwile — zwraca si¢ do Zaka, a on przechodzi do frontowego



pokoju i zamyka za sobg drzwi.

Patrze za nim, cierpigc w duchu. Czy rzeczywiscie widz¢ go po raz ostatni?
Czy to moze by¢ prawda? Z wysitkiem kieruje¢ wzrok na nig. Wyglada spokojnie;
jak moze by¢ taka spokojna? Opiera si¢ o §ciang w tym samym miejscu, gdzie
przed chwilg bylam ja, gdy Zak...

Nie. Nie wolno mi 0 tym mysle¢; ani teraz, ani nigdy.

— Dokad pojdziesz?

—Ja... nie wiem. Pewnie do domu. Bo niby dokad?

Wtedy Piper wypowiada stowa, ktorych si¢ nie spodziewam:

— Nie odchodz. Nie w ten sposob.

— Co powiedziatas?

— Bez wzgledu na to, co si¢ stalo, Quinn, wcigz jesteS moja siostra.
Oczywiscie, jesli jeszcze raz zblizysz si¢ do Zaka, bede ci¢ musiata zabi¢. — Cien
usmiechu. — Ale nalezysz do mojej rodziny. Nie 1dz.

Potrzasam glowa.

— Nie rozumiem. Po tym, co zrobitam... — Przetykam §ling. Catowanie si¢
z Zakiem byloby chyba najgorsza rzecza, na jaka moglabym wpas¢, zeby dokuczy¢
siostrze, ale nie planowatam tego. Nie mogltabym; nie tylko z powodu tego, co
zrobitabym jej, ale tez co zrobitabym sobie. — A to nie wszystko — mowig, chcac ja
sktoni¢, zeby mnie wyrzucita.

— Dawaj.

— Bylam dzi§ tobag wszkole. Jutro masz prezentacje z angielskiego
| powiedziatam tez, ze oddasz prace zaliczeniowa z matmy. | tak jakby flirtowatam
z Timem.

Przez jej twarz przemyka rozdraznienie; wzrusza ramionami.

— Niewazne. Jako$ wywing si¢ z tego bajzlu.

— Co ztobg? Nie rozumiem. Powinna§ mnie nienawidzi¢.— Sama
siebie nienawidze.

— Jestesmy rodzing. Wiasnie tak. To wystarcza. Nie tapiesz?

Znowu zalewam si¢ lzami, ale nie zwracam na nie uwagi, pozwalam, by
splywaly, a sama stoj¢ wrosnigta w podtoge przy drzwiach.,

— Quinn? Prosze¢, zostan. Przynajmniej dopdki nie wyprostujemy spraw
miedzy nami.

— Po wszystkim, co zrobitam?

W?zrusza ramionami.

— Gdybys$ znata chociaz potowg tego, co ja zrobilam, toby$ tak nie
wariowala.

Jej stowa brzmig prawdziwie. Wpatruj¢ si¢ w nig z niedowierzaniem: moja
siostra, moja blizniaczka. W kazdym calu taka sama — moja twarz, moje usta—
takie same jak te, ktore catlowal Zak.



Co takiego Piper mogta zrobi¢? Moze mamy ze sobg wigce] wspolnego, niz
myslalam. Lecz je$li jesteSmy takie same, dlaczego nas rozdzielono? Nie
rozumiem.

— Musisz mi jednak powiedzie¢, co tu si¢ wydarzyto z Zakiem — zastrzega
Piper.

— Nie planowalam tego. Po prostu... bylam naprawde przygnebiona,
ptakatam, a on mnie przytulit. Nie myslatam, Zzeby si¢ podszywaé pod ciebie.
W ogole nie myslatam.

Przyglada mi si¢, gdy mowi¢. Moje stowa sg prawdziwe, ale brzmig kiepsko,
tak kiepsko. Mimo to Piper w koncu kiwa gltowa.

— Wierzeg ci. Wolatabym, zeby to si¢ nie wydarzyto, ale ci wybaczam. Jednak
kiedy nastepnym razem bedziesz si¢ chciala wyplaka¢ na czyim§ ramieniu,
wyprobuj najpierw moje. — Wyciagga do mnie rgke.

Waham sig, a potem robi¢ niepewnie krok w jej stron¢. Piper obejmuje mnie
pojednawczo. Jej ramiona sg migksze niz objecia Zaka, w ktérych nigdy si¢ juz nie
znajde. I ptacze, poniewaz siostra obejmuje mnie pomimo tego, co zrobitam. Wie
0 ciemnosci, a jednak wcigz trzyma mnie w ramionach — co$, czego Isobel nigdy
nie zrobita, czego nigdy nie zrobita babcia. Nie w ten sposob.

Moze Piper to jedyna osoba, ktéra naprawde moze mnie poznaé, zrozumiec.
Taka, jaka jestem.

I ptacze z powodu Zaka. Wybaczyta mi, wigc nigdy nie moge si¢ do niego
zblizy¢. Przenigdy.



Drzwi si¢ otwierajg i1 rozlega si¢ chrzgkniecie.

— Moze zrobi¢ herbaty? — pyta Zak.

Quinn chowa twarz w moich ramionach. Gestem daj¢ mu znak, Zzeby nas
zostawil.

— Nie spojrze mu w twarz — szepcze moja siostra.

— Pozwol, Ze z nim porozmawiam. Powiem mu, co mowitas. Tylko zaczekaj



tutaj chwile. Nie odchodz Obiecujesz?

— Dobrze. Obiecuye.

Zostawiam jg w korytarzu. Czy nadal tam begdzie, gdy wroce? Skads wiem,
ze tak.

Ide do kuchni i zamykam drzwi.

— Hej — odzywa si¢ Zak. — W porzadku tam?

— Chyba tak. — Wzdycham, wyciggam do niego r¢ke, a on bierze ja w swoja
dton.

— A tu tez w porzadku?

— Tak. Choc¢ jestes totalnym idiotg. I trzeba ci¢ bedzie kiedy$ przyktadnie
ukarac.

— Czy Quinn wyjezdza?

— Mysle, ze musi. Ale jeszcze nie teraz. I nie sama. — Unosi brew. — Jednak
boi si¢ spojrze¢ ci w twarz.

— Zaraz od tego zwariuje.

— Chodzi o to, Zak, ze powinnam ci¢ byta postucha¢. Caty czas miates racje.

— W czym?

— Tego wszystkiego byto dla niej za duzo. Nie wiem, jak si¢ miaty sprawy
tam, gdzie dorastata, ale jest niezle pokrgcona. A teraz to si¢ z niej wylalo i jakby
stracita panowanie nad sobg. Nie sadze, zeby zamierzata ci¢ w co$ wciagnaé. Byla
po prostu bardzo przygnebiona i potrzebowala ramienia, zeby si¢ na nim wyptakac.

— Jestes zdumiewajgco wyrozumiata.

— Nieprawdaz?

Caluje mnie w czoto. Jego usta sg ciepte 1migkkie, ale si¢ zmienily.
Zmienity na zawsze. W glebi mojej duszy otwarlo si¢ zrodto cierpienia i nie wiem,
CO Z nim zrobi¢.

Ale jednego jestem pewna: Quinn nie moze odejs¢. Nie beze
mnie. Musimy by¢ razem.

— | co teraz? — pyta Zak.

— To zalezy od niej. Mam ja przyprowadzic?

Kiwa glowa, aja otwieram drzwi. Quinn stoi doktadnie tam, gdzie ja
zostawitam, w tej samej pozycji, jakby przez caly czas nie poruszyla si¢ ani nawet
nie odetchneta — opuszczona, z zaptakang twarzg. Przerazona — wyglada na
przerazong.

Wyciggam do niej rgke.

— W porzadku. Chodz.



Dlonmi obejmuje¢ kubek z goraca herbatg. Moje oczy patrza wszedzie, tylko
nie w twarz Zaka. Na jego rami¢ — W porzadku. Na jego dton lezacg na stole. Byle
nie na twarz.

Ramig, na ktérym spoczywala moja glowa; dton, ktéra kreslita ogniste
okregi na mojej skorze. Drze.

— Quinn — moéwi Zak i mimo twardego postanowienia moje oczy wedruja ku



jego oczom. Patrzy na mnie uspokajajaco.— Jest okej. Piper mi wyjasnita
I rozumiem, co si¢ wydarzylto. Ale zawarliSmy tajne porozumienie i nie moze juz
wiecej dojs¢ do pomyiki.

Po mojej twarzy przemyka cien uSmiechu, lecz nie umiem wydoby¢ z siebie
ani stowa. To si¢ juz wigcej nie zdarzy. Nie trzeba zadnych tajnych porozumien.

— Teraz moja kolej, zeby co$ powiedzie¢ — odzywa si¢ Piper. — Na ogdét tego
nie mowie, wiec czujcie si¢ zaszczyceni.

— O co chodzi?

— Przepraszam. Widze, jak bardzo ci¢ to rozstroito. Zak mnie ostrzegat, ze
sytuacja nie jest dla ciebie dobra, a ja go nie postuchatam. Mylitam si¢. Myslg, ze
pora, zebySmy byly zupehie szczere, ze sobg i ze wszystkimi.

Czy Piper, ktora tak fatwo klamie, moze by¢ catkiem szczera? Ale
zawdzieczam jej zaufanie. Jest moja siostra. Moja rodzing. Wiasnie mi pokazata, co
to moze oznaczac.

— Czy masz na mysli, ze razem pojdziecie do waszego taty? — pyta Zak.

— Tak — odpowiada Piper. Spoglada na mnie. — Jesli chcesz.

Narasta we mnie panika. Czy wiem, jak to jest naleze¢ do rodziny? Czy
umiem wybaczy¢ komus tyko dlatego, ze jest ze mng spokrewniony, jak to zrobita
Piper? Co$§ mi mowi w $rodku, ze gdyby byto na odwrét, gdyby Zak byl moim
chtopakiem i Piper by si¢ znim catowala, nie wybaczytabym jej. Czuje si¢
zawstydzona.

— Ale to nie wszystko — ciggnie Piper. — Druga strona medalu jest taka, ze
chce, abySmy razem pojechaty do twojego domu: tam, gdzie mieszkatas.

Wlepiam w nig wzrok.

— Nie jestem pewna, czybys tego chciata.

— Czy to jest to samo miejsce, w ktorym dorastata nasza mama? — pyta Piper.

Z wahaniem kiwam gltowa.

— Urodzita si¢ tam. I nasza babcia tez. Ja takze, wiec domyslam sig, ze
dotyczy to rowniez ciebie.

— No widzisz: to czg$¢ mojej przesztosci, tego, kim jestem. Chce tam
pojechac. I chce poznaé nasza babcie.

— Juz jej tam nie ma.

— Mimo to. Mozemy pojecha¢ razem? Do Dartmoor, prawda?

Patrz¢ na nig. Co§ we mnie ustepuje, tylko odrobinke. Kiwam glowa.

Usmiecha si¢. Kiedy Piper naprawde si¢ z czego$ cieszy, promienieje tak,
jak ja nigdy bym nie umiata, mimo ze tak bardzo jestesmy do siebie podobne pod
innymi wzgledami. Co$ mnie chwyta za gardto; trudno mi odwrdci¢ wzrok, czuje
cieplo w $rodku. To dlatego jej znajomi | wszyscy inni starajg si¢ sprawié jej
rado$¢ — chca, zeby na nich patrzyta w taki sposob, w jaki w tej chwili patrzy na
mnie.



— Dzigkuje, ze jestes ze mng szczera — mowi, a ja nagle chce jej powiedzie¢
wiece;j.

— Dom babci jest na wrzosowisku koto matej osady Dwa Mosty. Mieszkatam
tam przez cale zycie. Kiedy tu przyjechalam, po raz pierwszy znalaztam si¢ poza
domem.

Jej usmiech jakos si¢ poglebia. Piper bierze mnie za reke 1 pyta:

— Gdzie jest nasza babcia?

— Miata udar. Ale juz z tego wychodzi. Lezy w szpitalu.

— Mozemy ja tam odwiedzi¢?

— Chyba tak.

— Quinn? Czy powinny$Smy najpierw pojs¢ do taty, czy pojecha¢ do
Dartmoor?

Pytanie zadaje Piper, ale wpatrujg si¢ we mnie dwie pary oczu, czekajac na
moja decyzje. Dla kogos$ nieprzyzwyczajonego do decydowania to przerazajace.

— No, skoro tutaj jestesmy, mogltybySmy pdj$¢ najpierw do taty...

Pomigdzy brwiami Piper czai si¢ lekka zmarszczka. Mam wobec niej dtug,
prawda? Ale ona chce jecha¢ w miejsce, do ktoérego nigdy nie chcialabym wréci€.
Spycham swoj strach na dno $wiadomosci.

— Ale jeszcze nie teraz. Jeste$ pewna, ze chcesz poznac babcig? Nie jest zbyt
mita. Jeszcze gorsza niz ja.

Piper si¢ Smieje.

— W rodzinie toleruje si¢ przywary bliskich, prawda?

Nie wydaje mi sie¢, zeby sprawy babci podpadaly pod kategorig ,,przywar”.
Boje si¢ wracac, stana¢ przed nig; boj¢ sie, ze nigdy wigcej nie pozwoli mi juz
wyjechac. Ale jezeli Piper pojedzie tam ze mng, bedzie inaczej. Dla odmiany ktos
stanie po mojej stronie, ito nie byle kto. Wiedzac, ze to bedzie Piper, mniej si¢
obawiam.

— W porzadku. Jedzmy! — mowig.

— Jeszcze jedno. Dopoki nie powiemy tacie, ze jesteSmy dwie, nie mozemy
nikomu si¢ zdradzi¢. To by bylo nie fair wobec niego.

Patrze¢ na Piper. Wcigz nie chce, zebym si¢ ujawnita. Ma racje, ze nie fair
byloby wyda¢ komus sekret, zanim si¢ dowie rodzina. Mimo to co$§ we mnie si¢
zastanawia: czy nie kieruje nig jeszcze jakis powod? Tylko jaki?

— Zgoda? — pyta Piper i wyciaga reke.

— Zgoda — odpowiadam. Potwierdzamy to usciskiem dtoni.

P&Zniej omawiamy szczegdly. Zak proponuje, ze nas zawiezie, ale tylko pod
warunkiem, ze tato pozwoli Piper na wyjazd. Chyba mysli, Zze to niemozliwe. Piper
wyglada na pewng siebie 1 zaczynam rozumie¢ dlaczego. Ma przeciez sposob na to,
zeby zawsze postawi¢ na swoim, prawda?

Siedzimy na sofie w trojke. Piper posrodku, jedng rekg trzyma pod ramie



Zaka, druga mnie.

I jako$ to wydaje si¢ w porzadku. Nie ma takiej przepasci pomiedzy mng
a Zakiem, gdy ona taczy nas jak most. Jest moja Si0Strg. Moze zaczynam
pojmowac, jakie to powinno by¢ uczucie?

Piper opowiada nam historie ze swojego dziecinstwa. Zabawne zdarzenia,
znaczace. O swoim pierwszym rowerze iztamanej r¢ce, kiedy zniego spadta.
Mowi z ozywieniem, a jej cieplty glos kotysze mnie do snu, jednak gdy padaja
szczegoty, szeroko otwieram oczy.

— Piper, moéwisz, ze ile miatas$ lat, kiedy ztamata$ sobie reke?

— Szes¢. To byto na wiosng po moich szostych urodzinach.

— Jak to si¢ stalo? Stracitlas§ panowanie nad rowerem, wpadtas na cos?
Pamigtasz?

— Tak, pamig¢tam, czesciowo dlatego, ze to byto takie dziwne. Szto mi
doskonale, gdy nagle po prostu wyleciatam z siodetka. Jakby mnie co$ porwato
I rzucito o ziemig.

— To byto w kwietniu, prawda?

— Tak. W Wielkanoc...

— W Niedziele Wielkanocng. Rano.

Piper odwraca glowe, zeby mi spojrze¢ w oczy. Na jej twarzy maluje si¢
wielkie zaciekawienie, tak samo u Zaka.

— Skad ty to wiesz, u licha? Mama ci powiedziata?

— Nie. Nie powiedziata mi nawet, Ze istniejesz, pamigtasz? Ale ja tez wtedy
ztamatam reke. Tego samego dnia rano.

— Jak?

— Wspinatam si¢ na skatki i spadtam.

— Wow — odzywa si¢ Zak. — Jaki$§ niesamowity zbieg okolicznosci czy co?

Piper i ja patrzymy sobie w oczy. Obie powoli krecimy glowami.

— Nie zbieg okolicznosci — zaczynamy jednoczesnie.

Potrzasam glowa.

— Ty mow.

— To nie moze by¢ zbieg okolicznos$ci — ciggnie Piper — ze w tym samym
momencie, w ktorym spadtas, ja wyleciatam z roweru zupetnie bez powodu.

— Myslicie, ze to jakie$ dziwne potaczenie migdzy blizniaczkami? — pyta
sceptycznie Zak. — Miatyscie jakie$ inne powazniejsze kontuzje czy cos?

Zaprzeczam ruchem gltowy, podobnie Piper.

— Zwykte siniaki i zadrapania. Chociaz... — urywam. Bylo co$, o czym nie
lubie mowic.

— Co? — dopytuje Piper.

— Kiedy miatam trzynascie lat, mocno zachorowatam. Mys$latam, ze umrg.

Twarz mojej siostry tezeje.



— Ja tez. Powiedzieli mi, ze to grypa, ale nie byta taka zwyczajna.

— Miatam okropne sny. Ciaggnety si¢ tez na jawie.

— Goraczkowe majaki? Ja tez.

— Nigdy mi 0 tym nie wspominatas — mowi do niej Zak.

— Nie lubi¢ o tym mysle¢ — odpowiada Piper.

— Ja tez — dodajg.

— Co to byly za majaki? Jezeli byly takie same, to by dopiero byto
dziwaczne. — Zak jest wyraznie bardzo zaintrygowany.

Ale ja nie chcg o tym opowiadac 1 po twarzy siostry widze, ze ona tez nie ma
na to ochoty. Potrzgsa gtowa.

— Za pbdzna pora na takie rzeczy. Lepiej zmienmy temat.

— W porzadku. Na jaki? — zgadzam si¢. Moja wczesniejsza senno$¢ znikneta
bez §ladu. Czuj¢ na sobie zimne palce odlegtego wspomnienia i musze si¢ skupic
na czyms innym, na czymkolwiek, zeby to odpedzic.

— Dos¢ si¢ juz naopowiadatam — stwierdza Piper. — Postuchajmy teraz czego$
o tobie.

— Na przyktad?

— Gdzie chodzitas do szkoty?

Krece glowa.

— Nigdy nie bylam w szkole. To znaczy zanim posztam dzisiaj do twoje;.

— Masz na mysli, ze uczylas si¢ w domu?

— Niezupelnie.

Zak i Piper wymieniajg spojrzenia.

— Ale przeciez witadze... — zaczyna Zak.

Potrzasam glowa.

— Witadze baly si¢ babci.



Dwa kubki herbaty: jeden dla taty, jeden dla mnie. Nios¢ je na gorg
I zatrzymuje si¢ przed drzwiami gabinetu.

Tato podnosi wzrok znad laptopa, spoglada na zegar.

— Troche za p6Zno, zeby si¢ jutro wybra¢ do szkoty.

Podchodze do niego, stawiam przed nim kubek, a swéj trzymam w rekach.

— Hm, taaa, no wtasnie. Chyba nie jestem jeszcze gotowa, zeby wrocic.



— Kwiatuszku. Szkota jest wazna.

— Wiem. Ale nie ma sensu tam siedzie¢, jesli mi nic nie wychodzi. Poza tym
zostal juz tylko jeden dzien, w przysztym tygodniu przerwa semestralna. No
I chciatabym co$ zrobic.

— Co by to miato by¢?

Odstawiam herbate, obchodze biurko dookota i przysiadam na jego brzegu
koto taty, tak jak robitam, kiedy bytam znacznie mtodsza.

— Pamig¢tasz, jak mowitam, ze chce si¢ dowiedzie¢, skad mama pochodzi?
Znalaztam to miejsce.

Jest zaskoczony.

— Naprawde? Jak?

— Podzwonitam do hoteli w Dartmoor i znalaztam ten, w ktorym kiedy$
pracowata: hotel Dwa Mosty. A dom, w ktorym dorastata, jest niedaleko. —
Pomijam to, co mnie naprowadzilo na ten trop, atakze drugg corke, ktora
potwierdzita moje domysty i potaczylta je w catos¢.

— Imponujaca praca detektywistyczna.

— Chciatabym zobaczy¢ to miejsce. I pozna¢ babcig.

Bierze mnie za reke.

— Kwiatuszku, rozumiem twoje uczucia. Ale wiem, ze mama odcigta si¢ od
wlasnej matki, 1 jestem pewien, ze nie bez powodu. Zawsze mialem wrazenie, ze
twoja babcia jest w jakis sposob niebezpieczna. Nie podoba mi si¢, ze chcesz ja
poznac. Kto wie, do czego jest zdolna?

— Babcia nie jest juz w swoim domu. W hotelu powiedzieli, ze miata udar
I lezy w szpitalu. Moze juz dlugo nie pozy¢ — dodaje, koloryzujac.

Tato bierze sobie do serca powage tej wiadomosci.

— Rozumiem — moéwi. Robi przerwe, pocigga tyk herbaty. — Co zamierzasz
zrobic?

— Chce pojecha¢ do Dwoch Mostow, zobaczy¢é dom, w ktorym mama
dorastata. I odwiedzi¢ babci¢ w szpitalu. Bez wzglgdu na to, co migdzy nimi zaszto
wiele lat temu, nie musisz si¢ obawia¢ chorej staruszki na szpitalnym tozku.

Patrzy na mnie powaznie, w koncu kiwa glowa.

— W porzadku. Sprawdze, czy mam jaki§ wolny czas. — Otwiera terminarz
w komputerze, przeglada go w milczeniu, ale wiem, Ze ma rozprawy. —
Najwczesniej bede mogt si¢ wyrwac za miesigc.

— Niech Zak mnie zawiezie.

Posyta mi ojcowskie spojrzenie.

— Masz dopiero siedemnascie lat. Nie wybierzesz si¢ na wycieczke ze swoim
chtopakiem.

— Ale tato! To nie jest romantyczna przygoda. Chce odnalezé przesztosé
mamy, mojej rodziny. Babcia jest stara, samotna i w szpitalu. A jesli umrze, zanim



do niej dotre?

Dhuga chwila milczenia.

— Pomysle o tym.

Nieco pdzniej puka do drzwi mojego pokoju.

— Tak? — mowig.

Tato wsuwa glowe do srodka.

— Rozmawiatem z Zakiem. — Jakie to przewidywalne. — Mozecie jechac.

Usmiecham si¢ do siebie, szykujac si¢ do snu. Wszystko dziata, wszystko
uktada si¢ dobrze.

Plone.

Odrzucam koce, chwiejnie wstaje z tozka i otwieram okno. Jest noc, a ja
jestem sama. Ksigzyc w petni zdaje si¢ nabrzmiewac, robi si¢ czerwony, zajmuje sie
ogniem i spada z nieba.

Krzycze i kucam na podtodze, obejmujgc sobie glowe ramionami, lecz nie
mam gdzie si¢ ukryc.

L Atuvuuuuu!” Gdzies daleko rozlega si¢ wycie; stabe, ale przerazajgce.
Potem glosniejsze i blizsze, w 0grodzie ponizej.

Skradajq sie po schodach, wslizgujg do mojego pokoju. Ich wycie —
,, Atuuuuuuu!” — jest takie glosne, zZe wypetnia mi glowe, roztapia wnetrznosci. Boje
sig popatrzec; boje sie tez nie patrzec.

Sqg ze mng, cale w pltomieniach: potezne, czarne ogary z czerwonymi
Slepiami, obrzydliwe jezory zwieszajq si¢ spomiedzy ostrych kiow. Wyczuwajg
smier¢, rozpacz.

Przysiadajg u moich stop, czekajq, az umre.

Stysze skqds czyjs kojgcy glos. Mamusia? Mowi mi, Ze to minie, Ze bedzie
W porzqdku, Ze ona tez przez to przeszia, i jej matka takze, i ze nie mozna zrobic nic
innego, tylko to przetrwac.

Ale wcigz plone.



Ness gorliwie lize mnie po twarzy w samochodzie Zaka, nieprzyzwyczajona,
zeby kto$ lezat na tylnym siedzeniu, w jej strefie.

— Wreszcie na twoim poziomie — szepcze do niej i obejmuje jg odrobing za
mocno.

Suczka wierci si¢ 1 wyrywa, az jg puszczam. Samochod zatrzymuje sie; Zak
wysiada. Ness wybiega za nim przez otwarte drzwi kierowcy, a Zak ja wota. Drzwi



zatrzaskuja sie.

Mam zosta¢ w ukryciu do czasu, az wyjedziemy, ale nie moge¢ si¢
powstrzyma¢ 1 ukradkiem wygladam przez okno. Otwierajg si¢ frontowe drzwi
domu i Ness pedzi w podskokach przez trawnik, Zak idzie za nig. W drzwiach stoi
Piper, wiec chowam si¢ jak najszybciej, zeby mnie nie dostrzegta.

Zeszlej nocy zadzwonit telefon krotko po tym, jak Piper wyszta. Styszatam,
jak otwieraja si¢ drzwi Zaka, i wyobrazilam go sobie idacego przez korytarz
w samych bokserkach i T-shircie, tak jak go widziatam kiedys. W mojej wyobrazni
przyszedt odebra¢ telefon w tym pokoju, gdzie $pig, usiadt na t6zku obok mnie
I poczutam ciepto bijagce od jego ciata. Ale w rzeczywistosci zszedt do aparatu na
dole.

W domu bylo cicho, spokojnie. Stowa Zaka rozbrzmiewaly wyraznie i jego
cze$¢ rozmowy pozwolita mi si¢ domyslic¢ catosci. Dlatego nie musiatam czeka¢ do
rana, by si¢ dowiedzie¢, ze nastgpnego dnia jedziemy do Dartmoor. Nasz tato
chcial rozmawia¢ z Zakiem, zanim pozwoli na wyjazd. Styszatam, jak Zak
zapewnia, ze bedzie si¢ opiekowal jego corka, 1 sktada rézne inne obietnice, co dla
Piper zapewne oznacza, ze nie zobaczy swojego chlopaka w samych bokserkach,
podobnie jak ja.

Tak wiec zaledwie kilka godzin po tym, jak si¢ jakim$ cudem zgodzitam
pojecha¢ tam z Piper, wszystko zostalo uzgodnione. Lezatam potem dtugo w t6zku,
godzina po godzinie, prawie sztywna ze strachu. Jak zbiegly skazaniec, ktory si¢
dat ztapac. Jesli wroce do swojego wigzienia, czy jeszcze kiedy$ uda mi si¢ z niego
wyrwac?

,»Nie, Quinn. Niedobra Quinn”. Caty czas bytam karana, nie wiedzac nawet,
czemu ani co zlego zrobitam. Caly czas moja wola byta naginana i zmuszano mnie
do robienia albo mowienia rzeczy, ktorych nie chciatam, w ktére nie wierzytam.
Przebywanie w tamtym miejscu w jaki§ sposob miazdzylo moja osobowosc.
Dopiero teraz, kiedy si¢ stamtagd oddalitam, zaczynam co§ ¢z u ¢ — mie¢ wiasne
odczucia. Nawet jezeli to boli, jak z Zakiem, wol¢ raczej wiasny bol od braku
jakichkolwiek uczud.

Ale pomijajac juz strach z przesziosci, kigbig si¢ we mnie silne zte
przeczucia. Ten wyjazd moze by¢ niebezpieczny dla nas wszystkich. Ale jak
mogtabym si¢ wycofac teraz, po tym, co Piper dla mnie zrobita?

Nie moge.

Po niemal bezsennej nocy — nieliczne godziny snu wypehily mi nocne
koszmary — oto jestem: w samochodzie. Za chwile wyruszymy do jedynego
miejsca, do ktorego na pewno nigdy nie chcialabym wrocié, przenigdy.

Mija czas. Otwierajg si¢ drzwi domu. Stycha¢ glosy. Kroki. Otwiera si¢
bagaznik, auto lekko osiada, gdy co$ laduje z tytu. Klapa si¢ zatrzaskuje.

Otwierajg si¢ drzwi kierowcy; Zak zajmuje miejsce za kierownicg.



— W porzadku? — pyta przyciszonym gtosem.

— Tak — odpowiadam, cho¢ raczej tylko po to, zeby si¢ z nim zgodzic,
poniewaz w moim odczuciu daleko jest do ,,w porzadku”. Najchetniej bym si¢
zerwala, szarpneta drzwi 1 uciekta.

— Piper powiedziala, ze chce zamieni¢ z tatg stowo na osobnosci. Pewnie po
to, zeby nie podszedt do samochodu i nie zobaczyt ciebie. — Wcigz mowi cicho,
glowe ma odwrocong, jakby nastawiat radio.

— Trudno by to byto wyjasnic.

— O, idzie.

Rozlegaja si¢ kroki.

— Pa! — wota Piper.

Otwierajg si¢ drzwi pasazera, Piper przegania Ness do tylu, do mnie,
| wsiada. Woz rusza. Piper macha reka.

Samochdd cofa po podjezdzie, po czym wytacza si¢ na ulice. Piper Smieje
sig.

— Nie pomyslatabym, ze mi si¢ uda wyrwac¢. Wycieczka!

— Moge juz usigsc? — pytam.

Odwraca si¢ do mnie.

— Strasznie mi przykro, ale czy mozesz tak zosta¢, poki nie wyjedziemy
Z Winchesteru? Ktos mogltby zobaczy¢ nas obie.

Radio gra $ciszong muzyke. Auto kotysze mna wte i wewte. Daje o0 sobie
zna¢ brak snu. Ziewam, przeciggam si¢ 1 wkladam sobie zwinietg kurtke pod
glowe.

| z kazdym uderzeniem serca zblizam si¢ do miejsca, z ktorego uciektam.

Jest ciemno. Biegne i biegne przez wrzosowisko — to ryzykowne na wyboistej
ziemi, ale pedze ile sit w nogach.

, Atuvuuuu!” Sciga mnie ponure wycie Piekielnych Ogaréw i ze strachu
przyspieszam jeszcze bardziej.

Dtugo jednak nie utrzymam takiego tempa. Panika skreca mi kiszki.

Sq coraz blizej.

Stysze choralnie wycie — juz nie tylko gdzies za mng, lecz wszedzie dokola.
Zaganiajg mnie w najokropniejsze, nawiedzone miejsce, tam gdzie si¢ zawiera
pakty i traci nadzieje.

Wdrapuje sie na skaliste zbocze, rozpaczliwie probujgc znalezé droge
ucieczki.

Zatrzymuje sie jak wryta na jej widok.

Jej oczy jarzq sie jasnym blekitem, szata jest gesta, a diugi ogon czarny
| zjezony. Czarna lisica. Wpatruje sie w moj nadgarstek — W wiszqgcqg na nim
bransolete Isobel.

Ujadanie ogarow mrozi mi krew w zylach. Sq juz bardzo blisko, tak blisko, zZe



dosiega mnie ziongcy z ich paszcz odor smierci, i czuje, zZe zbliza sie moja wlasna
smierc.

Oczy lisicy Isnig inteligencjq, kiedy przechyla glowe na bok. Wie, Ze do niej
naleze, ze ona nalezy do mnie. Majgc za sobg ogary, a przed sobq lisice, nie mam
wiasciwie wyboru, ale ona chce, Zeby to sie odbyto po dobroci.



Zimno mi. Dreszcze zaczynajg si¢ gdzies w glebi; wszystkie wtoski na karku
stajg mi deba. Stonce swieci mi prosto w twarz, w samochodzie jest ciepto, ale
dreszcze nie ustepuja. Ness skomli, wigc odwracam si¢, zeby spojrze¢ na tylne
siedzenie.

Quinn zasnela. Jej twarz jest blada, usta poruszaja si¢ bezglosnie, ciato drzy,
na rekach wida¢ gesig skorke. Ness lize jg po dtoniach, jakby probowata pomoc.



Odpinam sobie pas bezpieczenstwa, przekrecam si¢ do tylu imocno
potrzasam siostra.

Budzi si¢ z gwaltownym drgnieniem, z trudem lapigc powietrze. Otwiera
oczy — pelne obltedu, niewidzace.

— Quinn? Quinn! — mowig.

Ness szczeka ioczy Quinn w koncu nabierajg wyrazu — skupia wzrok
najpierw na suczce, potem na mnie. Oddech zaczyna si¢ jej uspokajac. Gdy
ustepuja dreszcze, ustaja i moje.

— Zty sen?

— Cos$ w tym stylu — mamrocze.

Siada prosto, a ja poprawiam si¢ na siedzeniu i Z powrotem zapinam pas.

Przygladam si¢ jej w lusterku. Siedzi, ale wbita plecami w oparcie. Blada,
z glowa odwrdocong, jakby wygladata przez okno; rece z rozkojarzeniem glaszcza
Ness, lecz oczy sg niemal szkliste, jakby nie rejestrowaty otaczajacego ja Swiata.

Wiegc Quinn miata koszmar — czy moze raczej majaki? — a u mnie pojawila
si¢ na to reakcja fizyczna. O co W tym, do diabla, chodzi? Wzdrygam si¢. Czy to
podobnie jak z nasza tak zwang grypa i ztamaniem r¢ki? Co si¢ stanie, jezeli jedna
Z nas zostanie powaznie ranna? Albo umrze?

— Wszystko okej? — pyta Zak, szybko rzucajac okiem na mnie ina nig
w lusterku.

— Teraz okej. Czy juz jestesmy na miejscu?

— Nie, po raz setny odpowiedz brzmi tak samo.

— Czy kto$ oprocz mnie zgtodniat?

—Ja! — zgtasza si¢ Zak. — Quinn, a jak z toba? Zjadtabys cos?

Wolno odwraca do nas gltowe.

— Jasne.

Stofice wcigz §wieci 1 jest dos¢ ciepto jak na polowe pazdziernika. Zak 1dzie
po lancz dla nas, a ja zaciggam Quinn i Ness do jednego ze stotow piknikowych na
stacji obstugi przy autostradzie. Wybieram miejsce na samym koncu, nie za blisko
innych ludzi. Siadamy obok siebie, Ness skacze dokota nas na smyczy.

— Masz takie zimne rgce — mowig, biorgc jej dtonie w swoje. Quinn opiera
glowe na moim ramieniu. — W porzadku?

Wzrusza ramionami.

— Z grubsza. Jakby.

— Czy chodzi o to, dokad jedziemy, czy o co$ innego? Moze o sen, ktory
miata§ w samochodzie?

— O jedno i drugie — odpowiada Quinn, nie zaprzeczajac.

Zalewa mnie fala ciepta: wkoncu troche mi ufa— moze nawet
wystarczajaco.

— Co ci sig¢ $nito?



— Naprawde nie chce o tym myslec.

— To dziwne, ale wiedzialam, Ze masz koszmar. Dostalam dreszczy
I odwrdcitam si¢, zeby ci¢ obudzi¢. Czutam twoj sen.

Quinn prostuje si¢.

— To rzeczywiscie dziwne.

— Dlatego ciekawi mnie, co to byto. Nieraz zdarzyto mi si¢ mie¢ dziwaczne
odczucia czy reakcje bez wyraznego zwigzku z tym, co si¢ faktycznie wtedy dziato.

Quinn patrzy teraz na mnie i wida¢, ze mysli. Kiwa glowa.

— Tez miatam takie przypadki.

— Czy tak bywa u blizniaczek? Czy trafia si¢ tylko nam?

— Skad mam wiedzie¢? Jestesmy tym, kim jestesmy.

— Stuszna uwaga. Wiec powiesz mi, o czym byt ten sen?

Quinn wzrusza ramionami.

— To byt po prostu ghupi koszmar o tym, ze uciekam przez wrzosowisko
I gonig mnie szczekajace psy. Jakbym byla zaszczutym lisem na polowaniu. —
Wypowiadajac ostatnie zdanie, robi zaskoczong ming. Rozmys$la przez chwilg. —
Tak. Wlasnie tak.

— | to wszystko?

Kiwa glowa, lecz odnosz¢ wrazenie, ze o czym$ mi nie powiedziata. Wobec
tego nie ufa mi wystarczajaco; jeszcze nie.

— Piper, a ty miata$ kiedys podobne sny? — pyta.

— Nie znam wrzosowisk, nigdy na nich nie bytam, wigc nie wiem, jak tam
jest. Ale miewatam sny, w ktorych biegtam w nocy po wyboistej ziemi. Jednak to
nie jest koszmar, tylko radosne przezycie. Biegne i1 biegne.

Ja tez jej czegos$ nie mowie. W moim $nie jestem $cigajaca, a nie scigang.

— A zeszlej nocy? — pyta Quinn z wahaniem. — Snito ci sie co$? Bo mnie tak.

Teraz dreszcz mi przebiega po plecach. Potakuje.

— Myslatam, Ze to dlatego, ze rozmawiaty$Smy o tym u Zaka...

— O tym, ze miatySmy goraczke — wchodzi mi w stowo Quinn, konczac moja
mysl. — Ja tez tak pomyslatam.

— Co ci si¢ $nito?

— Bytam chora. Palitam si¢. We wlasnym to6zku. Wstatam, ksiezyc byt
W pehni i...

— | on tez zajal si¢ ogniem. Tam tez byty te psy.

— Tak — szepcze Quinn. — Piekielne Ogary.

— Co to sg Piekielne Ogary? — pytam, ale wtasciwie znam odpowiedz.

Quinn drzy na catym ciele.

— Inaczej Ogary Czarownic. Legenda moéwi, ze wnocy biegaja po
wrzosowiskach. Jesli si¢ je zobaczy albo ustyszy, trzeba spodziewac si¢ Smierci lub
czegos$ gorszego. W Dartmoor widuje si¢ je od setek lat 1 wigze si¢ z nimi rézne



nieszczescia. Ale jak to mozliwe, ze mamy te same sny?

— Nie mam pojecia. Quinn, czy ty wiesz, o CO W tym chodzi? Tamta gorgczka
| koszmary... co one oznaczaty?

Patrzy na mnie zdezorientowana.

— Myslatam, ze po prostu chorobe. Ale potem nigdy nie byto juz tak samo.
Babcia stata si¢ inna, aja... nie wiem. Zaczetam czesto mdle¢. Myslisz, ze to
moglo mie¢ jakies dodatkowe znaczenie?

— Mama mi powiedziata, ze tez przez to przeszia, tak samo jak przedtem jej
matka.

Quinn w zamysleniu kiwa gtowa.

— Mnie nigdy tego nie mowily.

— A moze wigze si¢ to ztym, ze stalySmy si¢ $wiadome, kim 1czym
jestesmy.

Quinn marszczy czoto.

— Co masz na...

Podchodzi do nas Zak, wigc szturcham ja, zeby zamilkia.



Obejmuje dlonmi duzy kubek z zupa, chtonac jego cieplo. Zak przyniost tez
kanapki, do tego frytki i ciastka. Gdy zmuszam si¢ do jedzenia, zaczynam czuc si¢
lepiej, rozgrzewac. Ale z jakiego$ powodu sny wciaz sg ze mna.

Piper wyczula ten, ktéry miatam w samochodzie; obudzita mnie. Co by si¢
stalo, gdybym spata dalej? Miatam ten sen juz wczesniej, lecz zawsze si¢ budzitam,
gdy tylko zobaczytam lisice. A dzi$ nie. We $nie odnositam wrazenie, ze zaraz



wszystko zrozumiem, ze stan¢ przed czyms, czego nie chce.

Potem wsiadamy do samochodu i zblizamy si¢ coraz bardziej. Kiedy
wjezdzamy na wrzosowiska, brzuch spina mi rosngce przerazenie. Tu nie ma gdzie
si¢ ukry¢ iim blizej jesteSmy, tym bardziej czuj¢ si¢ jakby naga, zagubiona,
przyszpilona czyimi§ bacznymi oczami. Jest dopiero wczesne popotudnie, lecz
niebo — jakby odzwierciedlajac moje uczucia — ciemnieje, zacigga si¢ chmurami.

Zak ma w nawigacji wprowadzong nazw¢ Dwa Mosty, ale zanim
dojezdzamy do hotelu, pokazuj¢ mu, zeby skrecit. Od szosy odbija tu gruntowa
droga.

— Jeste$ pewna, ze samochod przejedzie? — pyta Zak.

— Tak. Jest troche¢ wybojow, ale to tylko niecate dwa kilometry.

Suniemy wiec powoli, podskakujgc na koleinach.

— Mam nadziejg, Ze nic nie nadjedzie z przeciwka — mowi Piper.

— Sa mijanki. Ale to mato prawdopodobne.

Rzadko kto$ tedy jezdzi. Teraz nikt nie ma powodu, skoro babcia jest
w szpitalu. Nie liczac Isobel, nikt nigdy mnie nie odwiedzat. Az do dzis.

Drozka si¢ zweza 1 pokazuje ledwie widoczny skrét na wrzosowisku.

— Zaparkuj tutaj.

Zak ma powatpiewajaca ming, zatrzymuje si¢ jednak. Wokotl nas ciggng sig
zbocza usiane omszatymi skatami, glazami, poros$nigte janowcem i paprocig orlica.
W ich oczach — ludzi z miasta — to pustkowie. Dzicz.

— Nie wyglada na to, zeby gdzies tu byt dom — odzywa si¢ Zak.

— Stad go nie wida¢. Dalej nie pojedziemy samochodem. Reszte drogi trzeba
przejs$¢ pieszo. A patrzac na niebo, powiedziatabym, ze musimy si¢ Spieszyc.

Wysiadamy. Piper rozglada sig, strzela oczami na prawo i lewo, jej twarz
jasnieje podekscytowaniem.

— Jak to daleko?

— Godzina w trudnym terenie albo dwie i p6t w tatwym.

— Godzina? W trudnym terenie? — dziwi si¢ Zak.

— Jak bardzo jest trudny? — pyta Piper.

Wzruszam ramionami.

— Chodzitam tedy dwa razy dziennie.

— A co z Ness? — dopytuje Zak.

— Da sobie rad¢. Moze w kilku miejscach trzeba bedzie jej pomoc.

— No to ruszajmy — rzuca Piper.

Zak otwiera bagaznik. Obok jego plecaka i drugiego, ktory pozyczyt mi na
ten wyjazd, stoi masywna waliza. To dlatego samochdd osiadl przed domem Piper.
Krece glowa.

— Mowitam ci, zebys$ duzo nie zabierala!

— | nie zabralam. — W jej oczach wida¢ zaskoczenie.



— Nie dasz rady nies¢ tego w trudnym terenie. A idac dtuzszg trasa, raczej nie
zdazymy przed burza.

Piper potrzasa glowa.

— Chce si¢ tam dosta¢! Moze po prostu wyjme pare rzeczy? Zak, mozemy
mie¢ twdj plecak wspdlny?

Zaczyna grzeba¢ w Swojej torbie, a Zak wyjmuje to i owo z plecaka, zeby
zrobi¢ miejsce. Piper zwraca si¢ do mnie:

— A U ciebie jest jakie§ wolne miejsce?

— Nie. Mam petno jedzenia zrabowanego z lodéwki Zaka. Bedzie nam
potrzebne. — Najche¢tniej zndw bym ja popedzita, ale si¢ powstrzymuje¢. Niebo
ciemnieje coraz bardziej, wiatr si¢ wzmaga. — Stuchajcie, pogoda si¢ psuje. Moze
pojedziemy do hotelu i wrocimy tu rano?

— Nie ma mowy. Jestesmy juz tak blisko. — Piper ma roztanczone oczy, rude
wlosy miotaja si¢ na wietrze, dziwnie Swietliste w potmroku. Trudno mi oderwac
od niej wzrok, gdy jest tak rozemocjonowana. Smieje sie.

— Prowadz! — wota.

Zak zamyka samochod. Po raz ostatni zerkam niespokojnie w niebo i ruszam
waska $ciezka. Ness depcze mi po pigtach. Narzucam szybkie tempo. Jest dopiero
okoto trzeciej po potudniu, ale tak ciemno, ze ledwie wida¢ $ciezke. Znam ja
jednak na tyle dobrze, ze odnajde nawet w zupelnej ciemnosci, tak jak wtedy, kiedy
pedzitam tedy, bo musialam — gdy babcia miata udar.

Poczatkowo jest to po prostu gruntowa sciezka o lekkim nachyleniu. Wije si¢
wokot skatek 1 U stop zbocza pokrytego luznymi piargami. Potem docieramy do
tagodniejszej, rowniejszej drozki, bedacej czescig szlaku, ktorym turysci chodza do
pokreconych drzew — zdaje si¢, ze wszyscy pragng je zobaczy¢, czego nigdy nie
mogtam zrozumiec.

W oddali rozlega si¢ ponury dzwigk i od razu przenosi mnie do mojego snu.
Zatrzymuje si¢ w strachu. Czy to pies, czy wiatr?

Wtem Ness zaczyna gardlowo warcze¢.

Dzwigk rozbrzmiewa znowu, blizej, i na pewno nie jest to wycie wiatru.
Piper i Zak zrownuja si¢ ze mng.

— Styszeliscie? — pytam.

Zak zaprzecza. Piper przechyla glowe na bok, gdy dzwiek znow si¢ rozlega,
glosniejszy, blizszy 1 zdecydowanie psi. Moja siostra usmiecha si¢ radosnie.

— Tam! — Zak pokazuje poruszajgca si¢ na wzgdrzu smuge.

Pies zatrzymuje si¢, patrzy na nas i biegnie w naszg strong. Teraz, kiedy si¢
zbliza, widze¢, ze nie jest to szczeniak ani inna przyjaznie wygladajaca psina.
Powraca moj strach. Zak bierze Ness na rece, a ja bezwiednie cofam sie o Krok.
Zak uspokajajgco ktadzie mi dton na ramieniu.

— Nie boj si¢, patrz.



Piper wychodzi psu naprzeciw. Pies zwalnia. Dyszy, jakby biegt od
dtuzszego czasu, oczy ma dzikie, wyszczerzone zeby, a Z jego gardla wydobywa
si¢ warczenie.

— Nie badz niemadry — odzywa si¢ Piper. Podchodzi do niego, a ja boj¢ si¢
O nig. — Jeste§ po prostu mitym psiakiem, prawda? — przemawia cieptym,
melodyjnym glosem. Pies patrzy na nig i... zaczyna merda¢ ogonem. Przypada do
ziemi U jej stop. Piper schyla si¢, by go poglaska¢, a on macha ogonem jeszcze
mocniej.

W oddali stychaé teraz nawotujace glosy. Na wzgdrzu — tam gdzie przedtem
pojawil si¢ pies — stojg dwie osoby. Piper dostrzega je 1 macha do nich r¢kg. Tamci
pospiesznie schodzg do nas. Mezczyzna i kobieta w ubraniach trekkingowych.

— Tu jestes, utrapione psisko — mowi kobieta 1 pochyla si¢, zeby potarmosic¢
psa.

— Pobiegt za lisem. Mam nadziej¢, ze was nie wystraszyl — wyjasnia
mezczyzna.

— Ani troch¢ — zapewnia Piper. — Jest uroczy.— Psi ogon potwierdza to
ochoczym merdaniem. — Wyglada na to, ze sam si¢, biedak, czego$ przestraszyt.

Kobieta prostuje si¢.

— Chyba nie wyruszacie teraz na szlak? Moze padac.

Co do tego nie ma zadnego ,,moze”.

— Idziemy do... — zaczyna Piper, ale wchodze jej w stowo:

— Nic nam nie bedzie. Dzigkujemy za troske.

I ruszam $ciezkg pod gore. Stysze, jak si¢ zegnaja. Ness pedzi za mng, gdy
Zak stawia ja znow na ziemi. Zak 1 Piper idg za nami.

Wkrotce zostawiamy za soba znakowany szlak 1 wstepujemy na ledwie
widoczng $ciezke, ktora wspina si¢ poczatkowo stopniowo, a potem robi Si¢
bardziej stroma. Wiatr tak si¢ juz nasilit, ze zatrzymuje si¢, zeby zwigza¢ wlosy
I wetknaé je sobie pod sweter. Patrze za siebie, w dot; Piper wspina si¢ z trudem,
Zak za nig. Musz¢ na nich zaczeka¢ izmagam si¢ zsobg, bo najchetniej
uciektabym jak najdalej od tego miejsca. Ness trzyma si¢ blisko moich nég, jakby
wyczuwata moj strach.

Teraz, kiedy si¢ zatrzymatam, dociera do mnie, jak bardzo spadia
temperatura. Wtosy mi si¢ jeza na karku i ramionach, ale nie wydaje mi si¢, zeby
przyczyna byto po prostu zimno. Rzucam okiem dokota — wszystko wyglada tak,
jak powinno. A jednak co$ w tym miejscu sprawia, ze nerwy mam napi¢te do
granic.

To miejsce: czy to tutaj widziatam we $nie lisicg, kiedy zasngtam
W samochodzie? Zotadek mi sie przewraca. Sny nie sa prawdziwe — na ogot.
,,Uspokoj si¢”.

Tamci panstwo mowili, ze ich pies gonit lisa. Ale to chyba nie mogta by¢



moja lisica, ta z czarnym, zjezonym ogonem. Powiedzieliby przeciez, gdyby
zobaczyli co$ tak niezwyktego.

Piper w koncu dogania mnie zadyszana.

— (Gdzie si¢ pali?

Gapig si¢ na nig ze zdziwieniem, nie rozumiejac, o €O jej chodzi.

— Po co ten pospiech? — dopowiada.

Jakby w odpowiedzi zaczyna pada¢ inie jest to tagodny deszczyk, tylko
ulewa, jaka zdarza si¢ tylko na wrzosowiskach. Z niczego bezposrednio przechodzi
w oberwanie chmury — wciggu kilku sekund jest tak, jakby si¢ stalo pod
wodospadem. Ness skomli zatosnie.

Piper mocuje si¢ z parasolem, ktory wyjeta z kieszeni plecaka, lecz ja
potrzasam gtowa.

— Za silny wiatr. Nawet si¢ nie trudz. — Musz¢ podnies¢ glos, zeby mnie byto
stycha¢ w tej ulewie i wietrze.

— Daleko jeszcze? — pyta Zak.

— Na to wzgorze 1 W dot. Niezbyt daleko, ale cigzko si¢ wspina po mokrym.
Moze wrocimy do samochodu?

— Nie ma mowy — upiera si¢ Piper. W jej glosie brzmi determinacja.

Zak ma zaniepokojong ming.

— Czy to niebezpieczne?

Waham sieg.

— Wiele razy chodzilam tedy w deszczu, ale ja znam droge, wiem, gdzie
stawiac stopy. Jezeli Zle staniecie, moze by¢ niebezpiecznie.

— Nie jestem tego pewien, Piper — méwi Zak. — Obiecatem waszemu tacie, ze
bedg sie tobg opiekowat.

— Bedziemy uwaza¢, bedzie dobrze — zapewnia Piper. Woda Scieka jej
Z wlosOw na twarz. — I[dzmy, zanim zamarzn¢ na Smierc.

— W porzadku — odpowiadam. — Patrzcie, gdzie stajg, iidzcie tak jak ja.
Niektore kamienie si¢ chwiejg. Starajcie si¢ unika¢ mchu, jest $liski.

Stroma $ciezka wkrotce zamienia si¢ we wspinaczke po skatach. Kilka razy
zatrzymuje si¢, zeby Zak podat mi zalosnie wygladajaca Ness na odcinkach, gdzie
jest zbyt stromo dla jej krotkich tapek. Chce sie pospieszy¢, zeby zostawié juz to
miejsce za soba 1ijak najszybciej schroni¢ si¢ przed ulewnym deszczem, ale
martwie si¢ o Piper i Zaka. Zmuszanie ich do po$piechu mogtoby by¢ ryzykowne.
Sama zmuszam si¢ wigc do wolniejszego kroku i pilnuje, zeby stale byli tuz za
mna.

Wtem oslepia mnie jasna blyskawica. W jej Swietle na tle nieba na
zwatowisku skal wienczagcym Wisht Tor odcina si¢ nieruchoma sylwetka. Lisica?
Mrugam, ale Swiatlo juz zgasto; jestem os$lepiona, nic nie widzg. Rozlegajacy si¢
zaraz potem grzmot jest tak glosny, ze az podskakuje 1 0 mato nie trace gruntu pod



stopami.

— Jest blisko! — wota Zak.

Ogladam si¢ za siebie. Tez jg widzial? Ale on patrzy w niebo.

Kolejna btyskawica ioghluszajacy grzmot nastepujg tym razem niemal
rownoczesnie. Obracam si¢ szybko, by zobaczy¢, czy lisica wcigz tam jest, jednak
gdy moj wzrok pada w tamten punkt, znéw jest ciemno.

Piper i Zak obejmujg si¢ za mng, trzymajac skomlagcg Ness.

— Czy to bezpieczne i8¢ dalej? — pyta Zak, akurat kiedy niebo staje
W nastepnym oslepiajagcym rozblysku. Natychmiastowy huk zaghusza jego stowa.

— Tak samo bezpiecznie jest i8¢ dalej, jak stac tutaj albo zawrécic.

— Naprzod! — decyduje Piper.

Deszcz si¢ nasila. Strugi wody sptywaja po skatach, strumyczki zmieniajg si¢
w wodospady. Nawet ja si¢ boj¢, szukajac bezpiecznego oparcia dla stop, cho¢
przeciez znam tutaj kazdy kamien. Ogladam si¢ na Piper. USmiecha si¢ dziko.
Cudownie si¢ bawi. Potrzasam glowg i id¢ dalej. Stopy mam przemoczone mimo
wysokich butow, rece, ktorymi musze trzymac si¢ skat 1 podciggaé, sg catkiem
zgrabiale.

Jeszcze jeden ruch ijestem na gorze. Zak przekazuje mi Ness. Potem
odwracam si¢, zeby wyciagnac¢ reke do Piper. Chwyta ja; jej dton jest cieplejsza niz
moja. Stopa si¢ jej zeslizguje, ale trzymajgc si¢ mnie i majac za sobg Zaka, Piper
jakos sobie radzi. Zakowi, z jego dlugimi nogami, 1dzie si¢ tatwie;.

Cale niebo ponownie przecina sznur blyskawic — bylby to piekny widok,
gdybym go ogladata z domu, przez okno. Grzmot rozlega si¢ niemal natychmiast,
tak glosny, ze trzaska w ko$ciach, wstrzgsa mng 1 odbija si¢ echem w glebi ciata.

— Czy w czasie burzy mozna sta¢ na wzgorzu? — niepokoi si¢ Zak.

Probuje mu doda¢ otuchy, cho¢ sama czuj¢ si¢ przerazona.

— Nie martw sig¢, burza juz pokazata, co ma najgorszego. Teraz oddala si¢ od
nas.

Jakby na potwierdzenie moich stow niebo zndéw rozbtyskuje, a grzmot
odzywa sig¢ kilka sekund potem, juz nie tak glosny. Zerkam do tylu i znowu na tle
nieba widze lisice.



Mozolnie brniemy wokot wielkiej sterty skat wienczacych szczyt wzgorza.
Quinn mowi nam, ze nazywa si¢ to Wisht Tor, 1 zatrzymuje si¢ w cieniu glazéw.

— Wisht tak jak wish, zyczenie? — pytam.

Quinn potrzasa glowa.

— Wisht tak jak witches, wiedzmy. I jak Wisht Hounds, Ogary Czarownic.

Po drugiej stronie grunt opada tagodniej. Deszcz zelzat troche; robi sig



jasniej, w miar¢ jak odptywaja czarne chmury.

— To tu — méwi Quinn.

— Co?

— Dom babci. — Wskazuje w dot i moje oczy z trudem dostrzegaja u stop
zbocza zarysy szarej kamiennej chaty, ukrytej wsrod drzew o potarganych
koronach i gtazow kolejnego skalistego wzgorza.

Zatrzymuje si¢, zeby chtongé widok najbardziej odizolowanego od Swiata
miejsca, gdzie urodzita si¢ i wychowata moja matka, gdzie Quinn i ja przyszty$my
na $wiat. Miejsca, z ktorego matka uciekla, zabierajagc mnie, a zostawiajac moja
siostre.

Sciany domu zdaja si¢ zlewa¢ w jedno z pigtrzacymi si¢ za nim skatami,
prawie jakby chata byta cz¢scig pagorka, a on — czescig chaty. Podworko otoczono
beztadnie utozonym rozsypujacym si¢ kamiennym murem, ktoéry niemal skrywa
domostwo przed wzrokiem, podobnie jak dziwacznie poskrecane skartowaciate
drzewa, rosnace nie tyle za murem czy przed nim, ile bedace jego czescia.
Wszystko to wyglada staro, bardzo staro. Z jednej strony domu tulg si¢ do niego
walgce si¢ dobuddwki, jest tez co$, co wyglada jak studnia. Serio? Prawdziwa
studnia?

— No i? Jak to widzisz? — odzywa si¢ Quinn.

Odwracam si¢ do niej. Policzki ma blade. W jej oczach blyszczy glebia, ale
wszelkie uczucia przestania powierzchnia bolu. Moja siostra nie chciata tu wracac,
juz nigdy, prawda? Ale zrobita to dla mnie. Bior¢ jg za reke, a ona Sciska mocno
moja dton.

— Jak dom czarownicy z basni — méwie, sondujac ja, sprawdzajac.

Quinn unosi brew i kiwa gltowa.

— Tylko bez ,,basni”.

— Chodzcie, moje damy! — wota Zak. — Schowajmy si¢ w cieple.

— Nie bedzie go tam zbyt wiele — moéwi Quinn. — Ale chodZzmy.

Z trudem pokonujemy ostatni odcinek. Odkrywam, ze odleglos¢ byta
zwodnicza. Dom okazuje si¢ bardziej oddalony 1 wigkszy, niz si¢ wydawato z gory.

Kiedy do niego docieramy, stwierdzam, ze wzrok mnie nie mylil: drzewa
faktycznie sg wrosnigte w kamienny mur otaczajacy domostwo. Ich korzenie wija
si¢ wsrod kamieni.

Idziemy za Quinn do przeciwleglego fragmentu ogrodzenia, gdzie chwieje
si¢ otwarta waska drewniana furtka— pokryta mchem, na wpdl zbutwiata.
Przechodzimy przez nia, po czym podazamy Sciezka omijajacg kamienne zarysy
jakiej$ ruiny rozpadajacej si¢ przed domem.

Sciany domu sa wykonane z zazebiajacych sie¢ matych kamiennych plyt
0 krawedziach zaokraglonych przez czas. Wygladaja jak kawatki uktadanki, ktora
trzyma dom w catosci bez zaprawy czy cementu, tak jak te wiejskie suche mury



w polu. Jest tylko kilka waskich okien osadzonych gl¢boko w $cianach. Widac
przez nie, ze w srodku jest ciemno.

Do domu wiodg szerokie dwuskrzydtowe drewniane drzwi przypominajace
odrzwia stodoty. Moze to zaadaptowany budynek gospodarczy? Jesli tak,
przerobiono go zapewne bardzo dawno temu. Quinn zatrzymuje si¢ przed
wejsciem, jakby czekajac, mimo ze stoimy tuz obok niej.

— Mozemy? — pytam, a ona stoi jeszcze przez chwile nieruchomo, po czym
kiwa glowa. Przekreca klamke. Jest otwarte.

— Niezamknigte? — dziwi si¢ Zak.

— I tak nikt tu nie przyjdzie — wyjasnia Quinn. Bierze wdech i wchodzi do
domu, a my trzymamy si¢ tuz za nia.

Znajdujemy si¢ w Kkorytarzu z jednymi drzwiami po lewej, dwojgiem
mniejszych po prawej i wiodacymi na gérg schodami w glebi.

Zak zamyka za nami. Mimo umieszczonego nad wejsciem okienka wnetrze
wydaje si¢ ciemne, tak ze mrugam oczami, by przyzwyczai¢ je do mroku. Mam
wrazenie, ze jest jeszcze zimniej niz na zewnatrz. Quinn drzy.

— Gdzie jest kontakt? — pytam.

— Nie mamy elektrycznosci — odpowiada Quinn. Zdejmuje z ramion plecak,
gmera w szufladzie pod stotem, ktéry stoi przy $cianie, iznajduje S$wieczki
I zapalki. Zapala trzy Swiece i wrecza nam po jednej. Dymig, sg grube i nierbwne —
czyzby domowej roboty?

— Chodzcie za mng — mowi Quinn. Otwiera drzwi po lewej 1 przestepuje
prog. Ness trzyma si¢ blisko niej. Wchodzimy ze Swiecami, mate krggi Swiatta
ledwie wydobywaja z mroku duzy pokoj z ogromnym paleniskiem — tak wielkim,
ze mozna by na nim upiec krowe.

— Rozpale ogien — zapowiada Quinn. — Ale do$¢ dtugo potrwa, zanim si¢
troche¢ nagrzeje, bo nie palito si¢ od wielu dni.

Przykleka isiega do pudetka z boku paleniska, bierze podpalke i papier.
Zre¢cznie rozpala ogien, a zajmuje jej to utamek tego czasu, jakiego tato potrzebuje,
zeby wznieci¢ ogienh wnaszym domowym malym kominku, ktory raczej
wprowadza nastrdj, niz stuzy do ogrzewania salonu.

Quinn przechyla $wieczke, przytykajac papier do jej ptomienia. Papier
zajmuje si¢ jasnym ogniem; wkrotce strzela iskrami podpatka i pomieszczenie
rozjasnia si¢ roztanczonymi ptomieniami. Quinn dorzuca wegla, po czym wszyscy
troje wyciggamy rece, zeby je ogrzaé, lecz ja nie moge upilnowa¢ oczu, ktoére
biegaja mi po catym pokoju.

— Niesamowite miejsce — stwierdza Zak. Rozglada si¢ z zaciekawieniem tak
samo jak ja.

Na $cianach wiszg dekoracyjne tkaniny. Przedstawione na nich sceny zatarty
si¢ pod wptywem czasu, dymu 1 stabego oswietlenia. Potezna pikowana sofa



wyglada jak eksponat muzealny, na jej cigzkie skorzane obicie narzucono koc. Jest
tu takze sekaty drewniany fotel na biegunach — czyzby wyrzezbiony recznie?

Masywny kredens ma u gory otwarte potki, a U dotu szafki. Na potkach stoja
ksigzki irozne interesujace rzeczy, zadna ksigzka ani ozdoba nie przypomina
niczego, co do tej pory widziatam.

Quinn kicha.

Odwracamy si¢ 1 patrzymy na nig; trz¢sie si¢ na catym ciele.

— Potrzebna ci goraca kapiel — stwierdza Zak.— Nam wszystkim by si¢
przydata.

Moja siostra potrzgsa gtowa.

— Nie ma tutaj goracej wody, chyba ze j3 przyniesiemy ze studni, napelnimy
wannge i ogrzejemy przy ogniu. — Wskazuje autentyczng blaszang wann¢ upchnieta
w kacie.

— W takim razie moze chociaz suche ubrania dla wszystkich? — méwi Zak
I przynosi plecaki, ktore zostawiliSmy w korytarzu. — Sg tu jakie$ reczniki?

Quinn kiwa glowa 1 wreszcie zmienia pozycje, w ktorej zastygla, kiedy
zapalita ogien. Sigga do jednej z szafek kredensu irzuca Zakowi re¢cznik. Zak
wyjmuje ze swojego plecaka parg ubran i wychodzi z pokoju.

A ja zagladam do kredensu: widzg reczniki, ale nie takie, jakie znamy — te sg
cienkie, pocerowane, potatane. Rzucam jeden siostrze, jeden biore dla siebie.

— Rusz si¢, zmarznigte dziewcze. Wytrzyj sobie wtosy i rozbieraj si¢. Zaraz
ci znajde ciuchy.

Jej plecak, jak méwila, zawiera prawie samo jedzenie, id¢ wiec do drugiego
plecaka po moje ubrania. Proszg — ciepty sweter. Majtki. Dresy. Rzucam je do niej,
a ona tapie, waha si¢ chwilke, w koncu jednak zaczyna zdejmowac przemoczone
rzeczy; ja robi¢ to samo.

Skora Quinn jest taka biata, taka czysta w blasku bijacym od ognia. Z gesia
skorka. Siostra odwraca si¢ zawstydzona ode mnie 1 wcigga sweter przez glowe.
Obraca si¢ z powrotem i teraz ona — jak przedtem ja patrzytlam na nig — przyglada
si¢ mojej skorze ztakim samym zaciekawieniem w oczach, bo wszystko jest
identyczne.

Rozlega si¢ pukanie.

— Gotowe? — pyta Zak przez drzwi.

— Zalezy od punktu widzenia — odpowiadam. — Ale mozesz wejs¢.

Czekam chwile, az drzwi zaczng si¢ otwieraé, idopiero wtedy powoli
wciggam bluze przez glowe. Quinn odwraca si¢, by ukry¢ zszokowanie. Zak
szczerzy si¢ w uSmiechu.

— Nie zaczynaj czegos, czego nie wolno mi dokonczyc.

Podchodze¢ do niego iobejmuje go w pasie. Jest zaklopotany. Czy to
Z powodu obecnosci Quinn, czy raczej tego, co przyrzekt mojemu ojcu?



Wtulam si¢ w niego i szepcze:

— Obietnice s3 po to, zeby je tamac.

,wJak te, ktore mi ztozyle$, zanim catowate§ si¢ z moja siostrg” — dodaje
W myslach.



Postanawiamy spa¢ w najcieplejszym miejscu, rozscielam wigc przy ogniu
koce i uktadam poduszki, ktore zebratam z ré6znych zakamarkéw domu, chodzac ze
swieczkg. Piper caly czas tanczy podekscytowana wokol mnie, jakby to byta jakas
przygoda; Zak, bardziej przydatny, przenosi potrzebne rzeczy.

Piper znéw znika w Korytarzu i zaraz wota do mnie:

— Quinn, te drzwi nie chcg si¢ otworzy¢.



Zastanawialam sig, jak szybko to zauwazy. Wstaj¢ 1 wychodze na korytarz.

— Sg zamknigte.

— A masz do nich klucz?

Potrzasam glowa.

— Co jest w $rodku?

Wzruszam ramionami z wahaniem.

— Wilasciwie nie wiem. Bytam tam tylko raz, dawno temu. To babci pokoj do
czytania, przyjmuje w nim klientow. Tylko ona ma klucz.

— Nie zostawila go moze gdzie$ tutaj?

— Nie. Zawsze nosi na szyi.

— Jakie to intrygujace. — Jeszcze raz probuje otworzyc, szarpie za klamke.

Drzwi sa cigzkie, grube, z litego drewna, osadzone na zawiasach, ktore
widac tylko od wewnatrz. Nie da si¢ fatwo wejs¢.

Mijauu!

Piper podskakuje i patrzy na frontowe drzwi.

— Co to bylo, u diabta?

— Pewnie Kaot.

Piper wciska mi do reki swoja §wieczke. Na jej twarzy maluje si¢ oburzenie.

— Zostawita$ kota samego na caly ten czas? — Kieruje si¢ do drzwi.

— Uwazaj, jest bardziej zdziczaty niz przymilny. I nie jest to nasz domowy
kot ani niczyj; po prostu przychodzi czasami, gdy ma na to ochote.

Piper otwiera drzwi. Kot siedzi przed nimi i wpatruje si¢ w nig w typowy dla
tych zwierzat krolewski sposob. Wielki czarny kocur ze szramami po stoczonych
walkach.

— Jak ma na imi¢? — pyta Piper.

— Kot.

— lle w tym wyobrazni. — Pochyla si¢, wyciaga reke, nuci do niego, przysuwa
si¢ blizej 1 spodziewam si¢, ze zarobi kilka dobrze wymierzonych zadrapan.

— Uwazaj — powtarzam ostrzezenie.

— Ach, to po prostu przerosnigty kociak, prawda?

Kot patrzy uwaznie, ale si¢ nie porusza, tylko wacha jej dion. Piper glaszcze
go, a on pochyla si¢ ku jej rece, po czym ociera si¢ o jej nogi i mruczy tak glos$no,
ze stysze to nawet ze swojej bezpiecznej odlegtosci.

Krece gtowa. Tyle razy probowatam zaprzyjaznié¢ si¢ z tym kocurem, kiedy
naprawde potrzebowatam przyjaciela, ale on znosit moje towarzystwo, tylko gdy
przynositam jedzenie. Nawet wtedy utaczal mi krwi, jesli si¢ zbytnio zblizytam.

P&Zniej nasza trgjka, najedzona kanapkami, uktada si¢ wygodnie przy ogniu.
Kot odsuwa si¢ od paleniska i podchodzi do Piper, a Ness przemyka od niej do
mnie. Madry piesek. Kot miauczy wiladczo tak dlugo, dopdki Piper go nie
poglaszcze, po czym opada na koc obok niej, zwija si¢ w kiebek i szykuje do snu.



— Jak tytorobisz? — pytam ja.

— Co?

— Zaprzyjazniasz si¢ z nieprzyjaznymi stworzeniami. — Wskazuje¢ Kota, ktory
otwiera jedno oko, zeby mnie zgromi¢ spojrzeniem, i Z powrotem zasypia.

— Szczerze? Nie wiem.

— Ma fiota na punkcie zwierzat — odzywa si¢ Zak, pukajac si¢ znaczaco
w glowe, 1Piper rzuca wniego poduszkg. Kot protestuje zrzedliwie na to
zamieszanie. — Do tego stopnia, ze nie chciata, zeby uspiono psy, ktore zabily
wasza matke.

Gapig si¢ na nig zdumiona.

— Nie miato znaczenia, czego chciatam — mowi Piper. — Tamci i tak je uspili.

— Nie byty niebezpieczne?

— A co jest niebezpieczne? Ja jestem niebezpieczna. Ty tez. I ten kot takze
dla kogos, kto nie bedzie ostrozny. Ale bym go nie uspita.

Oczy Piper 1$nig dziwnie w blasku ognia, zo6tte kocie Slepia btyszcza tuz
obok niej i czuje dreszcz. Niebezpieczna? Ona i ja, obie?

Zak ziewa.

— Dobranoc, niebezpieczne dziewczyny. Pora troche si¢ przespac.

Wychyla sie, zeby pocalowaé Piper na dobranoc, ale btysk kocich pazurow
kaze mu si¢ wycofac.

— Mysle, ze ten kot to tajny agent twojego taty — stwierdza Zak.

Ness lezy obok mnie i wreszcie jest mi ciepto. Brak snu z poprzedniej nocy,
goraco bijace od ognia 1 popotudniowy wysitek fizyczny wywotluja sennos¢, ale cos
mi nie daje spokoju. Powieki mi opadajg, po czym zaraz otwierajg si¢ znowu.
Plomienie zamazujg si¢ w polu widzenia i zaraz zajmujg je cale, az roztanczone,
migoczace Swiatto jest wszedzie dokota.

Plomienie migajq i tanczq, przynoszqc zarowno piekno, jak i bol. Utknetam
W ich palgcej spiekocie i nie mam dokgd uciec. Dom jest zrownany z ziemiq.

Zostala po nim naga, martwa ziemia: tylko kamienne ruiny przed frontowymi
drzwiami babci znaczq miejsce pozaru. T0 zakazane, jak tyle innych rzeczy i miejsc.

Ale wtem wszystko migocze i zmienia si¢. Plomienie znikajg, a ja kule sie za
krzestem babci. Za pozno na ucieczke; jezeli mnie teraz znajdg, bede miata wielkie
ktopoty.

— Gdzie ona jest? — pyta Isobel.

— Ciesze sie, Ze tak sie rwiesz do spotkania z corkq. Cierpliwosci.

Glos babci jest tagodny, ale wyczuwam w nim uktucie. Wiem, Ze Isobel wcale
nie jest chetna, zZeby si¢ ze mng zobaczy¢, po prostu chce wiedziec, gdzie jestem.

— Teraz, kiedy dziewczyna jest swiadoma, musisz jq bardziej mie¢ na oku.

Swiadoma czego? Nastuchuje.

— Uwazaj, do kogo si¢ odzywasz takim tonem — mowi babcia.



— Wiesz, co kltadziemy na szali.

— Lepiej niz ty. — Teraz W glosie babci wyraznie brzmi ostrzezenie. Nawet
Isobel musi to styszec.

— Przepraszam, matko. Nie chciatam ci sie przeciwstawiac.

— Przynies mi herbaty, a puszcze to w niepamigc.

Kule sie za krzestem. Isobel przechodzi tuz obok, zmierza do kuchni. Zamyka
za sobqg drzwi.

— Quinn!

Obracam si¢ raptownie. Babcia stoi za mng z ming ponurq jak chmura
gradowa.

— Idz. Zmykaj stqd, zanim cie¢ zobaczy.

Wypadam wiec na stonice i chowam si¢ za kurnikiem, nie mogqc uwierzyc, ze
babcia wiedziala, gdzie jestem, i pozwolita mi uciec. Moze ukarze mnie pozniej.

Stonce przygrzewa. Leze na kupce stomy, zastanawiajgc sig, o Czym
rozmawiajq. Co Isobel rozumiala przez to, ze jestem Swiadoma? Swiadoma czego?
Chcialabym to ustyszec.

Zamykam oczy... i odptywam.

Wysnuwam si¢ z siebie 1 ptyne z powrotem do domu. Babcia i Isobel sq nizej;
widze je i stysze.

Lecz wtem babcia podnosi wzrok. Widzi mnie, cho¢ nie ma nic do
zobaczenia. Rzuca W powietrze cos, co napetnia mnie bolem — bolem, ktory
narasta, kiedy zamykam sie znow w swoim ciele.

Nieprzyjemne sny ustepuja i stwierdzam, ze nie $pi¢. Naciggam na siebie
koce; temperatura spadta.

Co przyciagneto te wspomnienia dzi§ do moich sné6w? Piper mowita cos
0 tym, ze jesteSmy Sswiadome; moze wilasnie o to chodzi. Potem Zak przyszedt
z lanczem i nie zdgzytam zapytac jej, co przez to rozumie.

Incydent z podstuchiwaniem poza wiasnym ciatem zdarzyt si¢ wkrotce po
tamtej chorobie. P6zniej orzeklam, ze to musiaty by¢ kolejne goraczkowe majaki,
jak tamte, ktore przeniosty mnie do domu naszych przodkow, kiedy ptonat.
Marszcze brwi. Moze si¢ pomylitam ito zdarzylo si¢ naprawde. Pomys$latam
wtedy, ze babcia byta nadzwyczajnie mita, skoro mnie tak po prostu wypuscita po
tym, jak si¢ ukrywatam za krzestem. Moze to jednak nie byl gest dobroci, tylko
chciata mnie skusi¢ — sprawdzi¢, czy wrdce, by podstuchiwac bezcielesnie.

Albo zeby sprawdzi¢, czy potrafi mnie powstrzymac.

To zupelne szalenstwo. Pewnie mialam zwidy albo co$ mi si¢
przys$nito. Cala ta sprawa to kompletna bzdura.

Drze; ogien znikt, zostal tylko zar. Wzdycham iwysuwam si¢ spod
przykrycia, zeby dotozy¢ wegla, zanim catkiem zga$nie. Poruszam si¢ wolno
I ostroznie, nie chcac nikogo obudzié. Ness wierci si¢ lekko, otwiera senne oko



I zagrzebuje si¢ glebiej w koce.

Jako$ nie chcg patrze¢ na Piper i Zaka. Czy odgonili Kota i wreszcie si¢
przysungli do siebie? Czy lezag w swoich ramionach? Ale nie umiem tez nie
patrzec.

W stabym blasku bijacym od paleniska twarz Zaka wyglada jak ciemna
obietnica. Chtopak usmiecha si¢ przez sen, lecz jest sam.

Gdzie si¢ podziata Piper?

Atttuuuuuuu!

Skoéra mi cierpnie. Psy albo co$ gorszego; stabo styszalny glos, gdzie$
w oddali — jak w moim popoludniowym $nie, ale stoj¢ tu przeciez i na pewno nie
$pie. Moje stopy owiewa zimny przeciag; lodowaty powiew przemyka po pokoju
I ucieka kominem. Wpada z korytarza.

Ide powoli przez pokd) do drzwi wiodagcych na korytarz. Sa uchylone.
Otwieram je szerzej, by wyjrze¢. Widze, ze drzwi wejSciowe sg otwarte na osciez.
Wychodze na korytarz, z zimna niemal szczgkam zebami. Czy Piper wyszla na
zewnatrz? P6Zng noca w panujacej na wrzosowiskach ciemnosci, kiedy wyja Ogary
Czarownic?

Chce pobiec z powrotem do ognia, zbudzi¢ Zaka, kaza¢ mu jej poszukac.
Co$ jednak kaze mi podejs¢ do drzwi: stawiam jeden krok, drugi, kazdy
niezdecydowany. Docieram do progu i wychylam glowe.

Niebo si¢ przejasnito, wida¢ gwiazdy. Ksigzyc jest okragtawy, brakuje kilku
dni do petni.

Piper stoi w jego Swietle przy furtce. Ma na sobie tylko pizame, ale nie drzy.
Kot zwinat si¢ w kiebek u jej stop. I ona, i on wpatruja si¢ we wrzosowiska, jakby
ich oczy umiaty przenikna¢ ciemnosci; oczarowane, nieruchome.

Powinnam do niej zawola¢, zatrzasng¢ drzwi, zamkna¢ na zewnatrz noc
I wszystko co ciemne.

Ale w jej postawie, wtym, jak stoi i wygina szyje... jest co$ dzikiego.
Cokolwiek zamierza czy mysli, nie chcialaby, zeby jej przerywac.

Przynajmniej tak sobie mowig, czy jednak rzeczywiscie jest w niej co$
takiego, co kaze mi si¢ wycofac ze strachem?

Wilizguje sie z powrotem do $srodka niezauwazona.



— Zaplanujmy najblizsze dni — mowie.

— Co chcesz robi¢? — pyta Quinn i1 odgryza kolejny kes kanapki z dzemem.
Sniadanie mistrzow.

— No, oczywiscie chce odwiedzi¢ babcig. Ale moze dzi$ pokrecimy si¢ tu
jeszcze troche?

Quinn chetnie si¢ godzi. Nie uSmiecha si¢ jej odwiedzanie babci; to widac



wyraznie.

W trojke wychodzimy na zewnatrz. Slonce S$wieci, nie ma ani S$ladu
wczorajszej fatalnej pogody.

Kot podchodzi i sktada u moich stop zdechlego szczura— catkiem spore
trofeum jak na kota.

— O, ale$ ty sprytny. — Schylam sig¢, by go pogtaska¢ po tebku, i sprawdzam
szczura. — Dobra robota, jednak nie przepadam za szczurami. Moze zatrzymasz go
sobie na $niadanie? — Prostuj¢ sie. — Zak, mysle, ze potrzebujemy wigcej naszych
rzeczy z samochodu. Moze ty iQuinn oproznicie plecaki iprzyniesiecie co$
stamtad?

— Juz lece, Ksigzniczko Kwiatuszku — odpowiada Zak, Swietnie nasladujac
tate.

Wystawiam do niego jezyk.

— Tak czy inaczej sg tylko dwa plecaki, a ja chciatabym pozwiedza¢ dom.
| czy moglby$ zadzwoni¢ do mojego taty i1 powiedzie¢ mu, ze dotarliSmy cali
I zdrowi? Tu nie ma zasiggu.

Quinn wyglada na zaniepokojong — czy tym, ze ma i8¢ tylko z Zakiem, czy
ze zostawi mnie samg w Swoim domu? Tak czy inaczej, wkrotce si¢ zbieraja,
a Ness idzie z nimi.

Powinnam mie¢ co najmniej dwie godziny swobody.

Trudno si¢ szuka, nie majac pojecia czego. Wiem, ze jest CO$S W tym
domu — co$, co moze odziedziczy¢ tylko osoba noszaca nazwisko Blackwood.
Mama zatroszczyta si¢ o to, zebym nazywata si¢ tak jak ona, Blackwood; na pewno
nie zrobila tego bez powodu. Mimo Ze nie odpowiedzialaby na moje pytania,
musiata przeznaczy¢ to dla mnie.

Sypialnia babci na pigtrze wydaje si¢ na poczatek najbardziej
prawdopodobna. Otwieram drzwi ina mys$l otym, ze mam by¢ sama w tym
pomieszczeniu, odczuwam niepokoj.

— Nie badz niemadra — moéwig sobie na glos. — To tylko poko;.

Z tymi stowami napigcie ustgpuje. Wchodze do $rodka.

Panuje tu potmrok; unosze wyzej swieczke, zeby lepiej widzie¢. Duzy pokd.
Kwadratowy. Posrodku t6zko z kolumienkami, do tego krzesto, toaletka i komoda.

Na trzech $cianach wiszg tkaniny. Wida¢ na nich niewyrazne wzory, ale
w tak stabym $wietle nie umiem rozpoznaé¢ symboli.

Za tkaninami sg gote kamienne §ciany — zadnego tynku czy czegos takiego —
I choéby kamienie przylegaty do siebie nie wiadomo jak $cisle, od $cian ciggnie
chlodem. Zagladam za kazdy kilim, uwazajac, zeby trzymac¢ $wieczke z dala od
materialu. Za jednym z nich jest ukryte okno.

Na toaletce znajduj¢ Swiecznik, mocuj¢ wiec na jego szpikulcu $wieczke
| zostawiam jg tam, po czym wslizguje si¢ za tkaning, zeby wyjrze¢ na zewnatrz.



Materiat opada na mnie, cigzko opiera si¢ o moje plecy, tak ze musze walczy¢
Z wrazeniem zamknigcia, ktore mi kaze wynosi¢ si¢ stad, i to juz.

Sciany budynku sa tak grube, Ze trudno wyjrzeé przez okno. Szeroki parapet
moze shuzy¢ jako siedzisko. Podciggam si¢ na niego i siadam z plecami opartymi
0 jeden bok i z podkulonymi nogami.

Okno wychodzi na front domu. Droga, ktérg wczoraj pokonaliSmy
w deszczu, w ogodle nie jest widoczna na zboczu — nie ma tam zadnej Sciezki, tylko
nierowny, usiany skatami stok. Quinn zna tras¢; prawie nie patrzyta pod nogi,
wzrok miata utkwiony w dom, odkad pojawit si¢ w polu widzenia.

Nizej, pomiedzy domem a prastarym murem ijego stojacymi na strazy
drzewami, rozpadajace si¢ kamienie wyrazniej ukladajg si¢ w geometryczny
ksztalt, tworzac zarysy S$cian matego zrujnowanego budynku. W jego obrebie
ziemia jest naga, nic tam nie rosnie.

Gdy wyszlam na zewnatrz w nocy, okrazylam ruing, nie sztam przez nig, tak
jak zrobili$my, kiedy dotarliSmy tutaj. Potem stalam przy furtce kilka godzin
wpatrzona w niebo. Tam w dali bylo c 0§, co mnie wzywato do dzikich miejsc —
mimo dziwacznych snéw, jakie miewa Quinn — i co odczuwatam gdzie$ na skraju
swiadomosci. Kiedy Quinn wstata i wyjrzata za mna, nie odwrocitam si¢ ani nie
datam po sobie pozna¢, ze ja widze, 1 zaraz wycofata si¢ do domu.

Schodze¢ z okna, przepycham si¢ pod kilimem do sypialni. Teraz powietrze
wydaje si¢ tu zbyt ciemne 1 duszne. Jestem ogromng zwolenniczka ciepta, ale to
jest najwicksze okno wdomu o$wietlonym wylgcznie S$wiecami— wiecznie
zamknigete 1 zastonigete.

Wzdhiz jedynej niezakrytej Sciany biegnie przewod kominowy z paleniska
na dole i wlasnie przy nim ustawiono t6zko. Dotykam tutaj kamieni — sg cieple.

Obok mojej swieczki na toaletce lezy szczotka, w ktorej utkwilo kilka
biatych wlosow. Zadnych perfum czy tonikéw. Co$, co wyglada na bardzo stara
rzezbiong kasetke na bizuteri¢, zawiera w Srodku dziwne rzeczy: ptasie pioro
Z pociemniatym koncem, maty noz i kilka muszelek.

Komoda okazuje si¢ w polowie pusta, z przypadkowg zbieraning ubran,
W wigkszosci znoszonych 1 pocerowanych. Znajduje jednak kilka pigknych rzeczy,
w tym kolorowg spddnicg i szal. Nie jestem pewna, co to za material; w dotyku jest
zaréwno lekki, jak 1 ciepty.

Pokoj babci w najlepszym razie mozna nazwa¢ skromnym — poszukiwanie
nie trwa dtugo.

Nastepnie id¢ do sypialni Quinn. Miesci si¢ po przeciwnej stronie przewodu
kominowego, ale nie ma tutaj kilimoéw ani okien 1 mimo cieptej kamiennej $ciany
pokdj sprawia wrazenie wyraznie chlodniejszego. Stoi tu twarde, waskie tozko
I mata komoda. Nie wydaje mi si¢, zeby tu miato si¢ znajdowac to, czego szukam,
ale nie moge si¢ powstrzymac 1 przetrzasam kazdg szuflade, dotykam wszystkiego,



czego Quinn zapewne dotykata nieskonczenie wiele razy, jakby jej rzeczy mogty
przesigkng¢ wskazowkami o tym, kim i czym jest moja siostra.

Ma wigcej ubran niz babcia, gtdwnie dziwnych i niedopasowanych. Dzinsy,
ktore wygladajg bardziej na stare niz stylowo postarzane, irzeczy robocze:
niebieskie tuniki 1 spodnie. Pracowata jako sprzataczka w hotelu, prawda? Pewnie
stad te ciuchy.

Na komodzie lezy wyszczerbiony porcelanowy talerz z zasuszonymi
ptatkami kwiatow; jest tez tadna, ale peknigta ramka na zdj¢cie oraz kawatek
aksamitnej wstazeczki, niepasujacej do zadnego z jej ubran.

Tak malo tych przedmiotéw, ate nieliczne w ogole nic nie méwig o tym,
kim jest ich wlascicielka. Ogladajac teraz jej pokoj, nie dziwi¢ si¢, Ze oniemiata na
widok mojego domu i rzeczy. Ale musi tu by¢ co$ wiecej; musi by¢é € 0.

Niecierpliwie macam pod materacem i moja dlon napotyka co$ twardego.
Podnosz¢ rog materaca. Ksigzki? Ale to nudny wybor. Powiesci i dramaty. Nic
interesujacego, wygladaja na starocie, nawet kilkudziesigcioletnie, oraz z drugiej
reki. Dlaczego ukrywa je pod materacem? Wichrowe wzgorza t0 pewnie jej
ulubiona — wyglada na czytang ze sto razy. Romeo i Julia tak samo.

| to wszystko.

Na gorze jest jeszcze jeden nieduzy pokoj, obok sypialni Quinn — stad
zesztego wieczoru wzigliSmy przy S$wiecach dodatkowe koce. Przez matle
niezakryte okno wpada $wiatto dzienne. Miesci si¢ tu co§ w rodzaju pracowni ze
stotem 1 na wpot zrobiong patchworkowg narzutga — Quinn powiedziata, ze pracuje
nad nig. Gladze¢ potaczone kwadraty, drobniutkie $ciegi 1 zawity wzor powstajacy
ze skrawkoéw materiatu. Obok stoi pudto pelne r6znosci, kawatkow tkanin, ubran
z powycinanymi dziurami — czy stad bierze kwadraty?

Ide na dot, z powrotem do wielkiego frontowego pokoju, w ktorym spalismy.
Przyjrzalam mu si¢ juz wczoraj, ale teraz sprawdzam wszystko metodycznie.
Szafki kredensu kryja chaotyczng zbieraning naczyn stotowych i recznikéw. Na
potkach wyzej stoi troche starych ksigzek i dziwnie wygladajacych ozdob. Nic nie
wyglada na tak cenne czy interesujace, by stanowitlo dziedzictwo.

Kolej na kuchnig, usytuowang po drugiej stronie korytarza. Jest zimna,
z golg kamienng posadzkg. Mniejsze niz w pokoju palenisko, przystosowane do
gotowania, jest ciemne izimne. Z hatasem przetrzagsam kredens — same rondle
I garnki. Nic interesujacego, chyba ze dla zbieracza staroci.

Toaleta znajduje si¢ na zewnatrz, z tylu budynku; nie taka do sptukiwania,
W ciemnosci nie jest w niej zabawnie, no i pelno pajagkéw. Sa jeszcze dwie inne
dobudowki. Quinn powiedziata, ze w jednej z nich trzymaty kury. Ciemno tam
| zalatuje stechlizng, na ziemi poniewiera si¢ stara stoma. Przytlumiony tupot
sugeruje, ze to tutaj Kot moze zdobywac $niadania.

Druga przybudowka zawiera tawke 1 narzgdzia ogrodnicze. Pomiedzy dwa



kamienne budyneczki wcisnigto warzywnik. Na grzadkach, spustoszonych przez
zimno i wczorajszg burze, nic nie rosnie.

Pozostaje wigc tylko zamknigty pokdj koto kuchni. Pokoj babci do czytania,
jak go nazwata Quinn. To co$ — czymkolwiek to jest— zawsze musiato tam by¢,
prawda?

Wracam do domu i znéw badam tamte drzwi. Nie ma jak wej$¢ do Srodka,
nie podejmujac powaznych dziatan, takich jak wyrabanie dziury masywna siekierg
lub podlozenie ognia.

Obchodz¢ dom zzewnatrz, liczac okna. Te na parterze sa mate
I rozmieszczone w duzych odstepach, a pokoj ,,do czytania” nie ma okna.

Pozostaje tylko jedno rozwiazanie. Potrzebujemy tu babci, prawda? Zeby
otworzyla drzwi.



Dzisiaj idziemy lekkim, szybkim krokiem, nawet w drodze powrotnej,
zZ plecakami petnymi zapasow i ubran Piper. Ness rado$nie biegnie w podskokach
Z nami.

— To miejsce jest calkiem inne w stoncu — zauwaza Zak.

Dotyczy to wigkszo$ci rzeczy. Na przyklad Zaka. Jego skora ma cieplejszy
odcien. Im wigcej stonca, tym swobodniejszy wydaje si¢ w moim towarzystwie.



Prawie moge udawac, ze jest taki jak przedtem, zanim si¢ calowalismy. Mimo ze ja
jestem inna. | nie stycha¢ w oddali wycia. Nie ma tez szans na spotkania z lisami,
normalnymi ani innymi. Sg tylko nawotywania ptakoéw, zrudziate jesienig paprocie,
jasnozotte kwiatki janowca.

Gdy bylam mata, uwielbiatam chodzi¢ po wrzosowiskach — odkrywac,
wspinac¢ si¢, przyjazni¢ z ziemig i nicbem. Nawet po tym zdarzeniu, gdy spadtam
| ztamatam sobie reke, nie mogltam wysiedzie¢ w domu. Co$ si¢ jednak zmienito
z wiekiem. Zacz¢tam odczuwaé przyttaczajacy cigzar tego miejsca, fakt, ze stale
jestem obserwowana, i to w sposob, ktory utrudnia oddychanie.

Znoé6w oddycham swobodniej. Czy to dlatego, ze sg tutaj Piper i Zak? A moze
ja si¢ zmienitam? Moze to nic takiego, ze tu jestem, i Z naszego przyjazdu nie
wyniknie nic zlego? Moze te wszystkie przeczucia wziglty sie U mnie ze
zdenerwowania, ze musz¢ wrocic?

Robimy sobie przerwe¢ na szczycie przy Wisht Tor, nad domem babci.
W taki pogodny dzien jak dzi$ jest to dobry punkt widokowy, mozna si¢ z niego
rozejrze¢ dookota. Zak przystania sobie oczy i patrzy w dal.

— Co tam jest? — Pokazuje szarozielong smuge odlegtych drzew.

Nawet stad zagajnik wydaje si¢ zimny 1 niedostepny, jakby pochtanial stonce
z okolicy i zostawial na wrzosowiskach ciemng plame — obmierzte miejsce wedtug
babci. Ostrzegata mnie, zeby go unikac.

— Wistman’s Wood — odpowiadam zwigZle.

— Nie widzialem w tych stronach zbyt wiele drzew, tylko te w murze wokot
waszego domu.

— Nie. Na wrzosowiskach nie ma drzew, zwlaszcza tak wysoko. — Ruszam
w dalszg droge.

— A ten zagajnik... jak daleko do niego od domu waszej babci?

Wzruszam ramionami, nie patrzac za siebie.

— Jaka$ godzina marszu. Czg¢$ciowo po niebezpiecznym, bagnistym terenie,
zwlaszcza po wczorajszym deszczu. Tak czy inacze] mysle, ze mamy dos¢
chodzenia na dzis.

Kiedy wracamy, Piper doskakuje do naszych plecakow. Wyprdznia je
I wykrzykuje nad tym, co przyniesli§my, aco zostawiliSmy. Potem wzdycha
I osuwa si¢ na frontowy stopien. Zachgca mnie gestem, wigc siadam obok niej,
a Zak opiera si¢ o dom z drugiej strony.

— Quinn, co tutaj mozna robi¢?

— Niewiele.

— No to jak wypelniata$ sobie dni?

— Wychodzitam do pracy o siddmej rano, godzing sztam, sze$¢ godzin
sprzatalam, po czym wracatam. Jako$ pomogto mi to zwalczy¢ nude.

Zak ma przerazong ming.



Piper niecierpliwie potrzasa glowa.

— Nie, mam na mysli, co robitas tutaj bez telewizji, Internetu i niczego?

— Zastandwmy si¢ — mowie, krzyzujac ramiona. — Gotowalam, sprzatatam.
Szytam. Dbatam o ogrodek. Spatam. I tak w koétko.

— Nic dziwnego, ze tak ci si¢ spodobal Winchester.

— Tak, to prawda. Ale to ty chciata$ tu przyjecha¢, wiec co by$ chciata robi¢?

— A co tutaj robig turysci? Tacy jak ci, ktorzy zatrzymujg si¢ w tym hotelu,
gdzie pracowatas.

— Glownie jedza i pija, 1 narzekaja na pogode. Podziwiaja widoki, spaceruja
po wrzosowiskach, gubig si¢ i musi ich szuka¢ Stuzba Poszukiwawczo-Ratunkowa
Dartmoor.

— Wiem, chodZzmy na spacer!

— MyS$my juz byli — droczy si¢ z nig Zak. — Zdaje si¢, ze nie mialas ochoty.
Ale jesli naprawde chcesz si¢ ruszy¢, jest ten zagajnik, ktory widzieliSmy z gory.
Quinn, mowitas, ze jak to daleko?

— Godzina szybkiego marszu. Ale to nuda, z przeskakiwaniem przez bagna,
zeby zobaczy¢ par¢ drzew.— Odwracam si¢, prébujac ukry¢ napiecie, ktore
pojawia mi si¢ na twarzy i brzmi w wypowiadanych stowach. Na prozno.

— Quinn nie chce tam i8¢, co we mnie natychmiast wzbudza ciekawo$¢ —
mowi Piper.

— To okropne, ponure miejsce, pelne wezy. Czes¢ trasy biegnie w grzaskim
terenie i po wczorajszym deszczu mozesz skonczy¢ po szyje w blocie. Wciagz
chcesz 18¢?

— Brzmi idealnie. UrzadZzmy piknik! — wota Piper. — Nie musisz 1S¢; tylko
pokaz nam drogg.

Wzdycham.

— Sciezka rozwidla sie i pierwsza cze$¢ nie jest oczywista. Pojde, zebyscie
si¢ nie zgubili. Ness nie moze i$¢, mogtaby utkng¢ w bagnie.

Piper zrywa sig¢, zeby spakowac¢ prowiant, odciaga z sobg Zaka. Przygladam
si¢ niebu — jest dzi$ czyste. Nic nie zapowiada pogorszenia pogody. Ale cho¢ aura
moze si¢ szybko zmieni¢ na wrzosowisku, brzuch mi si¢ skrgca nie z tego powodu.
Chodzi 0 co$ innego. To jaka$ przeczuwana obawa przed pojsciem do lasku,
majaca raczej zwigzek zPiper niz zbabcinymi ostrzezeniami czy z Mmoim
pragnieniem, zeby si¢ trzymac od tego miejsca z daleka.

Postanawiam, ze si¢ wymowig, udam chorobg, bede si¢ spierac.

Lecz gdy si¢ pojawiaja chwile pozniej z lanczem w plecaku Zaka, Piper jest
taka radosna, tak podekscytowana. Zak idzie znami. Stonice $§wieci i moje
postanowienie topnieje pod wplywem usmiechu siostry.

Jestem pewna, ze te zle przeczucia wyobrazitam sobie na podstawie
mrocznych babcinych aluzji i ostrzezen dotyczacych tego zakatka. Kto by sig



przejmowal takimi zakazami? Gdybym sluchata wszystkiego, co méwita, nigdy
bym si¢ stad nie ruszyta, nigdy nie poznatabym wiasnej siostry czy Zaka.

Mimo ze babci tu nie ma, jest tak, jakby wcigz kontrolowata moje mysli
I decyzje. Pora z tym skonczy¢ i raz na zawsze wyrwac swoje zycie z jej mocnego
uscisku.

Wyruszamy. Ness zostaje przywigzana na smyczy w domu i juz marudzi za
nami.

— Widzicie t¢ plamg¢ jasnej zieleni? — mowig.

— Co z nig? — pyta Piper.

— Nie zblizajcie si¢. To bagno.

Chwytam jeden z patykow, ktére przyniostam, podchodzg blizej, trzymajac
stopy na solidnej skale, iwpycham kij w jasng zielen. Schodzi nizej i nizej.
Demonstracja okazuje si¢ jeszcze bardziej pogladowa, kiedy probuje go wyjac.
Szarpig, ale rozlega si¢ cichy odglos siorbnigcia 1kij pograza si¢ bardzie;j.
Puszczam go, a on powoli znika.

— Nie podchodzcie do niczego, co wyglada podobnie — ostrzegam. —
Rozumiecie?

— A co si¢ dzieje, jesli si¢ w tym utknie? — pyta Piper.

— Im wigcej si¢ miotasz, tym mocniej ci¢ wcigga i bardziej si¢ pograzasz.
Wszystko zalezy od glebokosci grzezawiska. Mozesz utonaé, jesli jest az tak
gleboko. Najprawdopodobniej to si¢ nie zdarzy, ale jezeli nikt ci¢ nie znajdzie i nie
wyciagnie, mozesz powoli umrze¢ z glodu, pragnienia, wychtodzenia. Albo zjedza
ci¢ zywcem zwierzeta, bo nie uciekniesz ani si¢ nie obronisz.

— Suuuper — cieszy si¢ Piper, a Zak i ja potrzagsamy glowami.

— Nasza S$ciezka jest kreta 1cCzesto si¢ zmienia. Te blotne dziury
przemieszczaja si¢, jak gdyby chciaty ztapa¢ nieostroznych. Idzcie za mnag
I uwazajcie, gdzie stawiacie stopy.

Latwo jest dostrzec grz¢zawiska w stonicu, przynajmniej ja nie mam z tym
problemu, ale to Dartmoor inic nie gwarantuje, ze stonce znami zostanie.
Trzymam drugi kij, na wypadek gdybym musiata wymaca¢ drogg. Wkrotce
przedostajemy si¢ na twardy grunt. Po chwili nasza $ciezka dotacza do gtdéwnego
szlaku.

— Ladnie — méwi Zak, pokazujac znak ostrzegajacy przed droga, ktorg
wlasnie przebylismy: ,,Uwaga — ukryte grzezawiska”.

Podczas marszu Piper zagaduje wesoto i $mieje si¢, bardziej tanczac, niz
idac. To wybiega naprzod, to znéw si¢ wraca. Zak $mieje si¢ razem z nig. Ja ide
w milczeniu. Oni sg na wakacyjnym wyjezdzie, prawda? Dla Piper nie jest to
prawdziwe miejsce. To ciekawostka, cos, co moze obejrze¢ 1 pamigtac, kiedy wrdci
do domu, gdzie ma ciepto i opieke bliskich.

Jakby wyczuta moje badawcze spojrzenie, zrdwnuje si¢ ze mnag i bierze mnie



za reke. Jej skora jest ciepta, moja — lodowata.

— Czemu sig tak cieszysz? — pytam, nie mogac si¢ powstrzymac.

— Jestem tu ztobg i1Zakiem. Stonce $wieci. Sama rado$¢, prawda? —
Usmiecha si¢ 1 $mieje, a na ten dzwigk niemal topnieje we mnie zimny wezet Ieku.

Zak zatrzymuje si¢ przed nami. Wiem dlaczego. Docieramy do niego i usta
Piper uktadaja si¢ w O.

Wistman’s Wood zdaje si¢ wyrasta¢ z wrzosowiska niczym nieoczekiwane,
widmowe zjawisko — poskrecane, skarlale d¢by wygladaja jak dusze zlapane
W ucieczce, zamarte ze strachu na wiecznos¢.

— Przepigknie — mruczy Piper.

W pewnym sensie tak jest. Rozumiem, co siostra ma na mysli i dlaczego
ludzie przychodzg tu, zeby osobiscie tego doswiadczyc.

Lecz w glebi tego lasku kigbi si¢ cos ztego.



Biore Quinn za r¢ke, kiedy zblizamy si¢ do drzew. Jest w nich cos$, co mnie
przyciaga; magnes dziatajacy naglaco na mojg stal.

Wszyscy milczymy, jakby tak nalezato si¢ zachowywac¢ w tym miejscu.

Wchodzimy pod pierwsze drzewa. Sg powykrecane i znieksztalcone, a pod
nimi pietrza si¢ jakby beztadnie rzucone wielkie glazy pokryte zielonym mchem.
Trudno tu stawia¢ kroki, musze nawet pusci¢ reke siostry, zeby utrzymac



rOwnowage.

Swiatto jest przygaszone ito nie tylko dlatego, Zze drzewa na swoj sposob
przestaniaja stonce — ich korony przepuszczaja wystarczajagco duzo promieni —
chodzi raczej o jako$§¢ Swiatta. Wydaje sie jako$ rozcienczone. Staje przed
dziwnie uksztaltowanym drzewem. Kilka konaréw wysuwa przed siebie, jak
konczyny. Pien wygina si¢ ku nim, jakby zamart w biegu.

Zapuszczam si¢ glebiej, nie podazajagc w zadnym kierunku ani wedlug
zadnego wzoru, prowadza mnie same oczy i stopy. Zak idzie za mng jak cien,
Quinn trzyma si¢ nieco z tyhu.

Zatrzymuje si¢ obok jednego z poskrecanych, skartowaciatych drzew; czuje,
ze dziwnie mnie przyciaga, 1 ktad¢ dton na jego korze.

Glod; straszliwy, rozpaczliwy gtod.

Biegiem przez ciemnosc.

Won ofiary.

W moj umyst wdzieraja si¢ sceny. Wyrywa mi si¢ sthumiony okrzyk, cofam
rgke. Waham si¢ 1 Z powrotem przyktadam dton do pnia.

Czerwona, czerwona krew,; gorgca, pyszna. Chce, musze wigcej.

Zawsze wiecej.

Rozpacz.

— Piper? Piper? — zagaduje Zak. Ktadzie mi r¢ke na ramieniu, az podskakuje.
To zrywa moje potaczenie z drzewem.

—Co?

— Quinn uwaza, ze powinniSmy 1$¢.

Siostra podchodzi teraz do nas i z kolei ja patrze na nig. Oczy ma utkwione
w koronach drzew nad nami.

Otaczaja nas biate palce mgty, zimne 1 penetrujgce. Poczatkowo mgietka jest
rzadka i koronkowa, snuje si¢ wolno wsrod drzew; potem szybko gestnieje 1 ledwie
widze poza Quinn, a to tylko metr dalej. Zak odnajduje moja reke, druga wyciaga
do Quinn i przysuwa nas obie do siebie.

— Nie mogg¢ uwierzy¢, jak szybko zmienia si¢ pogoda w Dartmoor — mowi.
Jego glos jest cichy, sttumiony mgta, ktéra wisi wokot nas mokra 1 cigzka.

— Czy powinni$my zatrzymac si¢ na jaki$ czas? — pytam. — Trudno bedzie
zobaczy¢, dokad idziemy.

Bezwiednie opieram si¢ o drzewo imdj umyl wypehia si¢ straszliwym
glodem 1 pragnieniem krwi. Bior¢ rek¢ Quinn 1 przyciskam jg do pnia. Jej twarz
jest blisko mojej. Siostra wytrzeszcza oczy i wyszarpuje rgke.

Oto kolejna rzecz wspolna dla nas, blizniaczek.

— Co to za miejsce? — chce wiedziec.

— Z tym laskiem wigze si¢ wiele legend, jedne prawdziwsze od drugich.

— Opowiedz.



— Tutaj nie mozna o tym mowié. Musimy si¢ stad wydostaé, ale U z.

Jej glos jest jednak staby 1odplywa. Ja zrgka na korze wcigz
jestem tam - rozkoszuje sie strachem, podgzam szlakiem krwi i...

Quinn chwyta mnie za rami¢ i odcigga od drzewa. Wracam do tu i teraz — do
zagajnika we mgle.

Ostroznie, wolno wyprowadza nas spomiedzy drzew, znajdujac Sciezke,
ktorej ja nie widze. Kiedy idziemy, wspinajac si¢ wyzej, mgla stopniowo rzednie,
kawatek po kawatku, az docieramy na skraj lasku — tam gdzie weszliémy do niego,
gdzie drzewo wydaje si¢ zastygle w ucieczce.

— Bez ciebie bylibySmy zgubieni — odzywa si¢ Zak do Quinn 1 ma racje, cho¢
nawet nie wie, ile to znaczy w moim przypadku. Gdyby mnie nie zabrali od tych
drzew, wciaz bym tam tkwita, zatracona w polgczeniu z trawigcym je glodem.

Czy oderwatabym si¢ sama? To bylo przerazajace i brutalne, owszem, ale
jakos...

Chce tam wrocic.

Wspinamy si¢ po nierdwnym stoku i wychodzimy ponad lasek. Stonce znow
Swieci nam w twarze; a zagajnik pod nami wcigz spowija mgta.

— To idealne miejsce na piknik — o$wiadczam i Zak zaczyna wyjmowac
kocyk.

— Nie mogliby$§my wyjs$¢ troche wyzej? — pyta Quinn, nie odrywajac oczu od
lasku.

— Umieram z gltodu — upieram si¢, bo chce mie¢ drzewa w zasiegu wzroku. —
Poza tym tu jestesmy ostonigci od wiatru.

Rozposcieram koc na paprociach, Zak wyjmuje z plecaka kanapki. Siadamy
| zaczynamy jesc.

— Dobra, Quinn, juz tam nie jesteSmy! Opowiedz te legendy o lasku —
mowie.

Wzrusza ramionami.

— Sa najrézniejsze opowiesci o tym, ze Wistman’s Wood jest nawiedzony.
Ze utknety w nim dusze. — Waha sie. — | ze wiele lat temu bylo to miejsce proby.
Babcia mowila, ze kobiety uznane za czarownice zamykano w putapce z gtazéw,
za ciezkimi kamiennymi ptytami, zeby nie mogty uciec. Umieraly powoli z zimna,
pragnienia, gtodu. Drzewa wchianiaty ich dusze.

— Urocza procedura — zauwaza Zak. — A gdzie tu proba?

— Jesli ktoras naprawde byta czarownica, korzystata z magii, zeby przesunaé
ptyte i uciec. Lapano ja potem i palono na stosie.

— Niewielki wybor.

— Nie. — Quinn wzrusza ramionami. — Jesli sie wierzy w takie rzeczy.

Sposob, w jaki to moéwi, zdradza, ze ona wierzy.

— Daj spokoj. Chodzmy.



— To nie wszystko, prawda?

Quinn zaczyna zbiera¢ rzeczy po pikniku.

— No, s3 jeszcze legendy o Dzikim Lowie. Ze Ogary Czarownic mieszkaja
w tym lesie. Nocag tropig na wrzosowiskach nieostroznych, rozdzieraja ich na
strzepy 1 W ten sposob na zawsze wciggaja do towow.

Przebiega mnie dreszcz. Moja wizja — jesli to mozna tak nazwaé — z drzew.
Rozpacz, nieposkromiony gtdd. Krew.

| moje sny o bieganiu noca po wrzosowisku, ale nigdy w roli $ciganej, jak
w snach Quinn. To nie dla mnie.

Dziki Low,

Tej nocy leze rozbudzona, zapatrzona w sufit. Quinn $pi, Ness tez, ale oczy
Kota sg szeroko otwarte 1 odbijaja czerwien ognia. W glowie mi wiruje. Obrazy,
dzwieki, uczucia tworza w Srodku przemieszane wrazenia, jakbym patrzyta
w kalejdoskop lub raczej jakbym sama wnim byla iwygladata zniego na
ZeEWnatrz.

Drzewa... gltod... krew. Strach... odraza... krew. Zawsze wigce] krwi.
Wszystko to wiruje mi w gtowie, az czuje, ze spadam w dot, w dot, w dot...

Jest zimno, mimo ze ogien strzela coraz wigkszy. Jest ciemno, ale czerwone
oCzy widzgq.

Jestesmy w pulapce.

Zamarte.

Czekamy.

Glodne, tak rozpaczliwie glodne.

Wkrotce bedziemy wolne.



Nastepnego dnia rano Zak ija wspinamy si¢ po zboczu nad domem. Ide
szybko, tak szybko, ze przez swoj brak ostroznos$ci tracg rownowage na luznych
kamieniach. Zak wycigga pomocng dlon, ale radze sobie sama i jego rgka opada
Z powrotem.

Na szczycie nie zatrzymuje si¢, mijajagc Wisht Tor.

— Czekaj chwile — méwi Zak, staje wigc 1 odwracam sie.



Zak opiera si¢ plecami o skatke, wrzosowiska rozposcieraja si¢ wokot nas,
ale on nie podziwia widoku.

— Co jest? Nie nadgzasz?

Potrzasa glowa, na jego ustach pojawia si¢ pdtusmieszek.

— Porozmawiaj ze mng, Quinn.

— O czym?

— O tym miegjscu. O swojej babci. O tym, co dla ciebie znaczg. Wydajesz si¢
tu inng osoba.

Jego oczy sa petne skupienia i zaciekawienia, ale ciepte — jakby nie popychat
go glod wiedzy, jak Piper, tylko chec wsparcia
w potrzebie przyjacidtki. Ato sigga w glab, do bdlu, ktdéry w sobie nosze;
do pragnienia, aby mie¢ kogo$, kto wie o mnie wszystko, kogos, komu moge
powiedzie¢, co zechcg.

Ale nie byle komu. Nie byle przyjacielowi, nie zwyczajnemu komus$ tam,
tylko wiasnie te mu — temu, kto ma te oczy i usta, t¢ ciepta skore, t¢ troskliwosc,
inteligencje¢ 1 poczucie humoru, wszystko ztozone w jeden zgrabny pakiet o postaci
Zaka, ktéry teraz stoi tak blisko, ze moglabym wysunaé r¢ke i dotkngé go.
Wysung¢ reke 1 przyciagna¢ go blize;.

Lecz to si¢ nigdy nie stanie.

— Niedlugo dowiesz si¢ 0 mojej babci az nadto — méwig i ruszam dalej.

Reszta drogi do samochodu uptywa nam w milczeniu, ale moje mysli pedza,
sprzeczajac si¢ z soba.

Dlaczego to robimy? Jak mojej siostrze udaje si¢ mnie przekonac,
zebym robita doktadnie to, czego ona chce? Na przyktad ta wczorajsza wycieczka
do Wistman’s Wood... Mimo mojego strachu, mimo dziwnego przeczucia, ze
Piper nie powinna tam i$¢. Mimo ostrzezen babci, ktore zlekcewazytam,
wmawiajac sobie, ze to nic takiego.

A Piper wzigta mnie za r¢ke 1 przytozyta ja do szorstkiej kory drzewa, zebym
poczuta udrgke, gtod. Potrzasam glowg, nie chcgc mysle¢ otym, co to musi
oznaczaé. A sen, ktory miatam potem w nocy? Przebiega mnie dreszcz.

I oto znéw robie¢ doktadnie to, czego ona chce, wbrew wiasnemu osgdowi.

Jest w niej co$, co rozprasza obawy, co kaze mi wierzy¢, ze wszystko bedzie
w porzadku. Jej usmiech dziata jak magia, moze zwyczajna, ale jednak magia.
| sprawia, ze chce tego, czego chce Piper.

Zanim tu przyjechaliSmy, Piper mowita, ze chce tylko zobaczyé dom
I odwiedzi¢ babcie w szpitalu. Wczoraj wieczorem to si¢ zmienito. Jesli
pojedziemy odwiedzi¢ babcig¢, powiedziala, szokujacy widok nas obu razem to
moze by¢ dla niej zbyt wiele. Nie mozemy ryzykowaé¢ wywotania kolejnego udaru.

Spieratam si¢. Przekonywalam, ze kiedy dzwonilam do szpitala,
dowiedziatam sig, Ze jest silna 1 moze wroci¢ do domu, jesli bedzie miata opieke.



Powiedzialam nawet, Ze jesli zdaniem Piper nie powinny$my i8¢ do szpitala razem,
moze pojecha¢ tam z Zakiem iudawa¢ mnie, jak ja robitam przed naszym tatg
W Winchesterze. Zatrzymatam dla siebie, Zze nie ma szans, zeby to si¢ udalo
Z babcig. Zaraz by si¢ potapata.

Za pdézno zauwazylam swoj blad. Piper uczepita si¢ tego, ze babcia moze
wroci¢ do domu. Powiedziata, Zze powinniSmy sprowadzi¢ ja tutaj i tagodnie,
powoli da¢ jej do zrozumienia, ze jesteSmy we dwie.

Wczoraj wieczorem przekonala mnie, ze wszystko bedzie w porzadku. Ze
babcia jest po prostu chorg staruszka, ktora powinna wroci¢ do domu pod naszg
opieke — swojej rodziny.

Teraz Zak i ja jedziemy po babci¢ do szpitala. Bez Piper.

Ale gdy nie ma w poblizu siostry, wracaja strach i rozsagdek. Cho¢bym nie
wiem jak chciata, nigdy nie mogtam wyjecha¢, gdy babcia tu byta. Nigdy nie
mogtam si¢ jej przeciwstawiC. A jesli teraz bedzie tak samo?

Piper szepcze mi w glowie, jakby byta tuz obok mnie: ,,Wszystko bedzie
w porzadku. Przy mnie bedzie inaczej”. | trzymam si¢ tego wewngtrznie.

— Quinn, prawda? Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze. Ale znam kogo$, kto si¢
ucieszy jeszcze bardziej.— Piclegniarka jest bardzo zadowolona z mojego
przyjazdu, ale co$ czai si¢ za jej uSmiechem. Zerka na Zaka. — Kto to jest?

— Moj przyjaciel Zak. Przywidzl mnie tutaj. Jak si¢ czuje babcia?

— Znacznie lepiej. Wcigz ma problemy z mowsg i trudno jej chodzi¢, ale pali
sig, zeby wyjs¢ do domu. Wiesz, probowaliSmy si¢ z tobg skontaktowac.—
Spojrzenie petne dezaprobaty. — MieliSmy tylko numer do jakiego$ hotelu,
w ktérym pracujesz, ale tam nie wiedzieli, gdzie jestes. Chodz, zaprowadze ci¢ do
niej.

Rusza korytarzem przed siebie.

— Chcesz 1$¢ sama? — pyta Zak.

Zaprzeczam ruchem glowy i1bez zastanowienia bior¢ go za rgke. Potem
dociera do mnie, co zrobitam, 1 probuje uwolni¢ dton, ale on trzyma mnie mocno.

— Jest okej — mowi.

Pielegniarka zatrzymuje si¢ przy drzwiach sali, daje nam znak reka i Szybko
si¢ oddala. Miata to wymalowane w oczach, nie chciata wejs¢. Czy to babcia pali
sig, zeby 1$¢ do domu, czy oni nie mogg si¢ doczekacd, kiedy ja pozegnaja?

Otwieram drzwi. Babcia siedzi na t6zku wyprostowana jak struna, oparta
0 spietrzone poduszki. Biate wlosy ma skrecone w warkocz, a na szpitalng koszule
narzucony wilasny szal. Odwraca glowe, patrzy na mnie, potem na Zaka, na nasze
zlaczone rece. Oczy jej sie rozszerzajg. Wyciagga reke. Czy ta reka drzy?

Puszczam dlon Zaka 1 zmuszam sig, zeby przejs$¢ przez salke do tozka.

— R-r-rece — méwi babcia. Wysitek wywoluje na jej twarzy irytacje.

— Rece? — powtarzam i wyciggam swoja.



Chwyta mocno moja prawa dton i wpatruje si¢ w bransolete Isobel. Czy to
ona przyciagnela jej wzrok, a nie to, ze trzymam za r¢ke Zaka? Czy w oczach babci
btyszczg 1z y? Nie. To niemozliwe. A moze?

— Czy to w porzadku, ze mam bransoletg Isobel? — pytam, nagle bojac sie, ze
kaze mi jg zdja¢, ze bedzie ja chciala dla siebie, jako pamiatke po corce.

Lecz ona kiwa glowg 1 zamyka mojga lewg dlon na prawe;j, tej z bransolets.

— Trzymaj— moéwi wyraznie. — Z-z...— Marszczy brwi. — Zawsze. —
Usmiecha si¢. Oczy blyszczg jej jasno.

A we mnie co$ porusza strach, jaka§ inna emocja, i teraz oczy mnie pieka.
Mrugam mocno. Babcia chce, zebym zatrzymata bransolete?

Babcia obraca glowe, wbija wzrok w Zaka i daje mu znak reka, by podszedt.

Zak zbliza si¢, a ona wskazuje mu krzesto po drugiej stronie swojego 16zka.
Zak siada.

— Babciu, to moj przyjaciel Zak.

Znowu wyciaga r¢ke, Zak jej podaje swoja — normalnym, naturalnym
gestem, tyle ze ona nie jest przeciez normalng, naturalng kobietg. Przez chwilg
trzyma jego dlon, po czym odwraca ja i wpatruje si¢ w skupieniu w jej wnetrze.
Zak patrzy na mnie ze zdziwieniem w oczach, ale nie zabiera reki.

Babcia puszcza ja, po czym dotyka jego klatki piersiowej po lewej stronie,
tam gdzie bije serce.

UsSmiecha si¢ 1 wtedy rozluznia si¢ jeden z wezidw, ktore mam zaci$nigte
w $rodku — polubita go. Nie bylam pewna, co bysSmy zrobili, gdyby orzekta, ze Zak
nie moze z nami wraca¢ do domu.

— Zaki — mowi babcia. — Czysty. — Klepie go w klatke piersiowag koto
serca. Tym razem jej stowa brzmig wyraznie.

USmiech odptywa ztwarzy Zaka, jego oczy wypehniajg si¢ bodlem
I zdumieniem. Chlopak potrzasa glowa.

— Skad pani wie?

Babcia znow si¢ usmiecha, ale nic juz nie mowi.

Po krotkim czasie wraca pielggniarka z dokumentami — najwyrazniej czekaty
przygotowane na wypis babci. Trudno uwierzy¢, ze tak po prostu mi ja przekaza,
ale babcia najwyrazniej tego chce. Jej Zyczenia sprawiaja, ze wszystko jest
mozliwe. Zaraz zjawia si¢ lekarz, zeby potwierdzi¢ wypis, a kiedy rozmawia
z babcig, Zak odcigga mnie na bok.

— Skad ona wie, ze mam na imi¢ Zaki?

— Masz na imi¢ Zaki, nie Zak?

Przytakuje.

— Tylko mama tak mnie nazywata. — Jest wstrzasnigty. — To po arabsku
,»czyste serce”. Czy wasza babcia zna arabski?

Potrzasam glowa.



— Musi znaé. Domyslita si¢, kim jestem z pochodzenia, wiec Zak to Zaki. —
Zak szuka logicznego wyjasnienia dla czego$, co jest nielogiczne, aja czuje
pokuse, by go w tym utwierdzi¢. Ale nie. Powinien wiedzie¢.

— Sam pomysl. Cale zycie spedzila w odizolowanym od $wiata domu
w Dartmoor. Jak miataby si¢ tam nauczy¢ arabskiego?

— Wigc jak to inaczej wyjasnisz?

— Ona wie rézne rzeczy o ludziach. Przychodza do niej, by si¢ czegos$ o sobie
dowiedzie¢, o tym, co si¢ wydarzyto, co si¢ wydarzy; zeby sobie zazyczy¢ zmiany
tych rzeczy.

— Mowisz, ze jest wrozbitka?

— Jest madra kobietg, uzdrowicielka, widzaca.

Zanim Zak zdazy zapytac, czy to oznacza to, co mysli, wraca pielegniarka.

— A wigc, Quinn, twoja babcia moze chodzi¢ tylko na bardzo krotkich
odleglosciach, zatatwitam wiec wyjatkowo wypozyczenie szpitalnego fotela na
kotkach. Nie mow nikomu. — Mruga porozumiewawczo, zdenerwowana i ch¢tna,
zeby si¢ nas pozby¢ jak najszybcie;j.

Dzigkujemy jej. Sanitariusz pomaga babci przesia$¢ si¢ na wozek inwalidzki
| zaraz wieziemy ja korytarzem, na zewnatrz i rampa w dot. Bedziemy musieli
transportowac jg do domu dtuzsza droga, a nawet to begdzie trudne. Mam nadzieje,
ze pogoda wytrzyma.

Zak pomaga babci usadowi¢ si¢ z przodu samochodu, na miejscu pasazera,
a nastgpnie sanitariusz pokazuje nam, jak si¢ sktada woézek. Po ztozeniu akurat
miesci si¢ w bagazniku.

— Jak my jg dostarczymy do domu? — pyta Zak migkko, najwyrazniej myslac
0 tym samym co ja. — Moze powinnismy pojecha¢ do hotelu?

Babcia ma swietny stuch.

— Nie — ucina. Tym razem jej gtos brzmi mocno i wyraznie.

— To jedno stowo dopracowata do perfekcji— mruczy sanitariusz na
odchodnym.

Babcia odwraca si¢ na siedzeniu, rzuca mu mroczne spojrzenie 1 m¢zczyzna
potyka si¢. Uderza gtowa o barierke, po czym chwiejnie wchodzi przez drzwi.

— Dostaniemy si¢ do domu — mowie. — Dhuzszg droga.



Wygladam przez okno w pokoju babci. Przeszukatam dom jeszcze raz,
pewna, ze nic nie znajde¢, ale bylam niespokojna 1 chciatam si¢ czym$ zajac. Te
sypialni¢ zostawilam sobie na ostatek. Kiedy skonczytam, odsunetam ciezki kilim,
podciggnetam si¢ na parapet i1 usiadtam, by popatrze¢. Probowatam przywabié
Kota, zeby mi dotrzymat towarzystwa, lecz nie byt zainteresowany 1 zniknat gdzies$
na dole. Nawet Ness nie wejdzie do tego pokoju — zatos$nie zwingta si¢ w klebek



w korytarzu przed otwartymi drzwiami.

Jest pdzne popotudnie, stonce wisi nisko na pazdziernikowym niebie. Czy
cos$ si¢ stato, jest jakis powod, dla ktorego babcia nie moze wroci¢ do domu? Czy
Quinn si¢ rozmyslita i jednak jej nie sprowadzi?

Ness szczeka. Stysze, tupot jej tapek, gdy pedzi po schodach w dot do
frontowego pokoju. Czy system wczesnego ostrzegania o0 Zaku tutaj tez dziata?

Znowu wpatruje si¢ w zbocze, po ktérym przyszliSmy do domu babci. Nic.
Lecz nagle daleko po prawej co$ btyska w stoncu. Mruze oczy, probujac to
dostrzec.

Jakas wysoka posta¢. Co$ pcha przed soba? Mija czas, posta¢ jest coraz
blizej, nizej, 1 widzg, ze to Zak, a przed nim przygarbiona, drobna posta¢ na wozku
inwalidzkim. Obok idzie Quinn, niosgc jakies torby. A, oczywiscie: babcia jest na
wozku, wigc pewnie poszli tg dluzszg droga, o ktorej wspominata Quinn.

Patrzg jeszcze przez chwile, po czym schodze z parapetu. Nie bytoby dobrze,
gdyby mnie kto$ spostrzegt. Przemykam po schodach na dot i przez kuchnig na tyt,
jak byto postanowione.

Us$miech igra na moich ustach. Tak mato spatam, odkad tu przyjechalismy,
ze powinnam by¢ wyczerpana, ale przeciwnie — czuje sie nakrecona. Smieje sie
rado$nie 10 mato nie plgsam po martwych grzadkach warzywnych pod czujnym
okiem zdumionego Kota, ktory siedzi wysoko nade mng na dachu domu.

Wszystko toczy si¢ doktadnie po mojej mysli; od poczatku wiedzialam, ze
tak bedzie.



Zak przestaje popycha¢ wozek przy furtce. Nie ma szans, zeby fotel na
kotkach przejechat po nierdwnym terenie wokot ruiny przed naszym domem. Babci
bedzie tez trudno tedy przejs¢, nawet z pomoca.

— Moze panig przeniosg? — proponuje Zak.

— Nie — odpowiada ostro.

W drodze ze szpitala zauwazyliSmy, ze sanitariusz mial racje¢: ,,nie” to



najlepiej wyéwiczone stowo babci.

Zak podtrzymuje wigc wozek, podczas gdy ja pomagam jej si¢ podniesc
przed trudnym odcinkiem $ciezki na podwodrku. Twarz babci jest $ciggnieta,
wyczerpana, lecz oczy jej blyszcza.

Babcia bierze mnie pod rami¢ 1 opiera si¢ na mnie ciezko, kiedy wkraczamy
na jej wtosci. Zak idzie za nami, niosgc wozek. Babcia przyglada si¢ ruinom
pogorzeliska, jakby w obawie, ze co$ si¢ zmienito. Kazdy zwalony kamien dostaje
od niej osobne spojrzenie czy dotyk, kiedy tak idzie wolno wokot zrujnowanego
domu przodkow; jej twarz przy kazdym takim kontakcie $cigga si¢ jeszcze
bardziej. Co babcia czuje? To miejsce jest dla mnie zakazane, podobnie jak wiele
innych. Od czasu tamtej gorgczki 1 sndw, ktore miatam wiele lat temu, ciesz¢ sie,
ze moge unikac tego skrawka ziemi.

Zza drzwi dobiega podekscytowane szczekanie.

— To Ness — wyjasniam. — Szczeniak Zaka, tak jak ci mowitam. Zak?

Chilopak stawia wozek, idzie, zeby otworzy¢ drzwi, po czym lapie Ness za
obrozg, zanim suczka zdgzy nas obskoczy¢.

Babcia rzuca jej baczne spojrzenie izupehlie przestaje zwraca¢ na nig
uwage.

Denerwuje si¢, gdy przekraczamy prog domu. Czy Piper zrobila tak, jak
zapowiedziala — wypatrywata nas, po czym schowata si¢ przed babcig? Strzelam
oczami na prawo i lewo, ale nigdzie nie widze ani $ladu siostry. Badz co badz, to
jej plan; nie ma powodow, zeby go zmienita.

Bystre oczy babci chca zobaczy¢é wszystko — musze jej pomoc zajrze¢ do
kazdego pomieszczenia na dole, jednego po drugim. Jej wzrok zawisa na chwile na
drzwiach zamknigtego pokoju do czytania, ale babcia mija je i rusza schodami na
gore. Czy widzi slady stop Piper, czy czuje, ze kto$§ inny oddychal powietrzem jej
domu?

W sypialni pomagam si¢ babci potozy¢, poprawiam jej poduszki.

Chwyta mnie za rgke, siadam wigc obok niej na 16zku. Prébuje co$
powiedzie¢ — pewnie ma duzo pytan o to, gdzie si¢ podziewatam, skad mam
bransolete Isobel, o Zaka.

Z trudem przetyka §ling, prébuje znowu.

— P-prz-aszam. — Potrzasa glowa rozdrazniona, gdy jej nie rozumiem, az
czuj¢ si¢ w obowigzku co$ powiedzie€.

— W porzadku. Przespij si¢ troche. Zaloze si¢, ze jutro obudzisz si¢
w znacznie lepszym stanie i tatwiej bedzie ci mowic.

Jej oczy sa pelne ciepta. Dotyka dtonig mojego policzka 1 zno6w probuje.
Tym razem udaje mi si¢ wylowi¢ stowo: ,,Przepraszam”. Uderza si¢ w piers.

— Btad. Przepraszam — powtarza.

Jestem zaklopotana itroch¢ wystraszona. Babcia nigdy za nic nie



przepraszata, nigdy nawet nie uwazata, ze popetnita blad. Chce ja zapytaé, co ma
na mysli, lecz oczy si¢ jej zamykaja.

Wkrotce oddech jej si¢ wyrdownuje, auscisk dioni stabnie. Ostroznie
wysuwam reke.

Patrze, jak babcia $pi. Taka watta, drobniutka. Czy tej kobiety batam si¢
przez cate zycie? Co$ si¢ zmienito i przesun¢to miedzy nami, i nie dotyczy to tylko
jej. Poruszyto si¢ réwniez we mnie.

Czy to wptyw Piper, czy raczej chodzi o to, ze sp¢dzitam kilka dni z daleka
od babci? Zniknat ci¢zar pilnujacych mnie oczu, ktéry czutam od tak dawna w tym
miejscu. Wewnetrzny przymus, by robi¢ to, czego zazyczy sobie babcia, rozwiat
si¢ w tajemniczy sposob, ato daje mi wewnetrzne poczucie lekkosci, swobody,
jakbym nawet mogta si¢ wynies¢, gdybym chciata.

Ale powiedziata, ze popelita btagd. Chce nig potrzasnaé, obudzié ja,
dowiedzie¢ sig, w czym si¢ pomylita, dlaczego. W tym, ze trzymala mnie tu
W izolacji? Ze ukrywata mnie przed moja siostra, rodzicami?

Przede wszystkim chce si¢ dowiedzie¢ dlaczego. Dlaczego babcia
I Isobel nigdy nam nie powiedziaty jednej o drugiej. Jak mogly nam to zrobic?
Tego pytania jednak nie moge zadaé; przynajmniej jeszcze nie teraz — dopoki Piper
nie przeprowadzi swojego planu podawania si¢ za mnie przed babcig. Dopdki ten
plan nie zawiedzie — a ze zawiedzie, nie mam watpliwos$ci — nie moge przyznaé, ze
wiem o0 swojej blizniaczce.

Patrzg, jak babcia $pi. Nie budze jej tylko dlatego, ze sama tak
postanowitam.



Biore tace 1ide po schodach na gorg petna mieszanych uczué: nerwowe;j
energii, podekscytowania i czego$ jeszcze — czego nie chcialabym nazwac ani si¢
do tego przed sobg przyzna¢. Strachu. To wina Quinn, to ona zarazita mnie
swoim strachem, swym niewypowiedzianym, lecz oczywistym przekonaniem, ze
babcia nie da si¢ nabrac.

U gory schoddéw niezgrabnie przesuwam tacg i opieram jg sobie o biodro —



ostroznie, zeby nie wyla¢ owsianki. Unosze r¢ke 1 delikatnie pukam.

Przekrecam klamke.

Otwieram drzwi.

Wchodzg.

Lezy na plecach zzamknigtymi oczami. Przygladam si¢ jej. Jest niska,
drobna, ledwie ja wida¢ spod kotdry, ktéra okrywa ja po sama brodg, tak ze nie
widze szyi; nie widzg¢, czy wisi na niej klucz od zamknietego pokoju. Staruszka ma
biate wlosy i tak bladg skore, ze przygladam si¢ blizej, by si¢ upewni¢, ze wciaz
oddycha.

Quinn powiedziala, zeby — jezeli babcia begdzie spata — zostawi¢ tace na
toaletce obok 16zka. Ale Quinn tutaj nie ma.

Staram si¢ wyglada¢ i porusza¢ jak ona. Obserwowalam ja. Usmiecha si¢
mniej niz ja, rzadko wchodzi w kontakt wzrokowy. Jezeli juz to robi, to dlatego, ze
chce co$ podkresli¢ albo rzuci¢ wyzwanie — zawsze musi by¢ powod. Chodzi tez
troch¢ inaczej: nie porusza tak swobodnie ramionami jak ja, ma mniej sprezyste
kroki. Jest bardziej zwarta i powigzana z ziemig, marnuje mniej energii — jakby
energia byla czyms, co powinna oszczgdzac.

— Dzien dobry, babciu. Przyniostam ci $niadanie — méwig, podchodzac do
niej.

Porusza sig¢, uchyla odrobing powieki, potem nagle catkiem otwiera oczy.
Whpatruje si¢ we mnie. Oczy ma zdumiewajace, przenikliwe, gleboko niebieskie.
Spuszczam wzrok, zblizam si¢ i stawiam tace obok niej, starajgc si¢ poruszac jak
Quinn.

Prostuje si¢, podnosze wzrok. Babcia siedzi wyprostowana i wcigz na mnie
patrzy.

— Moge? — Wskazuje poduszki, a nie styszac odpowiedzi, pochylam si¢ za
nia, zeby je poprawic.

W pot ruchu chwyta mnie za rgce. Ma zaskakujaco silny uscisk. Obraca moja
dton, przyglada si¢ jej, potem puszcza.

— Dlaczego tu jeste$? — pyta.

Po tym, co styszalam od Zaka, jestem zdziwiona jej wyrazng wymowa3.
Wskazuje tace.

— Przyniostam ci $niadanie.

Unosi brew.

— Dlaczego tu jestes, Piper?

Odwracam si¢ do niej tytem, by pomysle¢. Zgaduje czy ma pewnos¢? Ale
plan zaktadajacy, ze zdobede jej zaufanie jako Quinn 1 dostang klucz od pokoju do
czytania, to tylko plan A. Beda jeszcze inne sposoby.

— Skad wiesz? — pytam w koncu.

— Wiedzie¢ tomoje zajecie. I zna¢ si¢ na ktamstwach; widze przez nie



na wylot. Jeszcze raz: dlaczego tu jestes?

Klekam obok jej t6zka.

— Chcialam sig¢ z tobg zobaczy¢, poznac ci¢. Pozna¢ rodzing, o ktorej mowita
mi matka.

— Jestem zaskoczona, ze mowila ci o takich rzeczach. Co dokladnie
powiedziata?

Naprawde potrafi przejrze¢ ktamstwa? Zastanawiam si¢ nad odpowiedzia.

— Powiedziata, ze wolata zostawi¢ ciebie 1 swoje dziedzictwo. Zabrata mnie
Z sobg, ale to nie byt mo6j wybdr.

— Aty, Piper, co wiesz otym dziedzictwie? Masz na mysli ten
dom? — Pokazuje r¢ka otoczenie. — Nie chcesz tutaj zosta¢ — dodaje, wypowiadajac
stowa powoli, jakby je wyciggata.

I nie chce. Nagle wolalabym si¢ znalez¢ gdziekolwiek indziej na Swiecie.
Wypelnia mnie nieprzeparte pragnienie, by wstaé, wyjs¢ z tego pokoju i domu; juz
jestem na nogach, gotowa do biegu. Potrzgsam gtowa 1 ryzykuje ktamstwo.

— Chcg zostaé. — | gdy to wypowiadam, pragnienie mnie opuszcza.

Babcia unosi brew.

— Widzg, ze o swoim dziedzictwie wiesz zarowno wigcej, jak 1 mniej, niz
sadzisz. Ale czy wiesz, ile ci¢ kosztowato to, ze tu przybytas? Co zrobitas, zeby
znalez¢ to miejsce? — Jej glos jest zimny.— To, czego szukasz, bedzie cie
kosztowalo znacznie wigce;.

— Musisz mi powiedzie¢. — Wktadam w swoje stowa calg stodycz i moc
przekonywania, jakg mam. — Jeste§ mojg babcig. Musisz mi pomoc.

Usmiecha sig, ale jej usmiech jest staby 1 drwigcy.

— A jednak mam dwie wnuczki. Biedna Isobel: przeklgta raz, przekleta po
dwakro¢. W tym lezy problem. Quinn! — wota podniesionym gltosem.— Quinn!
Chodz tutaj.

Lekkie kroki na schodach, tak natychmiastowe, ze musiata czeka¢ na to
wotanie.



— Chodz tutaj, Quinn — moéwi babcia. — Stan obok siostry.

Twarz ma nieprzenikniong, moim zotadkiem szarpie przerazenie. Czy jest
zha, ze Piper tu przyjechata, ze pozwolitam jej udawac mnie? Ide przez pokoj 1 staje
obok Piper przy t6zku babci.

Zerkam na siostre. Sposob, wjaki stoi, wjaki przechyla glowe —
uswiadamiam sobie, ze teraz moge¢ wiele odczytaC wjej pozie. Na co$§ si¢



rozztoscita, ale stara si¢ zatrzymac to w sobie. Nieczegsto do tej pory ¢wiczyla te
umiejetnose.

Babcia przyglada si¢ nam przez dtuzsza chwile. Wreszcie potrzagsa glowa.

— Takie podobne, ale czy inne w $rodku? Kiedy si¢ urodzityscie, odczytatam
was wyraznie. Wasze S$ciezki byly oczywiste 1powigzane ze sobg. Podjeto
dziatania, zeby zerwaé ten zwigzek, ale ewidentnie nie zadziataty. Teraz juz nie
widze.

— Babciu! — wotam zaskoczona. — Moéwisz dzi§ o wiele lepiej, tak jak ci
powiedziatam.

— Wiasnie. Dziekuje ci, Quinn, cho¢ martwig si¢ tym, co to oznacza. Tak jak
z wami dwiema: w potowie co$ dobrego, w potowie ztego.

Usmiecha si¢ smutno 1 potrzasa glowa, a ja sztywnieje zszokowana, ze tak
po prostu powiedziala mojej siostrze prawde: ze jedna z nas jest dobra, druga zta.
| trudno dociec, ktora jest jaka. Ja bylam trzymana w ukryciu, zbyt niebezpieczna,
zeby mnie wypuscié, jak zawsze powtarzata mi Isobel.

Lecz Piper si¢ na tym nie skupia.

— Co rozumiesz przez nasze $ciezki? — pyta. — Jakie podje¢to dziatania? Masz
na mysli, ze nas rozdzielono?

— Ajakie dziatania podejmie teraz kazda z was? — odpowiada pytaniem
babcia i znow kreci gtows. — Czas pokaze. Ja na ten temat juz si¢ nie wypowiem. —
Whija wzrok w Piper.— Ale ty nie powinna$ byla nigdy tu przyjezdzaé. Jak
znalazta$ to miejsce?

Spogladam to na jedng, to na druga. Wydaje mi si¢, ze babcia wie cos,
0 czym nie mowi. Piper si¢ nie odzywa, ale ramiona ma proste, oczy jej ptong. Jest
wsciekla.

— Przepraszam, babciu — wyrywam si¢, zanim moja siostra eksploduje. — Ja
ja tutaj przywioztam.

— O? Spodziewam si¢, ze to nie twoja wina. Ale bedzie z tego zta krew, juz
si¢ burzy w was obu.

Marszcze brwi skonsternowana. Zta krew burzy sic w nas o0bu?

— Co masz na mysli? — pyta Piper, nie potrafigc juz usta¢ cicho. — Nasza
Krew jest twoja.

— | waszego ojca.

Piper potrzagsa gtowa.

— Tato jest bez skazy, nie splamitby si¢ niczym.

Babcia patrzy na nig bez stowa, ale jest co$ innego tam — w jej oczach.
Piper mowita, ze Isobel pojawila si¢ przed drzwiami taty znig na reku
| powiedziata mu, ze to jego dziecko. Orzektam, ze pewnie mowita prawde: przez
lata ostrzegata mnie, jak niebezpiecznie jest klamaé, wigc jak moglaby sama
oszukiwac?



A moze si¢ mylitam?

Stoj¢ tam z r¢kami zlaczonymi przed sobg, jedng bezwiednie gtadzg wisiorek
na bransolecie. Wpatruj¢ si¢ w babcig. Teraz jako$ dostrzegam prawdg — ujawnione
ktamstwo — w jej oczach.

— On nie jest naszym ojcem, prawda? — pytam.

Babcia nie odpowiada. Przez powierzchni¢ mojej pamigci przemykajg na
wpot zapomniane uwagi 1 domysty. Tak mi si¢ wydawalo, ze negatywna opinia
babci 0 moim ojcu nie pasuje do taty Piper. Miatam racje — nie dotyczyla go,
poniewaz to nie jest nasz tato.

Czuje, jakbym stracita co$, czego nigdy nie miatam.

A co z Piper? Dla niej to musi by¢ znacznie wigkszy szok. Odwracam si¢ do
niej, ale jej twarz zamienila si¢ w maske, nic nie zdradza.

Tego wieczoru nagarniam wegla do ognia, podczas gdy Piper rozklada dla
nas postania blizej ciepta. Wegiel si¢ konczy; musze si¢ jutro wybra¢ po zapas.

Piper si¢ mosci, ja klade si¢ obok niej, wtulona w koc. Kot przylepia si¢ do
jej plecéw, koto mnie lezy Ness.

— Biedny Zak. Musi by¢ samotny — mowi Piper. — Ciekawe, czy przekradnie
si¢, zeby nas odwiedzic.

— Raczej nie. Chyba zrozumial, ze kiedy babcia co$ kaze, trzeba by¢
postusznym.

Gdy babcia zasugerowala, ze chlopak nie moze spa¢ w tym samym pokoju
co Piper i ja, Zak bez stowa przeniost si¢ do mojej sypialni na gorze.

— Za kogo si¢ ta kobieta uwaza, ze nas przestawia jak w jakim$ gabinecie
osobliwosci 1 sprawdza, jak si¢ zachowamy? Mam ochote powiedzie¢ jej, co mysle
0 niej i 0 mamie, ze przez wszystkie te lata trzymaly nas rozdzielone, podczas gdy
powinny$Smy zawsze by¢ razem.

Czuje ciepto w srodku. Mimo wypetniajgcej] mnie ciemnosci Piper wcigz
chce by¢ ze mng — ze swojg siostra.

— Znam babci¢ dobrze, wigc lepiej zatrzymaj to dla siebie.

— Co6z. Kiedy jestem wsciekta, samo ze mnie wychodzi. W taki czy inny
sposob. Ale to moze zaczekac.

Waham sig, jednak jest co$, o co ja muszg zapytac.

— Piper, co zrozumiata$ z reakcji babci, kiedy ja zapytalam, czy tato nie jest
naprawd¢ naszym ojcem?

Bierze mnie za reke i obraca si¢ do mnie. Jej twarz, taka znajoma jak moja,
jest roz§wietlona blaskiem ognia, a mrugajace §wiatto ktadzie na niej cienie.

— Nie ma to dla mnie znaczenia, on zawsze begdzie moim tatg. Kiedy mi
opowiedziat histori¢ o tym, jak mama zjawila si¢ ze mng, domyslitam si¢, ze moze
nie jest naszym biologicznym ojcem. A jak z toba? W porzadku?

— Nie wiem. Nie wiem, dlaczego mialoby mnie to trapi¢. Ledwie go znam.



Jeszcze tydzien temu w ogodle nie wiedziatam o jego istnieniu.

Piper chtonie to z oczami pelnymi zamys$lenia.

— Moze tobie jest trudniej, bo w ogdle nie miatas zadnego ojca, na chwilg go
dostatas, a potem znowu ci go odebrano.

— Taak... Chyba tak.

— Wcigz masz mnie. — Jej oczy odbijajg $wiatto jak kocie §lepia. — Zawsze
bedziesz mnie miata. — Chwyta mnie mocniej rgka.

A ja obawiam si¢, ze zada dalsze pytania o to, co méwita babcia — 0 dobro
i zto. O ztg krew. Ze nie zrobila tego dotad, bo sie domyslita, dlaczego nas
rozdzielono.

Piper nic juz jednak nie mowi. Zamyka oczy, jej oddech wyrownuje sig¢.

Ja z kolei nie umiem tak tatwo uciec w sen.

Przybgdzcie, Zeby biegac i polowac razem!

Stowa wezwania sq we mnie, sq czesciq mnie, wydobywajg sie z moich ust,
ktore na prozno usitujq je powstrzymaé. Sg w moim gardle, w moich uszach,
rozbrzmiewajq echem wszedzie dokota, az drzewa W zagajniku wibrujg ich mocq.

Drzewa skrzypig, chylq sie i tamiq.

Wyzwalamy sig!

Biegniemy.

Przednie lapy, tylne tapy; przednie, tylne; pedzimy przez wrzosowiska,
przelatujemy nad piargami, paprociami, skatami. Biegng ze mng, w rozpaczliwej
radosci i gltodzie, z wywieszonymi jezorami, bok w bok.

Ogary Czarownic, smierci i Koszmaru.

Czuje przerazenie, bedqgc tak blisko nich, ale okazuje sie, Ze jest jeszcze
gorzej. Gdy spojrze w dot podczas biegu, widze ogromne czarne tapy i wielkie
pazury.

Jestem jednym z nich.

W srodku krzycze NIE, NIE, NIE, ale nie umiem si¢ wyrwac.

Rozbiegamy si¢ w wachlarz, tworzqc krqgg.

Zamykamy W nim bezmysline ofiary.

Zaciesniamy krqgg. Beczq, biegajq w poptochu, jedna wpada prosto na moje
czekajqgce zeby.

Pierwszy stodki smak gorgcej krwi sciekajgcej mi po gardle doprowadza
moje zmysty do szatu. Napetnia mnie jeszcze wigkszq zqdzq.

Siadam gwattownie na postaniu, serce mi wali jak oszalate. Stopniowo wraca
swiadomos$¢ wlasnego ciala, kocow, pod ktorymi lezg — zwyczajnych znajomych
rzeczy z tego pokoju.

Co za koszmar. Byl taki realny, jakbym tam byla, jakby to si¢ dzialo
naprawde.

A co najgorsze, mord bardzo mi si¢ podobat— krew, gorgca i stodka.



Zotadek mi sie wywraca. Probuje wypchnaé z pamieci ten smak i skupi¢ sie na
oddychaniu, zeby unikng¢ wymiotow.

Czy to wogole byt sen? Bardziej przypominat te chwile, kiedy mdlatam
w dziecinstwie. Tamte omdlenia tak zaalarmowaty Isobel i babci¢. A takze ten
moment, gdy opuscitam wtasne cialo, zeby je podstuchiwaé. Ostatnio czutam si¢
podobnie, kiedy zemdlatam, bedac z Zakiem w Winchesterze; jakbym podrézowata
W czasie do tamtych chwil, gdy wielki pies przygniatat mi piersi.

Potrzasam glowa. Dzisiejszy Ssen odczutam tak, jak wszystkie tamte
wizje. Co mogt oznaczac?

Rozgladam si¢ wokot siebie. Jesli nie liczy¢ Ness, jestem sama.

Gdzie si¢ podziata Piper?



Stonce jest tuz-tuz; zaraz wdrapie si¢ ponad wzgodrze i zabierze noc.

Nie jest mi zimno, cho¢ powinno — W moich zylach pedzi gorgca krew.
Pedzi, jak ja pedzitam przez wrzosowiska w tym szalonym $nie, ktory mialam
W nocy, catg droge do Wistman’s Wood. Moje dtonie, przytozone do ciemnych
drzew, przywotaly psy uwiezione w glebi.

Bylam wsciekta, tak wsciekta wczoraj na babcie, gdy powiedziata, ze nie



powinnam tu nigdy przyjezdza¢. Przeciez to moj dom. Zamknelam oczy,
wyrownatam oddech, ale w §rodku si¢ gotowalam, nie bytam w stanie zasng¢. Gdy
w koncu przyszedt sen, wyobrazitam sobie, ze rozrywam gardto babci.

Kiedy si¢ obudzitam, bylam na zewnatrz, za furtkag. Odkad to lunatykujg?
Bose stopy mialam uwalane w btocie, obolate; na nogach zadrapania. Weszlam
Z powrotem na podworko, obok ruin iusiadtam na stopniu drzwi frontowych,
majac tylko Kota do towarzystwa.

Nie zmarznigta, nie zmg¢czona, chociaz powinnam by¢. Moja dusza $piewa
ze wschodem stonca.

Wciaz jest bardzo wczesnie. Powinnam wejs¢, doprowadzi€ si¢ do porzadku,
udawac, ze calg noc spatam, zeby si¢ nikt nie martwit. ..

Nie zadawat pytan.

— Chodz, Kocie — mowig. — Sprobujmy ucigé sobie jeszcze drzemke.

Pd&Zniej, po $niadaniu, biorg Zaka za reke 1 wyciggam go na zewnatrz.

— Nareszcie sami. — Zamyka mnie w ramionach. — Wasza babcia musi by¢
W Zmowie z waszym tata.

— Ha. Akurat! Jezeli o to chodzi, jestem zupelnie pewna, Ze on nie jest moim
tata.

— Co?

I opowiadam mu, co babcia powiedziata 1 czego nie powiedziata.

— Myslisz, ze to prawda?

— Prawdopodobnie. Troche si¢ tego domyslaltam. To znaczy mama byta
Sliczna 1 ze dwadziescia lat mtodsza od niego. I tak po prostu zjawila si¢ ze mng
I powiedziata, ze to jego dziecko? Zastanawiam sig, czy nawet on w to wierzy. Tak
czy inaczej, nie zauwazylam, zeby mu przeszkadzato, dopoki z nim byla. Ale
mozliwe, ze dlatego nie chcial, zebym tu przyjezdzata. Moze nie chcial, zebym si¢
dowiedziala.

— Weciaz jest twoim tatg. Cztowiekiem, ktory ci¢ wychowat.

— | zawsze nim bedzie. Ale to nie wszystko, co odkrytam.

— Co moze by¢ jeszcze?

— Babcia wygadywata dziwaczne rzeczy. Z grubsza zdaje si¢, chodzi o to, ze
kiedy Quinn ija urodzilySmy si¢, zobaczyla, ze obie jesteSmy w potowie dobre
I w potowie zte. Dlatego nas rozdzielono. Ona chyba mysli, ze kiedy jestesmy
razem, staje si¢ to niebezpieczne. — Nie moOwi¢ mu, ze mniej wigcej 10 Samo
ustyszatam kiedy$ od mamy.

Zak potrzasa glowa.

— To obted.

— No, z Quinn jest cos$ niezupelnie jak trzeba. Zawsze tak bylo, ale wyglada
na to, ze... niec wiem, turobisi¢ dziwaczniejsza.

— Ma duzo rzeczy na glowie.



— Przypuszczam.

— Piper, to bzdura. Nie pozwol, zeby przesady waszej babci wprowadzaty
jakie§ wariactwo. Poza tym jestem tutaj, nie musisz si¢ niczego obawiaé. Ale jesli
cie¢ to uszczesliwi, zobacze, moze uda mi si¢ sprawic¢, ze Quinn si¢ troche otworzy.

Otaczajg mnie jego ciepte solidne ramiona.

Za nami rozlega si¢ chrzaknigcie. Odwracamy si¢. W drzwiach stoi Quinn
Z dziwnym wyrazem twarzy. Ile zdazyta ustyszec?

— Kto$ chce mi pomoc przynies¢ wegiel? — pyta.



— Quinn, porozmawiaj ze mng — mowi Zak.

— O czym?

— Nie wiem. O pogodzie, o tym, kim moze by¢ wasz ojciec, jak babcia
wystraszyla Piper. O czymkolwiek.

— Dobrze. Mamy stoneczny dzien, ale z pdlnocnym wiatrem wiejacym
z predkoscia, powiedziatam, dziesigciu weztow. Przypuszczalnie okoto o$miu



stopni.

Zak $mieje si¢. Jego kolej na pchanie pustych taczek Sciezka.

— Cos$ jeszcze?

Wzruszam ramionami.

— Babcia data chyba do zrozumienia, ze naszym ojcem nie jest ten, o ktorym
myslaly§my. Ale skoro o tym wiesz, pewnie Piper juz ci mowila, wiec po co mnie
pytasz? A jesli babcia nastraszyta Piper, c6z... Wlasnie zazwyczaj to robi: napgdza
ludziom stracha. Z tobg byto tak samo, kiedy ci powiedziata twoje imi¢, prawda? —
Okrazamy zwatowisko skat. — Tutaj — méwice.

Zak rozglada sie, jakby si¢ spodziewat sklepu z weglem.

— Wegiel? Tutaj?

— Tak. Tutaj.

Znajduj¢ miejsce pod badylami i ziemig 1 podnoszg pokrywe. Zak zaglada do
srodka.

— No nie, czemu macie zasobnik z weglem wkopany na zupelnym
pustkowiu?

Zaczynam naklada¢ wegiel na taczki.

— No, wlasciwie to nie jest zupelne pustkowie. JesteSmy niedaleko od polne;j
drogi. — Pokazuj¢ rekg przeciwny kierunek do tego, z ktorego przyszlismy.

— A skad bierze si¢ tutaj wegiel?

— No przeciez kto§ go nam przywozi, nie?

— O. Rzeczywiscie. Ale czemu to robi?

— Jest winien babci przystuge.

— | tak na zawsze?

— Tak to jest, gdy si¢ babci co§ zawdzigcza.

Ruszamy w droge powrotng. Zak upiera si¢, ze bedzie pchat petne taczki.

— Zazwyczaj robisz to sama?

— Oczywiscie. Jestem silniejsza, niz wygladam.

— Rozumiem. Ale gdybys chciata pogada¢, Quinn, jestem tuta;.

— | zaraz polecisz opowiedzie¢ o tym Piper.

— Nie zrobitbym tego.

— Jasne.

Idziemy dalej w milczeniu. Wracamy inng Sciezkg niz ta, ktorg przyszlismy
Z pustymi taczkami, nieco dtuzsza, ale tatwiejsza do pokonania z obcigzeniem.
Skoro Zak mi pomaga, natadowatam wigcej niz zwykle, ale 1 tak nalegam na rowne
zmiany w pchaniu.

Skrecamy i zwalniam. C o § jest w tym miejscu. Tylko co? Chodzitam tedy
wiele, wiele razy, jednak nie to mnie teraz dreczy. Co$ innego. Zak odwraca si¢ do
mnie.

— Zmgczona? Daj, teraz ja popcham.



Potrzasam glowsg, marszcze czoto. Stawiam taczki. Ide waska $ciezynka,
ktora miedzy skatami odbija w bok. Zak rusza za mna.

— Quinn? Wszystko w porzadku?

Nie odpowiadam. Krew mi przyspiesza, jakbym biegla. Znoéw jestem
W swoim $nie czy wizji, czy co to bylo, to z ostatniej nocy — biegng przez
wrzosowiska. Scigam; otaczam; zaganiam do obnizenia terenu i...

Tam.

Tam jest to miejsce.

Ziemia splamiona krwig. Trzy owce lub raczej to, co znich zostalo.
Rozszarpane gardta, rozwleczone wnetrznosci. W krwi wida¢ slady: odcisk
ludzkiej piety i czterech tap, jakby psich, ale o dlugich pazurach, a caly trop jest
0 wiele za duzy jak na normalnego, nawet sporego psa.

Gorgca, pyszna krew.

Jestem rozdarta pomiedzy tu iteraz awtedy. Zotadek mi sie podnosi,
Z trudem wstrzymuje wymioty. Czy to si¢ naprawde zdarzylo? Czy to bylam ja?
Przeciez spatam. To niemozliwe.

Jednak ponura scena o czyms $wiadczy.

Stysze za sobg kroki.

— O m¢j Boze. — Glos Zaka.

Obracam si¢ na pigcie.

— Co moglo zrobi¢ co$ takiego? — Oczy ma utkwione w resztkach, reke
podnosi do twarzy.

Dopiero teraz zauwazam smrod, muchy. W glowie widziatam, jak to si¢
wydarzylo: ciepta, Swieza krew. Nie tak jak teraz.

— Wynosmy si¢ stad — mowie 1 $piesze do taczek, chcac odejs¢ stad jak
najdalej.

— Babciu? Mozemy porozmawiac?

Zaprasza mnie gestem do swojej sypialni. Zamykam za sobg drzwi.
Nerwowe stopy prowadza mnie przez pokdj do jej t6zka. Zaczekalam, az Piper
za$nie, sama zbyt wystraszona, by spa¢. M usz¢ wiedzie¢. Czy ja naprawdg to
zrobitam? Jak?

Tylko babcia bedzie to wiedzie¢, a w tej chwili bardziej boje¢ si¢ siebie niz

jej.

Siadam obok niej.

— Jeste$ przerazona — mowi.

— Tak. Cos$ si¢ wydarzylo. To nie ma sensu, ale obawiam si¢, ze zrobitam co$
zlego.

— Opowiedz.
Opisuje swoj sen z zeszlej nocy i dzisiejsza sceng z zabitymi owcami. Babcia
milczy, twarz ma powaznag.



— No? Poczatkowo myslatam, ze to sen. Ale widziatam te owce, Zak tez. To
nie mogt by¢ sen. Wiec co to bylo?

Na twarzy babci maluje si¢ gteboki smutek.

— To nie byt sen. To, co opisatas, to duchowe podrézowanie: kiedy
zostawiasz ciato 1 przemieszczasz si¢ w innej formie. Z tego, co mi powiedziatas,
wynika, ze bytas§ w ten sposdb obecna przy tym, jak wezwano do towow. Nie moge
stwierdzi¢, czy prowadzitas, czy tylko uczestniczytas. Jezeli prowadzitas, bedziesz
odtad przypisana do towow.

Patrze na nig ze zgroza.

— Duchowe podrézowanie? Ja? Ale ja nie potrafi¢ robi¢ takich rzeczy. —
Zaprzeczam, mimo ze w glebi duszy wiem: tamte poprzednie przypadki to tez nie
byty sny ani wytwory wyobrazni.

— To jest wnaszej krwi, Quinn, zawsze bylo. Jeste§ moja wnuczka.
| podrozowatas juz, kiedy bytas mlodsza. Powstrzymalam to u ciebie na jakis czas
r6znymi §rodkami: zakleciami, ziotami. Pamigtasz?

To znaczy... nie. To nie moze by¢ prawdg. Jestem... taka jak babcia? Jestem
wiedzmg? Potrzasam glowa, probujac zaprzeczyé wszystkiemu, co mi si¢
przypominato, odkad tu wrocitam.

— To prawda. A teraz 16w zostal zwolany po raz pierwszy od wielu lat.
Opieratam si¢ temu przez cale zycie. Nikt nie jest bezpieczny na wrzosowiskach.

Krew mi si¢ Scina w zytach.

— Co miata§ na mysli, méwigc, ze jesli prowadzilam, jestem odtad
przypisana do fowow?

— Ze jestes ich czeécia, skazana na to, zeby sie przytaczaé, za kazdym razem
od nowa, czy to podrézujac, czy poprzez sSmier¢. Probowatam, Quinn. — Jej dton
dotyka mojego policzka, potem opada. — Ostaniatam ci¢ przed twoimi mocami
I powstrzymywatam u ciebie podréozowanie poza ciatem. Stosowatam wszelkie
zaklecia i uroki, jakie mogtam znalez¢. Trudno byto zawsze wyprzedzac ci¢ o krok.
Ale noszenie bransolety Isobel blokuje zaklecia, zniszczyto wigc ochronng tarcze,
ktora cie otoczytam. Wcigz jednak miatam nadziejg, ze strach przed psami bedzie
ci¢ trzymat z daleka od Ogaréw Czarownic.

Whpatruje si¢ w nig zszokowana. To dlatego sprawita, zebym si¢ bata psow,
kiedy bylam mata. Dotykam bransolety na nadgarstku.

— Czy powinnam jg zdjac?

— Nie! Nigdy jej nie zdejmuj. Tarcza jest zniszczona, a mnie brakuje teraz
sily, by ja odbudowac. Bez bransolety bedziesz wystawiona na wigksze ryzyko.

— A co z wisiorkiem? — pytam i dotykam go: po jednej stronie gtadki kamien,
po drugiej znaki, ktére nie kazdy widzi. — Czy to naprawde wisiorek mocy? Czy
jest czescig tego, co robi bransoleta, czy czyms innym?

Oczy babci rozszerzajg si¢ na stowa ,,wisiorek mocy” — tak go okreslita



Wendy. Kiwa gltowa.

— Tym wlasnie jest. Ale nie moge powiedzie¢ na pewno, co dla ciebie zrobi:
to zalezy od noszacej go osoby. Pomoze ci w tym, co dla ciebie najwazniejsze.
Sama bedziesz musiata do tego dojsc¢.

— Co moge zrobi¢, zeby uporzadkowac sprawy?

— Quinn, méwitam ci przez cate zycie, ze musisz si¢ strzec ciemnos$ci. Nie
pozwol, by toba zawtadnela. Jesli to si¢ stanie, nie bede mogta nic zrobi¢, zeby ci¢
uratowac.

— Jak moge to powstrzymac? — pytam szeptem.

— Tylko ty mozesz sobie odpowiedzie¢. — Potrzasa gltowa. — Ja zrobilam
wszystko, co moglam.

— To dlatego juz na samym poczatku oddzielityscie mnie od Piper
| trzymatyscie tutaj, tak?

— Tak.— Jedno stowo, ktére potwierdza wszystkie moje obawy. — Quinn,
kiedy sie urodzita, ujrzatam twoja $ciezke. Ze zniszczysz swoja rodzine
| ukradniesz siostrze zycie. Matka 1ija rozdzielitySmy cie z Piper, probujac
przetama¢ taczacy was zwigzek, zwigzek, ktoéry prowadzi na t¢ Sciezkg. Ale
odnajdujac siostre, zrobitas pierwsze kroki do zniszczenia rodziny. A ja przez cale
twoje zycie usitowatam do tego nie dopusci¢. — Potrzasa glowa. — Nie zawiedz
mnie. Teraz juz idz.

Jej oczy sa tagodne 1 pelne wspotczucia, ale twarz — odpychajgca. Jakby nie
mogta juz dluzej znies¢ mojego widoku.

Tak samo zawsze patrzyta na mnie Isobel.

Wstaje z drzacymi kolanami 1 id¢ do drzwi.

Na dole wslizguje si¢ pod przykrycie obok Piper. Patrze, jak jej piers
tagodnie wznosi si¢ 1 opada. Moze wygladamy tak samo, ale jako$ ona ma iskre,
ktorej mnie brakuje, aktéra nadaje jej pickno. Nawet we S$nie jest taka
zywa. Moja siostra. Nigdy nie sadzitam, ze bed¢ miata kogo$ takiego.

Czy naprawdg kiedy jesteSmy razem, moze to by¢ tak bardzo niebezpieczne?
Wyciggam r¢ke, gladze ja po wlosach. Mamrocze przez sen, przysuwa si¢ do mnie.
Drzg, glodna ciepta i zycia.

Mitosci.

Podnosze r¢ke, przygladam si¢ jej w blasku ognia. Wisiorek u bransolety
poblyskuje. Co jest dla mnie najwazniejsze? Nie wiem. Moze wolnos¢. Albo zeby
mnie kochano za to, kim jestem.

Albo zebym si¢ chociaz dowiedziata, kim jestem lub co powinnam
zrobic.

Wzdycham.

Moje palce gladzg wisiorek 1zamykajag si¢ na nim. Inagle
wiem: prawda. Oto co jest dla mnie najwazniejsze. Prawda oraz potprawdy;



te, ktore ukrywaja si¢ za ktamstwami, o ktorych ujawnienie musz¢ walczyc.

Cho¢ moja prawda jest wtej chwili prosta: chce opusci¢ to
miejsce. Musze si¢ stad wynie$¢, sama, dla dobra nas wszystkich. M6j umyst
wypelniajg Winchester, tato 1 tamten uroczy dom. Ale jesli on nie jest moim ojcem,
to nie mam dokad pojsé.



Babcia wyjmuje klucz spod ubran 1 otwiera jedyne zamkniete drzwi w tym
domu: te od pokoju do czytania.

— Wejdzcie, obie — zachegca.

Quinn jest blada, ma ciemne since pod oczami. Przepuszczam ja przodem,
zeby mnie ostaniata. Wchodzi powoli. Odwracam si¢, kaszle przy drzwiach, po
czym ide za nig.



Stoje tutaj, probujac ogarng¢ wszystko za jednym zamachem. Maly pokd;j
czy raczej sprawia takie wrazenie przez to, ze jest tak wypeliony? Krzesta, stot.
Wszedzie potki, wypakowane ksigzkami, ozdobami. Na Scianach wiszg krysztatki
I rysunki.

Cho¢ sa tu ksigzki, domyslam sie, ze ,,pokdj do czytania” to nie to samo co
czytelnia.

— Siadajcie — mowi babcia.

Przed stotem stojg dwa krzesta, za nim jedno. Tam sadowi si¢ babcia.

Zajmuj¢ miejsce przed stolem, obok mnie wolno siada Quinn, jakby
niechetnie przebywata w tym pokoju. Patrze na nig, lecz ma spuszczony wzrok.

— Quinn, Piper — odzywa si¢ babcia i oczy Quinn wedruja na nig, podobnie
jak moje. — Myslatam troche o tej sytuacji. Postanowilam, ze jesli znajdziecie
wlasciwe pytania, zeby mi je zada¢, odpowiem na nie w nadziei, Ze pomogg wam
odnalez¢ waszg droge. Ale to kosztuje.

— Jaka jest cena? — pyta cicho Quinn.

— Prawda. W tym pokoju mozna powiedzie¢ tylko prawde.

— Mam pytanie — méwi Quinn.

Jej glos jest mocniejszy. Obie na nig patrzymy.

— Smiato — zacheca babcia.

— Kto jest naszym ojcem?

Babcia spoglada na nig i wzdycha.

— Nie ten cztowiek, o ktorym myslatyscie, ze to wasz tato. — Przez jej twarz
przemyka niesmak.

— Nie jest to zbyt pomocna odpowiedz — zauwaza Quinn.

— Prawda. M9j pokoj, moje zasady.

— Moja kolej — zglaszam si¢. — Mama mowita, ze jest jakie$ dziedzictwo.

— Mow prawde — napomina babcia, unoszac brew.

— To jest prawda! No, tato moéwil, ze mama tak powiedziala. Ze jest
dziedzictwo, ktére moze otrzymac tylko Blackwood. Co to takiego?

— W samo sedno. — Babcia usmiecha si¢ stabo. — Tak jest. Dziedziczy si¢ je
tylko bezposrednio wedlug krwi I kobiety Z naszej
rodziny nie zmieniaja nazwiska Blackwood. Skoro Isobel nie zyje,
dziedzictwo przejdzie na jedng z was, gdy ja umrg. Dziedziczy¢ moze tylko jedna
z was. Nie wyobrazacie sobie, jak wysoka jest cena. A moze jednak macie
pojecie? — Wpatruje si¢ we mnie. — Pomysl o tym.

— Co to moze by¢? — pytam Quinn.

— Co?

— To dziedzictwo.

Czy naprawdg¢ moze jej az tak nie zalezec¢?

— Nie obchodzi mnie.



— Serio?

— Naprawde! Chce opusci¢ to miejsce. Mozesz sobie zatrzymaé, cokolwiek
to jest.

— Mowisz powaznie? Pomozesz mi to znalez¢?

— Tak.

Zarzucam jej rece na szyj¢. Jej ramiona sg poczatkowo sztywne, ale si¢
poddaja. Opiera si¢ o mnie w uscisku.

— O co chodzi z tym, zeby nie zmienia¢ nazwiska Blackwood?

Quinn wzrusza ramionami.

— Styszalam, jak kiedys babcia mowila, ze nazwiska majg moc, ze czgsc
mocy jest zwigzana z naszym nazwiskiem. Nie wiem, o co chodzi.

— Co mogg zrobi¢ dla ciebie w zamian? — pytam.

W?zrusza ramionami.

— Musi by¢ co$, czego chcesz... Czekaj, mam!

Quinn odsuwa si¢, patrzy mi w OCZY.

— Co?

— Nasz ojciec. Chcesz si¢ dowiedzie¢, kto jest naszym biologicznym ojcem.
Jesli pomozesz mi znalez¢ moje dziedzictwo, ja pomoge ci znalez¢ jego. —
Wyciggam reke. — Stoi?

Quinn zatrzymuje si¢, jakby trawila to, co powiedzialam, i stowa, ktérych
uzylam: moje dziedzictwo.

Potem wzrusza ramionami.

— Dobra, stoi.

Wycigga swoja zimng reke do uscisku.



Bransoleta Isobel wywotluje swedzenie na nadgarstku, gdy Piper ciggnie
mnie w strong babcinego pokoju do czytania. Tak niezrgcznie si¢ czulam ostatnio,
kiedy babcia otworzyta drzwi 1 zawotata nas do srodka. To byto nic w poréwnaniu
Z tym, jak czuje si¢ teraz.

— Chodz — ponagla niecierpliwie Piper. — Zostawila drzwi niezamknigte,
prawda? To prawie jak wypisane zaproszenie. Musimy przeszukac ten pokoj. Ona



$pi, a Zak jeszcze dtugo nie wroci.

Zglosit si¢ na ochotnika, ze pojdzie do samochodu i zrobi zakupy, gdy babci
zachciato si¢ dzi$ rano ciasta cytrynowego, a wiedziata, ze nie mamy jajek ani
cytryn. Jestem pewna, ze wymyslita t¢ zachcianke, zeby mie¢ nas dwie przez cate
rano.

Zatrzymuj¢ si¢ w progu. Kiedy ostatnim razem wesztam tutaj bez
zaproszenia, zamkni¢to mnie samg W ciemnos$ci na dwa dni.

Ale teraz jestem pewna, ze Piper ma racj¢. Babcia zabrata nas tu dzisiaj rano,
a potem zostawila drzwi niezamknig¢te? Nie moge uwierzy¢, ze to przypadek;
musiata to zrobi¢ celowo. W koncu wchodze za siostra.

— Czego szukamy? — pytam.

— Mialam nadzieje, ze wiesz. W takim razie sprawdzmy po prostu wszystko.

Piper zaczyna z jednej strony pokoju, a ja z drugiej. Chaotycznie przegladam
zawarto$¢ poélek iszuflad: rysunki z dziwnymi symbolami; krysztaly ryte we
wzory; amulety z suszonych zio6t i traw, ktore babcia kazata mi zbierac.

Ostatnio bytam tu jako dziecko — ledwie miatam czas obejrze¢ wtedy 1$nigce
krysztaty 1 zaraz babcia przytapata mnie z ksigzka, ktorg whasnie zdjelam z potki.
Bransoleta znow wywoluje swedzenie, drapi¢ si¢ po nadgarstku. Tamta ksigzka
miata na oktadce ten sam symbol co wisiorek przy bransolecie. Babcia, widzac te
ksiazke¢ w moich rgkach, zareagowala tak mocno, chociaz ja zapewnialam, zZe
nawet nie zajrzatam do srodka.

Teraz juz bardziej celowo przypatruje si¢ potkom, szukajac w pamieci
szczegOlow. Ksigga miata ciemnoczerwong oktadke ze starej wyswiechtanej skory;
oprawa byla recznie szyta. Nie ma jej tuta;.

Wzdycham i siadam na krzesle babci, bawigc si¢ bransoleta Isobel. Moje
palce gladza powierzchni¢ wisiorka ijego okolicg. Czego wilasciwie szukamy?
Dwoch rzeczy: informaciji o naszym ojcu i czegos$, co Piper chce odziedziczy¢.
Kiedy znajdziemy te dwie rzeczy, bede mogla wynies¢ si¢ stad 1 nigdy nie wrécic.

Biorgc pod uwage to, co si¢ dzieje, dlaczego tak rozpaczliwie chce si¢
czego$ dowiedzie¢ o swoim ojcu? Twarz babci mowita wszystko: nie ma o nim
dobrego mniemania. Lecz nawet gdyby miat by¢ zupelnym ludzkim wybrakiem,
odczuwam niemal wewngtrzny przymus, by go odnalez¢. Czy to dlatego, ze czuj¢
si¢ oszukana po tym, jak myslaltam, Ze poznalam prawdziwego tate
w Winchesterze?

Odchylam si¢ w tyt na babcinym krzesle. Stad wszystko wyglada inacze;j.
Moj wzrok bladzi po pokoju, podczas gdy Piper przetrzasa potki. Przekrgcam sie,
by spojrze¢ za siebie. Jest tu prastara, zakurzona skrzynka, ktérej nie widac
z pozostatych krzesel, ukryta wsrod potek w kacie. Odwracam si¢ i wychylam po
nig, po czym stawiam jg na stole.

— Co tam masz? — Piper staje tuz obok mnie.



— Nie wiem. Jaka$ skrzyneczke. Przedtem jej nie widziatam.

Wieczko mocno przylega od géry 1 musz¢ nim troche poruszaé, zeby zeszlo.
W srodku wida¢ rysunki twarzy, wycinki z gazet, zdjecia, kartki z notatkami.
Niektore kawatki papieru sg tak stare, ze sprawiajg wrazenie, jakby si¢ miaty
rozpas¢ w palcach na proch. Zaczynam przegladaé zawarto$¢ — ostroznie, by nie
zaburzy¢ porzadku, ale wyglada na to, ze itak wszystko jest przemieszane
przypadkowo.

— Czy to rodzinne pamiatki? — pyta Piper.

Potrzasam glowa.

— Nie sadz¢. Nie ma tu zadnej wzmianki o Blackwoodach. Sag o innej
rodzinie. Nazwisko: Hamley. — Przygladam si¢ gazetowym wycinkom. — O bardzo
nieszczesliwej rodzinie, sagdzac po wydarzeniach. Wcigz ich spotyka co$ ztego, od
kilkudziesigciu lat. Wypadki na polowaniach, katastrofy, morderstwa, bankructwo.
Co tylko zechcesz. To jakby klatwa. — Dostaje gesiej skorki na rekach.

Zaczynam oglada¢ rysunki i fotografie, a Piper zerka mi przez ramig.

— Dziwne — méwi.

— Co?

— Wyglada, jakby te wszystkie zdjecia byly kiepsko wywotlane. Wszyscy
maj3 jakis cien na twarzach.

Whpatruj¢ si¢ znowu w fotki, ale nie widze tego co Piper. Wzruszam
ramionami.

Z tylu zanotowano inicjaly 1 daty. Niektore bardzo dawne, czegs$¢ juz z tego
wieku. Sprawdzam kilka z nich. Chciatabym po prostu znalezé c 0§, czego mi
trzeba! Kilka luznych zdje¢ wypada ze stosiku, ktory trzymam w rece.

Ogladam je uwaznie. Rudowlosy chiopak. Na wrzosowisku w stoneczny
dzien. Letni dzien, sadzac po tym, jak jest ubrany. Usmiecha si¢ ciepto, serdecznie,
jakby naprawde lubit osobe trzymajacg aparat. Wios mi si¢ jezy na karku. Na
odwrocie obu fotografii napisano ,,W.H.” 1 dat¢ — okoto czterdziestu lat temu —
Zz myslnikiem, po ktéorym nie postawiono daty zamykajacej. A wigc to data
urodzenia? Jesli tak, byt tylko o kilka lat starszy od Isobel. A po dacie dodano
,zaginiony” — charakterem pisma babci.

— Co 0 tym myslisz? — pytam Piper.

Podchodzi, bierze zdjecia i przypatruje si¢ im.

— Ma rude wtosy, jak nasze. I te kosci policzkowe... Myslisz, ze to moze
by¢...?

— Wasz ojciec? — W wejsciu stoi babcia. Jej twarz jest lodowato biala, oczy
btyskaja furig. — Tak. To on.



— Jak si¢ tutaj dostatyscie? — pyta oskarzycielsko babcia. Na jej twarzy
maluje si¢ taka wsciektosé 1 nienawisé, ze odruchowo cofam si¢ o Krok.

— Nie byto zamknigte — mowie.

— Nieprawda.

Twarz Quinn blednie. Siostra patrzy na mnie.

— Piper? — méwi niepewnie.



— Nie bylo zamknigte — upieram si¢. — PomyslalySmy, ze zostawitas dla nas
otwarte. Jak inaczej miatybySmy wejs¢?

Babcia odwraca si¢, sprawdza zamek.

— Kto$ przy nim majstrowat. Bardzo imponujace, Piper. Jak ci si¢ to udato,
kiedy obie bylySmy ztobg wtym pokoju? — Potrzgsa glowa z niech¢tnym
podziwem w oczach. — A teraz wynoscie si¢ obie. I nie wchodzZcie tu nigdy wigcej
bez zaproszenia.

Quinn postusznie wybiega, ja wychodzg wolnie;.

— Jeszcze co$, dziewczeta...— Odwracamy sie. Babcia wycigga reke,
wskazujac zdjecia, ktore wcigz trzymam w dtoni. — Bardzo pozatujecie, jezeli go
znajdziecie. Zostawcie przesztos¢ tam, gdzie jest.

Podaje jej fotki, aona je bierze, po czym zatrzaskuje drzwi pokoju do
czytania.

Quinn idzie za mng do frontowego pokoju. Patrzy na mnie dziwnie.

— Oktamata$ mnie. Powiedziatas, ze drzwi sa niezamknigte.

— Nie sktamatam. Nie byly zamknigte.

Potrzasa niecierpliwie glowa.

—Ale jak to sig stato?

— Rzucilam na nie zaklecie — mowie 1 W spojrzeniu mojej siostry pojawia si¢
szok. Przewracam oczami. — Nie, Quinn, kiedy wchodzitySmy rano, wtozytam do
mechanizmu troch¢ gumy. Pamigtasz, przepuscitam ci¢ przodem, zebyS mnie
ostonita. To stary, prosty zamek. Wystarczylo, zeby si¢ zacial 1 zapadka nie weszta
na miejsce przy przekrecaniu klucza.

— Jestes szalona.

— Przynajmniej mamy $lad prowadzacy do naszego ojca. Nie tego chciatas?

— Nie zajdziemy daleko bez zdjecia.

UsSmiecham sig, siegam do kieszeni 1 wyciggam drugg fotke.

— Te schowalam wcze$nie;.

Quinn wreszcie poddaje si¢ zmeczeniu po nieprzespanej nocy izwija si¢
w kiebek na sofie, zeby si¢ zdrzemna¢. Ja wyslizguje si¢ na wrzosowiska z Ness.
Jest dopiero wczesne popotudnie, ale tyle dzi§ bylo wydarzen, ze sprawia to
wrazenie, jakby dzien mial za duzo godzin, jakby si¢ rozciggaty i1 stawaty dluzsze
po to, zeby pomiesci¢ wszystkie mysli, uczucia i zdarzenia.

Wspinam si¢ na wzgorze, przez ktore tu dotarliSmy, 1 zatrzymuje si¢ przy
Wisht Tor na szczycie. Cate to gadanie 0 ojcach przypomniato mi, ze jesli wkrotce
nie zadzwoni¢ do domu, tato pewnie si¢ tutaj zjawi 1 wszystko zepsuje. Stoje teraz
na jednym z najwyzszych okolicznych wzniesien, moze znajde¢ zasieg? Wyjmuje
telefon. Jedna kreska, ito zanikajgca. Obchodze skatki dookota, zeby znalezé
miejsce z najbardziej stabilnym zasiggiem. Pojawia si¢ szereg nicodebranych
potaczen 1 wiadomosci — wiekszos¢ od taty.



Oddzwaniam; odbiera po dwdéch sygnatach.

— Halo, Piper?

— Czes¢, tato.

— Czy wszystko w porzadku? Probowatem sie do ciebie dodzwoni¢.

— Jest okej. Bardzo staby tu zasieg; musiatam wej$¢ na skaly, zeby co$
zhapac.

Chichocze, jakby mysl o mnie wspinajacej si¢ na skaty byta §mieszna. No,
chyba jest. USmiecham si¢, on gawedzi, zadaje mi pytania, aja staram si¢
zachowa¢ swobodny ton rozmowy. To nie jego wina. Czy watpil w twierdzenia
mamy, czy nie, zawsze traktowal mnie jak wlasng corke, zawsze si¢ o mnie
troszczyl. Kim tak naprawdg¢ byt dla mamy? Ucieczkg?

W konicu przerywam:

— Tato, bateria mi si¢ wyczerpuje. Nie ma jej tu gdzie podtadowac, wigc sig
nie wystrasz, jezeli nie bed¢ odbiera¢ telefonow, dobrze?

— Nie zapomnij: w poniedziatek wracasz do szkoly.

— Postaram si¢. Ale obiecaj, ze si¢ nie bedziesz martwil, jesli si¢ spdznimy.
Dobrze?

— Po prostu wrdo¢ do poniedziatku.

Zegnamy sie iwsuwam telefon z powrotem do kieszeni. Tym razem
naprawd¢ powinnam byla pomysle¢ o zabraniu tadowarki.

Schodze trudng, stromg trasa po drugiej stronie wzgodrza. Oddalam si¢ od
domu, szukajac oczyma Sciezki, ktorg Zak bedzie wracat z samochodu. Nietatwo
mi si¢ idzie, nic mam w tym takiej wprawy jak Quinn czy Zak. Ness wybiega
naprzéd  iwraca, iznow pedzi  do  przodu. Uwielbia  tutejsze
przestrzenie, swobode¢ biegania bez smyczy. Wiem, jak si¢ czuje. Jest
w tej okolicy co$, co przemawia do moich ukrytych pragnien — to miejsce, do
ktorego zawsze tesknitam, nie wiedzac, gdzie ono jest.

Jesli— to znaczy kiedy — wrocimy do Winchesteru, bedzie mi tam
ciasno. W ograniczeniu, wérod cywilizacji.

W pewnej odleglosci pojawia si¢ Zak. Macham do niego i $piesz¢ mu
naprzeciw, zanim zacznie si¢ wspinac z plecakiem i torbami w r¢kach.

— Hej, tam! — wota. — Piper?

Przewracam oczami.

— Tak, to ja.

— Przepraszam. Tak myslatem, oile nie zamienily$cie si¢ zupelnie
ubraniami, odkad wyszedtem dzi§ rano. No i1 dziwie si¢, widzac, ze spacerujesz
sama. Wyszta§ mi na spotkanie?

— Mniej wigcej. Nie miatbys$ nic przeciwko temu, gdybysSmy wrdcili teraz do
samochodu? Chciatabym co$ zrobi¢.

— Znam to twoje spojrzenie ijuz si¢ denerwuje — odpowiada z szerokim



usmiechem. — Chodzmy wigc. Przynajmniej ztapala§ mnie, zanim zaczatem si¢
ostro wspina¢ z tym catym kramem.

Po drodze wyjasniam, ze babcia potwierdzila, ze naszym tata nie jest ten,
0 kim myslaty$my, i ze mam zdjecie prawdziwego ojca. Docieramy do samochodu,
Zak taduje zakupy i plecak do bagaznika.

Wyjmuje¢ fotografie. Zak bierze ja 1 uwaznie oglada. Gwizdze cicho.

— W porzadku. Moze nawet dostrzegam rodzinne podobienstwo. Co teraz?

Us$miecham sie.

— Musimy znalez¢ jakich§ miejscowych 1 popyta¢ o cztowieka ze zdjecia.
Dlatego pojedziemy do hotelu na drinka.

— Podoba mi si¢ twdj sposOb rozumowania. Ale Quinn pracowala w tym
hotelu. Wezma ci¢ za nig, nie sadzisz?

Wzruszam ramionami.

— Ona cze¢sto podawala si¢ za mnie w Winchesterze. Teraz moja kolej, zeby
przez chwile by¢ nia.

— Czy pomyslatas o tym, jak twoj tato... wiesz, ten, ktory ci¢ wychowat
I kochat przez cate zycie... jak on to zniesie, jesli znajdziesz tamtego drugiego?

— Nie bylby szczesliwy, gdyby otym wiedzial. Niedawno do niego
dzwonitam, po drodze. Na szczycie, koto Wisht Tor, jest troche zasiegu.

— Co stycha¢ w domu?

— Tato teskni za mng, rzecz jasna. Ale ma si¢ dobrze. A ty nie musisz si¢
0 niego martwi¢. Nie zamierzam mowi¢ mu o tych rzeczach.

— Buziak na szczescie?

Przycigga mnie blisko do siebie. Uczucie jest prawie takie samo, jak
dawniej, zanim pojawita si¢ Quinn. Jednak nic juz nigdy nie bedzie takie samo,
odkad wtargneta w moje zycie, prawda? Wszystko si¢ zmienito, na zawsze.

Wigc to jest hotel Dwa Mosty.

Wyglada jak zbieranina dobudowek z dachami na nierownej wysokos$ci
I oknami nie w jednej linii — przypadkowa mieszanina typowa dla starych wiejskich
gospod, ale przyjemna dla oka. Wiem ze strony internetowej, na ktérg zajrzalam
jeszcze w Winchesterze, ze hotel ma ponad dwiescie lat, na poczatku byt zajazdem
dla dylizanséw. Wiele razy zmienial nazwy 1 wiascicieli. W jaki§ sposob jest
upickszong wersja tego, czego si¢ spodziewalam. Podobnie jego otoczenie. Jest
urocze jak na t¢ pore roku, z rozstawionymi tu i 6wdzie fawkami, a nawet z altang
ogrodowa.

Zielone trawiaste stoki obnizajg si¢ dookota, a koto hotelu maszeruje maty
oddziat biatych gesi. Ptaki zauwazaja nas 1 zaczynaja glosno gegac, jakby si¢
naradzaty: uciec czy zaatakowac?

Ness warczy, wigc Zak bierze jg na rece.

— Zaufaj mi — méwi. — Wceale nie chcesz mie¢ z nimi do czynienia.



Idziemy przez trawnik, a ja skupiam si¢ na tym, zeby si¢ poruszac jak Quinn,
podczas gdy moje oczy chiong to miejsce. Tu wiele lat temu pracowata moja
mama; tutaj poznala cztlowieka, ktory mnie wychowal. Tu do niedawna pracowata
rowniez Quinn.

Wechodzimy drzwiami od frontu. W érodku jest ciepto w poroéwnaniu
z chtodem na zewnatrz. Zak stawia Ness na podlodze. Za biurkiem z telefonem
siedzi jaka$ kobieta; obstuguje klienta. Podnosi wzrok 1 na mo6j widok macha reka
z podekscytowaniem.

— Rozejrzymy si¢? — zagaduje do Zaka przyciszonym glosem.

Przestrzen publiczna sklada si¢ z potaczonych ze soba zakamarkow, jest
peina niedopasowanych mebli — okazatych, ale majacych juz swietno$¢ za sobg. Na
Scianach wisi dziwna mieszanina obrazow. Zegary wszelkich rozmiaréw
| ksztaltow zatrzymaly si¢ na roznych godzinach i zaden nie pokazuje wlasciwego
czasu. Sg tu takze kominki, regaly z ksigzkami, przytulne kaciki. Wszystko
prezentuje si¢ wystawnie, na wysoki potysk, a jednocze$nie widaé, ze jest stare
I wystuzone.

Moja uwage przycigga wiszacy w kacie obraz. Z pldtna spogladajg ogromne
czarne psy. Majg czerwone oczy i dlugie ostre pazury. Ogary Czarownic? Dokota
rozmieszczono oprawione w ramki historie iraporty: ,,Noca rozlega si¢ wycie,
smier¢ w wyniku zawatu”, ,,Widziano ogary, trzy osoby zaginely”, ,.Znaleziono
ciala rozszarpane na strzepy”. Nic Swiezego.

— Quinn! Tu jestes. Tak dobrze ci¢ widziec.

Odwracam si¢ 1 widze, ze pedzi do nas kobieta zza biurka. Wyciaga rece,
sciska mnie. Oczy jej si¢ rozszerzaja, gdy widzi, co mam na sobie, ze jestem
z Zakiem, z Ness.

— Cze$¢ — moéwie. — To jest Zak.

— Wracasz do nas? Jak si¢ czuje babcia? O, przepraszam, gdzie moje
maniery. Siadajcie. Przyniose¢ herbate, potem pogadamy.

Prowadzi nas do sofy koto ognia i znika. Siedzimy, a ja si¢ zastanawiam: czy
sprzataczka zazwyczaj dostaje herbate na miejscu koto kominka? Ta kobieta tak si¢
ucieszyla na moj widok, i to nie w sposob, ktory by sugerowat, ze brakuje im rak
do pracy. Musi naprawde lubi¢ Quinn.

Podchodzi do nas kolejna kobieta.

— Karen mi powiedziata, ze tu jeste$, Quinn. Jak dobrze ci¢ widzie¢. Mam
dla ciebie jeszcze dwie ksigzki.

Podaje mi je, a ja biore, dzigkuj¢ i przygladam si¢ trzymanym powiesciom,
co ma wyjasniaé, dlaczego nie przedstawiam Zaka. Tomiki sg stare i podniszczone:
jeden to detektywistyczna powie$¢ autora, o ktorym nie styszatam, a drugi — Emma,
przy ktérej w zesztym roku zasypiatam na angielskim.

Zak przejmuje inicjatywe.



— Czes$¢, jestem Zak. — Wycigga reke do uscisku.

— Lyndsay. — Kobieta przedstawia si¢ zusmiechem.— Milo poznaé
przyjaciela Quinn.

Podnosz¢ wzrok i widze, ze oczy jej ptong z ciekawosci. Ness szczeka.

Kobieta zza biurka— Karen? — wraca z herbatg i miskg wody dla suczki.
Posylam Zakowi przepraszajace spojrzenie. Niezupehie tak wyobrazaliémy sobie
drinka w hotelowym barze.

Lyndsay idzie do gosci, a Karen siada z nami.

— Opowiadaj — zacheca. — Jak tam babcia?

Sposob, w jaki to mowi, wahanie w jej glosie swiadcza o tym, ze tak jak
wiele innych 0sob boi si¢ naszej babci.

— Znacznie lepiej. Puscili jg ze szpitala do domu. Nie moge wrdci¢ do pracy,
bo muszg si¢ nig teraz opieckowac.

Karen patrzy na Zaka.

— A ty? Skad wyskoczytes?

Zak spoglada na mnie, niepewny, co powiedzie¢. Wybieram niejasne
thumaczenie:

— O, poznalismy si¢, gdy babcia byla w szpitalu. Przyjechat na chwile
w odwiedziny.

— Zwiedzaliscie Dartmoor?

Karen paple o wrzosowiskach, spacerach i jakim$ targu rzemiosta, ktéry ma
si¢ odby¢ w najblizszy weekend, aja tymczasem dotykam zdjecia w Kieszeni
I probuje wymysli¢, jak zada¢ jej pytanie, zeby nie zabrzmiato zbyt dziwnie.
Przerywa, by nabra¢ powietrza, i wtedy si¢ wtragcam:

— Karen, zastanawiam si¢, czy moglaby$s mi w czyms$ pomoc.

— Oczywiscie. W czym?

— Babcig troch¢ zawodzi pami¢¢ po udarze. Ogladalam z nig ostatnio zdjgcia,
zeby jej przypomnie¢ ludzi.

— Ojej. — Zaktopotanie w jej oczach ustepuje miejsca wspodtczuciu.

— | znalazlySmy fotke kogo$, kogo nie znam, a ona nie moze sobie
przypomnie¢, kto to jest. Denerwuje si¢, ze go nie pamigta. Zastanawiam si¢, moze
ty wiesz, co to za jeden? — Wyciggam zdjecie. — Z tyhu jest napisane ,,W.H.”.

Karen bierze portret, przyglada mu si¢ i marszczy brwi. W koncu potrzasa
glowa.

— Nie, przykro mi. Powinna$ przyjs¢ wieczorem, popyta¢ bywalcow baru.
Oni mogg wiedzie€.



Kiedy si¢ budzg, jestem sama. Sprawdzam dom. Babcia $pi w swoim pokoju,
nie ma ani sladu Piper 1 Zaka. Wychodz¢ na zewnatrz. Stonce podpowiada, Ze jest
pozne popotudnie.

Wotam Ness, ale nie przybiega. Czy Zak wrdcil 1 zabral Ness na spacer
razem z Piper? Probuje si¢ tym nie przejmowac.

Bransoleta wywotuje swedzenie, tak jak wtedy w pokoju babci, kiedy



szukalam jej ksiggi, tej z symbolami na oktadce. Nie bylo jej tam. Czy ta brakujaca
ksigzka jest dziedzictwem, ktérego Piper najwyrazniej tak rozpaczliwie pragnie?

Powinnam ja znalez¢, da¢ Piper 1 opusci¢ to miejsce, zostawi¢ siostre. Ta
mys$l szarpie mnie gdzie§ w glebi. Kazda z nas jest czeScig tej drugiej. Zawsze
byly§my z sobg powigzane; nie wiedziatySmy o tym, ale bylySmy. Moje lustrzane
odbicie. Jesli jg zostawig, to jakbym stracita odbicie.

Ale z jakiegos powodu byly$my rozdzielone. To przeze mnie, mam co do
tego pewnos¢: jestem niebezpieczna, jak mi zawsze powtarzata Isobel. Wszystko,
co babcia méwila 0 moim duchowym podrézowaniu z towami, tylko to potwierdza.
Powinnam zostawi¢ Piper, poki nie jest za pdzno.

Siadam na frontowym stopniu oparta o drzwi, by czeka¢ na ich powrdt. Mysl
0 opuszczeniu domu sprawia, ze chce zobaczy¢ Piper, teraz, juz bardzo.
Swoja siostre; takag do mnie podobng 1 jednoczesnie tak r6zng. Wyobrazam sobie
jej usmiech, te iskre, 1 wtem...

Wszystko sie zmienia. Zotadek mi sie wywraca ze strachu. Nie jestem juz
przy domu babci. Unosze¢ si¢ nad wrzosowiskiem. Ziemia pedzi pode mng w tyt;
boje sie, ze spadne.

Zatrzymujg si¢ nagle. Stysze glosy?

Skupiam si¢ na tym, co w dole, i opadam nizej. To Piper i Zak. | Ness. Ida
Z hotelu do samochodu. Otwieraja bagaznik, w $srodku leza zakupy. Te, po ktére
pojechatl Zak, nie Piper. Co oni kombinujg?

Mniejsza z tym, gdzie byli; wazne, gdzie ja jestem.

Bo nie w swoim ciele. Wpadam w panike — a co, jezeli nie wroce?

Jak si¢ tu dostatam? Chciatam zobaczy¢ Piper 1 zobaczytlam. Teraz
koncentruje si¢ na swoim ciele siedzagcym przed drzwiami domu babci: zycze sobie
powrotu do ciata,ito ju z.

Strach ciggnie mnie z powrotem tak szybko, ze wrzosowisko zamazuje si¢
pode mng. Pojawia si¢ dom babci i moje ciato na stopniu. Wpadam na nie cigzko,
mocno. Tak ci¢zko, jakbym zostala potragcona przez cigzarowke. tLapczywie
wciggam powietrze do ptuc, W oczach mam tzy. Podnosze reke do oczu. Moja dton.
Moja twarz. Moje ciato. Wszystko z powrotem na miejscu, tak jak powinno by¢.

Zrobitam to. Chciatam zobaczy¢ Piper i... udato mi sig.

To szalenstwo.

Staje na nogi 1izaczynam chodzi¢ wokot ruin przed domem. Tam
I Z powrotem, tam i z powrotem. Pragng si¢ poruszac, czu¢, oddychac; znow mieé
potaczenie ze swoim ciatem. W koncu si¢ zatrzymuj¢ iopieram o kamienne
ogrodzenie pod drzewem przy furtce. Bez celu gmeram r¢kg koto korzeni drzewa.
Cos$ kluje, cofam wiec dton. Na palcu pojawita si¢ kropla krwi.

Odsuwam martwe liscie na bok 1 widz¢ poskrecang wokot korzenia drzewa
ciernistg zielong rosling — zielong nawet w pazdzierniku. Z czerwonymi owocami.



Takg jak tamta, ktora rosta w ogrodzie babci. Z ktérej wziglam owoce, zeby
zabarwi¢ na czerwono oczy zziemi I stworzy¢ potwora. Po tamtym zdarzeniu
pnacze zniknelo z ogrodu, ale babcia musiala je przesadzi¢ tutaj, ukry¢é wsrod
korzeni i lisci.

Whpatruje si¢ w owoce, ozywa wspomnienie: to nie byl sen. Tak jak nie bylo
snem podroézowanie bez ciata. To si¢ dziato naprawde.

Czym ja jestem?

A co z towami, z krwig? Babcia wprawdzie powiedziala, ze tez sg realne, ale
wiara w to wydaje mi si¢ wariactwem. A jednak.

Panika skreca mi wnetrznosci. Biegne z powrotem do domu, musze si¢ stad
wydosta¢, muszg¢ to zrobi€ jak najszybciej, bo inaczej... inaczej... nie wiem co, ale
bedzie zle.

Ja juz jestem zla.

Musze znalez¢ te ksigzke dla Piper, by moc si¢ wynies¢. Albo przynajmnie;j
sprobowac ja znalez¢. Jezeli sprobuje 1 nie uda mi si¢, to wystarczy.

Drzwi do sypialni babci sg wcigz zamknigte. Babcia pewnie $pi. Piper i Zak
wkrotce wrocg. Przetrzgsam reszte domu — kuchnie, frontowy pokdj, zapasowe
pomieszczenie na gorze. Szukam tej ksigzki na powaznie. Zagladam nawet do
swojego pokoju — tego, w ktérym teraz nocuje Zak. Zburzone koce znaczg miejsce,
gdzie lezal. Mam ochotg¢ potozy¢ si¢ w tym samym miejscu, ukry¢ i tak czekac.

Nie znajduje ksigzki, ale skads wiedziatam, ze si¢ na nig nie natkne.

Przynajmniej sprobowatam.

— Quinn? — Glos Piper biegnie z dotu po schodach.

Spiesze na dot. Sa w kuchni. Zak rozpakowuje zapasy, ktore kupit — cytryny
1 InNne.

— Gdzie babcia? — pyta Piper.

— Spala, kiedy ostatnio sprawdzatam. — Znowu patrze na Piper. Gdzie byli?
Moja siostre roznosi z emocji, usmiecha si¢ od ucha do ucha. — Co zrobitas?

— Co6z. Z Zakiem i Ness ztozylismy wizyte w hotelu Dwa Mosty. Rzecz
jasna, pomysleli, Ze ja to ty. Mysle, ze sprawilam si¢ catkiem dobrze.

— Co takiego? —Jestem zszokowana. — Dlaczego?

Wyciaga z kieszeni zdjgcie.

— Chciatam sprawdzi¢, czy moze kto§ wie, kto to jest.

Puls mi przyS$piesza.

— No 1?7 Kto$ go zna?

— Nie. Ale niejaka Karen zasugerowata, zebySmy przyszli wieczorem
I popytali w barze. Chcesz i$¢ czy mam ci¢ wyrgczy¢?

— Ja... nie wiem — odpowiadam.

Piper wyciaga r¢ke i przytula mnie. Jest w radosnym, podekscytowanym
nastroju, taka zadowolona, ze to dla mnie zrobita. Jesli babcia si¢ dowie, wscieknie



sie. Mimo to zndéw tapie mnie to nieodparte pragnienie. Wpatruje si¢ w fotke.

— Chce go odnalez¢ — mowie.

— Wiem — przytakuje, ale widzg, ze che¢ znalezienia ojca nie jest w niej tak
silna jak we mnie. Czy to dlatego, Ze ona ma tate, ze zawsze go miata?

Ale powiedziata, ze go odnajdzie, ze zrobi to dla mnie.

Wszystko we mnie wota, by opusci¢ to miejsce, i to zaraz, juz. Ale musze tez
znalez¢ naszego ojca.

— Ciii. — Zak pokazuje na drzwi. Z korytarza dobiega odgtos zblizajacych si¢
krokow.

Piper wsuwa sobie zdjecie do kieszeni.

Drzwi si¢ otwieraja. Wchodzi babcia.



Quinn wrecza mi maty metalowy wihajster 1 cytryne. Przygladam si¢ przez
chwile temu metalowemu czemus, ale nie jestem od tego madrzejsza. Ten
przedmiot wyglada zbyt nowocze$nie jak na kuchni¢ pelng eksponatow
muzealnych.

— Co to jest? — pytam.

— Zartujesz? — odpowiada Quinn. — Skrobaczka do cytryny. Daj, pokaze ci.



Przecigga tym czyms$ po cytrynie nad miska i oddziela od owocu paseczki
zoltej skorki. Probuje, ale skrobaczka za lekko muska skorke. Potem przyciskam za
mocno i narzedzie zaglebia si¢ w owoc. Babcia patrzy na to, krgcac gtowa.

— Zr6b to réwnym, pewnym ruchem. Przeciagnij, nie naciskajagc — mowi.

Probuje jeszcze raz iteraz wywieram wlaéciwy nacisk. Zolte skrawki
wpadaja do miski.

Ness lezy zwinig¢ta w kiebek przed kuchennym paleniskiem. Zak ubija masto
z cukrem, ktéry Quinn starannie odmierzyta za pomocg metalowych kubkow,
zamiast odwazy¢ na wadze. Babcia nadzoruje wszystko z krzesta, zeby mie¢
pewnos¢, ze robimy to wiasciwie — seniorka rodu i jej klan ztozony z identycznych
wnuczek, suczki i chtopca. Jakby to byto, gdybySmy obie, Quinn i ja, dorastaty
w tym miejscu razem, z babcig i mama?

Zdaje sie, ze babci wreszcie mingta zto$¢ o to, ze rano majstrowatam przy
drzwiach — lecz to si¢ szybko zmieni, jezeli si¢ dowie o drugim zdje¢ciu i mojej
wycieczce z Zakiem do hotelu.

Babcia zerka do miski Zaka.

— Tak, gotowe. Teraz jajka.

Quinn ostroznie wbija jajko do jego miski.

— Mieszaj wolno — komenderuje babcia i Zak miesza, podczas gdy Quinn
dodaje kolejne jajko i jeszcze jedno. Potem maka i skorka z cytryny; patrz¢ ponad
ramieniem Zaka, jak wszystko staje si¢ ciastem.

— Nigdy do tej pory nie piektas ciasta? — pyta Quinn,

— Jasne, ze nie. Ciasto przyjezdza w pudetku z cukierni.

— Tak uwazala Isobel? — Babcia potrzasa glowa 1na jej twarzy maluje si¢
smutek.

— Czy mama robifa tu z tobg wypieki? — pytam.

— Oczywiscie.

— W domu nigdy nie piekta.

Teraz, gdy o tym pomysle, mama nigdy nie czula si¢ dobrze w naszej duzej,
jasnej, nowoczesnej kuchni.

Surowe ciasto zostaje przelane do wysmarowanej ttuszczem formy. Quinn
oglasza, ze piekarnik — je§li mozna to pudio ustawione nad ogniem nazwaé
piekarnikiem — jest odpowiednio nagrzany, i wktada ciasto do srodka.

— Teraz czekamy — o0znajmia babcia.

Zak 1dzie do pokoju, zeby rozpali¢ ogien na noc, a my siadamy wokot stotu.
Quinn stawia czajnik nad ogniem i wyjmuje kubki. W matej kuchni jest przytulnie
przy buzujacym ogniu, wyczuwa si¢ atmosfer¢ szczesliwej rodziny, ktéra ma
okazje, zeby upiec razem ciasto 1 cieszyC si¢ z tego. A ja probuj¢ sobie wyobrazi¢
matke, jakg znatam — elegancka, opanowang osobe zidealnie ulozong fryzurg
I w designerskich ubraniach — w tym miejscu, lecz nie umiem.



— Jaka byta nasza mama w mtodosci? — pytam.

Babcia miesza cukier w herbacie, ktérg podata jej Quinn.

— A, Isobel. Byta pogodnym dzieckiem, stale sktonnym do psot. Zawsze
probowala si¢ od wszystkiego wymiga¢. Bytam dla niej zbyt pobtazliwa.

— A kiedy byta w naszym wieku? — zagaduje Quinn.

Babcia dlugo nie odpowiada, az mysle juz, ze tego nie zrobi. W koncu
potrzasa gtowa.

— Buntowala si¢. Nie widziata w niczym sensu. To jg wpedzito w ktopoty.

— W klopoty, czyli w nas? — pytam.

— Tak. Nie powinna$ byta tutaj przyjezdzac, Piper.

Dla mnie cieplo wymyka si¢ z kuchni i nie wraca, nawet gdy bucha goraco
przy odwracaniu formy z ciastem. Quinn zamyka piekarnik, prostuje si¢ i patrzy na
mnie.

— Chciatam tylko odnalez¢ Quinn. By¢ z mojg siostrg 1 Z rodzing — mowie. —
Co w tym ztego?

Quinn marszczy czoto.

— Ale to ja znalaztam ciebie. W hotelu zobaczytam w gazecie ten artykut
0 $mierci Isobel, pojechalam tam i znalaztam ci¢. Aty powiedzialas, ze nie
wiedziatas o moim istnieniu, dopdki nie zjawilam si¢ na pogrzebie matki. Wigc co
masz na mysli, moéwiac, ze chciatas odnalezé mnie?

— Piper wiedziata o tobie od Isobel — wtraca babcia. — Isobel nie powinna
byla jej mowic, ale to zrobita.

Krece glowa.

— Nie, nie, to nieprawda. Ja...

— Przestan, Piper — wtrgca Quinn. — Przestah mnie oktamywa¢. Kiedy mnie
po raz pierwszy zobaczylas, pomyslalam, ze musiata§ o mnie wiedzie¢, bo nie
wygladata$ na zbytnio zdziwiong. Ale gdy zapytatam, powiedzialas, ze o mnie nie
wiedziatas, a ja ci uwierzylam. Czemu mnie oktamatas, Piper?

Biore ja za reke. Dlaczego mi nie wierzy? Moje stowa nie dzialaja.

— Btagatam mame, zeby mnie do ciebie zabrata. Ale nie chciata.

Quinn wyswobadza r¢gke.

— Piper, widzisz, ile szkéd powoduja ktamstwa? — Na twarzy babci maluje
si¢ Smiertelna powaga. — Klamstwo jest niebezpieczne. Zwlaszcza dla kobiet
Z naszej rodziny. Czy Isobel ci¢ tego nie nauczylta?

Szepty z przeszioSci podpowiadaja, ze probowala. Ale ja nigdy nie
stuchatam, prawda?

Quinn wychodzi z kuchni, aja po chwili id¢ za nig. Stoi przy ogniu we
frontowym pokoju.

— Zostaw nas na chwilg, dobrze? — prosze Zaka.

Czekam, az zamkng si¢ za nim drzwi.



— Oktamata$ mnie, Piper — méwi Quinn. — Czemu?

— Z mitosci. Zeby cie znalez¢, siostre, ktora cheiatam poznaé i pokocha.

— Nie rozumiem. Jak ktamstwo mialoby ci w tym pomoc? Juz z tobg bytam.
Powiedz mi prawde.

Boje sie tego, co Quinn ma w Spojrzeniu — urazy, rozczarowania i tego, do
czego moga prowadzic.

— Przepraszam, myslatam, Ze to nic nie zaszkodzi. Zrobitam to, bo nie
chciatam ci¢ denerwowac¢. — ,,Chciatam, zeby$ mnie polubita. Proszg, polub mnie”.

— Czy zrobitas cos jeszcze? Czy jest wiecej ktamstw?

Moje dlonie zaciskajg si¢ w pigsci. Czy Quinn nie widzi, ze to, co zrobitam,
zrobilam dla nas? Zeby nas zlaczy¢, wtasnie tu, tak jak powinno by¢.

Ale co jeszcze zrobitam?

Petna niepokoju odsuwam od siebie to pytanie. Nie odpowiadam siostrze;
nie odpowiadam sobie.



Zak 1ja idziemy po ciemku do hotelu. On ma latarke; ja nie potrzebuje
$wiatla, 1 tak prowadze. Ksiezyc i gwiazdy Swieca dzisiaj jasno, a ja bardzo dobrze
znam S$ciezke.

— Wszystko w porzadku, Quinn? — pyta Zak.

Wzruszam ramionami.

— Piper znow naciagneta prawdg. I tyle.



— A, rozumiem. Chcesz o tym pogadac?

Zatrzymuj¢ si¢ 1 obracam do niego. Tak, chc¢ pogadaé, ale nie powinnam.
Pomijajac juz fakt, ze ucieklby na kilometr, gdybym mu wszystko powiedziata —
czy nie przyrzektam sobie, ze zachowam dystans miedzy sobg a Zakiem, ze bede
trzyma¢ na wodzy uczucia? Z powodu Piper itego, ze mi wybaczyta. Lecz moja
pewnos¢ co do tego stabnie.

Blask ksiezyca 1 Zak dobrze do siebie pasujg i moja reka wyciaga si¢, by
dotkna¢ jego policzka, wsunaé palce w jego czarne wlosy i przyciagnac¢ go blizej.
Zeby go pocatowaé, jak za pierwszym, ostatnim i zarazem jedynym razem. Ale to
nie takie proste, prawda? Nie chodzi o zwykty pociag, jaki do niego czuje, cho¢ si¢
do tego przyznaje. Chodzi o co$ wigcej. A on czeka, aby ustysze¢, co mam do
powiedzenia, jego czarne oczy wpatrujg si¢ w moje z zainteresowaniem i troskg
dla przyjaciétki. Moze jest mi teraz bliski, ale przeciez nie wie, co mam
w srodku, rownie dobrze moglabym by¢ duchem Katy, zagubionym i zimnym na
wrzosowisku.

| nie jest moim Heathcliffem — nie chce mnie. Wzdycham.

— Quinn? — zagaduje Zak.

— Nie wydaje mi si¢. Ale dzigki.

Odwracam si¢ 1 ruszam dalej $ciezka. Idziemy w milczeniu. Stysze za sobg
jego kroki — stawia ich mniej niz ja, poniewaz ma dluzsze nogi. Stysze jego
oddech. Jego serce bijace ,,s-Stuk, s-stuk™ dla Piper — zawsze dla Piper.

Piper ijej ktamstwa. Oktamata mnie co do tego, ze pokdj babci jest
niezamkniety. Oklamata mnie w Winchesterze, kiedy powiedziala, ze o mnie nie
wiedziata. Przynajmniej dzisiaj w koncu powiedziata prawde, ale tylko dlatego, ze
babcia jg przymusita.

Babcia mowila, ze klamstwo jest niebezpieczne, zwlaszcza dla kobiet
z naszej rodziny. Czemu? Czy to jeszcze jedno, co nas odrdznia od innych, czy
raczej chodzi o tres¢ naszych ktamstw?

Przez cate zycie babcia w kotko wpajata mi niechg¢ do ktamstwa. I strach
przed ciemnoscia, ktérg ktamstwo miatoby ze mnie wywlec. Ale Piper klamie
przez caly czas. Aja mysSlalam, ze t0 ja powinnam zostawi¢ jag dla jej
bezpieczenstwa.

Piper mowi, ze jesteSmy rodzing, ze chce mnie w swoim zyciu. Chce
rowniez swego zycia w Winchesterze i swojego taty, ktory nie jest jej tatg; chce
Zaka. Chce takze tego miejsca— chce odziedziczy¢, cokolwiek tu jest do
odziedziczenia. Chce tego wszystkiego — Piper, ktéra zawsze miata wszystko,
czego tylko zapragneta.

Dlaczego mialaby mie¢ wszystko, a mnie zostawi¢ z niczym?

To dziwne wrazenie znalez¢ si¢ tu wieczorem. W barze jest ciepto; zbyt
ciepto z ogniem ptongcym na kominku i ciatami rozgrzanymi alkoholem.



Latwo odrézni¢ miejscowych od przyjezdnych. Ci ostatni tworzg pary lub
grupki usadowione na sofach i krzestach. Miejscowi — glownie farmerzy — stoja
przy barze, rozmawiajg o zbiorach iowcach, wymachuja rgkami i$miejg sie
Z jakiego$ incydentu z traktorem, turystg 1 mijanka. Kilku starszych dostrzega mnie
| zniza glos, zebym ich nie styszata. O czym mowig?

Nie czuj¢ si¢ tutaj swobodnie, w tej czesci hotelu. Zak, jakby to wiedzial,
bierze mnie za reke. Jego palce sa ciepte, Sciskajg lekko mojg dlon i nie
wypuszczajg. Zak ciggnie mnie w stron¢ baru i zamawia dla nas napoje u kogos,
kogo nie znam. Albo jest to ktos nowy, albo pracuje tylko wieczorami.

Stoje, czujac si¢ niezrecznie. Jak moge tak po prostu podejs¢ do tych
nieznajomych i zagadnac¢ ich o fotografie, ktorg mam w Kieszeni?

Wtem podchodza do nas tamci dwaj, o ktorych mys$latam, ze rozmawiaja
0 mnie.

— Czy ty nie jestes Quinn, corkg Isobel Blackwood?

—Ja... tak, jestem jej corka — odpowiadam.

— Masz jasniejsze wlosy, ale wygladasz kropka w kropke jak ona, kiedy tu
pracowata w barze. Wyniosta si¢ lata temu, no nie? Jak si¢ miewa?

Patrze na Zaka, niepewna, co powiedzie€.

— Niestety, Isobel niedawno zmarta — wyjasnia Zak.

— Ach. Przykro to stysze¢ — mowi jeden z nich i zamawia kolejke dla swoich
przyjaciot i dla nas.

Wznosza kieliszki i kufle.

— Za Isobel! — wotajg i stukajg si¢ szklem.

Starsi zaczynajg o niej rozmawia¢, wspominac petng zycia dziewczyne, ktora
flirtowata z nimi zza baru, a ja mysle — czy méwig o tej zimnej matce, ktorg ledwie
znatam? Trudno mi uwierzyc.

Nagle sptywa na mnie natchnienie.

— Zanim zmarta, napisala list do przyjaciela, ktorego kiedys miata w tych
stronach — zagaduj¢. — Ale nie wiem, jak zaadresowaé. Mam tylko jego zdjgcie,
0. — Wyjmuje fotke. — Znacie go moze?

Kilku z nich patrzy, a jesli jego rude wlosy, takie jak moje, wzbudzity w nich
jakie$ podejrzenia, zatrzymujg je dla siebie.

— To chtopak od Hamleyow, no nie? — méwi jeden z petng niechgci ming. —
Wyniesli si¢ juz dawno. Nie wiem, gdzie ich poniosto.

Inny przystuchuje si¢ temu.

— Anie wyprowadzili si¢ do Exeteru po tym, jak stracili farm¢? — ldzie
zapyta¢ kogos innego, kto wyjmuje telefon 1 dokads dzwoni.

Podchodzi do nas.

— Moj kuzyn uwaza, ze jego przyjaciel ma numer. Oddzwoni, jezeli cos...

Odzywa si¢ jego komdrka. Mezczyzna pokazuje na migi, ze potrzebny mu



dtugopis i papier, zapisuje co$, po czym wrecza mi karteczke.

— Proszg¢. Nie znam adresu, ale to jego imi¢ i nazwisko: Will Hamley. | jego
numer. Zadzwon do niego, je$li chcesz, ale uwazaj. Z Hamleyami nic, tylko
ktopoty.

Tak tatwo poszto. Wystarczyto sktama¢ o liscie. Babcia powiedziata, ze
ktamstwo jest niebezpieczne, ale nic si¢ nie stalo — nie uderzyt piorun, bramy
piekielne nie otworzyty si¢ u moich stop.

Piper pokazata mi, ze ktamanie jest tatwe. I dzigki temu cztowiek dostaje to,
czego chce.

Wyruszamy w dhuga droge powrotng w ciemnosci. Sciskam kartke w dtoni;
W brzuchu mi si¢ kotluje. Czy powinnySmy zadzwoni¢ do tego Willa Hamleya?
Nagle nie jestem pewna. Babcia ostrzegata. No 1 ,nic, tylko klopoty”, tak
powiedzieli ci w barze. Ale to moj ojciec.

Daje kartke Zakowi.

— Czy mozesz to dla mnie przechowac? Nie jestem pewna, co chce z tym
Zrobic.

Zak kiwa gtowa i chowa karteczke w portfelu.

Gdy wkoncu docieramy do furtki, zatrzymuje si¢ iodwracam, zeby
popatrze¢ na zbocze w $wietle ksiezyca. Wisht Tor wznosi si¢ ponad nami.

A obok skat jaki$ ruch, czyj$ zarys.

Lisica.

Rozbrzmiewa wotanie: na tow!

Nie... nie... Tylko nie to znowu.

Ale nie ma sposobu, by zatrzymac towy. Ogary Czarownic sq juz spuszczone
| zostaje porwana jako jeden z nich. Biegniemy swobodnie przez wrzosowiska.

Boje sie tego, co nastgpi.

Jestem tez niezmiernie rozradowana: pedze przez ciemne przestrzenie.
Niesyta po ostatnim mordzie; nigdy nienasycona. Prowadzi nas rozpaczliwy gtod.

Atttuuuuuu! Wyjemy jednym glosem, kiedy ztapiemy z wiatrem stodkq won
ofiary.

Ta ofiara nie ucieka ani nie beczy ze strachu, kiedy jg okrgzamy i zamykamy
W pulapce. Spi opatulona w namiocie.

Najpierw rozrywamy wiec namiot.

Ofiary wiasciwie sq dwie — mezczyzna i kobieta — budzqg sie i krzyczg, wotajg
do swojego boga o ratunek.

Ale bogowie nie majq tu wladzy.

Czuje odraze, przerazenie...

I podniecenie. Slepia ogaréw naprzeciwko mnie — straszliwe, nabiegle
czerwieniq — odzwierciedlajg moje oczy.

Rozdzieramy im gardla i uciszamy krzyki.



Pigkna, radosnie bulgocgca krew tryska w rytmie — s-stuk, s-stuk — coraz
wolniej, W miare jak ich serca przestajq bic.
Ucztujemy.



— Nie jestem pewien — mowi Zak.

— Daj spokoj, Zak. Wiesz, ze znalezienie naszego biologicznego ojca jest dla
niej bardzo wazne. Quinn po prostu si¢ boi.

— Mimo to uwazam, ze powinni§my j3 najpierw zapytac 1 upewnic si¢, ze nie
ma nic przeciwko temu, a dopiero potem do niego dzwonic.

— Coz, jest ojcem nie tylko Quinn, aletez moim. A jachc¢ zadzwonic.



Zak rozwaza, co powiedziatam, w koncu kiwa glowa. Wyciaga kartke
z nazwiskiem i numerem.

— No to dzwon — méwi.

Chodz¢ dookota, probujac znalez¢ na wzgdrzu miejsce z najlepszym
zasiggiem. Ale bez wzgledu na to, gdzie staneg, zasi¢g jest staby, podobnie jak
bateria w komorce. Telefon, jakby mi chcial zrobi¢ na zlosé, wybiera akurat ten
moment, zeby si¢ roztadowac.

— Komorka mi padia. Niech to...! Jak one tu moga zy¢ bez telefonow
| tadowarek? Powinnam byla natadowac, kiedy bylismy w hotelu.

Zak smieje si¢ 1 wycigga swoj telefon.

— Sprébuj z mojego.

Zasieg w jego komorce jest rownie slaby, ale bateric ma w ciut lepszym
stanie. Wybieram numer.

Jeden... dwa... trzy sygnaly.

— Halo? — odzywa si¢ meski glos,

— Halo, czy to Will Hamley?

— A kto chce wiedzie¢? — Stycha¢ w tym podejrzliwosé.

— Jestem Quinn Blackwood. — Zak robi do mnie miny, ale si¢ odsuwam. —
Moja matka byta Isobel Blackwood.

— O, wow. Dawne dzieje. Co u lzzy?

lzzy?

— Przykro mi, ze musz¢ to panu powiedzie¢, ale niedawno zmarta.

Dtuga przerwa.

— O, rozumiem. Przykro mi. — W jego glosie brzmi smutek. — Ale dlaczego
do mnie dzwonisz?

— Naprawde wolatabym si¢ z panem zobaczy¢. Mozemy si¢ spotkac?

— Powiedz mi teraz. O co chodzi?

— Mysle, Ze... no, jestem catkiem pewna... ze jestem panska corka.

Cisza ciagnie si¢ tak dtugo, ze boj¢ si¢ przerwania potaczenia.

— Halo? — odzywam si¢ w koncu.

— Jestem, jestem.

— Wiec czy mozemy si¢ spotkac?

— Nie wiem. Nie mam pieni¢dzy, jesli o to ci chodzi.

— Nie. Mam mndéstwo wilasnych.

Przetrawia to.

— (Gdzie jestes? Wcigz na wrzosowiskach?

— Tak. Czy mozemy si¢ spotka¢ w hotelu Dwa Mosty?

— Chyba tak. Jezeli ty stawiasz.

— Swietnie.

— Kiedy?



— Moze jutro po potudniu? O drugiej.

Kolejna przerwa.

— Taaa, dobrze, i tak nie mam nic lepszego do roboty. Zobacze, co da si¢
zrobic.

— Niech pan obieca, ze pan bedzie.

— Jezeli to co$ warte, taaa: obiecuje. Bede.

Potem telefon klika — bateria roztadowana. Potgczenie przerwane.

Oddaje komorke Zakowi i u§miecham sie.

— Zalatwione — mowie.

Zak unosi brew.

— Naprawde¢ mam nadziejg, ze wiesz, co robisz.

— Nie martw si¢. Bedzie swietnie.

Wracamy do domu. Quinn byta na mnie zla, a poprzedniego wieczoru ja
bylam zta na nig. Jak moze nie widzie¢, ze siedzimy w tym razem?

Miatam kolejng prawie bezsenng noc. Tak niewiele spatam, odkad
przyjechaliSmy do Dartmoor — az dziwne, ze nie jestem jeszcze wyczerpana. Ale
zamiast zmgczenia czuje rados¢. Umyst jakby mi si¢ wyostrzyt; kolory, zapachy
| wrazenia dotykowe staly si¢ tak wyrazne, ze prawie bolesne. Wszystko jest
podkrecone o kilka kresek.

Gdy wkoncu odptywam, przybywa kolejny ztych szalonych snéw,
w ktorych wzywam na towy 1 biegne przez ciemne wrzosowiska. Mord; uczta.
Jezeli zamkng oczy, zndw tam bede: sita, krew. Na wpot si¢ wzdrygam, na wpoét
drzg¢; na samg mysl o tym ciarki przechodza mi po jezyku i gardle.

A gdy sie budze 1 znowu wychodze, by patrze¢ na wschod stonca, dociera do
mnie, co powinnam zrobi€.

Quinn watpi we mnie teraz, poniewaz babcia wykazata moje klamstwa.
Musze udowodni¢ Quinn, ze jestem po jej stronie, musze¢ jej dac¢ cos, czego chce.
W kazdym razie co$, o czym my$|li, zetego chce.

Potem ona bedzie musiata da¢ mi to, czego ja chce — bedzie musiata
dotrzymac obietnicy i pomoc mi znalez¢ moje dziedzictwo.



Bieg przez wrzosowiska... smak krwi.

Potrzasam gltowa, probujac odgoni¢ wspomnienie 1 walczgc z nudno$ciami.
Tamci ludzie w namiocie. Mg¢zczyzna i kobieta obozujacy na pustkowiu. Wciaz
stysze¢ ich krzyki; wciagz czuje ich przerazenie, a takze ich krew.

Oszaleje.

Otwierajg si¢ frontowe drzwi; rozlegaja si¢ kroki, gltosy. Zak 1 Piper wrécili



Z€ Spaceru.

Whiega Ness, wskakuje na sofe obok mnie i lize mnie po twarzy.

— Wygladasz, jakbys si¢ nie ruszata przez caty poranek — mowi Zak. — Czy...

Przerywa mu dobiegajacy z géry przenikliwy krzyk.

— Babcia? — Zrywam si¢ na roéwne nogi i pedz¢ po schodach, a Zak i Piper
tuz za mna.

Babcia osungtla si¢ na podtoge obok 16zka, lezy z poszarzalg twarza. Probuje
jej pomoc, ale odtragca moja dton pacnigciem.

— Widze — mowi, jednak nie patrzy na nas. — Zak! — Wyciaga do niego rgke.
On klgka przy niej, a ona mocno chwyta jego dlon. — Postuchaj mnie, Zak.

— Stucham — zapewnia chtopak.

— Uciekaj. Ztego pokoju, ztego domu, zwrzosowisk. Wsiadaj do
samochodu, odjedz jak najdalej 1 nigdy nie wracaj. Dla nas jest za p6zno, ale ty
mozesz uciec przed ogniem.

— Przed ogniem? Jakim ogniem? — Podnosi wzrok, wzrusza ramionami i pyta
nas bezgltosnie: — Czy wezwac karetke?

Potrzasam glowa.

— Przez wszystkie te lata probowatam powstrzymac pozar — mowi babcia. —
Powinnam byta wiedzie¢, ze to si¢ nie uda. To, co zaczeto si¢ w ogniu, musi si¢
w nim dokonczy¢. Uciekaj, Zak. Poki nie jest za pozno. Juz! — Popedza go,
poruszona.

— IdZz na dot— przekazuj¢ mu samym ruchem warg 1Zak wymyka si¢
z pokoju.

— Juz poszedt, babciu — mowie.

Piper i ja pomagamy jej wroci¢ do 16zka. Jest zimna, cata drzy,

— Obie to wiecie, tutaj — odzywa si¢ do nas babcia, uderzajac si¢ w piers. —
Nawet jesli nie wiecie tutaj. — Stuka si¢ w glowe.

— Co wiemy? — pyta Piper.

— Gdzie to si¢ wszystko zaczeto i gdzie musi skonczyé. W ogniu.

Babcia osuwa si¢ na 16zku, powieki si¢ jej zamykaja. Po krotkiej chwili
zasypia.

Wychodzimy na palcach z sypialni, zamykamy drzwi.

— No, to byl powazny napad szalenstwa — stwierdza Piper, lecz widzg, ze jest

wstrzasnieta.

— Babcia czasami miewa wizje. Nie powinno si¢ ich lekcewazy¢.

— To, co moéwita o ogniu... — zaczyna Piper z wahaniem, ale nie konczy
zdania.

Kiwam glowa.
— Pamigtasz pozar, prawda? Obie miatySmy t¢ gorgczke w wieku trzynastu
lat. Nie wydaje mi si¢, zeby to byt sen albo majaki. Mysle, ze podrozowatysSmy



duchowo w przesztos¢ — mowie.

Naptywa prawda i stapia to, co si¢ wydarzyto ostatnio, z tamtymi dawnymi
sprawami — to byly doswiadczenia tego samego rodzaju. I tak bardzo chce
zapytac Piper, czy jej tez $Snily si¢ towy — owce, turySci w namiocie... krew. Ale
nic umiem si¢ do tego zmusi¢. Jesli to dzieje si¢ tylko u mnie, Piper zyska
potwierdzenie tego, co zawsze wiedziatam: ze jestem tg zla. Nie chce, zeby tak si¢
stalo.

Whpatrujemy si¢ w siebie na schodach. Wydaje mi si¢, ze widz¢ w jej oczach
echo tego dawnego snu, ktéry nie byt snem: dom, pozar. Wscieklo$¢ nie tylko
nieposkromiona, lecz dodatkowo wzmocniona.

— To si¢ zdarzyto naprawdg? — szepcze Piper z szeroko otwartymi oczyma.

— Tak, ito tuz obok. Pogorzeliskiem sa te ruiny przed naszym domem. TO
miejsce dla nas zakazane.

Nasza trojka jest tego wieczoru przygaszona. Zak denerwuje si¢, ze jesli
babcia si¢ zorientuje, ze nie wyjechal, znowu dostanie ataku. Nie wierzy jednak
W jej ostrzezenia.

A powinien. Powinien wyjecha¢. Wszyscy powinnismy opusci¢ to miejsce.
Ale ja bez wzgledu na to, dokad pojde, zabiorg w sobie ciemno$¢. Nawet jesli sie
stad wyniose, nocg odnajda mnie towy.

Przemykam si¢ na gore po rzeczy Zaka; lepiej, zeby dzisiaj w nocy spat
z nami na dole.

We troje uktadamy si¢ do snu.

Czuje ruch 1 otwieram oczy. Piper siedzi na postaniu.

— O mo6j Boze, Quinn. Mimo tego wszystkiego, co si¢ dzisiaj dziato, nie
moge uwierzyc¢, ze ci zapomniatlam powiedzie€.

— O czym mi zapomniata$ powiedzie¢?

— O naszym biologicznym ojcu. Zadzwonitam do niego i jutro po potudniu
przyjedzie do Dwoéch Mostow, zeby sie spotka¢ z corka, o ktorej dotad nie
wiedziat. Pojdziesz na to spotkanie czy ja mam 1$¢?



Wymykam si¢ w nocy, kiedy Zak iQuinn $pig. Nic mnie nie moze
powstrzymac; stowo ,,zakazane” nie ma znaczenia, nie dla mnie.

Odkad tu przyjechaliSmy, omijalam ruiny, nie myslac o tym wiele,
obchodzitam je jak wszyscy pozostali. To znaczy tatwiej byloby przej$¢ przez nie

na wprost, ale unikatam dotykania tych kamieni, nie zastanawiajac si¢ zbytnio,
dlaczego to robig.



Na ziemi pozostal zarys nieduzego domu; budynek, w ktorym teraz
mieszkamy, to stodota, ktora za nim stala. Zaniedbane przybudowki i zachowane tu
| tam pozostatosci ogrodzen $wiadcza o tym, ze kiedy$ bylo tu gospodarstwo —
mate, ale jednak.

Quinn nazwata te¢ ruine ,,pogorzeliskiem”.

Po raz pierwszy mialam sen — aprzynajmniej mys$latam, Zze to sen lub
gorgczkowe majaki — W wieku trzynastu lat. Bylam chora, bardzo chora, ale
pamigtam, ze Isobel nie postala po lekarza. Niedawno zastanawiatam si¢, czy
dlatego, ze wiedziata, co jest ze mng nie tak i ze lekarz by mi nie pomdgt. Ze to
minie. Powiedziata, ze ona i jej matka doswiadczyly tego samego w tym wieku.

Quinn miata ten sam sen.

Usiluje przypomnieé sobie jego szczegodly, ale — co dziwne — wizja wryta si¢
W mojg pami¢¢ na wieki, a jednoczesnie zostata zapomniana. Prawie tak, jakbym ja
probowala wymazac, lecz zdotata si¢ pozby¢ tylko niektorych krawedzi.

I mniej wigcej wtedy zaczetam rozumied, jak inne jesteSmy, mama i ja, od
wszystkich otaczajacych nas ludzi: wiemy rzeczy, o ktérych inni nie majg pojecia,
ze mozemy je wiedzie¢; bez trudu potrafimy sprawi¢, ze wszyscy godza si¢ na to,
czego chcemy. Wiasciwie dopiero kiedy ta moja zdolnos$¢ nie podziatata na mame,
uswiadomitam sobie, ze jestem inna — ze moje interakcje z pozostatymi ludzmi sg
odmienne.

Zapragnetam wiedzie¢ wigcej. Rozpaczliwie chcialam zrozumie¢, jak
I dlaczego mozemy robi¢ te rzeczy, i dowiedzie¢ si¢, co jeszcze potrafie. Mialam
glebokie wewngetrzne przekonanie, ze to dopiero poczatek; ze moze by¢ wiece;,
znacznie wigcej. Potem przestato mi si¢ uktada¢ z mama. Patrzyta na mnie dziwnie,
caty czas pilnowata.

Dlaczego ten skrawek ziemi jest dla nas zakazany?

Czuje wewnetrzny niepokoj, lek.

Stawiam krok naprzod, przekraczam resztki $ciany. Wyciggam obie rgce
I chwytam kamienne pozostatosci $cian, po czym padam na ziemig.

Biegne przez wrzosowiska zaplatana w spddnice, potykam si¢ w pospiechu,
podrapana na piargach, pocigta, skrwawiona. W potmroku stychaé przenikliwe
wycie; ogary s3 blisko. Polujg na mnie jak na zwierze; zaganiaja do miejsca, gdzie
moga mnie dopas¢ — do domu. Ale skoro chcg mnie zagna¢ do domu, to znaczy, ze
nie mam azylu.

Bez tchu, zasapana, rygluj¢ za sobg drzwi i biorg ksiege z kryjowki. Gladze
wyswiechtana oktadke, czerwona jak krew, symbol kobiet z naszego rodu. Zrodto
naszej nieznacznej wladzy — przekrecanie stow, ksztattowanie przekonan.

Biorg néz i zanurzam pioéro w najszczegolniejszym atramencie — we wilasnej
krwi. Rece mi drzg, wzrok si¢ ¢mi. Stowa musza by¢ wilasciwe. Zmuszam si¢ do
pewnego uchwycenia piora i zaczynam.



Jezeli mnie zniszczysz, powroce silniejsza 1 zniszczg ciebie. Moja corka
I corka mojej corki, 1tak dalej, coraz silniejsze z pokolenia na pokolenie, urosng
w site, pelne urazy. Ty i1twoi potomkowie bedziecie naznaczeni cieniem. My,
kobiety zczarnego lasu, bedziemy na was polowal po wsze czasy, az nie
pozostanie zaden Hamley, bedziemy was $ciga¢ na towach po wiecznos¢.

W powietrzu ptynie strzgp dymu, ktory nie pochodzi z mojego wystyglego
paleniska. Osmielam si¢ wyjrze¢ przez mate okienko — palg si¢ drzewa. Kaszle.
Wkrotce zajmie si¢ torf z moich $cian. Wnetrznosci $ciska mi i wykreca strach, ale
0 wiele bardziej gniew. Czy ten dran Hamley odwazy si¢ wzia¢ siltg to, czego nie
mogt kupic?

Nawet teraz moglabym uciec z ptomieni. Oni chcg tylko zniszczy¢ farme.
Pozwola mi przejs¢; jego tchorzliwi studzy nie osmielg si¢ nic mi zrobi¢ ze strachu
przed moim okiem.

Ale zakonczenie tego starego zycia bedzie moim ostatnim klamstwem —
moimi ostatnimi stowami spisanymi krwig w Ksigdze Klamstw, najpotezniejszymi
ze wszystkich. Moja $mier¢ przemieni te ktamstwa w klatwe. Hamleyowie zostang
zniszczeni iuwiezieni w towach w lasku— wtym samym miejscu, gdzie moje
poprzedniczki byly wystawiane na probg. To pasuje. A towy rozpoczng si¢ na
wrzosowiskach, kiedy do nich wezwiemy.

Zdejmuje bransolet¢ i chowam ja razem zksigzka w sekretnej kryjowce;
uktadam z powrotem kamienie, zeby zabezpieczy¢ schowek przed ogniem. Moja
corka bedzie wiedziata, gdzie je znalez¢.

Plomienie rosna.

Moj bol rosnie.

Plong...

Jakis czas pdzniej dochodze do siebie, skulona na ziemi. Twarz mam zalang
tzami, cialo skrgcone bolem i strachem.

| gniewem.

Byta sama, samotna stara kobieta. Ale nie bezbronna, o nie. Byla madra
kobieta, czarodziejka, strazniczka ksiegi.

Od dawna wiedziatam, ze moc ksztattowania przekonan mam we krwi; kiedy
przekrece  prawde, ludzie mi  wierza. Ale  Ksigga  Klamstw
daje znacznie wigcej; zapisane w niej klamstwa stajg si¢ prawda dla
wszystkich.

Musze dosta¢ te ksigzke.

Jesli ja bede miata, wszelkie ktamstwo, ktore w niej zapisze, stanie si¢
prawda. T 0 jest moje dziedzictwo.

Zapisala w tej ksiedze klatwe rzucong na Hamleyow. Wraz z jej Smiercig
klatwa stata si¢ prawda, tak jak przewidziata. Od tamtej pory klatwa przesladowata
Hamleyow w kazdym pokoleniu. Ta skrzynka, ktorg Quinn znalazta w babci



pokoju do czytania, zawierata notatki, rysunki i zdjecia pokazujace, co dziato si¢
znimi na przestrzeni lat, pokolenie po pokoleniu. W miar¢ jak my rosty$my
w site — kazde pokolenie silniejsze od poprzedniego — ich cierpienia potggowaty
si¢. I tak musi zosta¢: jedno powigzane z drugim, splecione na zawsze.

Bedzie trwalo.

Moj rod to kobiety z czarnego lasu: teraz rozumiem, z jakiego powodu mama
nie zmienila nazwiska. Jak moglaby, skoro okresla ono wszystko, kim jestesmy?

Teraz znam tez naszego wroga. Na zdjeciach w skrzyneczce babci wszyscy
Hamleyowie byli naznaczeni cieniem. Zauwazytam to, chociaz nie wiedziatam, co
0znhacza.

A teraz w koncu zrozumialam takze, co jest uwigzione w czarnych drzewach
w Wistman’s Wood — dlaczego ogary zostaly spuszczone, kiedy wrocitam tam
nocg, gdy znowu poczutam w drzewach gtdd 1 wywotatam je.

To nie byl sen. Kiedy Quinn powiedziata wczesniej, ze przez wszystkie te
lata podrozujemy duchowo, zrozumiatam wewngetrznie. Nagle jakby kawatki
uktadanki wskoczyty na miejsce i ukryty dotad wzor okazat si¢ oczywisty.

Sny, ktore nie byly snami: to ja wezwalam toéw. Ja, nie Quinn. Ja mu
przewodzitam.

Ja... ja... naprawdg zrobitam to wszystko?

Teraz drz¢. Strach tamtych turystow, kiedy rozdarliSmy ich namiot; ich
krzyki rozbrzmiewaja echem w moich uszach. Ich krew: napawaliémy si¢ ich
krwig. I wszystko przeze mnie.

Czym jestem?

Jestem wystraszona, przerazona; gdzieS w glebi narasta we mnie krzyk.
Ogarnia mnie panika. Wracam; przypominam sobie. Inne przypadki, inng krew...

Uspokoj sie. Wszystko, co zrobitas, przywiodlo ci¢ do tego momentu.

Oddycham: wdech, wydech; wdech, wydech. Te rzeczy musiaty si¢ zdarzyc.
Pokazujg, ze to ja jestem najmocniejsza w naszym pokoleniu. Tego nie mogg si¢
wyprzec.

Wszystko, co zrobilam, zeby tu dotrze¢, prowadzilo do tego momentu
prawdy.

Ta ksigzka musi by¢ moja.

Moge jej uzy¢, zeby naprawié sytuacje, prawda? Moge wyprostowacé sprawy
| zapomnieé, co byto przedtem.

Moj pigkny Zak. Mowie mu, ze mnie kocha, a on mi wierzy. Oczywiscie, ze
wierzy, nie ma innego wyboru. Ale to nie to samo, jakby mnie naprawde kochat,
prawda? Gdyby tak byto, nigdy by si¢ nie catowat z Quinn.

Gdybym miata te¢ ksiege, zapisane w niej klamstwa statyby si¢ prawda.
A pierwsze ktamstwa, ktore bym w niej zapiata, to: Zak kocha mnie z catego serca
I Z catej duszy. Quinn kocha mnie jako siostr¢. Quinn nie kocha Zaka.



Potem mogliby$Smy by¢ wszyscy razem szcz¢sliwi. Razem, zawsze.

Taksiazka bedzie moja.

Wyczuwam ruch, czyja$ obecno$¢, 1 odwracam sig.

Przy furtce stoi lis, ale nie taki, jakie widywatam do tej pory. Jest duzy 1 ma
wielki, zjezony ogon, wyraznie widoczny w $wietle ksiezyca. Zwierze przekrzywia
tebek na bok 1 patrzy.



— Naprawde nie moge uwierzy¢, ze to robimy. Dzigki, ze ze mna
przyszedies.

Zerkam z ukosa na Zaka. Siedzimy w altance przed hotelem Dwa Mosty.

— To nie jest spotkanie, na ktore mozna i1§¢ samemu. Cho¢ naprawdeg
uwazam, ze powinna by¢ tu takze Piper. To ona si¢ z nim umowila.

— C6z, ma to jednak sens, ze nie powinnySmy pokazywac si¢ tutaj razem, by



nie wywola¢ wielkiej sensacji. Dla niego tez blizniaczki moglyby by¢ szokiem,
skoro nie wspomniata mu o tym. | uznata, Ze to ja powinnam si¢ z nim zobaczy¢,
bo wiasnie ja od poczatku chciatam go poznac.

— Ty i Piper i tak w koncu bedziecie musiaty zacza¢ pokazywacé si¢ razem.

Wzruszam ramionami, czujgc si¢ troch¢ niepewnie. Powtdrzytam jak papuga
powody, ktore podata Piper, tak naprawd¢ nie wiem jednak, dlaczego nie
powiedziata Hamleyowi, ze jesteSmy dwie. Obietnica, ktorg na mnie wymogla, ze
nie ujawnimy si¢ jako blizniaczki, poki nie dowiedza si¢ o tym i babcia, i jej tato,
zdaje si¢ raczej nie dotyczy¢ naszego prawdziwego ojca. Potrzgsam glowa; to nie
ma znaczenia. | tak planuj¢ wyjazd — spotkam si¢ z moim ojcem, potem znajde
ksiege, dam jg siostrze 1 wyjade. Sama.

Jezeli nikt nie bedzie wiedziat o blizniaczkach, nikt tez nie zauwazy, ze mnie
nic ma. Po plecach przebiega mi dreszcz; otrzasam si¢ z niego. Moge pojechaé
dokads, gdzie nikt mnie nie zna, 1 sprobowac zacza¢ zycie od nowa — sprobowac
chwyci¢ si¢ wattej nadziei, ze jesli zostawie za sobg wrzosowiska, 16w przys$nie na
NOWO.

Co prawda nie ma z nami mojej siostry, ale to z jej powodu zdecydowali$my,
ze altanka bedzie dobrym miejscem na spotkanie. Piper patrzy. ZostawiliSmy ja
I Ness w bezpiecznej, sporej odleglosci, z lornetka Zaka w rece.

— Gotowa? — pyta Zak.

— Tak. Bardziej gotowa juz nie bede.

Zak gestem otuchy ktadzie mi na chwile rgk¢ na dloni, po czym wstaje
I idzie przez trawnik, mija pasace si¢ gesi i wchodzi przez drzwi.

Nie wraca przez jaki$ czas. Moze Will Hamley si¢ nie pojawil? Zimno mi,
oplatam sobie r¢kami ramiona. Juz mysle, zeby si¢ poddac 1 dolaczy¢ do Zaka przy
ogniu, gdy drzwi si¢ otwierajg. Wychodzi Zak, a za nim jaki$ me¢zczyzna.

Wtlosy ma rude, przynajmniej to, co znich zostatlo. Dostrzega mnie
w altanie, mowi co$ do Zaka i ruszaja w moja stron¢. Kazdy z nich trzyma kufel
piwa. Czy to dlatego tak dtugo ich nie byto?

Will idzie trochg¢ chwiejnym krokiem.

Gdy sa juz niedaleko, wstaj¢. Will podchodzi do mnie. Zak trzyma si¢ z tytu,
ale — tak jak prositam — na tyle blisko, zeby stysze¢ i przyj$¢ mi z pomoca, w razie
gdybym nie wiedziala, co mowic.

— O mo6j Boze — odzywa si¢ Will. — Jeste$ taka podobna do mojej kochane;j
Izzy. Ale z moimi wlosami. — Usmiecha si¢ cierpko. — Przepraszam za to.

Nic nie odpowiadam. Nie wiem, jak zareagowac.

— Quinn, tak?

Kiwam glowa.

— Dziwaczne imi¢. Nie win mnie za nie.

— Nie. — W koncu wraca mi gtos. — Pan to Will Hamley, prawda?



— Winny zarzucanych mu czynow.

— Wiedzial pan o mnie? To znaczy wiedziat pan, ze...

— Ze lzzy jest w ciazy? Nie. — Wzdycha. — Jej matka mnie nienawidzita.
Nigdy nie wiedzialem czemu. Izzy si¢ to jednak podobato. Lubita wymyka¢ si¢
I spotyka¢ ze mng na wrzosowisku. Ale jednego dnia uméwilismy si¢ na spotkanie,
a ona si¢ nie zjawita. Widziatem ja w hotelu, jednak nie zwrécita na mnie uwagi.
Odczekatem, az skonczy zmiang, 1 poszediem za nig, zeby ze mng pogadata. Nigdy
nie zapomng tej nocy. Dzika wichura, lato jak z cebra. Przeszyla mnie wzrokiem
| powiedziata, ze to koniec. Pomyslalem, ze placze. Moze to byl deszcz na jej
policzkach. Powiedziata, ze nigdy nie chce mnie wigcej widzie¢, ze powinienem
si¢ wynies¢ 1 nigdy nie wracac. Wygladato to prawie tak, jakby si¢ czego$ bala. Nie
przyznataby si¢ do tego, ale zawsze myslatem, ze jej matka maczata w tym palce.

Patrz¢ na niego, na smutek w jego oczach. Isobel, jego 1zzy: ta, ktora zawsze
nie cierpiata deszczu. Czy to dlatego?

Will spuszcza wzrok, skupia go na moim nadgarstku.

— Czy to bransoleta Izzy?

Bezwiednie podnosz¢ reke, zeby sie mogl przyjrzeé, potem opuszczam ja
ZNnowu.

— Juz wtedy ja nosita?

— Zawsze. Nigdy nie zdejmowata. Méwila, ze to wazne, ze potrzebuje jej dla
bezpieczenstwa. — Wzrusza ramionami. — Czasem méwita zwariowane rzeczy, ale
kiedy co$ powiedziala, jako$ tak zawsze jej wierzylem. A jak wam si¢ uktadato
przez wszystkie te lata? Byto w porzadku?

| zjakiego$ powodu ktamie. Mowie mu, ze miatam wspaniate dziecinstwo
zjego lzzy, ze bylo cudownie. Ktamanie okazuje si¢ tatwe i szybko wchodzi
w nawyk.

— A o U pana? — pytam.

— Zrobitem, czego chciala Izzy. Jak zawsze. Odszedlem. Przykro mi.
Gdybym wiedzial... c6z. Moze sprawy potoczylyby si¢ inaczej. — Wzrusza
ramionami. — A moze nie. — Rozglada si¢ dookota i wzdryga, po czym pociaga
dhugi tyk piwa. — Na wrzosowiskach jest co$, co dziwnie na mnie dziata.

— To nie jest bezpieczne miejsce. Powinien pan wyjechac, wynies¢ si¢ jak
najdalej.

Brzuch mi si¢ skreca. Te stowa pochodza z przepetniajacej mnie pewnosci,
tak mocnej, ze musze si¢ powstrzymywaé, by nie ztapa¢ Willa za reke i nie
odciggna¢ stad. W moim umysle pojawia si¢ jaki$ przebtysk z nocy. Odpycham go
I skupiam si¢ na tu i teraz.

— To brzmi bardzo podobnie jak tamto, co Izzy powiedziata mi lata temu.
Rozumiem aluzje. — Dopija zawarto$¢ kufla. — Dzigki za piwo — zwraca si¢ do
Zaka.



Odchodzi wolno w strong hotelu i znika w srodku.

Wracam z Zakiem do domu babci, po drodze zabieramy Piper. Zak méwi mi,
ze Will wychylit dwa kufle, jeden po drugim, zanim wyszedl, zeby si¢ ze mng
zobaczy¢. Wydawat si¢ autentycznie wstrzasniety tym, ze Izzy nie zyje — zabawne,
ze mysle teraz o niej jako 0 1z zy. Isobel wydaje mi si¢ obecnie bardziej realng,
trojwymiarowa osoba niz kiedykolwiek za zycia. Rozumiem, ze si¢ buntowata,
flirtowata w barze i wychodzita z Willem na zto§¢ swojej matce. Co jg zmienito
W te zimng kobiete, ktorg znatam?

Pomimo tego, jak ten zwigzek si¢ skonczyl, by¢ moze co$ dla niej znaczyt —
moze wtedy z kroplami deszczu mieszaly si¢ izy, moze go naprawde¢ kochata.
Patrzac na niego teraz, trudno uwierzyc¢, ze to w ogdle mozliwe. Ale nawet jezeli
dla niej to nie byto realne, dla niego owszem, bylo. A ona go odprawita i ztamata
mu serce. Nigdy mu o nas nie powiedziala, przez wszystkie te lata. Jak mogta?

Piper wypytuje nas po drodze o spotkanie, a ja pozwalam, zeby na jej pytania
odpowiadal Zak. Wyglada na tak przygaszong, jak ja si¢ czuj¢. Nie pyta, czemu
odprawitam Willa, tak jak zrobita 1z zy kilkanadcie lat temu, i ciesze si¢ z tego.
Jak mogtabym to wyjasni¢, skoro sama za bardzo nie wiem?

Chcialam pozna¢ swojego prawdziwego ojca ioto moje pragnienie si¢
spehito. A potem powiedziatam, zeby sobie poszedl. Nie dlatego, ze nie chce go
wiecej widziec; jako$§ poczutam si¢ do tego zmuszona.

Babcia schodzi na dot na obiad 1 nie wydaje si¢ zaskoczona widokiem Zaka.
Nie robi na ten temat zadnych uwag. Patrzy tylko na niego smutno.



Ta noc ma cel, zamiar — zadanie do wykonania.

Przybgdzcie. Wybierzcie sie dzis ze mng na tow!

Wywoluje je z drzew i zaczynamy znowu.

Ksiezyc kryje sie za chmurami. Wrzosowiska sq ciemne, niebezpieczne. Lecz

nie dla nas.
Biegniemy kolo siebie bok w bok. Ta ofiara porusza sie wolno i potyka



W ciemnosci. Wiatr niesie ostrq won jej leku, tatwo pedzi si¢ za tym tropem.

Niech biegnie. Niech cierpi, jak cierpiata ona.

Trzymamy sie nieco z boku, Kierujemy go tam, gdzie chce, Zeby trafil.

Upada, podcigga si¢, znowu pada, ale tym razem juz nie wstanie. Wpadl
W grzezawisko, na ktore go zapedzilismy. Miota sie, pogrqza coraz glebiej, thwi
w bagnie coraz mocniej.

Czekamy, az chmury odplyng. Wblasku ksiezyca ukazuje sie cien Smierci,
wyrazny na jego skorze jak ropien.

Widzi wokot siebie nasze blyszczgce oczy. Jego krzyk szybko milknie, kiedy
oszalali od krwi, rozrywamy mu gardlo.

Od gorqcej, upajajgcej krwi.



Tej nocy znow biegng z Dzikim Lowem.

Probuje go opusci¢, wroci¢ do swego ciata, ale nie moge — trzyma mnie
w swym uscisku.

Gdy wreszcie jest po wszystkim, wracam do siebie i placze.



Wymykam si¢ przez frontowe drzwi w ciemnos$¢, wreszcie rezygnujac ze
snu. Przepetlnia mnie nerwowa energia; id¢ do furtki. W powietrzu czu¢ wilgotny
zigb zapowiadajacy zime. Ostatnie liscie poddaly si¢ i opadly z nagich galezi, zeby
dotaczy¢ do rozkladajacych si¢ przyjaciol na ziemi — martwych i umierajgcych,
szeleszczacych pod moimi stopami. Tak musi juz by¢: stare umiera, aby pozwolié
zy¢ mtodemu.



Wscieklam si¢ na to, przez co musiala przej$¢ moja przodkini. Wéciektam
si¢ tez na Willa Hamleya. Kiedy patrzylam na niego wczoraj przez lornetke,
widziatam to nawet z takiej odlegtosci. Byl plugawy. Na mysl otym, ze
dotykal mojej matki, zrobito mi si¢ niedobrze. Jak mogta dopusci¢, zeby si¢ do niej
zblizyl?

Niebo zaczyna jasnie¢. Stonce usituje wzejsé, rzucajac rézowe smugi na
nisko wiszgce chmury. Zanosi si¢ na malowniczy wschod.

Wislizguje si¢ do domu ibudzg Zaka. Wlosy ma zmierzwione, oczy
polotwarte. Kusi mnie, zeby wsuna¢ si¢ z nim pod cieple przykrycie, przytuli¢ si¢
do jego cieptej skory, poczu¢ goracg krew, ktora — s-Stuk, s-stuk — pedzi przez jego
cialo w rytm bicia serca.

Gorqca, radosna krew. Ciemny glod w srodku...

Mocno potrzagsam gtowa, biore go za rgke 1 wyprowadzam na zewnatrz.

Stoimy w milczeniu w potmroku, objeci ramionami, i patrzymy. Niebo
wkrotce zacigga si¢ na pomaranczowo 1r6Zowo, poznaczone smugami chmur:
biatymi, szarymi 1 blekitnymi.

— W porzadku, Piper — mruczy mi Zak do ucha. — Zdaje si¢, ze to bylo warte
wstawania i zamarzania prawie na Smier¢. A teraz moze si¢ napijemy herbaty?

— Migczak z ciebie. Wcale nie jest tak zimno. Ale jesli nalegasz. ..

Idziemy do drzwi, zatrzymujemy si¢ na stopniu i spogladamy za siebie
w niebo.

— Zaczekaj chwile — mowi Zak. — Chyba mamy towarzystwo. — Ostania oczy
dlonig 1 wpatruje si¢ we wzgorze. — Tak. Jedna osoba... zdaje si¢, ze kobieta...
idzie tu do nas.

Znajduj¢ miejsce, na ktore patrzy: samotna postac zstepuje zboczem z gory.

— Interesujgce. Cickawe, kto to moze byé. Zostan tutaj i pilnuj. Obudze
Quinn. Jezeli ktos przyjdzie, jedna z nas musi si¢ ukry¢.

Quinn wcigz lezy pod przykryciem, ale kiedy do niej podchodze, oczy ma
otwarte i wpatrzone w sufit.

— Quinn? — Nie porusza si¢. — Quinn? — powtarzam.

Wolno odwraca do mnie gtowe. OCzy ma zaczerwienione.

—Co?

— Kto$ schodzi ze wzgorza. Wyglada na to, Ze idzie tu do nas.

Nie odpowiada.

— Wiesz, kto to moze by¢?

Wzdycha.

— Oczywiscie. Powinnam byta sobie uswiadomi¢, ze znowu si¢ zacznie,
skoro babcia z powrotem jest w domu.

— No, kto to jest ico powinniSmy zrobi¢? Chcesz si¢ schowaé czy ja
powinnam?



Wzrusza ramionami.

— Schowaj sig, jesli chcesz. Mozesz spokojnie zosta¢ w tym pokoju. Nigdy tu
nie zachodzg. Ale musimy zapyta¢ babcig, czy chce przyja¢ goscia.

— Ja to zrobi¢. A ty ogarnij si¢ czy cos.

Pedze po schodach na gore, pukam do drzwi babci, potem otwieram je
I zaglagdam. Jest na nogach, ubrana, upina sobie biate wtosy. Mowi, nie odwracajac
si¢ do mnie:

— Tak, wiem, kto si¢ zbliza. Zaraz do niej zejdg.

Zostaje we frontowym pokoju, tak jak sugerowala Quinn, i nastuchuje.
Drzwi si¢ otwieraja, wchodzi Zak z tym kims. Quinn wita si¢, dzigkuje 1 méwi, ze
,,ona zaraz przyjdzie”.

Rozlegaja si¢ kroki na schodach, potem pomruk gloséw. Otwieraja si¢ jakies
drzwi, zamykaja i juz ich wiecej nie styszg.

Wchodza do mnie Quinn 1 Zak, zamykaja drzwi. Siostra ma w rekach torbe.

— Co to jest? — pytam.

Wzrusza ramionami.

— Zapftata. — Zaglada do $rodka. — Zobaczmy: pienigdze. Herbata, Swiezy
chleb. Jajka.

— Zaplata za co? — pyta Zak.

— Za to, czego ta kobieta chce: powodzenia, spetnienia jakiego$
zyczenia...? — Wzrusza ramionami. — To stata klientka. Pewnie si¢ dowiedziata, ze
babcia wrocita, po tym jak poszliscie do hotelu 1 powiedzielisScie o tym Karen
I Lyndsay.

— lle im to zajmie? — pytam.

Quinn zn6w wzrusza ramionami.

— Zazwycza] trwa jakas godzing. Moze troch¢ wigcej, bo miata diuzsza
przerwe.

Klaszczg¢ w dtonie.

— Mam ochote na jajecznic¢ na $niadanie. Zak, czy moglbys rozpali¢ ogien
w kuchni?

Quinn wrecza mu jajka. Gdy Zaka juz nie ma, uSmiecham si¢ do siostry.

— Godzing? To daje nam troche czasu.

—Na co?

— Na przeszukanie babcinej sypialni, oczywiscie. Obiecata§ pomoc mi
znalez¢ moje dziedzictwo. ChodZzmy na gorg, dopoki babcia jest zajeta. No juz.

Wygladam na korytarz. Drzwi od pokoju do czytania sg bezpiecznie
zamknigte. Daje znak Quinn, zeby szla za mng na gore.

Wchodze do babcinej sypialni, ale Quinn zatrzymuje si¢ w drzwiach.

— Nie stoj tak, pom6z mi.

Przetrzasalam juz wcze$niej ten pokdj, lecz wtedy nie wiedzialam, czego



szukam. Teraz wiem — Ksiggi Ktamstw.

Zaczynam otwiera¢ szuflady, gmera¢ w nich i wymacywa¢ dno od spodu, na
wypadek gdyby ksigzka byta przyklejona do drewna od dotu. Quinn wchodzi
powoli do pokoju i staje obok. Czy wie?

— Pomogloby, gdyby$Smy wiedzialy, czego szukamy — zagaduje, patrzac na
nig z bliska. Czy co$ przede mng ukrywa? — Wiesz, co to jest?

Wzdycha.

— To moze by¢ ksigzka.

Na dole otwierajg si¢ drzwi.

Kto§ wchodzi po schodach na pigtro, wolno 1 ostroznie: to babcia.
Krzyzujemy spojrzenia.

— Nie trwato nawet w przyblizeniu godziny — mowig.

— Lo6zko — szepcze Quinn. — Zmieniamy posciel.

Jednym zamaszystym ruchem zrzuca posciel izaraz wyjmuje z szuflady
swiezg. Rzucam si¢ jej na pomoc, gdy otwierajg si¢ drzwi.

Staje w nich babcia i patrzy, co robimy. Quinn oblewa si¢ rumiencem.

— Pomyslatam, Zze zajmie ci to dtuzej — wyjasnia. — Sprzatamy ci tu troche.

Babcia wyglada jak chmura gradowa.

— Styszatam rézne rzeczy. Rzeczy, ktdre mnie bardzo zaniepokoity.

— 0O? Co takiego? — pytam.

— Zdaje sig¢, ze po raz pierwszy od wielu lat wréocit z wizytg pewien dawny
mieszkaniec tych stron. Byt wczoraj w Dwoch Mostach. Pewnie nic o tym nie
wiecie?

— Oczywiscie, ze nie. Kto to byl? — odzywam si¢ szybko, zeby wyprzedzic
siostre. Nigdy nie wiadomo, co moglaby powiedziec.

— Mysle, ze wiecie — mowi babcia.

— Nasz ojciec — odpowiada migkko Quinn, nie zwazajac na moje uciszajace
spojrzenie.

— Tak. Ten chtopak od Hamleyoéw — potwierdza babcia, niemal wypluwajac
nazwisko. — Lecz to nie wszystko. Wieczorem wybrat si¢ na spacer po wypiciu
zbyt wielu piw. Jego samochod wciaz stoi przy hotelu, ale nikt nie wie, co si¢ stato
Z nim samym. Zorganizowano poszukiwania. Co znajda?

Twarz Quinn jest blada, pelna bolu.

— Pewnie gdzie$ sobie przysnat — rzucam I wzruszam ramionami. Staram sig,
zeby moja  twarz niczego nie  wyrazala, mimo ze  jestem
wstrzasnigta. Co znajda?

— Sa rowniez doniesienia o brutalnych atakach na zywy inwentarz
I 0 turystach, ktérzy obozowali na wrzosowisku i zgloszono ich zaginigcie. Szuka
ich oddziat ratowniczy. Podejrzewa si¢, ze rozpetano lowy.— Babcia wyciagga
rece. — Podejdzcie — rozkazuje.



Quinn zbliza si¢ do niej wolno, ja chcg zignorowac polecenie, ale znoéw jakis
wewnetrzny przymus kaze mi jej postuchac, a im bardziej mu si¢ opieram, tym jest
silniejszy. Wzruszam ramionami. Co to ma znaczy¢? Poddaje si¢ i staje obok
siostry. Babcia bierze jej lewa reke, moja prawa i trzyma je w swoich dloniach.
Palce ma twarde, kosciste. Oczy surowo spogladaja najpierw w moje, a potem
w oczy Quinn.

Babcia puszcza nasze r¢ce 1 zapada sie w sobie.

— Prosze, dla swojego wlasnego dobra postuchajcie. Nie dopuszczajcie juz
wiecej do siebie ciemnosci. Jej moc rosnie. Jezeli nie zdotacie jej okietznad,
zawladnie wami.

P&Zniej niebo ciemnieje 1 wiatr si¢ wzmaga. Dartmoor jest jak burzowa
stolica §wiata. Zak 1 ja idziemy rozprostowac nogi na zewnatrz 1 sprawdzi¢ pogode.

Chwytam go mocno za reke. Bez wzgledu na to, jak prawdziwe towy
wydawaly si¢ tym razem, wystraszytlo mnie ustyszane od babci potwierdzenie, ze
Hamley zaginat 1 tamci turySci tez.

Ten 16w odbywa si¢ naprawdg. Ci ludzie rzeczywiscie zgingli.

Czym jestem? Panika skreca mi wngtrznosci; moje serce przyspiesza
ze strachu, odrazy 1i...

Jestes$ silna. Silna i pelna mocy. Przyjmij to, czym jestes, i korzystaj z tego;
badz teraz silna. Chron siebie.

Panika ustepuje. Serce zwalnia.

Czymkolwiek jestem, nikt si¢ nie musi dowiedzie¢. Wing mozna zrzuci¢ na
kogos innego.

— Piper, co$ nie tak?

— Zak, boje sig.

Obejmuje mnie za ramiona.

— Nie martw sig¢, Piper. Ochroni¢ ci¢ przed wszystkim, czym Matka Natura
W nas rzuci.

— Nie boje si¢ pogody, matotku.

— Nie? No to czego?

— Babcia mnie nastraszyta. Powiedziata nam, ze Will Hamley nie wrocit do
hotelu. — Zdaje mu relacje z tego, co ustyszalysémy. — | wcigz daje nam te straszliwe
ostrzezenia, zebySmy nie dopuszczaly do siebie ciemnosci. Bo jesli to zrobimy, ta
ciemnos$¢ nami zawladnie. — Udaje, Zze mam dreszcze.

— To tylko przesady 1 dziwactwa. Nie pozwol, zeby ci¢ denerwowalta.

— Chodzi nie tylko o to. O Quinn tez. Wyglada, jakby nie sypiata po nocach,
I tak dziwnie patrzy. Unika kontaktu wzrokowego ze mng czy z babcig. Jakby co$
ukrywata.

Zak marszczy brwi, potrzasa gtowa.

— Ty co$ wiesz. O co chodzi? Musisz mi powiedziec.



— Co$ dziwacznego zdarzylo sie, kiedy poszedtem z Quinn po wegiel.
Wracalismy, gdy nagle si¢ zatrzymata. Zostawita taczki i1zeszla ze S$ciezki.
Poszedlem za nig i... — waha sig.

— 1 co?

— Byly te owce. Martwe, w strasznym stanie. Wygladato na to, ze napadty je
jakie$ dzikie zwierzeta. Cho¢ nie wiem, co mogloby by¢ na tyle duze, zeby tak
potraktowac owce.

— A ona poszla prosto do nich?

— Tak.

Wzdrygam si¢, prawdziwy szok wstrzasa mng do szpiku kosci.

— Skad wiedziata, ze tam s3? — mowig, nie zdajac sobie sprawy, ze mysle na
glos. To byly moje towy, skad Quinn wiedziata, dokad 18¢? Czy byta swiadkiem
polowania? Zapewne. Jak albo dlaczego dotaczyta, nie wiem. Czy to z powodu
taczacej nas wiezi, o ktorej mowita babcia?

— Nie mam poje¢cia — odpowiada Zak. — Moze znalazta je przez przypadek.
To wariactwo mysle¢, ze miata z tym co§ wspolnego. Z tym albo z zaginigciem
Hamleya. Zupetne wariactwo.

— Taaak... Ale czasami zdarzaja si¢ iwariactwa. — Sama wiem o tym
najlepiej.

Jego ramiona $ciskajag mnie mocno.

— Dlaczego stad nie wyjedziemy? Zrobitas, co chciatas: zobaczytas miejsce,
gdzie mieszkaly wasza mama i Quinn, poznatas babci¢. Wracajmy do domu.

— Jeszcze nie.— Moje dziedzictwo korci mnie od $rodka; musze
je odnalez¢. Ale czy nawet potem zechcg kiedykolwiek wrdci¢? Mysle o tacie
I nagle dopada mnie tesknota za domem: za nim, za przyjaciotmi, za normalnym
zyciem. A przynajmniej za udawaniem, ze jestem normalna, taka jak wszyscy.
Czuje, ze w oczach piekg mnie tzy.

To jest teraz twdj dom.

Tak. Mrugam, zeby odgoni¢ tzy. To jest teraz m6j dom. M¢j; dom; moje
dziedzictwo. Ale co z Quinn?

— Zak, obiecaj mi co$. Obserwuj Quinn, miej na nig oko. Dopilnuj, Zeby z nig
byto w porzadku, Zeby nie wpakowata si¢ w co$ dziwnego. Zrobisz to dla mnie?

— Czy lepiej si¢ wtedy poczujesz?

Kiwam glowa. Skoro Quinn $ledzita mnie podczas towdéw i nikomu o tym
nie wspomniala, zapewne co$ knuje. Czy chce dosta¢ w rece Ksigge Ktamstw? Nie
znajdzie jej sama, jezeli ktores z nas wciaz bedzie przy nie;.

Zak pochyla si¢ 1 caluje mnie w czoto.

— Wigc oczywiscie bede jej pilnowal.



Wreszcie przychodzi moja szansa. Babcia jest wcigz na gorze, gdzie byla
przez caly dzien. Zak i Piper wyszli na spacer.

Wymykam si¢ z domu i nie zatrzymuj¢, nawet zeby wzig¢ okrycie, mimo ze
najwyrazniej zanosi si¢ na burze. Zaraz zapewne wrocg; nie chce, zeby mnie
zauwazyli 1 zatrzymali.

Muszg to zrobic. Musze wiedzied.



Chora pewno$¢ w moich wnetrznosciach juz wie. Potrzasam glowa,
odpycham jg od siebie.

Wyruszam $ciezkg, ktorg szlisSmy do Wistman’s Wood. Wiatr wzmaga si¢
coraz bardziej, podnoszac dokota stabe odglosy, jakby cale wrzosowisko ruszato
W pogon. Przy$pieszam kroku.

Juz prawie jestem na miejscu — przy grzezawisku, ktore wtedy pokazatam
Zakowi iPiper. Tym, wktore wetkngtam patyk, zeby im pokazaé
niebezpieczenstwo.

Ale opuszcza mnie che, by i8¢ dalej. Przystaje. Lepiej jest wiedzie¢ czy nie
wiedzie¢? Mogtabym wroci€. Jezeli moje oczy nie potwierdzg tego, czego si¢ boje,
moglabym udawac, ze nigdy si¢ nie zdarzyto.

Stoje tam, wiatr szarpie mi wlosy, zimno przenika na wskro$ przez cienki
sweter. Wrzosowiska ozyty, wszystko si¢ porusza, szelesci, przemawia do mnie
oskarzycielskimi gtosami.

Krok do przodu. Jeszcze jeden. Zdretwialam zzimna i strachu. Ide ze
wzrokiem utkwionym tuz przy stopach; chce¢ spojrze¢ w przdd, ale si¢ boje.

Wreszcie si¢ zatrzymuje. I zmuszam do tego, by wolno podnies$¢ oczy.

A one odmawiaja zarejestrowania tego, co widzg. Wysylaja do modzgu
mieszaning szczegdlow, ktére fruwaja luzno, nie taczac si¢ w catosc.

»Sprobujmy pojedynczo”.

Kolory: zieleh grzezawiska. Rude wlosy zmatowiale od ciemnej krwi
W gasngcym Swietle.

Twarz rozszarpana, nie do rozpoznania, ale wiem az za dobrze , ze to on.
Bytam tu.

Mo6j ojciec.

Biegt tak szybko, jak mogl. Potknat si¢, upadl, wstat 1 znowu pobiegl,
oslepiony strachem.

Kochat lzzy.

To my zatrzymaly$Smy go, przywolaly w to miejsce, na Smier¢.

Byt przerazony. Ale niedtugo.

Przyjechal, zeby sie¢ ze mna zobaczyé.

Ostrzeglam go; kazatam mu wyjechac.

Nie postuchat. A teraz nie zyje. Ojciec, ktorego dopiero co odnalaztam, nie
zyje.

Ciemnos$¢, przed ktorg zawsze ostrzegala babcia, dopadta mnie, prawda?
Wreszcie si¢ 0 mnie upomniata. Nic juz nie moge zrobi¢ — nie moglam zrobi¢ nic,
by to powstrzymac.

— Quinn? O moj Boze.

Odwracam si¢ na pigcie, policzki mam mokre od tez. Przede mna stoi Zak,
WYtIzeszczajac oczy ze zgrozy.



— Czy to... czy on...

— Tak, to nasz ojciec. | nie zyje.

— Co sig stato?

— Nie wiem — odpowiadam zgodnie z prawda. Wiem, jak zginal, ale nic mam
pojecia, jak do tego doszlo, jak si¢ tutaj znalaztam w innej formie, jak mogtam
to zrobi¢. Drze cata, tzy ptyng mi po policzkach.

Zak waha si¢, po czym robi krok w mojg stron¢. Ktadzie mi dton na
ramieniu, przycigga mnie do siebie blizej i przytula na chwile. Wyjmuje z kieszeni
telefon, spoglada na ekran.

— Nie ma zasiggu. Chodz, pdjdziemy tam, skad bedzie mozna zawiadomic
policje.

Bierze mnie za zimng reke 1 zaczynamy si¢ oddalac od tego miejsca. Zerkam
za siebie. Wysoko na skatach stoi lisica 1 patrzy.

— Quinn, musze¢ ci¢ o co$ zapytac.

— Tak?

— Skad wiedziatas, gdzie go szukac?

Nie odpowiadam. Chwile pdzniej pytam:

— A skad ty wiedziales, gdzie mnie szukac¢?

— Szedlem za toba.

Po tym, zdaje sig¢, nie ma juz wigcej nic do powiedzenia.

Idziemy na Wisht Tor. Wicher jest jeszcze bardziej porywisty; niebo ciemne,
lecz nie dlatego, ze zaszlo juz stonce.

Zak wyjmuje telefon, wybiera numer. Co powie policji? Nie zalezy mi na
tym.

— Halo, tutaj... — urywa i klnie pod nosem.

— Co sig stato?

— Bateria padta. Bedziemy musieli p6j$¢ do hotelu 1 zadzwoni¢ stamtad.

Kiedy jeszcze to mdéwi, niebo przecina gwattowny btysk. Rozlega si¢
przepotezny trzask gromu — ogluszajacy h u k tak bliski, Ze rzuca nas na ziemig.

Piorun uderzyt w Wisht Tor, najwyzszy punkt w okolicy, od ktorego dzielity
nas zaledwie metry. Skaly sg osmalone, unosi si¢ z nich dym. W powietrzu czué
dziwny swad.

— Nic ci nie jest? — pyta Zak.

Pomaga mi wstac¢ i w tym momencie z nieba zaczynaja si¢ la¢ potoki wody.
Zak patrzy w goreg 1 zndéw przeklina.

— Zbyt niebezpiecznie iS¢ do hotelu w takg burze. Musimy przeczekac, az
minie. Chodz. Wracajmy do domu.



Czasami bezposrednio$¢ poptaca.

Stawiam na tacy herbate, ktade ciasto cytrynowe 1 nios¢ to na gorg. Pukam
raz i otwieram drzwi.

— Cze$¢, babciu. Przyniostam ci ciasto. — USmiecham sig¢, jakby nas nigdy
nie wystraszyla opowiesciami o ciemnosci 1innych rzeczach. Ide ztaca przez
pokdj, zanim zdgzy kaza¢ mi si¢ wynosic.



Stawiam rzeczy na stole koto 16zka. Babcia zerka, widzi dwa kubki
| potrzasa glowa.

— Zostaw to | wyjdz.

Zno6w si¢ uSmiecham i siadam na krzesle obok nie;j.

— Musimy we dwie porozmawiac.

Spoglada na drzwi.

— Gdzie sg Quinn i Zak?

Wzruszam ramionami.

— Quinn poszla na spacer, a Zak za nia.

— W takg pogode?

Wyjacy wiatr zdaje si¢ z gwizdem wdziera¢ do wnetrza przez kamienne
$ciany. Kilimy na $cianach ozywajg i chwieja si¢ lekko wraz z zimnym powiewem
przenikajacym wokot ich krawedzi do pokoju.

Nalewam herbatg, przysuwam jeden kubek dla babci, drugi bior¢ sama.
Upijam tyk 1 patrz¢ na nig ponad brzegiem kubka.

Co$ zwigzanego z Willem Hamleyem itym, co ustyszata, jakby spuscito
Zniej powietrze. Wyglada na starg, zmeczong — zwyczajng staruszke, nie tak
przerazajacg jak zazwyczaj.

— Babciu, miatam nadziej¢, ze mozemy by¢ ze soba szczere. Mozesz mi
powiedzie¢, czym jest to dziedzictwo?

Kreci glowa.

— Sama to musisz odkry¢.

— Moze by pomogto, gdybym ci powiedziala, co wiem.

Podnosi wzrok, patrzy mi w oczy.

— Mow.

— Wiem o pogorzelisku.

—Ze snow, ktore ty 1 Quinn miatyscie wiele lat temu?

— Nie tylko. Wiesz, posztam tam zesztej nocy.

Znbéw kreci glowa.

— Nie powinna$ byla tego robi¢. Teraz to ci¢ dopadto. Ale moze i tak nie robi
to roznicy. Moze zawsze miato ci¢ w posiadaniu.

— Dlaczego nigdy nie mowisz wprost? — Marszcze brwi, potrzagsam glowa, po
czym znow si¢ usmiecham. — Tak czy inaczej, babciu, wiem, co si¢ wydarzyto. To
byta jakas$ nasza przodkini?

— Tak. Aggie z Black-Woods, Aggie z Czarnego Lasu. Ci Hamleyowie
potraktowali jg jak zwierzg¢. — Dostownie wypluwa ich nazwisko.

— Powiesz mi, czemu to zrobili?

— Chcieli tej ziemi, zeby moc swobodnie polowaé na lisy ponad trzysta lat
temu. A ona nie sprzedata gruntu. Scigali ja wiec ze swoimi ogarami i spalili jej
dom, a ona sptone¢ta w Srodku.



— Ale to nie jest cata historia, prawda? Byta ksigzka, w ktorej ona zapisata
co$, zanim zmarta. Zeby wywrzeé zemste na nich i na calym ich rodzie. I to jest
szczegotowo udokumentowane w tej skrzynce, ktorg masz w pokoju: wszystkie te
ponure rzeczy, ktére im si¢ przydarzaty pokolenie po pokoleniu.

— Tak. Od tamtej pory wszyscy unich za to ptacg. Imy tez. Jedno
przychodzi kosztem drugiego. Cena jest bardzo wysoka, Piper. — Potrzasa glowa. —
A co si¢ przydarzyto Willowi Hamleyowi? Biedna Isobel. Wiesz, ona go kochata.
Zerwala z nim, zeby go uratowac.

Wzdrygam si¢. Jak mogta kocha¢ te g0 mezczyzng, wlasnie jego?

— Jak ta ksigzka dziata, babciu?

— Cokolwiek jest zapisane w Ksigdze Ktamstw, staje si¢ prawda. Zaczgto si¢
od prostych rzeczy: powodzenia, zdrowia, mitosci, ale przeszto w ciemniejsze
sprawy. Napisz w ksiedze, ze ktos, kto zyje, jest martwy, a naprawde umrze. Zapisz
klatwe, jak Aggie, a ona si¢ spetni. Ta ksigzka wzmacnia kazde zanotowane w niej
ktamstwo znacznie bardziej, niz mogtabys to zrobié¢, po prostu wypowiadajac je na
glos, poniewaz wtedy wierza w nie tylko ci, ktorzy go stuchajg. Zreszta robisz to
czesto.

Nie zwracam uwagi na potepienie w jej oczach.

— Jak nam kiedy$ powiedziata$, tylko jedna znas moze odziedziczy¢ te
ksiege.

— Tak. Jedna w kazdym pokoleniu.

— Gdzie ona jest teraz?

W?zrusza ramionami.

— Byla w domu Aggie, gdy si¢ spalit.

— Ale to nie byt jej koniec.

— Nie. Zostala bezpiecznie ukryta. Przyjechala jej corka 1 znalazia ksigge. Po
latach przebudowata stodote, w ktorej do dzi§ mieszkamy.

— Gdzie jest ksigga? — pytam ponownie.

— Nie wiem.

— Ktamiesz.

— Ktamig? — Teraz to ona si¢ uSmiecha. — Moze tak, moze nie. Lecz jest co$
jeszcze, co wiem ja, a ty by¢ moze nie.

— Co takiego?

— Isobel tuz przed Smiercig wystata mi wiadomos¢.

Tego si¢ nie spodziewalam.

— Tak? A o czym?

— Stwierdzita, zeSmy si¢ pomylity 1 musi si¢ ze mng zobaczy¢. Ale nie
zdazyta przyjechac. Co si¢ stato z twoja matka, Piper? Powiedz mi prawde.

— Znasz te histori¢ z gazet, Quinn pokazata ci wycinek prasowy. Przez niego
trafita$ do szpitala.



— Ty mi opowiedz, chce to ustyszec od ciebie.

— Nie bylo mnie przy tym.-— Sacz¢ herbate. — To byla banda psow.
Strézujacych, duzych i ztych. Wyrwaty si¢ 1 poszalaty na wolnosci.

Oczy babci napelniajg si¢ fzami.

— Moja Isobel... To zgroza, ze tak umarla. Psy, jak ogary Hamleya tyle lat
temu. Jak Ogary Czarownic wtedy i dzisiaj.

— Nie umarta wtedy, nie od razu. Zyla jeszcze, kiedy policja znalazta ja
nastepnego ranka. Umarla pdzniej w szpitalu.

Babcia patrzy na mnie z przekrzywiong glowa, jakby co$ rozwazata. Oczy
si¢ jej rozszerzaja.

Na dole otwierajg si¢ drzwi.

— Quinn!— wota babcia glosem mocniejszym, nizbym si¢ po niej
spodziewata. Wtem zaczyna si¢ trzas¢. Kolor odptywa z jej twarzy, rece kurczowo
chwytaja za piers.



Otwieram drzwi. Piper tam jest, przy 16zku babci. Odwraca sig.

— Chyba ma kolejny udar czy cos.

— Babciu! — Biegne do niej przez pokdj. Lezy wtozku na plecach,
z zamknigtymi oczami. — Babciu, babciu — powtarzam. Bez odpowiedzi. Biore jg za
r¢ke, jest wiotka. Przyktadam palec do szyi, wyczuwam puls, oddech i zalewa mnie
fala ulgi. — Oddycha, serce jej bije — mowig. — Co sig stato?



— Nie wiem! W jednej minucie rozmawialy$Smy i nagle ztapala si¢ za piers
I opadta na t6zko.

— Trzeba wezwac karetke.

Na zewnatrz zhukiem uderza piorun, deszcz bg¢bni w dach niemal
oghuszajaco.

— Nie mozesz wyjs¢ w takg pogode — sprzeciwia si¢ Piper.— To zbyt
niebezpieczne. Niech Zak zadzwoni.

— Telefon mu padt.

Gladzg wlosy babci 1 biorg ja za reke.

— Babciu, prosze, wyzdrowiej — szepcze, wstrzasnieta tym, jak bardzo mi na
niej zalezy.

To jak objawienie. Pomimo wszystko zywie do niej gltebokie uczucia, ktore
do tej pory byty zagrzebane gdzies tam w glgbi. Czy to dlatego zadzwonitam do
szpitala z Winchesteru, zeby zapytaé, czy z nig w porzadku? Moze gdyby nawet
Piper nie chciala tutaj przyjechaé, babcia itak w koncu przyciggnetaby mnie
Z powrotem.

By¢ moze jestem w stanie przyznac to teraz, poniewaz widziatam swoje oczy
odbite w oczach babci. Od tego momentu, kiedy przyjechaliSmy do niej do szpitala,
a ona powiedziata, ze moge zatrzymac bransolete Isobel; od pierwszego wieczoru,
kiedy ustyszatam od niej co$, czego nigdy bym si¢ nie spodziewata: ze przeprasza.
Przez tyle lat wydawatla si¢ okrutna, ale czy to nie brato si¢ z tego, ze jej na mnie
zalezalo, ze chciata mnie chroni¢ przed ciemnoscig? Jakkolwiek nietrafione mogtly
by¢ jej wybory, w konicu zaczynam rozumie¢, co nig kierowato.

Piper schodzi na dol, zeby powiedzie¢ Zakowi, co si¢ dzieje. Chwilg pozniej
babcia porusza si¢ lekko. Otwiera oczy, toczy dzikim wzrokiem po pokoju, potem
rozluznia sie.

— Quinn — mowi.

— Tak, babciu, jestem tu. Bedzie dobrze, wyzdrowiejesz.

Wzrusza ramionami.

— Stara jestem, stara. Moze mam juz do$¢. — Usmiecha si¢ stabo, ale iten
potusmiech blednie.

Biore ja za reke, a ona si¢ krzywi, wiec patrze na jej dton.

— Babciu, ty krwawisz. Zranita$ si¢? Pojde po bandaz. — Zrywam si¢, zeby
wyjs¢.

— To teraz niewazne, mata ranka. — Potrzasa glowa. — Piper.

— Chcesz, zebym po nig poszia?

— Nie! Quinn, musisz mnie postuchac.

— Stucham, babciu.

— Piper, psy ilIsobel, od tego si¢ wszystko zaczeto. Musisz powstrzymac

ogary.



Czy babcia w swoim umysle powedrowata do przesztosci?

— Isobel spoczywa juz w spokoju, babciu.

— Nie, nie, musisz powstrzyma¢ Ogary Czarownic. Nasza przodkini, Aggie
z Black-Woods, uwigzita swych wrogow jako Ogary Czarownic. Mysleli, ze ja
zniszczyli, ale ona wrocita pod postacig lisicy. Poprowadzita ich do lasku,
zniszczyta i uwiezita w drzewach. | tak to si¢ ciggnie.

Na dole rozlegaja si¢ kroki.

— Shuchaj — méwi babcia surowo. — Kiedy si¢ urodzity$cie, miatam wizje, ze
jedna z was, Piper, bedzie niebezpieczna dla nas wszystkich. Powiedziatam Isobel,
ze zatrzymam t¢ niebezpieczng 1bede¢ jej zawsze pilnowac, ale podmienitam
niemowleta bez jej wiedzy. Zamienitam ci¢ na nig, zebym mogta ci¢ strzec. Nigdy
nie sgdzitam, ze wrzosowiska przywotaja Piper z tak daleka, ze mieszkajac daleko
stad, bedzie w stanie kontrolowa¢ swa moc. Biedna Isobel. Myslalam, ze
bransoleta, ktorg ukradta mi wiele lat temu, bedzie j3 wystarczajaco chronita, ale
si¢ mylitam.

— Co przez to rozumiesz, ze nas podmienita§? — Wpatruje si¢ w babcie
bardziej zszokowana tym niz czymkolwiek innym. Czy to, jak Isobel traktowata
mnie przez wszystkie te lata, wynikato z pomylenia tozsamosci?

— Kiedy powiedziatam Isobel, ze zniszczysz swoja rodzing i1 ukradniesz zycie
siostrze, pomyslata, ze to ty jeste$ ta niebezpieczng, ta, przed ktérg trzeba sig
strzec. Mylita sig.

— A wiec to nieprawda, ze jestem ta ztg potowka?

Nie odpowiada.

— Quinn, musisz by¢ silna. Zerwij wigzy z Piper, bo inaczej obie zginiecie.

Whpatruje si¢ w nig, niezdolna wykrztusi¢ stowa.

Na dole otwierajg si¢ drzwi.

— | Quinn, mam nadziej¢, ze wystarczy ci odwagi, by zrobi¢ to, czego ja nie
dopetitam.

— Co masz na mysli?

Stycha¢ kroki na schodach.

— Zdejmij bransolet¢ 11dZz do ruin, wtedy zrozumiesz — szepcze pospiesznie
babcia. — Ale potem musisz zatozy¢ bransolete z powrotem. Ochroni cig.

Wida¢, ze mocno w to wierzy, ale bransoleta nie obronita Isobel.



Zak przebiera si¢ w suche ubrania, kiedy schodze¢ na dot, wiasnie wktada
bluze przez glowe. Wyciggam rece, ktade je na jego cieplej skorze, a jego ramiona
oplataja mnie w uscisku.

— Wszystko w porzadku tam, na gorze?

— Zbabcig niedobrze. Miata co§ wrodzaju ataku, potem odptyneta.
Potrzebuje lekarza.



— O nie. Nie damy rady wezwa¢ pomocy, poki burza nie minie.

— Quinn moéwita, ze padla ci bateria w telefonie. Probowaliscie dokads
dzwonic?

— Tak, na policje. Musze ci co$ powiedzie¢. To moze by¢ szokujace. — Bierze
mnie za r¢ce 1 ciggnie na sofe. Siada, a ja sadowig si¢ obok niego.

— O co chodzi?

— Poszedtem za Quinn, tak jak prositas. Pami¢tasz to grzezawisko, ktére nam
kiedy$ pokazata? Poszta tam. Ale zachowywata si¢ dziwnie. Najpierw prawie
biegta, potem, kiedy juz byla bardzo blisko, zatrzymala si¢. Stata jak posag.
W koncu zaczgta znowu i8¢, nie podnoszac wzroku. Krok za krokiem, naprawde
powoli.

—1?

Zak wzdryga sig.

— A tam, w grzezawisku, byl Will Hamley. Wasz ojciec.

Whpatruje sie¢ w Zaka. A wigc Quinn znéw dotaczyta do towow. Czy mnie
szpiegowata? Przypominam sobie, ze nie powinnam wiedzie¢, o co chodzi, robi¢
wiec zszokowang ming.

— Co masz na mysli? Utknat w bagnie? W porzadku z nim?

— Nie, Piper. On nie zyt.

— Co?

— Wygladal, jakby go co$ zaatakowalo. Tak jak te owce, o ktérych ci
mowitem wczesnie.

— O mgj Boze. A Quinn tak po prostu tam poszta, tak jak do owiec?

— Tak.

— Wiedziata, gdzie to jest. Musiata wiedzie¢. Tylko skad?

Czy sledzi mnie, dokadkolwiek si¢ udam, nawet jako duch podczas nocnych
towow? Nie powiedziata mi, ze tam byla; na pewno co$ knuje. Moze probuje
zebra¢ dowody, zeby mnie zdradzi¢. Muszg j3 powstrzymac.

— Nie wiem. — Zak wyrzuca rece w powietrze. — Nie moge sobie wyobrazic,
ze Quinn miataby co$§ wspodlnego z tym, co przydarzylo si¢ Hamleyowi, ale jesli nie
miata, to skad wiedziata, gdzie go szukac? I sposob, w jaki podchodzila na
koncu.... Jakby byla pewna, ze przed nig jest co$ okropnego, i zmuszata si¢ do
kazdego kroku.

— Postuchaj mnie, Zak. — Biorg¢ go za rece 1 patrze mu gleboko w oczy. —
Quinn jest niebezpieczna.

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze ona...

— Jest wiedzma. — ,,Tak jak ja”, dodaje w duchu. — Jak jej babcia, ale Quinn
nie potrafi tego kontrolowa¢. Nie wiem jak ani dlaczego, ale jestem pewna, zZe
zabila naszego ojca. A ja moge by¢ nastepna. Nigdy nie zostawiaj mnie z nig
same;j.



Nie wybierze si¢ w duchowa podrdz, jesli stale bedzie obserwowana. Nie
znam innego sposobu, zeby jg powstrzymac.

— To nie moze by¢ prawda — mowi Zak, a na jego twarzy zgroza walczy
Z niedowierzaniem. Nie chce uwierzy¢, ale wierzy. Gdy ja co§ méwig, nie ma
innego wyboru.

— Babcia powiedziala nam kilka dni temu, ze prawdziwym powodem, dla
ktorego oddzielono Quinn ode mnie, byla wizja babci: Zze jesteSmy w potowie
dobre, a w potowie zte. Quinn zostala ukryta, bo jest niebezpieczna. Musimy jej
pilnowac, poki burza nie minie i nie bedziemy si¢ mogli stad wydostac.

— A €0 z babcig? Czy nic jej nie grozi?

— Masz racj¢. Nie powinniSmy zostawia¢ ich obu razem. - Wstaje. —
Zaczekaj tutaj. Ja bede siedziata z babcig. Miej oko na Quinn, Zak.

— Ciagle nie moge w to uwierzy¢ — mowi, a jego mina zaprzecza stowom. —
Ale zrobig, co kazesz.



Drzwi otwierajg si¢ 1 zaglada Piper.

— Jakie$ zmiany?

Babcia ma znéw zamknigte oczy, oddech jej sie¢ wyréwnal. W glowie mi
wiruje od tego, co mi powiedziata.

— Bez zmian. Wciaz jest nieprzytomna — ktamie.

— Pozwol, Ze teraz ja bede przy niej czuwaé. Ty musisz si¢ przebraé z tych



mokrych ubran.

Nieche¢tnie zostawiam babcie, ale co ona sama powiedziala? Mam 1$¢ do
ruin, wtedy zrozumiem. Pogorzelisko nie jest juz dla mnie miejscem zakazanym,
ale tez nie takim, w ktére bym chciatla i§¢. Wstaj¢ wolno.

— W porzadku. Wotaj, jesli mnie bedziesz potrzebowac.

— Jasne.— Piper ma co$ dziwnego w spojrzeniu. Odprowadza mnie
wzrokiem, gdy ide przez pokdj 1 wychodzg.

Powoli zstepuj¢ po schodach, na dole czeka na mnie Zak.

— Co z nig? — pyta.

— Wci3z jest nieprzytomna — znoOw klamie.

Idzie za mng do frontowego pokoju. Otwieram szafk¢ kredensu, gdzie mam
upchniete swoje rzeczy.

— Zamarzam. Musze si¢ przebra¢ w suche ciuchy. Mozesz mi zrobié
herbaty? — Udaje atak kaszlu.

— Oczywiscie. Wracam za sekundg.

— I moze grzankg, dobrze? — dodaje, probujac zatrzymaé go w kuchni nieco
dhluzej niz sekunde. Czy Piper kazata mu mie¢ na mnie oko? A moze to sam
Zak mi nie ufa? Bl skrgca mi wnetrznosci.

Wypada z pokoju tak szybko, ze jestem tego pewna.

Nie mam czasu na zmian¢ ubrania. Odczekuje¢ tylko sekundy, zeby Zak
zdazyt przejs¢ do kuchni, po czym wymykam si¢ na korytarz i ostroznie, cichutko
otwieram frontowe drzwi. Majac nadzieje, ze wycie wiatru iSzum deszczu
zagluszajg skrzypnigcie, zamykam za sobg.

Chce to sobie przemysle¢. Chece rozwazyc, czy pragnienie poznania prawdy
wystarczy, by pchnag¢ mnie do tego, cokolwiek to bedzie. Ale przede wszystkim
boje¢ si¢ — nie tylko pogorzeliska. Boje si¢ zdja¢ bransolete Isobel, cho¢ tak
naprawde nie wiem, co si¢ stanie, jezeli to zrobig.

Brakuje mi jednak czasu do namystu i na to, by si¢ wycofac¢ z zamierzenia.
Czy chcg to zrobi¢, czy nie, mam pewnos¢, ze musSzg.

Teraz jest wlasciwa pora. Drzg¢ cata, zarowno ze strachu, jak izimna.
Lodowata ulewa leje si¢ na mnie z nieba, wtasciwie teraz bardziej to deszcz ze
$niegiem niz sam deszcz. Robi¢ krok do przodu. Palce mi zdrgtwialy, zmagam si¢
Z zapieciem bransolety.

Zatrzask odskakuje z brzg¢kiem i bransoleta zsuwa mi si¢ z nadgarstka. Wisi
przez chwile, dyndajagc na palcu. Zmuszam si¢, zeby ja wsungé¢ do kieszeni
dzinsow.

I wszystko si¢ zmienia. W mojej glowie rozlega si¢ pomruk; szepczace
glosy, ktore nie do konca rozumiem. Cos$ pope¢dza mnie naprzdd.

Przekraczam resztke dawnej Sciany, za ktorg sterczy osmalona pozostatos¢
komina.



— Tak — wzdycha co$ w mojej glowie. — Juz czas.

Przyklekam, od drzwi domu odgradzaja mnie pozostato$ci komina. Mam
nadzieje¢, ze mnie zastoniag, gdy Zak 1 Piper zorientujg si¢, ze wysztam. Deszcz jest
lodowaty, ale grunt pod moimi kolanami ciepty 1rozgrzewa si¢ bardzie;.
Wyciggam rece, chwytam kamienie...

| opadam na pogorzelisko.

Przezywam dawne zdarzenia. Poscig na wrzosowiskach.

Ksiega, zapisane w niej ktamstwa; ktamstwa, ktore staly sie prawdg.

Pozar.

Strach i bol Aggie stajq sie¢ moim udziatem.

| gniew.

Widze i czuje kazdg smierc.

Najpierw umiera Aggie. A potem wraca. Jest lisicq— czarng lisicq
0 zjezonym ogonie. Zwodzi swojego morderce ijego psy, zacigga mysliwych do
Wistman’s Woods. Oni padajq pierwsi, zostajg uwigzieni w czarnych drzewach —
stajq sie czescig Dzikiego Lowu.

Potem smierc¢ kazdego nastepnego Hamleya: sciganego, upolowanego.
Rozdarte gardla, dusze uwigzione jako Ogary Czarownic. Skazane na to, by
dolgczac do towow, ilekro¢ zazgda tego jakas potomkini Aggie.

Babcia.

Albo Piper.

Albo ja.

Krzycze i krzycze. Otwieram oczy i sita odrywam rece od ruin. Dionie mam
czerwone, krwistoczerwone — czy poparzyly si¢ na kamieniach? Chwiejnie
podnosze si¢ na nogi, wpatruje si¢ w swoje rece i wystawiam je na zimny deszcz.

Wszystko, co si¢ wydarzylo, uruchomita ksiega Aggie tyle juz lat temu. To
dlatego t6w powrdcit do Dartmoor. Ogary Czarownic zostaly uwolnione 1 poluja:
najpierw na owce, potem na dwdjke turystow. A w koncu na naszego ojca —
naszego wroga — Hamleya.

Czy sprawila to Piper, kiedy przylozyta moja reke do drzewa? Czy to ja je
wtedy wezwatam, czy ona?

Zotadek mi si¢ wywraca ze Zgrozy. Bytam
tam. Czy to moja sprawka?

Nareszcie rozumiem, czym sg klamstwa, co czynig, dlaczego babcia mnie
ostrzegata, by nigdy nie
ktama¢. Mamy to we krwi — ksztattujemy przekonania
za pomoca stow. Jezeli sktamig, ludzie mi uwierzg. Piper ma tak samo.
Czy to dlatego Zak zawsze jej wierzy? Ksigga sprawia, ze klamstwa stajg si¢
prawda, a to co§ znacznie wigcej, niz kaza¢ uwierzy¢ osobie, ktora nas stucha.

W deszczu zaczyna si¢ jaki§ ruch, rozlegajg si¢ glosy. Piper i Zak idg do



mnie, nawotuja.

Przez moje zyly pedzi gniew. BOl. Nienawis¢ tak czarna 1tak gleboka, ze
wykrgca mi dusze. Chwiejnie wychodze z obrebu ruin.

— Quinn? Co$ nie tak? — To Zak. Wycigga do mnie r¢ke, ale ming ma
przerazong. Co Piper mu o mnie naopowiadata? Mowi mu klamstwa, a on jej
wierzy.

Zalewa mnie wscieklosC. Piper stoi teraz obok niego. Ma na sobie odrazajacy
znak: cien. Jest jedna z nich: w jej zytach ptynie krew Hamleyow.

Tak jak iwmoich. Czy moja skoéra tez jest naznaczona cieniem?
Obrzydzenie do samej siebie skreca mi zotadek.

Przez moj gniew przenikajg wczesniejsze stowa babci. ,,Zatdz z powrotem
bransolete, Quinn. Ochroni cig”.

Waham si¢. Jezeli jg zatozeg, zablokuje zaklecia. Nigdy dotad nie widziatam
cienia na twarzy siostry. Czy blokowata to bransoleta? Czy to oznacza, ze ten cien
jest czarem? Wsuwam dton do kieszeni 1 przekladam palce przez obrecz. Palacy
bol w rekach natychmiast znajduje ukojenie.

Podnosz¢ wzrok i cien oszpecajacy Piper znika — pewnie jedno i drugie to
zaklgcia.

Biore do reki wisiorek 1 docieraja do mnie inne stowa babci: psy, Isobel,
Piper. Dech mi zapiera, wypuszczam bransolete.

— To ty zrobitas! — Wyciggam rece do Piper, ale odskakuje.

Smieje sie.

— Co zrobitam?

— Psy. Ty je napuscilas. Zabilas naszg matke!

Na jej twarzy maluje si¢ zaprzeczenie; z glebi duszy przeziera walka, nawet
strach.

— Nie zrobitabym tego!— krzyczy Piper, ale jej klamstwo zawisa
w powietrzu ciemne i brzydkie, jak brzydki jest cien, ktory z powrotem wystapil na
jej skoére — paskudny, saczacy zto $lad jakby pozostawiony przez petznacego po jej
twarzy osliztego $limaka.

Krzycze i rzucam si¢ na nig. Zak tapie mnie, przytrzymuje z dala od Piper.

— To szalenstwo. Uspokdj si¢, Quinn.

Ale ja tego wtasnie chcialam — zeby Zak poznal prawdg, a nie pozna jej, jesli
bedzie wierzyt w kazde stowo mojej siostry. Rozluzniam sig¢, przestaje si¢ opierac,
tak aby Zak mnie puscit. Jego chwyt stabnie. Przesuwam si¢ odrobineg, zeby
zastonit mnie przed Piper.

I nakladam mu na nadgarstek bransoletg. Patrzy na nig, potem spoglada na
mnie.

— Postuchaj, Zak. Piper umie panowac¢ nad psami. [sobel zostata zabita przez
psy. Posktadaj to i pomysl!






Zak odwraca si¢ 1wypuszcza Quinn. Wyglada na skolowanego,
zdezorientowanego, jakby si¢ wiasnie obudzit.

— Piper? — odzywa si¢ do mnie. — Czy panowata$ nad psami, ktore zabily
waszg matke?

Potrzasam glowa.

— Jasne, ze nie. Dlaczego miatabym to robi¢?



Moje stowa odbijaja si¢ echem w $rodku, ale nie ma w nich zbytniej
pewnosci.

— Czy nawet teraz wierzysz w swoje ktamstwa? — pyta Quinn, a ja znowu
potrzasam glowsg. Zaprzeczam temu, ze ktamie, czy temu, ze wierze? — Przypomnij
sobie, co zrobitas! — nalega Quinn.

Probuje odepchna¢ jej stowa, ale nie zostawiajg mnie w SPOKOju.
,Przypomnij sobie...”

Bytam taka zta na mame¢. W konicu przyznata, ze mam siostre, blizniaczke,
ale nie chciata mnie do niej zabra¢. Wéciektam si¢ do zywego. BylySmy na
spacerze z Ness i odbiegtam, zostawiajac ja z mamg. Poszlam tam, gdzie
chodzitam, kiedy chcialam oderwa¢ si¢ od s$swiata— do szkotki dla psow
strozujacych. Znatam przej$cie na tytach, ktorym mozna si¢ byto wsliznaé, gdy
szkotka byla zamknigta. Zdaje si¢, ze z powodu tych psow nikt si¢ tam zbytnio nie
przejmowal zamykaniem.

Ale psy tym razem nie ukoily moich nerwéw. Bylo tak, jakby wchionety moj
gniew, a potem uciekly. Nie zamknetam zasuwki w bramie, wigc wystarczyto, ze ja
pchnety 1juz byly na wolnosci. Wiedziatam, Ze to z mojej winy si¢ wydostaty,
dlatego nigdy nikomu nie powiedziatam, ze tam bytam.

Ale cala reszta...?

Czy moja wscieklo$¢ tak na nie wplyneta, kazata im napas¢ na mameg? Czy
rozszarpaly ja, poniewaz w tamtym momencie gniewu chciatam, zeby to zrobity?

Nie. Nie mamg.

— Nie! Nie zrobitam tego. Nie mogtabym — wypieram
sic. Wypieram si¢ prawdy.

— Ona ktamie, Zak — méwi Quinn. — Isobel nie chciata, zeby Piper mnie
odnalazta, wigc Piper jg zabita. Caty czas mnie szukala.

— A dlaczego miatabym ci¢ szukaé¢? — zwracam si¢ do siostry. I wreszcie to
widze, tak wyraznie. Jej twarz jest naznaczona cieniem, ktory wyczuwatam 1 ktory
od tak dawna przezierat, malujgc swoj brzydki slad na jej skorze. Saczaca si¢ przez
jej zyty krew Hamleyow skazuje jg na $§mier¢. Quinn powiedziata, ze mi pomoze,
ze nie chce dziedzictwa. Ale to byly klamstwa, wszystko klamstwa. Przepeinia
mnie gniew.

— Wiesz dlaczego — odpowiada Quinn. — Chciatas naszego dziedzictwa,
Ksigegi Klamstw, zrodta mocy naszej rodziny. Potrzebowala§ mnie, zeby ja
odnalez¢.

— To szalenstwo! Poki tu nie przyjechalismy, nie wiedziatam nawet, ze ona
istnieje. — Wyciagam r¢ke do Zaka, lecz on si¢ odsuwa.

— O, czyzby? — rzuca Quinn. — Czy to dlatego przy pierwszej okazji zapytatas
babcig, co jest naszym dziedzictwem?

— Piper? Naprawde to zrobitas? — dopytuje si¢ Zak.— ToO z waszg mama



I tamtymi psami?

Odwracam si¢ do niego skonsternowana.

— Co w ciebie wstapito?

Moj wzrok skupia si¢ na jego nadgarstku. Czy on ma bransolet¢ mamy?
Marszcze brwi, przypominajgc sobie: Aggie ocalita bransolet¢ 1 ksigzke. Czy to ta
bransoleta? Czy ma jaka$ moc? Nigdy nie bylam w stanie kontrolowa¢ mamy ani
Quinn — czy to z powodu bransolety?

Ale ona nie ma jej teraz na sobie. Usmiecham si¢. Wbijam wzrok w siostre.

— Ty wiesz, gdzie jest ta ksiega, prawda? Powiedz mi, gdzie ona jest, Quinn.
Zrob to teraz. — Nasgczam swoje stowa perswazja.

Quinn marszczy brwi, jakby bolala jg glowa. Potem jej twarz si¢ rozjasnia.

— Nie probuj na mnie wigcej tych sztuczek.

— Nie martw si¢. Jesli ta nie zadziata, mam mnostwo innych, ktore mozemy
wyprobowac. Gdzie jest ksigga?

— Nawet gdybym wiedziata, nie powiedziatabym ci.

Wtasnie. Potwierdza to, co podejrzewatam — chce tej ksiegi dla siebie.
Nigdy nie chciata mi pomdc.

Sktamata. A teraz zato zaptaci.

Zwotaj 16w.

Przeciwko wiasnej siostrze? 1 Zakowi? Potrzgsam glowa. Nie, nie mogg, nie
moge, nie...

Musisz. Jeste$ silniejsza, udowodnij to.

Siggam umystem do ukrytej w drzewie rozpaczy. Czuje¢ je: sg teraz
cze$cig mnie.

Przedtem byl gniew 1Sny— moje nieuswiadomione zyczenia— t0 oOne
wzywaly je na polowanie. Tym razem wotam je, wiedzac, co robig. ,,Przybadzcie.
Przybywajcie do mnie na low”.

— Piper? — Twarz Zaka wykrzywia si¢ z bolu.— Moja matka... Jej kon
sptoszyl sie na widok psa, wyleciata z siodta 1 zabila si¢. Czy to ty sprawitas, zeby
mnie sprowadzi¢ z powrotem do Winchesteru?

— Jasne, ze nie! To byl wypadek — zapewniam i tym razem wiem, ze to
prawda... prawie. Byt tam ten maty piesek, ale faktycznie chciatam, zeby matka
Zaka zrobita sobie co$ ztego, bo wtedy Zak wrocitby do domu.

Oczy Zaka wpatrujg si¢ we mnie; oczy, ktore kocham —
zrobitabym wszystko, zeby go miec przy sobie.

| zrobitam.

— Nie chciatam, zeby umarta! To byt wypadek.

Zak potrzasa glowa, cofa si¢ oszotomiony. Ale dosiggnie go gniew.

N ie. To nie tak miato by¢. Nie!

— JesteS morderczynig! — krzyczy Quinn w furii irzuca si¢ na mnie.



Wymachuje piescig, ale blokuje ja ramieniem. Cofam si¢, udaje, ze padam,
I podnosze z ruin kamien. Parzy mnie w reke. USmiecham si¢ i ciskam nim mocno
w glowe siostry.

Zak wskakuje pomigdzy nas ikamien trafia w niego. Chlopak opada na
kolana, krew $cieka mu po uchu.

Chce mu zarzuci¢ rece na szyje, cofnaé to, ale on nie nalezy juz do mnie.
A to wszystko przez Quinn. Zalewa mnie wsciektos¢.

Zaplaci za to.

A Zak znow be¢dzie moj, bez wzgledu na to, co Quinn zrobi. Gdy
zacznie si¢ tow, dostang jego krew.

Rzucam si¢ na Quinn, ale wtem ponad nami blyska Swiatlo 1 obie si¢
odwracamy.

W oknie swojej sypialni stoi babcia. Zapewne odsungta kilim. Za nig
migocze Swiatto. Babcia wyciaga rece, trzymajac W nich Ksiege Ktamstw.



Piper biegnie do domu, a ja pedze¢ za nig. Nie moze dostac tej ksiggi.

Drzwi sg otwarte. Dym. Bucha przez nie dym. Wpadam do domu za siostrg
I kaszlg. Czy migotanie $wiatla, ktore byto wida¢ za babcig, to pozar? Czy w dom
uderzyl piorun? Ale przeciez bySmy to ustyszeli; niemozliwe, zeby nikt nie

zauwazyt.
,Co zaczelo si¢ w ogniu, musi si¢ w nim dokonczy¢” — stowa babci. To ona



wzniecila pozar?

Piper kieruje si¢ do schoddéw. Ja rzucam si¢ za nig, zwalam jg z nog.
Wyskakuje przed nig 1 staj¢ na stopniu, ale ona juz si¢ podniosta, chwyta mnie za
ramig, ciggnie do tytu za wlosy.

Zak przyszedt chwiejnie za nami.

— Quinn, Piper... musicie stad wyjs¢. Dom si¢ pali. Wyno$my si¢!

Piper jest najblizej niego. Zak tapie ja za reke, a ona puszcza moje wilosy.
Odwraca si¢ 1 popycha go. Zak pada na podtoge, probuje si¢ podniesé, ale osuwa
si¢ z powrotem i lezy nieruchomo.

Ness szczeka, biega u naszych stop, jakby nas probowata wygoni¢ z domu.

— Zapomnij, Piper — mowie. — Ta ksiega jest moja. Nie twoja! Zawsze byta
moja.

— Moglas ja sobie wzig¢ przez wszystkie te lata, kiedy miatas szanse. Teraz
za pozno, Quinn.

— Nie mozesz dziedziczy¢ po naszej rodzinie, nie pozwole ci. Zabitas matke
Zakailsobel. Naszag matke.

Tym razem Piper nie zaprzecza.

— | ciebie. Ty jeste$ nastgpna. Nikt nie wie o twoim istnieniu, nikogo nie
obchodzisz.

| oto jest — brzydka prawda w jej oczach: prawdziwy powdd, dla ktorego
Piper dopilnowata, by nikt nie wiedzial, ze jesteSmy dwie. Nikt mnie nie bedzie
szukat, skoro nikt nie wie, ze istnieje.



Quinn kaszle. Dym ggstnieje, oczy mnie piekg. Probuje wczotgaé si¢ po
schodach, lecz rece siostry mocno zaciskajg si¢ na moich kostkach.

— Zabila$ tez naszego ojca? — pyta Quinn.

— To ty go zabita§, prawda, Quinn? Byla§ tam. Polowata§ na niego
Z Ogarami Czarownic, rzucita§ mu si¢ do gardta. Sycitas si¢ jego ciepta krwia.

— Nie! Nie zrobitabym tego. Nie mogtabym.



— Ale podrozowatas razem z psami i ze mng. Polowatas. Owce, smaczni
turySci w namiocie, a potem nasz drogi ojciec. Podobalo ci sig.

— Nie! Nie chcialam tam by¢. Nigdy. To ty rozbudzita§ towy. Prosze,
powiedz, ze to bytas ty.

Quinn btaga udreczonym glosem, a ja si¢ $mieje.

— Jeste$ zbyt staba... za migkka, zeby zrobi¢ to co nalezy. Oczywiscie, ze to
bytam ja — méwig. Przyznaje si¢ do tego. Po co zaprzeczac? To cze$¢ tego, kim
jestem. Wezwane przeze mnie Ogary Czarownic juz si¢ do nas zblizajg.

— Ale dlaczego zabita$ ojca?

— Tego plugawca? Nie widziala$ cienia, ktory go naznaczat? Tak jak znaczy
ciebie. Jak znaczy wszystkich Hamleyow.

Przerywam, probujac ja zsiebie strzagsng¢, odwracam si¢ 1widze cien
sciekajacy po jej skorze.

I atakuje.



Piper wymierza mi cios pigscig. Trafia prosto w szczeke, zwijam si¢ z bolu
na podtodze. Ale zanim upadng¢, widze na niej cien, ktéry dostrzegtam wczesnie;.

Powiedziata, ze jestem naznaczona? Nie! To ona ma na sobie cien, ona
powinna umrzec.

Podnosze si¢ chwiejnie na nogi 1 rzucam na nig — siggam rekami do gardta.
Moje palce zaciskajg si¢ na jej szyi, kciuki wpijaja w tchawicg. Piper walczy,



chwyta mnie za re¢ce, lecz ja nie puszczam.

Oczy zachodzg jej mgla.

| nagle czuj¢ bol w kostce.

Spogladam w dot — Ness zatopita zeby w mojej nodze. Macham drugg stopa,
usitujac ja kopna¢, ajednocze$nie nie wypusci¢ gardla Piper. Siostra zaczyna
stabna¢.

Ness: pierwszy pies, do ktorego zdotalam si¢ zblizyC; szczeniak, ktorego
niespozyta energia 1bezwarunkowa milo$¢ daty mi tyle szcze$cia— ktorego
pokochatam. To nie moja Ness mnie gryzie; w jaki§ sposob Piper musiata jg do
tego skloni¢. Opuszczam noge, w ostatniej chwili powstrzymujac si¢ od kopnigcia,
I puszczam Piper. Przelewam swoja mito$¢ na Ness.

Suczka wypuszcza moja kostke 1patrzy na mnie przerazona, zupeinie
skolowana.

A za nig na podtodze lezy Zak.

Za moimi plecami Piper juz czolga si¢ po schodach w gore.

Kaszlg, dym wcigz gestnieje. Niewiele wida¢. W glowie mi si¢ kreci.
Opadam na podiogg.

Oto jest moment.

Oto wybor.

Nienawis¢ zalewa mnie od wewnatrz falg, ktéra chce mnie natychmiast
posta¢ za siostrg — by ja powstrzymac, by mie¢ ksigge dla siebie. By zakonczy¢ jej
zycie.

Jest jednak co$ jeszcze, co$ silniejszego.

Zak.



Kiedy Quinn przestaje mnie dusi¢, moje pluca pragng powietrza, bardzo
pragng. Nie mogg si¢ powstrzymac 1 wciggam je tapczywie, lecz kaszle od tego.

Chce i8¢ za Quinn, ale ksigga jest wazniejsza. Ogary juz nadciagaja; wkrotce
dopadng Quinn i Zaka.

Dym zrobit si¢ trudny do zniesienia. Trzeba si¢ pospieszy¢, chce wstac
I uciec, lecz zmuszam swoje cialo, by poczotgalo si¢ na gore.



Docieram na pigtro.

Drzwi babci sg zamknigte. Wcigz na czworakach, wyciggam reke do klamki,
otwieram.

Z pokoju buchaja kteby dymu.

Wpelzam do $rodka.

Po omacku znajduje ciato babci — lezy na podiodze pod oknem. Chwytam ja.
Ma glowe owinigta jaka$ szmatg. Moze jeszcze zyje.

Zdzieram jej material z twarzy i wymierzam policzek.

— Gdzie ksigga? — probuj¢ wykrzyczec, ale z gardta wydobywa mi si¢ raczej
rzgzenie.

Babcia porusza si¢ i kaszle.

— Gdzies, gdzie jej nigdy nie znajdziesz.

Macam wokoél niej na podlodze. Trafiam rekami na co$ twardego. Moje
palce zaciskaja sie na tym. Smieje sie.

— Ksigga! Ksigga jest moja!



Czolgam si¢ do Zaka, potrzasam nim. Belkocze zamroczony, ale nie moze
si¢ ocknac.

— Musisz mi pomoéc, Zak. Chodz.

Probuje go wlec w strone drzwi.

— Ness, chodz! — wotam i suczka idzie za nami.

Zak wreszcie odzyskuje przytomnos$¢, czotga si¢ obok mnie. Wypetzamy



W NnocC.

Oboje kaszlemy w zimnym, Swiezym powietrzu. Deszcz ustat. Czolgamy si¢
w blocie jak najdalej od domu, do kamiennego ogrodzenia, i opieramy si¢ o nie
razem. Zak opada na moje rami¢, znOw nieprzytomny.

— Prosze, Zak, prosze, otworz oczy, wré¢ do mnie — blagam, lecz on nawet
nie drgnie.

Ness lize mnie po rekach, jakby chciata przeprosié, ale tak naprawde nie ona
mnie ugryzta, prawda? To przez ten dziwny wptyw, jaki Piper ma na wszystkie
psy, nawet na Ogary Czarownic.

Ahuu-uuuuu! Jakby w odpowiedzi na moje mysli noc wypeknia si¢ wyciem.
Wycie glodu, rozpaczy 1 Smierci rozbrzmiewa we mnie, wibruje w kosciach, takie
przerazajace, ze chee krzyczec, zwinac si¢ w kiebek 1 nakaza¢ wlasnemu sercu, by
przestato bi¢. Chce umrzec¢ juz teraz, zeby mnie nie dopadty. Ness skomli, drzac
u mojego boku.

Jest tutaj lisica. Patrzy mi uporczywie w oczy. Napiera na mnie wsciekto$¢,
wsciektos¢ Aggie, probuje mng zawladngé. Mogltabym sama kierowa¢ Ogarami
Czarownic, to nie musi by¢ Piper. Mogtabym biega¢ z nimi na towy, smakowac
Krew i przezy¢. Ilu jednak przeze mnie by zgin¢to?

A co z Zakiem i Ness? Nie mogg ich zostawi¢ na pastwe psow. Oplatam
Zaka ramionami.

Musi by¢ €08, co moge zrobi¢, zeby powstrzymac ogary, ale nie stawac
na ich czele. | nagle juz wiem.

Ostroznie ktade Zaka na ziemi, po czym podnosze si¢ 1 biegnge wzdtuz muru
do furtki. Macam tu grunt, az znajduje¢ ciernista rosling. Wstaje, chwytam nad
glowa galazke drzewa, przekrecam ja 1utamuje. Potem klgkam na ziemi
I oczyszczam ja z lisci.

Wycie ogarow jest juz blisko.

Jak oszalala wydrapuj¢ na ziemi ksztalt ikolejny, ijeszcze jeden. Tak
szybko, jak umiem.

Zgniatam czerwone owoce, kluje si¢ w palec cierniem, mieszam owoce
z krwig 1 ziemig 1 naktadam to na oczy moich potworow.

Podobnie jak dawno temu, narysowane przeze mnie ksztalty migocza,
poruszajg si¢, rosng i zaczynaja powstawac z gleby.

Aluuuuu! Aluuuuu! Ogary Czarownic juz nas otoczyty. Czuje ich gtod, ale
moi obroncy sg prawie gotowi. Zaraz si¢ zerwe, pobiegne z nimi do Zaka.
Podnosze wzrok 1 widzg...

Ze sie spozniatam.

Psy oddzielity mnie od Zaka. Jestem odcigta.

Ness staje pomiedzy nieprzytomnym Zakiem a zacie$niajagcym si¢ kregiem
ogarow. Drzy, ale dzielnie warczy. Drugi krag psow formuje si¢ wokdt mnie, lecz



si¢ nie zbliza — ich oczy wedrujg na moje potwory.

Na potwory, ktore zrobitam 1 ktére teraz otrzgsajg si¢ z ziemi, juz stojg —
znacznie wyzsze od psow, tak jak sobie zyczytam. Pazury 1 z¢by maja dlugie, bo
takie narysowatam. Wygladaja przerazajaco nawet dla Ogaréw Czarownic. Nie
wystarczy ich jednak, zeby obroni¢ nas wszystkich. Czuje¢ si¢ staba, zimna, jakby
zycie uchodzito ze mnie juz teraz.

Patrzg na mnie, a ja wydaje im polecenie:

— Broncie Zaka i Ness!

W mgnieniu oka znajdujg si¢ przy nich, migdzy Zakiem i Ness a psami.
Ogary odsuwajg si¢ przed nimi niepewnie. Nie wiem, jak dtugo to potrwa.

Dtuzej niz ja pozyje. Psy przysunely si¢ juz do mnie tak blisko, ze czuje
smier¢ w ich cuchngcym oddechu. S3 potezne, czarne. Czerwone Slepia im ptona,
czarne jezory zwieszajg si¢ spomiedzy zottych kiow.

Nad nami ptomienie strzelaja wyzej. Czy Piper wynurzy si¢ z nich z ksiega
w rgkach, triumfujaca, a potem bedzie chlepta¢ mojg krew razem z psami? Moze
moje potwory opdznig atak ogaréw na tyle, zeby Piper to zobaczyta, opamigtata si¢
I ocalita Zaka i Ness?

Ogary wokot mnie szykuja si¢ do ataku. Na co czekaja?

Ich s$lepia 1$nig, w kazdej parze oczu widze¢ uwigziong dusz¢ — udreczona,
schwytang, zmuszong do towow.

Jedna z nich to m¢j ojciec.

Wiele to Hamleyowie, ale nie wszystkie — niektore s3 moimi przodkiniami.
Tak jak powiedziata babcia, te osoby, ktore wezwaty 10w za swojego zycia, zostaja
W nim uwig¢zione po S$mierci. Czy o tym wiedziaty, kiedy zwotywaly lowy,
a dreczacy glod ogarow byt tak wielki, ze nie potrafity si¢ mu oprze¢? Tak jak byto
Z Piper. Jestem pewna, ze moja siostra nie znala konsekwencji. Czy gdyby ich byta
Swiadoma, toby si¢ powstrzymata?

Gdybym jej nie przywiozta do Dartmoor, nie zabrata do lasku, to wszystko
by si¢ nie zdarzyto.

Zauwazam jaki$§ ruch w gorze 1 podnosze wzrok.

To Piper, stoi wyprostowana w oknie i triumfujacym gestem unosi nad
glowg ksiege.

Z tyhu rozlega si¢ toskot, Piper oglada si¢ za siebie.

Zapada si¢ dach domu. W niebo leci deszcz iskier, strzelajg ptomienie.

Bol. Dym. Plomienie.

Smier¢ jest bliska.

L.gczqce nas wiezy przyciggajq mojego ducha do Piper, trzymajg tak mocno,
jak ona trzyma w rekach plongcq ksiege. W taki sam sposob lgczgce nas wiezy
przyciggaly mnie do niej podczas towow — bylam pasazerkq, nie uczestniczkg.
Teraz to widze wyrazniej.



Ogien zdjgl brzydki cien z nas obu. Mimo wszystkiego, co zrobita, jest mojg
siostrq. drugq potowkq, tworzgcq ze mng catosc. I boi sie.

— Piper! Nie jest za pozno, nie moze by¢. Wychodz stamtqd. Wyczolgaj sie
przez drzwi — ponaglam jg do ucieczki.

— Nie moge! — wola z ptaczem przerazona Piper.

Jej cialo zostalo przygniecione przez walgcy sie dach; nawet gdyby sie
mogta ruszyc¢, droge do drzwi odcinajg ptongce belki.

Ogary Czarownic sq teraz z nig, w ogniu. Gotowe zabra¢ jq, aby dolgczyta
do nich na zawsze.

Poniewaz jestem z nig zwiqgzana, zabiorg nas obie. Ja tez placze.

— Blizniaczki sq przeklete. Zwigzane na zawsze. Zyjemy lub umieramy razem.

— Chyba ze zerwiesz wiezy.

— Nie. Nie moge. Nie zostawie cig.

— Po wszystkim, co zrobitam, probowatas mnie ocalic. Ateraz nie
opuscisz? — Piper jest tym zdumiona. — Dlaczego?

— Ty mnie tego nauczylas. Tak zachowujq si¢ siostry. Wybaczamy sobie
wzajemnie bez wzgledu na wszystko.

— Postuchaj mnie, Quinn. — Piper stabnie, z trudem dobywa z siebie stowa. —
Nie zrobitam tego celowo. Nie chciatam, zeby mama umarta. Ani mama Zaka. To
byta moja wina. Sprawit to moj gniew, ale nie chcialam, Zeby to sie wydarzylo.
| przykro mi, przepraszam.

— Wierze ci— mowie inaprawde wierzg: wiem, Ze mowi prawde.
Przynajmniej takq prawde, jakq teraz widzi.

— Przepraszam, ze walczytam o ksiege. Potrzebowatam jej. Potrzebowatam,
zeby w niej napisaé, ze Zak mnie kocha. Ze ty mnie kochasz i... — Przerywa, milczy,
po chwili z trudem mowi dalej: — | Ze ty nie kochasz Zaka. Chciatam, zebysmy
wszyscy byli szczesliwi, razem. Ale zaczelo is¢ zle, kiedy wezwatam towy.

— Nie wszystko to sq ktamstwa. Kocham cie, Piper. Probowatam nie kochac,
ale kocham.

Jak mogltabym nie kocha¢ swojego cienia, swojego odbicia, obrazow,
ktorych nie chee oglgdaé, ale je widze, jedno i drugie naraz? Dobra i zia potowka —
obie sq czescig mnie.

| wtem, W momencie smierci, Piper mowi swoje ostatnie ktamstwa:

— Nigdy cie nie kochatam. Nie chce cie. Chce, zebys mnie opuscila, na
Zawsze.

Ktamstwa, ktore mnie uwalniajq.

Zachtystuje sie¢ zimnym powietrzem wpadajagcym mi prosto do ptuc. Znow
jestem na zewnatrz, w chtodzie nocy — nie pale¢ si¢ juz, nie ptong.

Wiez zostata zerwana. Wrocitam do swojego ciala. Jest cate.

A ja zyje.



Ogary Czarownic znikly i zabraty ze sobg Piper.



Wstaje 11d¢ chwiejnie do Zaka. Ogardéw nie ma: odeszty, kiedy ta, ktora je
wezwala — Piper — umarta i dotaczyta do nich.

Ale moje potwory wcigz tu sg. Zwieraja szyk przede mng, bronigC mi
dostepu do Zaka.

Kazatam im broni¢ Zaka i Ness; czy uwazaja, ze jestem niebezpieczna dla
tych, ktorych kocham? Rzucam im w oczy ziemie, zeby z powrotem obrécity si¢



W pyt, 1 znikaj3.

Opadam obok Zaka i patrze, jak pozostato$ci domu trawi pozar. I choé
moglabym nie dowierza¢ wlasnym oczom albo bac si¢ jakiego$ ztudzenia, czuje
to — naplyw gniewu 1 mocy w swych zytach. Méwi mi on, ze bez wzgledu na to, co
si¢ stato z ksiega w rekach Piper, ja jg odziedziczytam.

Moc osadza si¢ niewygodnie, cigzy mi na duszy. Cokolwiek sprawialo, ze
byly$my tym, czym byly$Smy, teraz jest moje.

I tylko moje. Nie ma juz Piper ani babci.

Zak jeczy. Tule jego gtowe w ramionach. Nie wyglada dobrze, ani trochg.
Z wszystkich rzeczy, ktdére mnie teraz przerazaja, najbardziej boje si¢ o niego.

Ale umiem ktama¢. Piper tego tez mnie nauczyta.

— Jutro, Zak, bedzie ci¢ jeszcze bolata glowa, nie bedziesz za bardzo
pamigtac, co si¢ dziato, ale wydobrzejesz.

Caluje go w czoto i wiem, ze to okaze si¢ prawdg. Nawet bez ksiegi moje
ktamstwa sg silne.



Nastepnego dnia wczes$nie rano trzymam S$pigcego Zaka za reke 1 patrze na
bransolete Isobel na jego nadgarstku. Waham sie, lecz ja odpinam i z powrotem
wsuwam w nig dlon. I natychmiast ustepuje gniew, ktory probowal przeja¢ nade
mng kontrolg. Wcigz jest, ale poskromiony.

Piper nie miata ostony, nic jej nie chronito. Ja najpierw miatam babcig,
potem bransolet¢. Babcia ze znanych jej powodow wybrata do ocalenia mnie.



Chronita mnie w kazdy dostepny sposob. Czy nienawis¢ do siebie, gniew o to, ze
jest w potowie Blackwoodowng, a w potowie Hamleyowna, skrzywily charakter
Piper izmienily cale jej zycie? Najwyrazniej nie rozumiala tego, co robi,
a przynajmniej nie pamigtala tych rzeczy przez wigkszo$¢ czasu — oklamywata
nawet samg siebie. Dopiero na samym koncu dopuscita do siebie §wiadomos¢, ze
powodowata bdl u 0sob, ktore kochata.

Zak porusza si¢ 1jeczy. Powieki mu trzepocza, najpierw si¢ uchylaja,
a potem otwierajg szeroko. Gapi si¢ na dymigcy dom.

— Piper?

Patrz¢ na niego lekko zaskoczona. Mysli, ze jestem Piper? Jasne, ze tak.

Skoro jestem nig, moge opusci¢ to miejsce. Moge wroci¢ do domu, do taty,
ktory ja wychowal, 1 wejs¢ w jej zycie.

— Tak, jestem tutaj — ktamie i wiem, ze Zak mi uwierzy.

— Myslatem, ze to byl zty sen — mowi. Sigga rgkg do glowy 1 krzywi sig. —
Ale wszystko mi si¢ miesza. Co tu si¢ stato?

Opowiadam mu, ze uderzyt piorun i dom sptongl. On prébowal uratowaé
Quinn i babcig, ale spadta na niego belka i zranita go w glowg. Cata reszta nocy
bylta rozgoraczkowanym snem.

Kiedy tak opowiadam, pojawiajg si¢ tzy. Placze za babcig. Placzg za siostra,
ktorg tak rozpaczliwie cheialam sktoni¢, zeby mnie kochata. I pokochata, ale zanim
si¢ tego dowiedziatam, juz jej nie bylo. Placz¢ za Aggie, za swoim ojcem 1 za
wszystkimi tymi, ktorzy zgineli pomigdzy nig a nim i stali si¢ Ogarami Czarownic.
Piper ich wypuscila, lecz teraz sg z powrotem zamknigci w drzewach, udreczeni
I uwigzieni. A Piper jest uwigziona z nimi. Uwolni¢ si¢ bedg mogli tylko wtedy,
kiedy zwotam 16w — a ja tego nigdy nie zrobie¢. Jesli si¢ zatrace w ciemnosci, grozi
mi catkowite zatracenie — jak stato si¢ z mojg siostra.

I ptaczg za sobg — za Quinn. Za dziewczyna, ktérej juz nie ma.

Zak bierze mnie za r¢ke, uspokaja. Czy probuje ukoi¢ moéj bol, zeby oddalié
od siebie szok po tym, co si¢ wydarzylo? Albo moje ktamstwa sprawily, ze
zapomnial, albo sam nie chce uwierzy¢ w to, co pamigta. Pocalunkami zdejmuje
lzy z moich policzkow, jakby to byty tzy Piper — tzy dziewczyny, o ktorej myslal,
ze ja kocha. Lecz ona go oszukiwala i teraz ja robi¢ to samo.

Idziemy do samochodu. Burza mingta; §wiat jest §wiezy, odnowiony.

Pakujemy swoje rzeczy do bagaznika. Rano ze zdziwieniem znalezliSmy je
koto ogrodzenia, przy furtce. Skad si¢ tam wziely?

Przekonuj¢ Zaka, ze powinnismy wyjecha¢, wrdci¢ do domu, nie zglaszaé
tego na policji. Gdyby teraz wyszto na jaw, ze mialam sekretng blizniaczke, a ona
zmarla, zniszczytoby to zycie taty. Tu na nic si¢ juz nie przydamy.

Zak wierzy mi. Zawsze przeciez wierzyt Piper, prawda? Z wyjatkiem tego
momentu, gdy mial na nadgarstku bransolete Isobel.



Czuje si¢ winna, ale nie na tyle, zeby mu wyzna¢ prawdg. Jego dziewczyna —
moja siostra — zabita jego matke i naszg. On nie potrzebuje tej prawdy, nie chce jej
znac.

A ja chce jej zycia. Najpierw babcia i Isobel trzymaly mnie w ukryciu przed
swiatem. Potem Piper doktadala staran, Zzeby nas nie widziano razem. Moze miata
swoje powody, zeby trzyma¢ moje istnienie w tajemnicy, lecz teraz to mi wlasnie
pasuje.

Po powrocie do Winchesteru nie id¢ do domu. Nie od razu. Pierwsza noc
spedzam u Zaka, niegotowa, by spojrze¢ w twarz komukolwiek innemu.

P6Zznym wieczorem w pokoju jego matki otwieram swoj plecak, wcigz nie
rozumiejac, jak to si¢ stalo, ze nasze rzeczy byly tam, gdzie je znalezliSmy.
W érodku lezg starannie posktadane ubrania — mojej siostry, nie moje. A posréd
nich?

Zimny, twardy ksztalt, owiniety w sweter. Odwijam go i ogladam przy oknie
w $wietle ksiezyca.

Sptowiata czerwona skora, recznie szyta oprawa. Symbole na okladce —
takie, jak zapamigtalam, kiedy ja wzielam do reki w dziecinstwie, tyle lat temu; te
same co na wisiorku u bransolety.

Ksigga Klamstw.

Poruszenie za oknem przycigga moj wzrok do ogrodu. Wiem, co zobacze,
zanim zarejestruja to moje oczy.

Tam, przy furtce — czarna lisica ze zjezonym ogonem.

Wigc ksiega nie sptoneta w pozarze. Babcia zapewne trzymata w oknie jakas
inng ksigzke. Piper nie wiedziata, jak ksiega wyglada, a ja bytam zbyt daleko, zeby
dostrzec podstep.

Babcia — to jej dzielo. Pewnie zaplanowala to wszystko: ukryta ksiege
I wyniosta plecaki. Wystata mnie do ruin, wiedzac, ze posktadam kawatki w catosé.
Ze Piper i ja bedziemy ze soba walczy¢.

I podpalita dom, i trzymata w oknie fatszywa ksiege.

Ale skad mogta wiedzie¢, co si¢ stanie? MogliSmy wszyscy zgina¢ razem
Z nig: ja, Piper, Zak, nawet Ness.

Czy tak ufata, Zze zrozumiem, co jest najwazniejsze, czy tez ryzykowata zycie
nas wszystkich? Poswigcita si¢, zeby przekazac ksiege w moje rece.

Albo moze po prostu zostawila ja dla tej, ktora zwyciezy.

Otwieram ksiege 1 czytam jg w nocnej ciszy. Zaczyna si¢ od prostych rzeczy,
zanotowanych starodawnym charakterem pisma ize $miesznymi potknigciami
w pisowni. Pragnienia mitosci, dobrych zbiorow, zdrowia dla dziecka...

Ksigga zmienia si¢ zpierwszym pozarem — Aggie przeobrazita nas
wszystkie. Owszem, stalySmy si¢ przez to silniejsze, ale obtozyla nas klatwa,
bysmy polowaly na Hamleyow przez wszystkie te lata.



A teraz, podczas drugiego pozaru zndéw wszystko si¢ zmienilo za sprawg
babci. Jej odrgczne pismo przecina strong mocnym akcentem, litery sg
brunatnoczerwone. Za tylng oktadke ksigzki zatknigto nozyk 1 pidro o pociemnialej
koncowce. Tamto rozciecie, ktore widziatam na rece babci — czy napisata to wlasng
krwiag?

Ta, ktora na koncu bedzie bezinteresowna, zwyciezy i 0dziedziczy.

Czy bytam bezinteresowna?

Zawrdcitam, zostawitam Piper, zeby ratowa¢ Zaka i Ness. To prawda.
Jednak zrobitam to z bardzo egoistycznych powodow — chciatam ich dla siebie.

Na samym koncu probowatam uratowac Piper, ale to ona ostatecznie zerwata
wiez, zeby mnie ocali¢. Mogta mnie zatrzymac przy sobie, zebym jej towarzyszyta,
wraz z nig uwig¢ziona w Wistman’s Wood. Jako ze nikt nie pozostalby z naszego
rodu, zeby zwota¢ tow, uwigzienie bytoby na wiecznosc¢.

Moge si¢ kreci¢ w kotko, weigz zadajac sobie pytania ,,dlaczego”: dlaczego
si¢ uratowatam, dlaczego wtasnie ja. Czy to dlatego, ze bylam gotowa poswiecié
si¢ dla ratowania Zaka i Ness, czy dlatego, ze nie zostawitabym Piper?

Ostatnie stowa babci — zapisane jej wlasng krwig w Ksiedze Klamstw —
musiaty sta¢ si¢ prawda wraz z jej $miercig. To jedyne, czego si¢ moge uczepi¢ na
koncu.

I wizja babci sprawdza si¢ po tylu latach. Babcia widziata, ze aby zdoby¢ te
ksiege, zniszczg rodzine 1 ukradng zycie siostrze. I zrobitam to. Moze nie celowo,
lecz zrobitam.

Miala racjg.



Babcia powiedziata, ze ma nadziej¢, ze znajde w sobie odwage, aby zrobic
to, czego ona nie dopelnita.

Nie znalaztam — nie od razu.

Musiato si¢ zdarzy¢€ to. Ktade sobie reke na brzuchu. Jeszcze za wczesnie, by
poczu¢ ruchy dziecka, ale wyobrazam to sobie — ze przez wlasng skore 1 krew czuje
bicie drugiego serca; serce, cialo idusze, ktore sg czeScig zarOwno mnie, jak



| Zaka. Nasze dziecko. Nasza corka, poniewaz wiem, ze to jest dziewczynka, tak
jak wiem wiele rzeczy, ktorych nie powinnam wiedzie¢.

Jak trudno bylo nie ktama¢é, skoro to ja przezytam. Prébowatam, ale lisica
zawsze czaila si¢ gdzie§ w tle. Lecz prawda musi zaja¢ miejsce kltamstw, bo inaczej
moje dziecko i dziecko mojego dziecka bedg przeklete, tak jak my.

Poniewaz — jakkolwiek zajeto mi trochg czasu, nim w petni to zrozumiatam —
Piper ija bylySmy wtasnie przeklete. Raz przez Aggie z Black-Woods, nasza
przodkini¢ — przeklete mocg i urazg, ktoéra szta znig w parze. A drugi raz przez
Isobel, nasza matke.

| zzy nie rozumiala, co zrobila. Nosita bransolete, ktorg ukradia babci,
zeby uwolni¢ si¢ od babcinej kontroli, zeby babcia nie przeszkadzata jej w zabawie
I nastoletnim buncie, lecz to przyniosto odwrotny efekt. Sprawito, ze Isobel nie
widziala cienia naznaczajacego Willa Hamleya jako jej zaprzysigglego wroga. Tak
jak przez bransolete ja nie widziatam cienia u Piper, a ona nie widziata go u mnie.
Wszystko si¢ zmienito w momencie, gdy zdjetam bransolete. Kiedy Isobel
uswiadomita sobie, co zrobita, zerwala z Willem. Lecz dla jej corek bylo juz za
pozno.

Majac Hamleya jako ojca imatk¢ zrodu Blackwood, Piper ija nigdy
wlasciwie nie mogly$my dosta¢ innego wyboru. Musialy§my probowaé zniszczy¢
si¢ nawzajem. Po tym, jak tarcza, ktorg otoczyta mnie babcia, zostata usunieta,
kiedy patrzytam na Piper bez bransolety na nadgarstku, widziatam tylko cien.
Czutam wylgcznie nienawis¢.

Babcia ilIsobel rozdzielity blizniaczki, probujac nas uchroni¢ przed
wzajemnym zniszczeniem.

Babcia mowita, ze jesteSmy w polowie dobre, a w polowie zle. Zawsze
myslatam, ze to ja jestem zlg potéwka, a Piper dobrg. Ale babcia, jak zaznaczyla,
od poczatku wiedziala, ze Piper jest tg niebezpieczng, tylko ukryta to przed Isobel.
Czy to oznacza, ze tak naprawdg¢ bytam dobra potéwka?

Przyjemnie jest tak mysle¢, lecz moge zdoby¢ si¢ na uczciwosc,
przynajmniej przed soba. Kazda znas wewngtrznie byla w potowie dobra
| wpotowie zta. Byla to pot prawda, pot ktamstwo — najgorsze klamstwo ze
wszystkich — ktére jedng z nas wymalowato jako dobra, druga zas jako zta. I nie
uwazam, zeby to nasza rodzina byla ta dobrg czgscig, nie po tylu pokoleniach
skrzywionych nienawiscig Aggie.

Nie. Mysle, ze babcia zatrzymata mnie, bo myslata, ze wygram.

Nawet teraz trudno si¢ pogodzi¢ z tym, jak Isobel mnie traktowata. Gdy
bior¢ do rgki wisiorek, atwiej mi to zrozumie¢. Zaszla w cigz¢ z Hamleyem,
znalazla si¢ wigc w beznadziejnej sytuacji. Rozdzielita mnie i Piper w swoim
umysle, jakby jedna z nas byta dobra, a druga zta — jedna do pokochania, druga do
znienawidzenia — nie ogarneta, ze w kazdej z nas dobro byto przemieszane ze ztem.



To uczynito ze mnie kozta ofiarnego — winng wszystkiego, co w zyciu matki poszto
nie tak, jak trzeba. Czy kiedy zaczeta widzie¢ u Piper przebtyski ciemnosci, zdata
sobie sprawe, ze zostalySmy podmienione, ze babcia jg oszukala? Tego nawet
wisiorek nie pomaga mi zrozumiec.

Wcigz przesladuje mnie pytanie, dlaczego Piper wybrata taka a nie inng
$ciezke. Spowodowata $§mier¢ matki Zaka i wiasnej. Jezeli jedyna roznica u mnie
polegata na tym, ze chronita mnie babcia, czy mogltabym zrobi¢ to samo co Piper,
gdybym to ja zostata z Isobel?

Czy kiedy poznatam Piper, moglam co$ zrobi¢, by ja zmieni¢? Czy gdybym
wystarczajaco kochala siostre, powstrzymatoby jg to przed zwotaniem towu?

Nie potrafi¢ uwierzy¢, ze nasze $ciezki od poczatku byty ustalone. Obie
dokonywaty$my wyborow, na kazdym etapie drogi. Lecz moje wybory nie zawsze
byly wiasciwe. Wiem, ze tak bylo. Moze witasnie kilka nieodpowiednich decyzji
oddzielito mnie od Piper.

No i na samym koncu Piper postanowita mnie ocali¢. Mimo wszystkiego, co
zrobila, puscita mnie wolno. Pozwolita mi zy¢.

A co z babcig? Miata wlasng odwage. Rozumiem teraz, ile jej sprawiatam
bolu. Za kazdym razem, gdy na mnie patrzyta, widziata swojego wroga. Kochata
mnie i zarazem nienawidzita, i nie umiata zapanowa¢ nad zadnym z tych uczu¢.
A przy tym babci bylo znacznie, znacznie trudniej niz Isobel, bo przeciez Isobel
miata bransolete.

Babcia starata si¢ jak mogta nauczy¢ mnie, zebym nigdy nie kltamata. Czy
uwazata, ze jezeli nigdy nie sktamie¢, bede przed tym wszystkim uchroniona?
Musiala przewidzie¢, ze kiedy Piper 1 ja znajdziemy si¢ tutaj obie, Piekielne Ogary
zaczng biega¢ po wrzosowiskach. Dopilnowata wiec, zebym si¢ bata wszystkich
psow, jakby to moglto czemus$ zapobiec.

Babcia probowata. Niemniej w jednym si¢ mylita: nie mogta nic zrobi¢, zeby
mnie powstrzyma¢ od ktamania. Mam to we krwi.

Obecnie zyj¢ wsrod wielu ktamstw.

Tato wcigz mysli, ze jestem Piper, jego corka, a ja nie jestem ani jedng, ani
druga. Moze pozostawienie tego klamstwa na miejscu bytoby aktem mitosierdzia?
Mieszkalam ztata, chodzitam do szkoty Piper, jako§ udalo mi si¢ zaliczy¢
egzaminy koncowe. Zak skonczyt Cambridge. Mieszkamy teraz razem. On pracuje,
ja studiuje. A wszystko to od poczatku opiera si¢ na ktamstwie.

To dziwna mieszanina: klamstwo i prawda. Wisiorek pozwala mi widzie¢
prawde, kiedy tego chce, lecz to nie zawsze jest przyjemne. Moje ktamstwa maja
moc i— owszem-— pozwalaja kontrolowa¢ ludzi. Ale wszystkie te drobne
ktamstewka, ktore méwimy do siebie na co dzien? Stajg si¢ czeScig tego, kim
jesteSmy, inaszych relacji z otoczeniem, czyli naszej wlasnej mitologii. Ito
dotyczy wszystkich, nie tylko mnie. Jesli zedrzemy z kogo$ jego klamstwa,



zniszczymy maske. A niektore maski sa na twarzach nie bez powodu.

Zak nie wie 0 naszym dziecku, jeszcze nie.

Czy bedzie mnie nadal kochal? Czy bedzie nas kochatl, kiedy si¢ dowie, kim
naprawde jestem, kiedy si¢ dowie, jak zmarta jego matka, kiedy si¢ dowie
wszystkich innych rzeczy, o ktérych mu nie méwitam przez te lata?

Musze podjac ryzyko dla mojej cérki. Musze znalez¢ w sobie odwage.

Rozpalam mate ognisko z podpalki i drewna, ktore przyniostam w plecaku.
Robig to w najpotezniejszym miejscu — tam gdzie umarta Aggie wiele lat temu.

Wypalone ruiny domu babci sg za mna. Kiedy stad wyjechali§my, batam sie,
ze bedzie jakis oddzwiek, dochodzenie policyjne, ze nas namierza 1 pociggng do
odpowiedzialnosci za to, co si¢ stato. Przeszukiwatam wiadomosci, ale znalaztam
tylko informacj¢ drobnym druczkiem na ostatnich stronach gazet: ,,Staruszka i jej
wnuczka zginely w pozarze domu”. Ikilka dni pdzniej: ,,W grzezawisku
znaleziono szczatki Williama Hamleya”. Dwojka turystow obozowata w odlegtym
miejscu i natknigto si¢ na nich znacznie pdzniej, totez pogoda i czas zatarly $lady
I nikt nie dociekt, co im si¢ przytrafito.

Otwieram Ksiege Ktamstw, wyjmuje ndz i pidro. Zacinam si¢ w dlon na tyle
gleboko, by pociekta krew.

Lisica patrzy. Podpelza blizej do ognia. Czy bedzie prébowata mnie
powstrzymac¢? Lecz ona przysiada tylko i czeka. Zanurzam pioro w swojej Krwi
| pisze:

Kiedy ta ksiega powroci do ognia i popiotu, moja moc oraz moc moich dzieci
| wszystkich przysztych pokolen rozwieje sie z dymem, jakby jej nigdy nie byto.

Zerkam na lisice. Zdaje si¢ czekac¢ na co$ wiecej. Zastanawiam si¢, czy kiedy
Aggie pisata, ze wroci po Smierci, wiedziata, ze bedzie na zawsze lisicg.

Wiele jej mozna zarzuci¢; podobnie Hamleyom, ktorzy ja S$cigali
I spowodowali jej Smier¢. Czas jednak potozy¢ temu kres.

Znowu zanurzam pidro w Swojej Krwi i wracam na t¢ sama strong.

1 wszystkie uwiezione dusze Hamleyow i Blackwoodow zostang uwolnione
Z Wistman'’s Wood. One i dusza Aggie Blackwood bedg odtqd na zawsze spoczywaé
W spokoju.

Ogary tez sg tutaj. Czy jeden z nich to Piper? Trzymaja si¢ na uboczu, z dala
od lisicy. Czerwone §lepia blyszcza. Psy przypadaja do ziemi i czekaja. Zgadza sie,
lisica i ogary byly wrogami od tak dawna. Teraz jednak chcg tego samego. Chca to
zakonczyc.

Moje mate ognisko buzuje. Juz czas. Krzyzuje wzrok z lisicg. Przekrzywia
tebek, jakby zadawata pytanie.

Wiem, Ze kiedy to zrobig, wszystko stanie si¢ zwyczajne. Nie bede w stanie
niczego sprawi¢ slowami, nie bede wiedzie¢ rzeczy, o ktérych nie powinnam
wiedzie¢. A myS$l o tym, ze zostang¢ matka, nie majac najmniejszej mozliwosci



ksztaltowania $wiata swojego dziecka, zupetnie mnie przeraza.

Ale trzeba to zrobic.

Wyciggam przed siebie Ksigge Klamstw 1 upuszczam ja w ptomienie. Przez
chwile wydaje si¢, ze ksiazka zdlawi ogien. W koncu zajmuje si¢ jednak i jasno
ptonie.

Kladg¢ si¢ na plecach i patrze, jak dym unosi si¢ do nieba. Lisica i psy ulatuja
z dymem jako niematerialne ksztatty. Rozptywajac si¢, zmieniaja postac. Lisica jest
usmiechnigta staruszka. Ogary — tak ich wiele — stajg si¢ m¢zczyznami i kobietami,
Hamleyami i Blackwoodami. Wéréd nich widze swojego ojca.

I kiedy juz si¢ boj¢, ze Piper nie zostata uwolniona wraz z nimi, staje obok
niego. UsSmiecha si¢ 1 wyciaga rece. A ja wyciggam swoje, jakby mogty przeciac¢
niebo — granicg migdzy zywymi a zmartymi.

W miarg jak ksigzka z wolna zamienia si¢ w popiot, czuje, jak opuszcza
mnie moc, po kawatku, az zupehie znika. Czuje¢ si¢ lekka, wyswobodzona.

Wolna.

— Zegnaj, Piper — szepcze.

Piper, Aggie | wszyscy inni znikajg z nieba i zostaj¢ sama. Bardziej sama niz
kiedykolwiek w zyciu.

Nie mogg sprawi¢, by Zak mi wybaczyt. Nie wiem tez, czy zostanie z nami,
kiedy pozna prawdg.

Lecz moge kocha¢ swoje dziecko — bezgranicznie i bez zastrzezen — tak jak
ani Isobel, ani babcia nie mogty kochaé Piper i mnie.

I moge mie¢ nadzieje.



PODZIEKOWANIA

Mam malg obsesj¢ na punkcie sztuki ktamania, w ktérej sama nie jestem
zbyt dobra — zdaje si¢, ze posiadam wbudowany wewnetrzny przymus méwienia
prawdy nawet w sytuacjach, gdy lepiej bytoby milczeé. Nie zawsze jest to dobra
rzecz idziwna cecha u kogo$, kto zarabia na zycie zmysSlaniem historii. Ksiega
Klamstw rozciaga studium ktamstwa do skrajnosci: dwie dziewczyny, z wygladu
identyczne, lecz na poczatku opowiesci jedna zdaje si¢ mie¢ nieodparty pociag do
prawdy, a druga do ktamstwa.

Pragng szczegdlne podzigkowania przekaza¢ Jo Wyton. Ksiega Kilamstw
rozpoczeta sie nad kilkoma kieliszkami czerwonego wina, kiedy siedzialySmy
razem w pisarskim zakatku Scooby (SCBWI — Society of Children’s Book Writers,
Stowarzyszenie Autoréw Ksigzek dla Dzieci), i nigdy by nie powstata bez Jo.
Dzi¢kuje takze Addy Farmer, ktora stwierdzita, Zze historia powinna by¢
straszniejsza — 0 ewentualne koszmary prosze¢ wini¢ ja!

Chce podzigkowa¢ mojej agentce Caroline Sheldon, ktora przeczytata
pierwszy rozdziat podczas lanczu i powiedziata: ,,Cudowny glos. Napisz to!”.

Dzigkuje tez moim wydawcom: Megan Larkin i Emily Sharratt, oraz
wszystkim w wydawnictwie Orchard Books i Hachette Children’s Group za ich
entuzjazm i ciezka prace. Jak zwykle $le gorgce podzigkowania do Thy Bui,
zdumiewajacej graficzki, ktéra jest autorkg okladek wszystkich moich ksigzek
wydanych przez Orchard Books. Wcigz zerkalam na okladke Ksiegi Ktamstw,
kiedy doszlifowywalam tekst, 1 mysSlatam: ,,Musze¢ te powies¢ tak wygtadzié, zeby
zastugiwata na taka oktadke”.

Hotel Dwa Mosty (Two Bridges Hotel) i Wistman’s Wood to prawdziwe
miejsca. Wisht Tor i bezposrednie otoczenie domu babci — nie. W Dartmoor
istnieje legenda o posiadaczu ziemskim, ktory spalil farmeg, zeby mieé gdzie
polowa¢ na lisy, oraz o madrej kobiecie, ktora powraca jako czarna lisica ze
zjezonym ogonem, 0 czym mozna przeczyta¢ na stronie legendarydartmoor.co.uk.
Wisht Hounds, czyli Ogary Czarownic, to legendarne psy goncze uganiajace si¢ po
wrzosowiskach; niektore zrodla podaja, ze mieszkaly w zagajniku Wistman’s
Wood. Piekielne Ogary i Dziki Low sg w Europie znane pod réznymi nazwami,
a przynaleza do mitycznych opowiesci znanych w wielu krajach.

Dzigkuj¢ Karen Murray iLyndsay Stone, ze wybraly si¢ ze mng na
wycieczke badawczg 1izadbaly oto, abym nie zgingta na wrzosowiskach.
Zatrzymaly$my si¢ w hotelu Dwa Mosty izapozyczytam ich imiona dla
przedstawionych w powiesci fikcyjnych kobiet z obstugi. Doskonale si¢ tam
bawily$my, a jedzenie byto przepyszne! Byta rozmowa o kolejnej wycieczce, wiec
by¢ moze tam wrdcimy.

A przede wszystkim zawsze i nieustajgco dziekuj¢ Grahamowi za to, ze



znosil moje niekonczace si¢ pisarskie wzloty i upadki i utrzymat naszag domows
twierdze.

| wreszcie — Banrock, Hobie 1 wszystkiec moje muzy wszedzie — stokrotne
dzigki!



! Dartmoor — bardzo stabo zaludniona wyzynna, pokryta wrzosowiskami
I usiana skatkami kraina w hrabstwie Devon, na potudniowym zachodzie Anglii,
styngca z mrocznych legend. Nie ma na jej mapie miejsca o nazwie Wisht Tor.
Wisht w miejscowym dialekcie oznacza ‘niesamowity, upiorny, nawiedzony’; tor —
‘skaliste wzgodrze’ (przyp. thum.).

2 Blackwood — ang. ‘czarny zagajnik, czarny lasek’ (przyp. thum.).






